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DODATEK. PIERWSZY.
z KARAMZINA,

O Powiesci « Wyprawa Jgora {?/).

Powieso o Wyprawie Jgora napisana w XII wieku,
niewatpliwie przez Swieckiego , gclyz zakonnik nie byt-
by sobie pozwolit mowi¢ o Bozkach Pogarnskich i tym
przypisywacé tlzialanie na nature. Co do stylu, zwro-
tow, pordéwnan, iest ona podobno nasladowaniem
naydawnieyszych Ruskich Basni o sprawach Ksiazat i
Bohaterow/ a i tak uwielbia iey autor Stowika starego
czasu, i"”nQi\NOvee Bojana , ktérego wieszczepalce la-
taigc po zjigcych strunach gtosity Stawe naszych Ryce-
rzow. Na nieszczescie , Bojana ™ i pewno wie-
lu innych rymotworcow, przepadty w przestworze
siedmiu lub o$miu wiekéw, pamigtnych naywiecey kle-
skami Rossyi; mieczN”~zgtadzit ludzi ~ ogien budowy i
pisma. Tym wiecey zastuguie na uwage C./10BO O 110ZI-
Ky Mropesb «Powie$s¢ o wyprawie Jgora« , iako ie-

PaJ Obacz WYzey § 22 No. 8; i przyp. 12. Do przytoczonych
tam rozmaitych wydan waznego tego zabytku Ruskiey Poety-
ckiey Starozytnosci, dodaie tu S$wiezo wyszle w 3loskwie
1828 z drukarni S, Seliwanovvskiego, kosziem wydawcy N. T.
Gramatyng, w 8ce, 200 str. Zaleca to wydariie dotaczone tt6-
inaczenie literalne Rossyyskie , z bistoryczneiwi'i krylyczueini
przypiskami , i z rodostowem. (Z).
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dyny dla nas w swoim rodzaiu utwOr5 przedstawiamy
tu tre$¢ iey, a wraz naywaznieysze mieysca, ktdreby
nam daty wyobrazenie o smaku i poetyckim iezyku
Przodkow (a).

Jgor, Ksigze Siewierski, pragnac stawy woienney,
zacheca Druzyne isc na Potowcow, i moéwi.* «Chce
skruszy¢ Ropiie swoie na ich naydalszycb stepach, po-
tozy¢ tam swoie gtowe , albo hetmem wypi¢ Donx»!
Liczne orszaki zbieraia sie.* «Konie rzg za Sula,
grzmi stawa w Kiiowie {b), traby tragbia w Nowgo-
rodzie, chorggwie powiewaig w Putywlie; Jgor
wyglada mitego Brata Wszewotoda» — Wszewotod
opisuie meznych swoich rycerzéw: «Oni pod dzwig-
kiem trgb powici, koncem Kopii wykarmieni (c),
drogi im wiadome , wawozy znane , tuki u nich na-
piete, kotczany otw'arte, szable wyostrzone; po polu
chodzg iak wilki szare, szukaigc sobie czci, a KS$igze-
ciu stawy. — Jgor > wstgpiwszy w ziote strzemig], wi-
dzi gtebokg cme przed sobci; niebo straszy go burza,
zwierzeta ryczag w puszczach , drapiezne ptaki unoszg
sie stadami nad woyskiem; orty klekotem swoim wie-
szcza mu zgube , ilisy szczekaig na purpurowe tarcze
Rossyan. Bitwa rozpoczyna sie; potki Barbarzyncow
ztamane: ich dziewice $liczne *i“ziete w branki; ztota
i tkaniny w zdobycz; odzieze i ozdoby Potowieckie

(a) "Whasnie dla tego widoku poczytywatem za mdy obo-
wigzek mieysca te iak naystowniey, ile tylko Polszczyzna
pozwolita , przetldinaczyé. \TJ).

() t. i. brzmi wies¢ w Kiiowie. (2),

(©) To przypomina naszych Kurpikéw, ktorzy dzieciom
chteb na wysokiey gatezi zawieszaia, zkad nieinaczey , iak
strzelaniem z tuku dosta¢ go sobie moga. (LJy
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lezg na btotach zamiast mostéw dla llossyan. Ksig-
ze Jjfor bierze sobie iedne purpurowag choragiew nie-
przyiacielskg z srebrnemulrzewceni. Lecz idg od po-
tudnia czarne chmurj Barbarzyncéw, «Wiatry,

boga Wnuki, wieia od morza strzatami na woiownikéw
Jgora > Wszewotod naprzéd ze swoig druzjna, «sypie
na wrogi strzaty, grzmota o hetmy ich mieczami sta-
lowemi; gdzie bty$nie ztoty hetm iego, tam tezg gtowy
Potowcéw». Jgor $pieszy na pomoc bratu. Juz dwa
dni srozeie bitwa, niestychana, straszna: «ziemia
oblana krwig , posiana kosSciami. W trzeci dzien padty
nasze chorggwie; krwawego wina niedostawato; kon-
czyli uczte swoie chrobrzy Rossyanie; napoili gosci, i
legli za 'oyczyzne » Kiiow , Czerniechow w struchle-
niu ; Polowcy tryumfuigc, wiodg Jgora w plon, i
dziewice ich $piewata wesote piesni nad brzegiem sine-

go morza, dzwonigc Ruskiem ziotem.— Rymopis
blaga wszystkich Ksig”™t, by sie tgczyc na ukaranie
Potowcoéw, i moéwi Wszewotodowi 111; «Ty mozesz

Wotge rozkropié wiostami , a Don wyczerpnac hetma-
mi »; Rurykowi i Dawidowi: «wasze poztacane hetmy
z dawna purpurza sie krwig, wasi mezni rycerze wscie-
kata sie iak dzikie woty zranione szablami hartowne-
mi»;— Romanowi i Mscislawowu Wotynskim; «Li-
twa, Jacwingi i Potow'cy ciskaigc na ziemie swoie
kopie, schylaig gtowy pod wasze mlecze stalowe» —
Synom Jarostawa tuckiego, Jngw%arowi, Wszewotodowi
i trzeciemu bratu ich; «o wystawnego gniazda Sze-
stoskrzjdlce, zagrodiciez w'rogowi pole strzatami o-
stremi » On Jarostaw'a Halickiego nazywa Osmomjstemj
dodaigc; «Siedzgc wysoko na Tronie ztotokutym, Ty
podpierasz gory Karpatskie zelaznemi Twoiemi potkami”™
zatwierasz wrota Dunaiu, otwierasz droge ku Kiiowo-
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wi, puszczasz strzaty w ziemie oddalone Wtedy
optakiiie rymotwoérca zgube Ksiazecia Krywcow, za-
bitego od Litwinéw: «Druzyne Twoie, Ksigze, ptaki
drapiezne przyodzialy skrzydtami, a zwdcrzeta krew
iey polizalty. Ty sam w?yronile$ pertowa dusze Twoie
z mocnego ciata przez zloty naszyynik». W opisie
nieszczesney w™oyny domowey Wiadcow Rossyyskich i
bitwy Jzastawa I. z Ksiazgciem Polookim, moéwi: «Na
brzegacli Niemna $ciela oni snopy z gtéw; mibdcg ce-
pami stalowemi, odwiewaig dusze od ciata. O czasy
nedzy ! dla czeg6z niemozna byto przygwozdzic¢ starego
Wlodzimierzado gorKiiowskich (t. i.: zrobi¢ go tam nie-
Smiertelnym/).— W tern matzonka poymanego Igora
Zy~ leie w Putywlie, z mieyskiego muru patrzac na
szczerne pola; «Dla czego, o Wietrze silny , lekkiemi
skrzydtami swoiemi nawiate$ strzat Cbanskich na
"woiownik6w mego Drucha ? czyz ci niedosyc rozbuiac
sine morze, i kotysa¢ okrety na wetnacli iego ?. —
0 Dnieprze stawny! przebite§ gory kamienne wdzie-
raigc sie w ziemig¢ Potowcdw; Ty$ nidést na sobie
todzie Swietostawa do obozu Kobjakowa, przyniesze
1 ku mnie Drucha mitego, zebym nie stata ku niemu
porankowych tez moich w sine morze! O Stonce
Swietne ! ty dla wszystkich cieptem i élicznem , czemu-
ze$ znoynemi promienmi swemi wycieficzyto woiowni-
kéw moiego Drucha w pustyni bezwodney »__  Atoli
iuz wolny, zwiddiszy straz, leci na bystiym koniu Kku
granicom oyczyzny, strzelaigc gesi i tabedzie dla swo-
iey karmi. Zmordowawszy konia, siada na t6dz, i
wpitywa Doncem w llossya. Rzeke te rymopis obzywia,
a ona tak wita Ksiazecia: «Niemato Tobie Igorze
Swietnosci, Chanowi Konczakowi zmartwienia, a Ru-
skiey ziemi wesela»! Na to Ksigze: «Niemato



prawa lgora. m

Tobie, Doncze, $wietnosci, kiedy Ty Jgora kotyszesz
na wetnach Tv/oich, $cielesz mi trawe miekka na
brzegach srebrnych”™ odziewasz miecieplemi mgtami poci
cieniem drzewa zielonego, ochraniasz iak cyranke
na wodzie, iak czayke przy zdroiach, iak czarnogar-
dla na powietrzu».-— Jgo" przybywszy do Kiiowa,
idzie dzieki sktada¢ NaywyZzszemu do S$wigtyni Boga-
rodzicy Pirogoszczey {a), a wierszopis powtérzywszy
stowa Bojana: «zle glowde bez plecow, zle plecom
bez glow™y» wykrzykuie: «szczesSliwa ziemia i wesoty
lud , obchodzac wybawienie Jgora, chwata Ksigzetom
i Druzynie !»

Czytelnik widzi, iz ptoci ten starozytnosci odzna-
cza sie moca wyrazen , pieknoSciami iezyka malar-
skiego , S$miatemi pordwnaniami, wiasciwemi rymo-
tworstwm mitodocianych narodow ().

{d) Tak zwana od obrazu N. P. z Carogrodu przywiezione*
go przez Kupca zwanego Pirogoszcz. (Z).

(¢) Bezstuzewa zdanie o tym poemacie, obacz w Dodatku
VI (i).

49
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DODATEK DIIUGL C)

A. KORNILOWICZA

Wiadomos$¢é o postepie Przemystu w Bossyi, mia--
nowicie za Cara ALEKSEGO Michatowicza, (a).

Panowanie Aleksego Michatowicza., naysSwietnieysze
w naszey historyi wieku XVII, iest nam niestety mniey
niz inne znanem. Ulozenie [Kodeks] [b], dowudzace
starann(>$c Yo o wewnetrzne Panstwa dobro, i nie-
ktére wspdiczesne pamietniki $cia”aiate sie naywie<ey
do AYoien, wzbiulzaia'y( h mu uszanowanie usasiedzkich
narodéw, to iest wszcstko, co sie znaytluie z oy-
czystych pomnikéw'. Prace, podjete przez Mo-
nar« be dla uks/.tallowania Poddanyb, d'a zlilizania ich
do Eur«)py, prace p>zygotowuiace Rossya do tey wiel-
koéci, do ktorey ig wzniost , nie mo”ly zw'réci«j
na siebie uwwa«'i pisarzéw , niepo} mniacycb dalekich
widokoéw Cara Aleks«'g«i Michatowi' za , a zasad/.aig-
cych cata stawe Panuiacycb na postepach woiennych.
Zatem ciekawy badacz , pi-agnao pozyska¢ wiad(>mosd

(*) Z Piilnnrnejio An-l.iwii CbRPpHhIIfl ApXIIBTi, d/.ien.
nika Historyi, Stal\st\ki i l'i.dié/o, r IS.i. i.

[a) Oon</. wvzéy 27 pr/yp Ny 5i, z Iém porownay tn w
VII Do(K'ilkii 'vyciijg 7 pisma Koppena o Starozytnosciach i
kunsztach w Piossyi. (Z).

{fi) Obacz wyz¢y przyj>. 50. (2)*
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o s$ro(lkacli u/ytych pr?.ez togo Monardie d() popierania
tlohra liulu , inuisy.oiiytu iest, poki wszysikie wspot-
czesne akia nie siang sie wiadoinenii , poprzestawac
na wiadomosciach rozprészonych po cudzoziemskich
pisarzach. Inb na podaniach czesto niewiernych,
przez czas skazonych. Zeby ulatwié takowg prace,
pr/edsiawiamy tu niektére wiadomosci o iahrykach i
innych zaktadach tHa doskonalenia przemystu, istnie-
iacyiti za Cara Aleksego Mickutowiczn ; NN\ lepszego
za$ objecia poprzedzamy ie krotkim rysem postepu Prze-
mystu w llossyi, od poczatku politycznego ley istnie-
nia.

Poczalelc przemystu i kunsztéow w Rnsryi kryle sie
w gtebekiey starozytnosci. Przemyst sie rozpoczat
u S'o vian podobniez iak i u innych rarodéw, od
tego czasu, kiedy oni do slatvcti niies/kan juzywia-
zani , poznawali pr/yiernnosci.zycia cywilnego. Juz w

Yili, IK i X wieku zuayduierny w Aratiskidi, Nor ¢
maiiskicli i Ilyzaniyuskicti pisarzach wiadouiosci O
handlu Stowian , przyw-ozai ycli do uyscia Wotgi, Dnie-
pra, i do tirzegow nior/a Baityckiego ptdtno i skory.

Nie wiemy wprawnlzie z pewno$¢ ia , czy te ptody byty
oyczystemi wyrotikami; z lem vvszystkiem gnintuigc
sie na latopisach , $miato utrzymywa¢ mozemy, ze
kunszt wyprawy skér znanym iuz byt w Rossyi za
Wiodzimierza. Te-z latopisy wspominaig o kutych
mieczach, zrobionycti w Ficissyl.

Kunszla przeszty do nas z Grecyi ; mieszkanhcy tych
to stron zacliowywali icszcze (pomimo upadku ducha
naiodowego , zepsucia Dworu i powszechnego nie-
uctwa) , zabytki cywllizaryi od Przodkéw im zdaney.
Kiedy barbarzynstwo zamroczyto Europe, kiedy same
s(holastyczne spory zaymotwaty Glirzesciian zachodnich,
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rainytlowal Platon, Arystoteles, Herodot, Tucydydes,
Homer i Pindar na Wschodzie czcicielow. Kunszta
tak/e u iednycli Grekow tylko zakwitty. Handel a
p6zniey zaprowadzenie Wiary Chrzesciianskiev do Ros-
syi, zdarzywszy iey styczno$¢ z Grecya, ugruntowaty
w oyczyznie naszey OSwiate, i wkrotce na brzegach
Dniepru i Wotchowa dobroczynne iey nasiona puscity
odrosdle. Przemyst pod opieka madrych Monarchoéw,
wzrastat wraz z wewnetrznym porzadkiem i bezpie-
czenstwem ludu. Juz w X' wieku wspominaia o0 mu-
rowanych patacach; w XI o wspaniatych $Swigtyniach,
1 «'ystawionyrh w Kiiowie i Nowgorodzie i o malar-
stwie upiekniaiacem $ciany ich. Skéry od Rossyan
wyprawiane, hjty iednym z gtéwnych przedmiotéw
handlu ich z Niemcami na Zachodzie , z Butgarami na

Wschodzie, i z Stambutem , a to Droga Grecka™ po
Dnieprze i Czarnem Morzu. System udziatow, wpla-
taiacy llos&ya av woyny domowe, i panowanie Tata-

réw , wprzegaiaee ia w iarzmo niewolnictwa , zniwe-
czyty wszystkie dobre poczatki. Czyz mégt lud Ruski
pomysti¢é o przedsiewzieciach wymagaigcych spokoy-
nosci i swobody , w czasie, kiedy troszczy¢ sie musiat
0 wiasne bespieczenstwo, o obrone swego ubédstwa,
1 kiedy co godzina obawiat sie , zeby ptody iego pracy
me staly sie pastwa chciwosci gtodnych ciemiezycie-
I6w?— Jednakowoz i,w tey smutney epoce znayduiemy
$lady handlu i dawniey wprowadzanych kunsztéw. W
X1 wieku przyiezdzali kupcy Ruscy do Taurydy, i
wymieniali tam sél za bawetniane tkaniny {a). W pier-
wszey potowie X1V wieku za panowania Szymona Jwa-

(@ Obacz ; Yoyage de Rubruauis (Ruisbrotk).
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nomcza Hardego wymalowali Rossyyscy Artysci cerkwie w
Moskwie i odlewali dzwony («) ; atolite zdarzenia byty
rzadkie w llossyi. W iednym No\vgorodzie, utrzymuiacyni
swoie niezawisto$¢, i bogatym przez handel z Hansa, ntrzy-
inywat sie przemyst w catey swoiey dzielnosci. Nako-
niec przerzadzaly sie chmury pokrywaigce polityczny
horyzont Rossyi, i w miare ostabienia Tataréw wzra-
stat przemyst. Za Dymitra Donskiego odnowiono sto-
sunki z Zachodnig Europa, w uzywanie wprowadzono
pienigdze kruszcowe na mieysce skdrzanych dawniey
mywanych. Pierwsze pienigdze byly z napisem Ta-
tarskim di), potem z Ruskim na iedney a z Tatar-
skim na drugiey stronie, nakoniec z samym Ruskim.
Pienigdze naprz6d bito w Hordzie, i nazwano diengami
od Tatarskiego stowa tanga, dotad uzywanego na
Wschodzie. Lecz srebrne tylko nazywaty sie diengami,
miedziane za$ Puiami. Rossyanie niemi dan optacali.
W Nowgorodzie, maiacym od r. 12y6 u siebie Kan-
tory Kupcow Hanzeatjckich, w uzywaniu byty Lite-
wskie i Szwedzkie artugi. Nowgorodzanie, har«
dzi przez swoie niezawisto$¢' od iarzma Mongotow,
przektadali zagraniczne pienigdze nad diengi , wpro-
wadzone do Rossy! przez tych ciemiezytielow. W r.
1420 zaczeli Nowgorodzanie bic swoie monete (c) ;
cztery lata pdzniey nasladow™at Pskéw przykiad Now'go-
roda; a nakoniec zaprow'auzili i inni Udziatowi Ksig-
zeta u siebie Ruskie diengi.

)

(@) Obacz Karamz. Hist. Panstwa Ros. cze$¢ 1V. n. k. 280.
(h) Ob. Karamz. Hist. Panstwa Ros. Cz. V. n. k. 121-

(c) Storchs Historisch-Statistisches Geméhlde des Russischen
Reichs. T. III.
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Na pocyailiu XV wieku zrobit zakonnik Lazar, ro-
dem z bciwii, w Moskwie na Wielkoksiazecym Dwo-
rze, za Cerkwig Zwiastowania, Czasnik (Ze»ar), Co-
dzinnik, Czasominr zwany . ktéry podlufz wyrazéw
Lalopisa ka/.da godzine bit miotem w dzwon cziowieko-
widno, samodzwonno i strannollcpno (nadzwyczaynie
pieknie {a). Nad to miata Moskwa zreczriydi may-
strow zlewaczéw ; ieden z nich nauczyt Pskéw ianina
Teodora lac otowiane Idactiy na pokrycie Cerkwi ;
za co od mieszczan Pskowskich w nagrode dostat a6
Rulili (6j Swietych Obrazéw mnhiriiAed/zer Ric/denf,
Szymon Czernij i starzec Daniel, styneli j i ptody ich
diugi czas poczytywano za wzorow'e. Stosownie do
tipowszectinioney w ten czas nabozmjsci uzyte i>yly
sztuki az ilo iwana ILI, jedynie tlo przyozdobienia
Swdatyn Panskich. — llzemiosta zasadzaly sie na wy-
prawie skoér, sporzadzeniu mydta, potazu, Inianego
oleili, ttuszczu pséw morskich (tronu) , ikry (kawiaru)
i kleiu rybnego, a nakoniec na sztuce dobywumia i
warzenia soli. Na odziez robiono ptdtna i siermiege.
Przynaymniey latopis powuada, ze roku iSSa przy
na\$ciu Taclilamisza, zgorzata w Moskwie siermigzna
fabryka (c). Okoto tego czasu poznano w llossyi sztu-
ke palenia wédki. Ta w Europie znang sie stala w
wieku X1V; potem przeszta do nas, iak sie zdaie
przez Ukraine od Genuezéw”™ osiadtych na brzegach
Czarnego Morza.

Nakoniec ze wstgpieniem na Tron Iwana Ill, na-
stata dla Rossyi nowa epoka; zrzucenie iarzma Ta*®

[aj Raramz. Hist. P. R. Cz. V. przyp. a49>
Tvai'amz. tamze n. k. z38.
(©) Storchs Geaiahldc etc. IlI.
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tarpkiego i matzenstwo tego Monarcliy z Sofiig corka
Tomasza Paleologa, zjednaty mu u wspéiczesnych Pa-
nuia™yeh znaiomosc i szacunek. Siycznosci z Zactio-
dnia Europg pomnozyty sie i ustality. Gromady za-
granicznych rzemie$lnikéw, iedne od Cara wezwane,
drugie pizyciagane nadzielg zbogacenia sie w Kkraiu
nowym os$wiecenia szukaigcym, sptywaty do llossyi.
Aijstotel (a) rodem z Bolonii, wystawiat gmachy, odlewat
dziata, bit pieniadze i robit prochy. Wenecyanie
Fridzin i Alievi>iz przyozilobili stolice okazatem! budo-
wlami. Za Jwana wspominata tatopisy o kopalniach.
Dobywanie zelaza dla kowalskiego rzemiosta , dawnym
byto przemystem Rossyan; wyptawiali zelazo w tmtach,
i iizyy"ah go do narzedzi potrzet>ny(ti w zyciu domowem.
Roku 1009 przy zaktadaniu Tuli znaydowato sie iuz
nad Tuticg, gdzie rzeczka Kornarenka w nig wpada,
Stotioda, ktoérey wszyscy mieszkancy tiyb kowalami,
i do swoiey roboty dotiywali zelaza z naybtizszey ko-
palni (6). Za Jwana r. 1/491 natrafdo dwéch Niem.
cow , wystanych do Pieczary nad rzekg Cylma , ze
SI(j wiorst od Pieczary i ze 20 od Ko$my, na sretirng
i miedziang rude, ktérey tez obrabianie od tego
czasu rozpoczeto, (c).

Jwan Grozny przyktadat wlecey anizeli wszyscy le-
go poprzednicy starania do ksztatcenia ludu. List je-
go do Cesarza Karola V, stuzy za naylepszy dowdd
troskliwosci lego o rozszeizenie S$wiaita i przemystu.
Pr/ez Sasa Szmita prosit Car o przestanie do Rossyi

(«) Obacz. wyzey n. k. VP (2).
{b) Ob. Bazylego Zujewa Podr6z z S. Petersburga do Cher-
sona.

(c) K aranazin Hist. Panistwa Eos. C*. VI.
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Teologdéw tacinskiego Kosciota, zeby ci poznawszy

dogmata' Greckiey Cerkwi, i wzaiemnie sw™ie wyto-
zywszy, nie sprzeciwiali sie poieclnaniu dwochi wy-
znan, kiedy sie zaczng o to uktady; Jwan takze

Doktorow Prawa y znaiacych zwyczaie S$wieckie, zeby
mieszkancéw ziem, na barbarzyncach zdobytych, u-
czyti hydz dobrymi obywatelami i uzytecznymi czton-
kami towarzystwa ; biegtych budowniczych i robotnikow
dla wystawienia twierdz przeciw Tatarom ; zlewacz6w”
prochownikéw i rozmaitych oreznikéw [ai). Juz j20
os6b. Uczonych, Artystéw i Maystrow byto zebra-
nych i gotowych pod Lubeka wsias¢ na okret; lecz
przez intrygi Liwonczykow a po czesci i Lubeczan,
zapatruiacych sie zazdro$nie na postepy os$wiecenia
w Rossyi , odwotani zostali przez Cesarza do Wie-
dnia {b). W r. iSSy pow'torzyt lwan zadanie swoie u
Ferdynanda 15 lecz i ta raza nie udato mu sie. Z tern
w'szystkiem odmowy te Cesarzow nie bylty na prze-
szkodzie, zeby sie zagraniczni rzemieslnicy do Rossyi,
nie przenosili: przybywali mianowicie maystrowie robot
ztotych i srebrnych. Po dzi$§ znayduig sie w Moskwie,
Wotodze i Usciugu potomkowie tych osadnikéw , ro-
znigcy sie od pierwotnych mieszkancéw iedynie prze-
zwiskami (c). W r. i553 za przyktadaniem sie Metro-
polity Makarego, zaprowadzona zostala w Moskwie
Drukarnia pod rekowodztwem Diakona Cerkwi Sw.
Mikotaia Ilolsturiskiego, Jwana -Teodora”™ i Piotra
Tymofijewa Mstistawca {d). Zbroiownie Jwana byty

id) Schmidt Phiseldeck Materialien zur Russ. Geschichte
Riga T. I. p. 43i.

{h) Storchs Gemahlde.
(r) Hennig, Leunklavr, Freuer, Arndt i t. p.

(i) Ob. wyzey § z6 przyp. ao. ij,).
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petne; poset Cesarski Jan Kobencel, bywszy w Rossyi
swr. 1575 powiedziat, ze w nich byto 200 polow™ych i
fortecznych dziat.

Handel z Anglikami przez Arcbangiel miat nay-
gtownieyszy wptyw na rozprzestrzenienie S$wiatta. O-
précz korzysci, pochodzacych z otworzenia nowego
rozchodu dla ptodéw Rossyyskich, pomnozyt handel
ten przemyst narodowy, utwierdzit stosunki Rossyi z
Anglia, i ulatwit Carowi sposoby wezwania ztamtad
ludzi z talentami. Mianowicie ustalita sie od tego
czasu w Rossyi Sztuka Lekarska. Przy Dworze Jwana wd-
dzimy Angielskicli Doktoréw Stendysza , Jakoha, i Apte-
karza Dzemsa Frenszama z cerulikami w r. i58r. Tru-
dnosci wzgledem dymissyi tego ostatniego przez Cara
czynione, w r. i583, domysli¢ sie kaz.g , (e za lwana
urzadzonag apteka byta naypierwsza. Od r. i534 za~
czeto w Rossyi zbiera¢ zielniki {a); kopanie rudy i
obrabianie kruszcow rozprzestrzenito sie. Ugoda r.
iSdg warowat Car Anglikom szukanie rudy zelazney™
i topienie tego kruszcu, z obowigzkiem nauczania
Rossyan tey sztuki i placenia przy wywozie zelaza pdj
pensa od funta.

Za Cara Teodora , gdy Tule obwiedziono murertl,
otrzymata znayduigca sie blisko tego miasta Stoboda
imie Kuinieckiey, Za LTkazem tego Monarchy nikomti
tam me wolno byto osiysc oprocz kowalom. Ci u-
wolnieni byli od ziemskich podatkéw i od powinno-
sci stuzby ziemskiey {h). Teodor powodniac sie¢ radami
Godunowa, znidést wiele monopohéw Anglikom da-
nych, i otworzyt innym handluigcym narodom w™olny

(@ Rychter Hist. Medycyny w Rossyi ; Cz. I.
(6) Zujew podréz 7 S. Petersb. do Chersonu.
50
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przystep do portow Morza Biatego. Z tem wszystkiem
nie zaszkodzity te kroki przyiaznym stosunkom Cara z
Krolowa Elzbieta. Po dawmemu poprzyiezdzali ykngiel-
scy lekarze do llossyi, i po dawnemu doznawali u
Dworu naywiekszych task. Zatego Monarchy wezwa-
no z Wenecyi Marka Czenopa na wyrobienie aksa-
mitéw i innych iedwabnych materyy. W Rzewne, w
bok Pskowa, zaprow'adzono naypierwsza kwarantane
od morow’ego powietrza, a nakoniec W r. i588 wy-
dang zostala naypierwsza nauka lekarska przetozona
z Polskiego (a).

Godunow utorowat sobie wystepkami droge do
Tronu/ atoli na nim zasiadlszy, usitowal woecey
moze od wszystkich poprzednikéw" swoich zbogacic'
lud i oswieci¢. Kleski, ktore za iego czasu Rossyag
spotkaty, nie pozwolity mu wigkszey obrdécic uwagi
na rozszerzenie przemystu, a zawczesny zgon iego
zniw;eczyt blogie iego poczatki. Jednakowoz dzwon-
nica lIwana llielkiego, w'raz z innemi murowanemi
gmachami w Moskwie, i dzwon 12000 pudéw cigzki
w r. 1601 odlany, $wiadcza o starannosci tego Mo-
narchy w ozywianiu przemystu ; okazutg , ze kunszta
w Rossyi nie miaty sie ku upadkowi. Godunow cza-
su nie miat do zaprowadzenia nowych zakladow' prze-
myslow'ych ; lecz opiekowal sie tem, co przy wsta-
pieniu na Tron zastaty zachecat handel, chetnie do
swoiey stuzby przyymowat S$wiatlych cudzoziemcow,
i sam wysytat miodych ludzi na nauke za granice.
Atoli owoce tych oycow”skich staran Monarchéw Ros-
syyskich zniw'eczone zostaly w optakanych czasach

(@ Rychter Hist. Medycyny Cz. l. (co za szkoda, ze nie
wyrazono , iakie to byto dzieto Polskie ! (L).
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fatszywych Dymitrow. Domowe i'ozrucliyj uzbroiwszy
llossyau przeciw wiasnym wspotziomkom, Sciggnety
na llossya nieprzyiaznycli iey sasladéw , a wygnatly
z niey zatrudnienia kwitngce pod cleniem pokolu.
Szwedzi rabunkiem Nowgorodu dokonali iego upad-
ku, a Potacy spaleniem Moskwy r. 1612 wyniszczyli
wszystkie madre przedsiewziecia Monarcliow llossyy-
skich dla dobra pow'szechnego. Tym sposobem znay-
dow'ali sie llossyanie przy Avstapleniu Michaia w tein-
ie potozeniu, w ktérem byli oswobodziwszy sie od
iarzma Mongotéw, wylawszy stabe oS$wiecenia po-
stepy uczynione przez péttora wieku prawego Rzgdu*
Michai w'szedt w zwigzki z zagranlcznerni Panstwami,
ofiaruiac im wraz z przyiaznig korzysci handlowe,
i zadat od nich pomocy i posrednictwa w pogodze-
niu sie z nieprzyiacletami.  Zaspokoiwszy zewnetrz-
nie Panstwo swoie, przyktadat starania o wewnetrzne
uporzadkowanie. Az do iego panowania rozmaite ga-
tunki przemystu nie zostawaly z soba w zwdazku;
porozpraszanl rzemie$lnicy robili i przedawati swoie
wyrobki, nie udzielaigc innym swego kunsztu; on
zaprowadzit nowe gatezie przemystu, zaczat rozda-
waé przywileie; pokazat poddanym korzy$»! z zwigz-
kowego przemystu, obudzit w nich ochote do pozyte-
cznych przedsiewzieé; panowanie iUhAzz/a poczytywac'
mozna za poczatek Fabryk w Hossyi. W pozostalych
z owego czasu aktach znayduierny dokumenta, z
ktéremi wyprawiono uniyslnycii do Gostaru w Niz-
szey Saksonii dla sprowadzenia zagranicznych gor-
nikbw. Do tego czasu znayduia sie przywileie dane
na 10 lat maystrowi rob6t dyamentowych i ziotych
Janowi Martynowi”™ i Angielskiemu kcpcowi Francisz-
kowi Glowertowi na robienie ztotego i srebrnego dro-
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tu, handlowania nim i zapisywania dla siebie za-
granicznych maystréw; aksainitney roboty maystrowi
Fimhrantowi “rL/\\m\d\e. dane na wystawienie mtynéw do
wyprawy skor tosiowych i prowadzenie niemi handlu;
nakoniec Hamburskiernu kupcowi Piotrowi Maicelli-
sowi i Hollenderskieniu Tylemanowi Akamowi przy-
wileie do urzadzenia przy rzekach Szeksnie , Koslro-
inie i Wadze , zelaznych zaktadéw , z prawem wolne-
go od cta liandlu wyrobkami swoiemi , przez tat 20,
wewnalrz i zewnatrz Panstwa {ci). Na dowdd, ile
Monarcha ten zachecat rzemiosta, stuzy¢ moze Dy-
plom r. 1619, ktéorym mieszkancéw Kuiriiecldey Sto-
body od wszetkiey panszczyzny uwalnia rowno z miey-
skimi osadnikami, tudziez od sgdu Wojewody, kra-
dzieze wyiawszy (¢h Za Michata bito pienigdze ztote
i srebrne w Moskwie , Nowgorodzie , Pskowie i Two-
rze; byli nawet i falszywi mincarze. Panowanie
iego w'yszczeg6lnia sie leszcze rozporzadzeniami co
do Medycyny. W woysku zaprowadzono chirurgéw
Pétkowych i Apteki potowe; na ich utrzymywanie
skhulat kazdy po6lk po 200 Rubli. W stolicy zapro-
wadzono Aptekarskie Kollegium, w ktérem sie wszy-
stkie gatezie medycznego urzadzenia zjednoczyly; na-
czelnikiem iego byt zawsze Ruski Rojaryn. Kolle-
gium to examinowato tekarzéw i przepisywato im
Srodki leczenia chorych (c).

Atoli zaden ze wspomnionych Monarchéw tyle nie

zasluguie na szacunek i wdzieczno$¢ potomnosci
() Obacz Zebranie Rziidowych dyploméw T. I, n. k.
336, 350 3"0.

(/;) Ob. Bodr6z z S. Petersbh. do Cliersonu n. k. 92.
(r) Ob. Ryrtitera Hist. Medyc. w llossyi Il, 2, 3.
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iak Alehsf. Pragnac Michat iileczyc -.rany llossyi w
ciagu miedzycarstwa zadane, nie mial czasu do za-
prowadzenia wielu zakladéw. Nastepca iego zwycie-
zywszy Polakow, i znayduigc sie w pokoiu z Szw'e-
cya , zaymowat sie iedynie rozszerzeniem S$wiatla,
przemystu i handlu w swoim narodzie. Uznawszy te
prawde, ze te ostatnie nie nioga bydz w stanie kwi-
tnacym, iezeli nie uzywaig zupetney swobody, zni6st
Aleksy liczne monopolia do tych czas Dworowi stu-
zace. Powoduiac sige radami Jana van Swedena, bo-
gatego Hollenderskiego kupca w Moskwie, uskute-
tecznit zamiary 'od Oyca iego ledwie co skreSlone.
Piotrowi Marselisowi “Hamburskiemu kupcowi , poru-
czono szuka¢ za granica doswiadczonych maystrow
wszelkiego rodzaiu. Poprzyiezdzali oni do llossyi na
koszt Monarchy, pobierali wdelkie pensye, a po u-
mowionym czasie zaszczytnie ich nazad puszczano.
Nie bvio gatezi przemystu, ktéraby na siebie nie
obracata uwagi Cara. Wyliczymy tu znayduigce sie
za niego w Rossy! zaktady; iezeli niektére i dawniey
juz. istnialy , to przez Aleksego zostaly rozszerzone i
udoskonalone.

Facryki. i). Jedwabna. Dawmiey byt iedwiab towa-
rem tranzytowym; kupcy Ruscy nabywali go w Astra-
chanie lub w Moskwie od Perséw, a potem prze-
dawali Anglikom Ilub Hollendrom w Moskwie albo
w Archangelu. Za Cara Teodora Jwanowicza zapi-
sanym zostat Wenecyanin Marko Czenopi dla wyrohkow
jedwabnych. Fabryka iego znaydowata sie na Kre-
mlu wpodle dzw'onnicy lwana Wielkiego. W czasie
Moskiewskiego pozaru 1612 roku, podobno zgorzata.
Za Michata robiono iuz aksamity i inne materye
jedwabne. Za Aleksego zaczeto w Moskwie robie
iedw'abne pasy, woreczki, wstegi i tym podobne rzeczy.



398 Dodatek //; A. Korniiosvicza

2. Sukienna. Jan vau Sweden zaprowadzit byt koto
i 650 r. w Moskwie sukienng fabryke,* i wezwat do
niéy majstrow zagranieznycli / lecz poniostszy wdelkag
strate,” przymuszony byt zamkngé¢ ia. Przyczyna
byta ta, ze llossyanie wtedy w odziezy sw'oiéy za-
mionili sukno na kamlot, ktérego nabywali od Hot-
tendréw i Grekéw. Dla niedohroci weilny Ruskiej
zapisywal Aleksy nie raz owce zagraniczne, 'lecz te
badz dla nienalezytego pielegnow'ania, badz dla in-
nych niedogodnosci, albo catkiem wyginety, albo
wetne na grubsza zmieniaty. Kilburger wddziat po-
dobne owce u Bojaryna Artemona Sergiewicza Matwie-
jewa. .. (a).

(a) Wiekszg czes¢ podanych tu wladoinoscl wyczerpnglcm
z Kilhurgera «o Ruskim handlu r. 1G74 » umieszczonego w
Magazynie Biischinga 111. 245-363. Kilburger przetozony
iest na iezyk Ruski przez D. J. (A. Kornik).

Musimy tu \\dzieczno$¢ nasza wyrazi¢ P. Jazykowowi za
libmaczcnio IMcstora, Szlecera, Monteskiusza , Kilhurgera,
zan-dju-Plan - Karpina, Lerberga, Gildensteta, i innych
dziet uzytecznych. (AVydawca Bulharyn).

O Jazykowie ob. wyzey w przypisku ii3.— Jan Filip Kil~
burger za$ nalezal do Szwedzkiego posetstwa Gustaw'a Hr.
Oxenstierna r. 1674; obacz Miillera (Zbiér Rossyyskich Dzie-
iow) t. i. Sammlung Russischer Geschichten, St. VI. B. IV.
Rekopisiu Kilhurgera , ktérego Buscliing niecatkowicie umie-
Scit , zuaydiiie sie w bibliotece Ksigzecey IP~ofcnhiitelshiey”™
a ina napis.* « Mercatura Rutheuica, oder Kurzer Unterricht
von den Rassischen Commercien , wie nelimtich selbige anno
1674 niit ans-und eingehenden Waaren durch ganz Mosco
vien etc.— Dalszy cigg «azuego tego jekopismu wydat Krzy-
sztof Szni.c Flzeldc); w V numerze dzieta * Zur Geschichte
mul Literatur, aus den Schétzen der Herzogt. Bibliolh. zu



Historja przemysiu Rossyi. 399

3. Piocierme: Za czasu Kiiburgera istniaty j™No-
wnieysze Fabryki ptocienne w Jarostawiu, Waldze,
Kargopolu i na brzegach Dzwiny i Wolgi ; zatem w
tychze samych mieyscach, gdzie i dzi$ ie znayduie-
my. Arszyn ptoétna przedawano w Moskwie od 2 do
6 kopiiek. llobiono takze glansowane i drukowane.
Cienkie ptétna z zamorza przywozono ; atoli iak Ca-
rowa Natalia Kirylowna nie nosita zagranicznego pto-
tna , zaprowadzono dla niey i w ogdlnosci dla po-
trzeby Carskiey, w Moskwie, w Slobodzie Kadaszc-
wey , osobna fabryke ptécienna, ktora zostawata
pod Carska opieka.

Zaktady: A Skorny. Wyprawa skér, ieden z r.ay-
waznieyszyob i naydawnieyszych przemystow w Ros-
syi, doprowadzonit zostala do doskonatosci.  Szafi-
anowe zaktady znayrlowaly sie w Kazanie i Niz.nyiu
Nowgorodzie 5 skérne w Moskwie, w Jarostawiu,
Rostromie. Dawnieysze zakiady w Nowgorodzkim i
Pskowskim powoecie ustgpity tamtym dobrocig. Dla
niedostatku liydta wewnatrz Rossyi iezdzili zimowag
pora skoérnicy skupowa¢ ie na Podolu, Ukrainie i
w Jnflauciech.— 5. Potazne 5 naylepsze byty w Sybc-
ryi u Moi'ozowa. 6, Dziegciarskie; znaydowaly sie
po wszystkich lesnych mieyscach , a mianowicie w
Kargopolu i na brzegach Wagi w gubernii Arctian-
gietskiey. y. Mydlarskiej naylepsze byly w Kostro-
luiu. 8 toiowej topienie toiu od dawnych czasow
nalezato do zatrudnien Ruskich, p. Solne warzelniet

"Wolfenbiiltel von G. E. Lessing und J. J. Esdienburg.
Braunschweig; 1781; w 8ce od k, i55-i68; obacz C'JiBepmjm
ApKUBT], t i. Pétnocny Arcbiw r. 1828 Nr 2, wydany
przez J.E. Bulharyna. (2).
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S6l warzyli w Astrachanie , zkad Wotga ig przysta-
wiali do Moskwy, koto Niznego Nowgoroda , w Tot-
mie, w Wielkiey Permie, w Haliczu Kostromskim,
w Starey Rusi przy ieziorze Jlmenskiem i wielu in-
nych mieyscach.— lo. Szldanne zaktady. Przed sto-
sunkami Rossyi z zagranicznikami, uzywano do okien
kamiennego szklg ; potem przywozono szkto z cudzych
kraiow. Puszkarski mayster Hollender Juliusz Koiet (w
naszych aktach on Elizeiem nazwany) naypierwszy
urzadzit szklanny zaklad \o wiorst od Moskwy we
wsi Duchaninie. Koiet miat 6 do 8 maystrow, i
z poczatku zapisywat potrzebny materyat z zamorza ;
p6zniey za$ znalazt sposoéb dobywania go w Rossyi.
Dyplom Cara Michata Teodorowicza z dnia 3i Maia
r. 1634 pozwala mu do tego celu nabydz w Hare-
towey wilosci w Moskiewskim powiecie 16 odiogow
pustych, i nadaie mu przywiley handlowania szkiem
w ciggu i5 lat (<). Wyrobki tego zaktadu byty nie-
co grube i skitadaly isie z szkia <o okien i z flaszele;.
Za Cara Aleksego zatozyt Wioch Minio na koszt Mo-
narszy drugi zakiad we wsi Jzmaitowie 6 wiorst od
Moskwy; wyrobki iego byly daleko lepsze od Koie-
towych__11. Orezne. Tulski orezny zaktad przyszedt
do wiekszey, anizeli dawniey doskonatosci. Car za-
checat mieszkancéw Slobody Kuznieckiey, uwolnit
ich dyplomem r. i640 od kwaterunkéw, pozwolit
im trzyma¢ szynk piwa. Juz oni umieli kuc bron
ognista. Ukazem 1642 roku zlecono im wygotowac
1000 samopatéw, a w r, 1643, flint 243." Wtedy
zostawata Stoboda Kuiniecka pod zawiadywaniem
Strzeleckiego Kollegium, od r. za$ 1692 pod zarzg-

(fl) Obacz Rzadowe Dyplomata Ill. 35i.
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dem Kolleglum Puszkarskiego {a). Kunszt ferezny
rozszerzyt sie wtedy w Rossyi, do czego niemald
pomogto odkrycie i obrabianie rudy. Obrabianie to,
iakoSmy wyzey powiedzieli, zaczeto sie stale odby-
\vac za panowania Michata. Za czasu Rilkurgera
byty cztery zelazne kopalnie; przy kazdey znaydowaty
sie zaktady. Naygtéwnieyszy nalezat do Hollendra
Piotra Marcelisa (¢) , ktéry go utrzymywat wraz z
tesciem swoim Tylemanem Kelle.mian.em. Kopalnia
ta zaymowata wiecey nad 3o wiorst, i obrabiata sie
w trzecli réznych mieyscach , zaczaw'szy od Sierpu-
chowa az za Tuta. W zakladzie tym ciggneli szta-
by, robili zelazne blachy, bron, gtéwnie, a nawet
i dziata lano. Marcelis nie tylko zadnego cta nib
ptacit; lecz otrzymal ieszcze od Cara Aleksego /400
dusz__ Druga kopalnia nalezata do Hollendra Tyle-

mana Lusy Akamy i znaydow™ata si¢ z 90 wiorst od
Moskwy , na drodze Katuzkiey nad rzeka Piolwa,
od ktorey otrzymata imie. W tym zaktadzie ciagneli
sztaby, robili zelazo. Sztabowe zelazo u Akamy byto
daleko lepsze, niz u Marcelisa® a pud iego o grzy*
wne drozey przedawano. Akamie takze darowano (00
dusz.— Obay ci przedsiebiorcy doznawali przez prze-
biegi ttbmacza Andrzeia Winiusa wielkich trudnosci
przez wstrzymywanie prawa na ich zaktady; potrze-

{aj Obacz Zujewa g¢S.

(¢) Marcelis ten pochodzit z Danii ; lecz urodzit sie w Mo-
skwie. On trudnit sie sprawunkami Hollendréw w Rossyi,-
a zostaigc w ciggtych zwiazkach z INiderlandzkinii kuj)cami
poczytywanym byt od Hollendrévww za ich wspotziomka. Kil-
burger nazywa go Kiemcem.
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ha byto az wdawania sie Stanéw Generalnych i Ksig-
zat Czerkaskich, zeby do tego nakioni¢ Cara, ktéry
p6zniey sam zachecat te zaktady (a)—  Trzecia kc-
palnia nazwana Jslyniska, znaydowata sie w Tulskley
gubernii, w Pronskim powiecie. Otworzyli ia Holr-
lender Muller i pewny Dunczyk. Po S$mierci
ostatniego dostata sie potowa kopalni prawem Kaduka
Carowi, ktéry- ig darowat domowi Naryszkinéw—
Czwarta kopalnia w Pietrozawodzkiey byta wlasnosciag
Carska, i puszczona byta w dzierzawe Doktorowi llo-
zenbuszowi, ktoéry za prawo obrabiania rudy i trzy-
mania zaktadu, obowdazat sie skarbowi co rok przy-
stawi¢ nieco dziat i innych woiennych potrzeb. —
Stali nierobiono na tych zaktadach; robili ia ludzie
prywatni ; lecz ta byla niedobra, dla tego co rok mno-
stw'o iey przywozono z Szwecyi.

Wyzey Avspomniehsmy o dawnosci lania orezy w
Rossyi; w Moskwie byt Puszkarski Dw”or, gdzie lano
dziata , mozdzierze nadzwyczayney wielkosci , i dzwo-
ny. Na poczatku XYIlI wieku znaydowat sie przy
nim bieglty may~ster Norymberczyk Hans Falken. Dla
dobroci i znamienitosci roboty wstawity sie iego preze
naw'et za granica [V). Za Cara Aleksego przystawit
zaktad Marcelisa Carowi i8to i 24ro-funtowe dziata

dla préby postano ie do Anglii i Hollandyi, lecz
nie wytrzymaty préby, i czesto sie pekaty. Tamze lano
bron gwintowana; lecz ta byta zbyt droga, i poka-

zywana tydko w zbroiowniach iako rzadkos$¢. Kilbur-
ger powiada, iz w r. i654 Ruski mayster odlat ogro-
mny dzwon 11,000 pudoéw Avazacy; r. 1674 dzwon

(a) Scheltema Rusland en Nederlanden 1. 228.
(6) Adami Olearii lleisebesehr. 149.
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ten podniesionym zostat sztuka Ruskiego Cerkiewne-
go stroza (bo cudzoziemcy od tego sie ucliylillj 5 dzie-
wie¢ miesiecy trwata ta robota; iuz roi)Otnicy cieszyli
sie, ze uyrza pomys$lny koniec swego przedsiewzie-
cia, gdy nagle przez nieostrozno$¢ dzwon sie prze-
kinat, i uszami spadt na dot tak mocno, iz iedna
trzecia czescig w ziemi utkwit.

Miedzianych kopalni bylo w Rossyi za czasow Rli-
burgera trzy, iedna nad Otorica, niedaleko Oniezskle-
go ieziora, pod zarzgadzeniem Hollendra
stuzacego dawniey przy Szwedzkich kopalniach.; a
dwie drugie w Kondyrskim powiecie na brzegach
Mezeny od uysScia iey 228 wiorst. W r. iGy.i zarzad
tych trzech kopalni poruczono Piotrowi Marselisowi.

Prochowych miynéw byto mnoéstwo w okregu Mo-
skiewskim, lecz prochu nie wiecey robiono nad po-
trzebe Rzadu j i z nim bardzo oszczednie sie obcho-
dzono.

Papiernie zaprowadzit za Aleksego nad rzekg Pachra,
Jan van Sweden”™ tenze sam Holtender, o ktoérym
my wyzey wspomnieli. Car zalozyt drugg nad Jauza
blisko Moskwy; robotnikéw do nicy wzieto z fabry-
ki Swedena. Papier byt niebardzo dobry, dla nie-
dostatku cienkich szmat; ryze przedawano po rublu.

Drukarnie byly dwie, iedna w Moskwie 0 o0$miu
prasach; w niey drukowano Bibliie, pisma Oycéw
Sw., i inne duchowne ksiegi, takie «Utozenie» Ko-
deks; druga znaydowata sie w Kiiowic («).

Za Aleksego r. i6.54 zaczeto bic naypierwsze rubla (IA.
k-7 do lego czasu moneta ta byta mniemana (idealna);

(i) Ob. wyzey § 26, przyp. 47 n. k. 40-4Q OZ).
(¢) Storchs Gciudhlde 111, 12
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inz w XIl wieku albowiem stowo rubel byto w uzy-
waniu >i oznaczatlo pewna wage, tak iak i grzywna.
Za niego takze chciano uinnieyszyc wartos¢ pienie-
tzy. Wyczerpnawszy skarby swoie na woyne z Po-
lakami , mys$lat Monarcha zte to naprawia¢', nakazu-
lac hic miedziane kopllki iednéy wielkoSci z sre-
brnéini.— P&éznicy srebrne kopiiki napowrot zostaty
wprowadzone w uzywanie.

Za tego Monarchy weszta w uzywanie Poczta listowa ;
dotad wszystko przez umys$lnych przesytano, W r.
i663 zoprowadzit naypiérwszy Jan van Swedert Po-
czte, pod gtébwnym nadzorem Bojaryna Ordyna Na-
~zczokina.  Wiadomosci z Moskwy do Rygi przycho-
dzity w 9 tub Il dni; Polska Poczta szta na Wil-
no ; trzecia odwozita listy za granice przez Ham-
burg. Wszelkie listy z cudzych kraibw odnoszono
do Kollegium Polskiego, gdzie ie pierwCy przecz}-
tano, a potem oddano, gdzie nalezy. Zagraniczng

poczta przywozita takze i Gazety, zwane wtedy
«obwleszczaigcémi kurantami« {a). Przektadano ie
tia Ruski iezyk, i zawsze =z rana Sekretarz czytat
z nich Wyciag.

\.[orowe powietrze srozace sie w Rossyi od i654
do i656 r. przekonato Rzad o konieczno$ci S$rodkow

zapobiegaiacych, i byto pow'odem zaprowadzenia
Kwarantany, w ten czas «zastawami krzepki¢mi»
(zaporami  mocnémi) zwandy. Urzedowe papiery,

przychodzace do Moskwy, przepisywano w Stobodze
Dragomitowskié¢y, a potem palono; suknie chorych
takze palono, inne wytudzano i wymrazano. Domy
okadzano piotunem przez 3 dni wcial

(a) BlicrnoBbiMii KypaHmaMH,
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Apteki byly dwie; stara w Kremlu, a nowa w
Kupieckim Dworze. Pierwsza przeznaczona dla ro-
dziny Carskiey wyszczegdlnita sie rozstawieniem i
wybornoscig naczyn. Szleysing donosi, ze flaszki i
karafinki byty z krysztatu $lifowancgo, a wieka pie-
knie wyztacane. Druga apteka miata znaczny ro-
czny rozchdéd; iey naczelnicy byli naydoswiadczensi
w Moskwie aptekarze. Oprécz tego byty w Moskwie
trzy aptekarskie ogrody; pierwszy blisko kamiennego
mostu i muréw miasta, drugi u Rzezniczey bramy,
trzeci niedaleko Niemieckiey Stobody, blisko tera-
Znieyszego aptekarskiego ogrodu. Ukazem zalecono
byto Woiewodom wybieraé rézne lekarskie rosliny
zamiast podatku. W r. 1672 zaprowadzona byta
Apteka w Wotodzie , i postanym tam aptekarz Piotr
Pontan (aj. Przy woysku znaydowali sie lekarze,
aptekarze i cyrulicy.

Oprécz wspomnionych zaktadéw powiemy ieszcze,
ze za Gara Aleksego stolica przyozdobiong zostata

wielg okazatem! budynkami. Niemozna tu nie wspo-
mnie¢' o nowym Kupieckim Dworze, gmachu wiel-
kim, i poditug wyrazéw o&éwczesnego pisarza

naytepszym w catey Moskwie. Byt to obszerny kwa-
drat z placem we S$rodku na 180 krokéw, gdzie sie
znaydowata waga mieyska. jTu zwyczajnie bywata
schadzka (Gietda) kupcéw zagranicznych. Zimg na-
petniony byt saniami i iadainemi zapasami, zwozo-

fa) Richter U.

(b) Yoyages de Slruys.
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némi <o Moskwy, iak i dotad, z wszystkich stron
Rossyi («).

(«) Po dalszy ciag liistoryl przemystu w Rossyi, odsytamy
czytelnika Polaka do i No. b. r. Dziennika Wilenskiego, gdzie
pod napisem Statystyka znaydiiie sie: «Rzut oka na stan
rekodzielni w Rossyi, i na prawa tyczace sie¢ rekodziet, od
XVI wieku do i8i4 r.; przez C. T. Hermana\ wyiely z
dzieta : «Memoires de I'Academic Jmp. des Sciences de St.
Petersbourg T. VIII, 1822.— Po Rossyysku to samo znayduie
sig W 50-52 Nr. «Syna Oyczyzny » roku zesztego. (Z).
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DODATEK TRZECI.

MICHALA KACZENOWSKIEGO,

PROF. TIJNIWERSYT. MOSKIEWSKIEGO,

Bzut oka napostep Wjmowy Bossjyskiey w pier-
wszej potowie zesztego wieku.

{a) Za. zbyteczne poczytnie badanie o stanie Wy-
mowy za Wiodzimierza Wielkiego, kiedy miodociani
panstwo ledwie co od naypierwszycb promieni ksiaz-

kowey nauki zawidniato, i kiedy matki synéw swo-
ich do szkoty wzietych iako umarlycti optakiwaty (k).
Sami nauczyciele nasi, 6éwcze$ni Grecy, w czasie

zupetnego upadku prawdziwey wymowy, sktadali po-
uczenia niezgrabne; moéwcy ich iuz nader dalekimi
byli od tych wzorow, ktoére nasladowa¢ chcieli;
cerkiewni ich pasterze dziwowaé¢ sie tylko umieli
mow'om dawnych Kaznodzieiéw, lecz ani ieden nie
wzniést sie do wysokosci Bazyliusza Wielkiego, Gre-
goryusza Nacyancena, Jana Ztotoustego.

Wielkie podobienstvio, ze dzieta tych znakomi-
tych dawnych nauczycieli, w Rossyi zaczety bydz

Ca) Wstep iako zbyt z daleka wyprowadzony, opuscitem (2)
ib) Ob. wyzey § 12, n. k. 16. (2)._
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7-nanemi iuz od czaséw Jarostawa Wtlodzimirowicza\
albowiem ten , zebrawszy wielu pisarzéw, kazat im

poprzektadac na iezyk Stowianski i poprzepisywac
wiele ksigg, «by sie z nich uczyli wierni ludzie»,
moéwi latopisec. Podziat Rossyi i nastepuiace za-

tem zawtadnienie przez Tatardow, wstrzymato pier-
wszy postep osSwiecenia; przesliczna zorza oyczystey
literatury zachmurzyta sie w samym pierwiastku.

Jezyk koscielny czyli ksiazkowy, raz przez Moraw-
skich przekladaczéw {a), podiug Greckiego uksztat-
cony, zostawat mimo wszelkiego bogactwa swoiego
bez obrabiania, dla niedostatku myslacych pisarzow,
ktorzyby potrafili granice iego rozprzestrzeni¢, sto-
wom iego dadz $cisleysze okre$lenie, uczynic ie
sposobnieysze do wyrazenia umystowych wyobrazen.
Jezyk ten nie oczyscit sie, ‘tecz psut sie w reku
nieuczonych przepisywaczéw; schodzito na wielkich
talentach, na grammatycznych i krytycznych dzie-
tach , ktoreby go w catosci zachowatly od nieuchron-
nych uszkodzen.

Ostrzegamy, iz iezyk $wiecki i potoczny zawsze u
nas byt réznym od iezyka koscielnego; oba sa
wprawdzie nayblizsze siebie galezie =z iednego drze-
wa, oba sa narzedziem mowy iednego Stowianskiego
narodu ; tecz po rozdzieleniu plemion koniecznie i
one miedzy sobg rozrézni¢ sie musialy w stosunku
do rozmaitosci mieyscowego potozenia, sasiedzkich
narodéw, sposobu rzadow. Jezyk ten Kksigzkowy,
mowie, uksztatcony poditug Greckiego, sprowadzony
do Rusi po ochrzczeniu mieszkancow Kilowa i Now-
goroda, nader ré6znym byt od uzywaney mowy po-

@ Ob. wyzey § i4>n. k. i8, it d. (Z).
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toczney. Zeby sie O téy prawdzie przekonaé, poro-
wnaymyz styl Nowgorodzkiego latopisa , dyplomow i
innych pomnikéw trzynastego i czternastego wieku
ze stylem modlitw i pie$ni cerkiewnych 5 przy mno-
stwie stow niezgodnych upatrujemy wszedzie w nich
rozny stowordéd. Lecz co okaze sie, kiedy poré-
wnamy styl Prawdy Huskiey [a), lub Pie$ni o wy-
prawie Jgora {JAj (iezeli piesn ta iest w samey rze-
czy zabytkiem odlegtey starozytnosci) z stylem tychze
modlitw i $piewéw koscielnych ? W pomnikach bliz-
szych nam czas6w , Kkiedy sie zdawato , iz z powodu
dtugowiecznego uzywania w iednym narodzie, te dwie
mow”?y iuz stopie sie byty powinny, spostrzegamy tez
sama ieszcze niezgodnos$¢, ktéra trwa do tych czas,
i trwa¢ bedzie. | tak nie moégt skazony przez nie-
ostroznych przepisywaczéw iezyk koscielny wzniesé
sie do wyzszego stopnia doskonatosci ; a iezyk Swie-
cki i potoczny , przyswoiwszy sobie wiete stéw cudzo-
ziemskich, pozyczyw'szy niektorych, zwrotéw od ko-
Scielnego , takze nie popisat sie zadnym postepem, az
do panowania Wielkiego Przeksztatciciela, za ktéi'e-
go na nowo wschodzi zorza oyczystey Literatury.
Oba te iezyki, kosScielny i Swiecki, nie maigce nale-
zytego okreslenia, nieustanowione ani przyktadami
wielkich pisarzéw, ani zasadzpnemi na nich prawi-
dtami , nleuzupetnione wynalazkami wyobiazni poe-
tyckiey, byty iedynie bogatym kruszcem oczekuiacyin
pracowitey reki artysty. W takim stanie znaydowaly
sie te iezyki w Waielkiej Bossji p6ty , poki niesmier-

ta)y Ob. wyzey n. k. 301 t. d, (X).
™y Ob. wyzey n. k, 87. (X*
Dz
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teiny tomonosow nie potozyt podstawy nowey wspa-
nialey S$wiatyni mowy llo$syyskiey, tw'orczym du-
chem iego wystawioney i pi'zyozdobionev.

Tym czasem , iakie to zmiany zachodzily w Ma-
tey Llossji i w stronica za Dnieprem, z iezykiem Sto-
wianskim i Ruskim? Spustoszenia Tataréw i domo-
Ave woyny Ksiazat utatwity Litwie opanowanie Kilo-
wa. Po ziaczeniu Litwy z Potska i zaprowadzeniu
iednostaynego rzagdu w oderwanycli od Rossyi Ksieg-
stwhach , iczyk Polski stat sie panuigcym. W nim ogta-
szane byly prawa, nim méwity znakomite osoby i
szlachta; prawidta icgo dawane hyly po szkotach.
Starania Polskiego Rzadu koto Unii, wiele sie przy-
czynity do skazenia Ruskiey mowy, tak, ze ta po-
w'oll przyicta zakonczenia, zwroty i catkowite stowa
Od Polakow, gdy tym czasem Stowianski iezyk zo-
stawat w ksiegacli cerluewmych. Chwata i czesc Du-
chowienstwu Greckiego Wyznania! Uczeni zakonnicy,
poymuiac catg w'aznosc koscielnego iezyka, starali sie za-
chowaé¢ go od zapomnienia; utozyli zatem Grecko-
Slowianskie , i osobno znowui Stowdanskie Gramma-
tyki (rt). Nauczywszy sie literatury w Kiiowskiey i
innych szkotach , pozmuyszy prawidta dawnych re-
toréw, czytali za przyktadem duchow'iefistw'a innych
Wyznan w S$wigtyniach Bozych wdasne swoie kazania,
mowy pochwalne, pogrzebow™e. Jan Galatowski \<e-
ktor Akademii Kiiowskiey, pracowity Kaznodzieia i
Méweca, trudnit sie nie tylko napisaniem Mow po-
uczaigcych, lecz utozyt takze Prawddia dla piszacych
Kazania ; a te Prawidta okazuia iuz, ze twmrca ich

(@ O Lwowskiey, i 0 Smotrzyskim , Zyzaniia i t. d., obacz
wyzej § 28, przyp, az, n. k. 54 do 5g9. (¢).
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powodowal sie nauka starozytnych w trudney nauce
rozktadu .czesci mowy. Niech mi w™oino bedzie kias¢
tu probe iedne iezyka Blalorossyyskiego (a), iakie<JO
uzywali Malorossyyscy Kazriodzieie wieku siedmila-
stego; w?ybieram wyimek z iediiey poiiczaiacey mowy
1 w'spomnionego Galatow'skiego [b)\ «Pozytok nam czy-
nit lalmuznaj kotoruiu gdy daiemo ubogim, ona
griecby naszie sglazaet i rozporoszaiet, lak niolwil
Prorok Danijl do Nawchodonosor.a Krolia Wawilon-
skago; Caru sowjet moy da ti Imdet ugoden , i grie-
chy sw'oia milostyniami razsypli i nepraw'dy twoia
szczedrotami ubogich (c). Pozytok i to iest ialmu/.ny,
kotoruiu gdy daiemo ubogim , otdaiet nam Bog onuiu
na strasznom sudie, gdie wsie liudie Wstanut z mier-
twycli, i stanut pried Maiestatom Christowym, i
budut sprawowali sia, iak #Mi na swdetie, czy zlie
czy dobrie {cl) i t. d. (e).

(«) Ktade go tu dla wigkszey wygody czytelnikéw moich
podtug pisowuii Polskiey, a w nastepnym przypisku dostowne
itbmaczenie.

() «Pozytek nam czyni iatmiizna , KIO\j gdy daicmy ubo-
gim , grzechy nasze zglaiiza i rozprasza , tak mowit Prorok.
.Daniel do Nabucliodonozora Kréla Babilonskiego.

() Mieysce to ])rzytoczone iest w iezyku koscielnym, a
znaczy ; Kroéla! rada moia niecimy ci bedzie do™>odng, i
grzechy swoie iatmnznami rozsypay i niesprawiedliwosci
swoic szczodrotami dla ubogich »

{d) «Pozytek iest i ten iatmuztiy, ktérg gdy daicmy ubo-
gim, oddaie nam Bo6g ig na strasznym sadzie , gdzie
wszyscy ludzie wstang z martwych i stang przed Maiestatem
Chrystuséwym, i beda sprawe dawa¢ iak zyli na S$wiecie,
czy zle czy dobrze »

Ce) Z ksiegi: «klucz rozumienia » drukowanej* naprzéd w
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Ktade leszcze wyiniek z lego Nauki utozenia Ka-
zan («Nauka albo spos6b ztozenia Kazania»): «kto
cboczet Kazanie uczynili, naypiersze maiet polozyti
z pisoia Swiatago thenm , kotoraia iest fundamentom
wsiego kazania, bo wedtug themy musitsia powiedati
wsie kazanie (@) »

Jezyk ten nam (Rossyanom) prawie niezrozumiaty,
zblizat sie po niewielu latach w ustach Szczepana

Jaworskiego Dymitrego Swietego (¢) , Teofana Pro-
kopowicza \d), Gabryela Bazynskiego (e), i innych,
daiacych ludowi pobozna nauke i przestawiaiacych

nieSmiertelne czyny Piotra, znacznie do Wielkoros-
syyskiego, $ciagal na siebie uwage ciekawych stu-
chaczéw , i zaznaiomit ich z nowa dotad im nie-
znana przyiemnoscia. — Lecz dla czegoz to do po-
towy zesztego wieku tyle stolic zaszczycono arcy-
pasterzami rodem z Matey Rossyi ? Dla czegoz ucho
Wielkorossyan cierpliwie stuchato wymowe cudzg i
niektére mato zrozumiale wyrazenia nowych tych
Kaznodzieiéow ? Dla tego, iz ciz Kaznodzieie uksztat-
ceni w szkotach podtug prawidet Logiki i Retoryki,
ogtaszali S$wiete prawdy wspierane dowodami, przy-

Kiiowie, potem we Lwowie , zawierai-ccy w sobie Kazania
i jNiauke icli uktadania.

{a) «Kto chce kazanie uczynié, naypierw¢y ma potozy¢
z pisma Sw. teme, ktdra iest fundamentem catego kazania,
bo wedtug temy musi sie powiada¢ cate kazanie.

{b) obacz wyzéy 844 Nr. 2. n. k. ii4-n 5. (¢).
(c) Ob. wyzéy § 44 Nr. i. n. k. 111-114. (L).
(d) Ob. wyz¢éy § 44 Nr. 4. n. k. 117-118. (X).
() Ob. wyz¢y § 4ANr. 3. u. k. ii4-n5. {L).
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ozdabiane sztukg nauki krasomowskiey; dla tego, iz
w uktadaniu moéw talent icti krasomowski powodo-
dowat sie owemi wiekuistemi doswiadczeniami, z
ktérych dawni Medrcy prawidta Krasomoéwstwa wy-
czerpneli.

Po zjednoczeniu Matey Rossyi z Wielkg, wido-
cznie ostabiat wptyw Literatury Polskiey: Kaznodzie-
ie i Pisarze wtedy zaczeli zbliza¢ sie do panuigce-
go iezyka, uzywaigc w tem kos$cielnego za posredni-
ka. Z pouczajacych moéw Czerniechowskiego Arcy-
biskupa tazarza Baranomcza [aj, przypisanych Ca-
rowi Aleksemu Michatowiczowi, z kazan Kijowskiego
Opata Antoniego Radziwitowskiego (b), przyfdsanych
Carowi Janowi Aleksewiczowi i Piotrowi Aleksewi-
czowi, tudziez Carownie Ao/w Aleksieiownie, i z
dziet innych owego czasu iasno widaé, iz moéwcy
i pisarze, kazdy podiug swoiey moznoséci, starali sie
oddala¢ od iezyka Polskiego. Temu ich usitowaniu
nader sprzyialy O6wczesne okolicznosci. Pierwey
leszcze zamyslali  znakomity Metropolita Kiiowski
Piotr Mogita, a po nim Archimandryta Pieczarski
Jnnocenty Gizel czytywane dotgd w Polskim, niedogo-
dnym cerkwi Wschodniey iezyku, Zywoty Swietych, wy-
dawa¢ w Stowiansko-Rossyyskim, podtug niecierpli-
wego zadania mnogich pi~awowiernych ; atoli rézne
przeszkody hamowaty uskutecznienie wielkiego tego
przedsiew'ziecia , ktére po6zniey dopiero wykonanem
zostato praca Dyrnitrego BoStawskiego, a to za nalega-

() W iego ksiedze «Trudy Stowies x (Prace mowne) w
Jiiiowie 1674.

(¢) Obacz iego «Wieniec Chrystusowy », w Kiiowie i688*






Rzut oka na postep kfymowf. 4is

lego i za granica Rossyl; miat on sposobno$¢ oka-
zania talentéw s-woicli w Wilnie , i innych mieyseach
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. W r. i68g, po wy-
drukowaniu pierwszych trzech miesiecy «Zywotow
Swietych», przybyt ukladacz icli Swiety z Matoros-
syyskim Hetmanem do Dw™oru Moskiewskiego , i tam
zachecat go Patryarcha Joachim do dalszego ciggu
rozpoczetego chlubnego przedsiewziecia. Pracowat
tedy w nastepnym czasie niezmordowanie nad «zZy-"
wotami Swietych» Dymitry , i otrzymat nowe zache-
cania od VI\WMAVANj Jdrjana w uczynioney do siebie
odezwie. W r. 1701 wezw™at imiennym Ukazem Piotr

Dy mitrego doMostuYy, i kazat go na Metro-
polite poswiecié. Czas urzedotvania pasterskiego tego
Swietego Meza az do btogostawionego zgonu lego
(w llostowie 1709 r.) uptywat w czynach Wiary i
Cnoty, w rzadzeniu podwtadnymi, w zbiianiu roz-
kotnikéw, w nauczaniu ludu. Nie bede tu wyliczat
rozmaitych Swietego Dymitrego dziet historycznych,
dogmatycznych, ryrnotworczych; to tylko powiem,
ze pouczaigceml mowami lego cieszy sie wielu po-
boznych czytelnikéw, cieszg sie osobliwie ci, ktorzy
w nich szukaig iedynie Chrzesciianskiey obyczaiowey
nauki i pozytku duszy.

Talenta Szczepana Jaworskiego zwazat éwczesny Ka-
znodzieia Pieczarski, pézniey Metropolita Kiiowski,
Warlaam Jasinski\ opiekun ten nauk wysiat Jawor-
skiego do szkét Polskich dla doskonalenia sie W na-
ukach ; a Jaworski po powrocie do Riiowa dawat re-
toryke, filozofia, teoiogiig, a po S$wigtyniach ka-
zywat Slow'o Boze. W Moskwie bedgc r. 1700 miat
na zadanie Cara Piotra Aleksewicza mowe pogrze-
bowg na zesztego w ten czas znakomitego wodza
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Szejna. Talent krasoniowski iego podobat sie Mo-
narsze, i ogtosiciel cnét i przewag Szeyna w tymze
ieszcze roku wzniesionym zostat na dostoynosc’ Me-
tropolity Riazanskiego. Tak umiat wielki Monarcha
zachecie talenta, i otw'orzy¢ im obszernieysze pole.
Po zgonie Patryarchy Adryana powierzono Szcze-
panowi zarzad caley Rossyyskiey Cerkwi. Petnigc te
tyle zatrudniaiace obowigzki , nie przestawal zaymo-
wac sie utozeniem ksigg dogmatycznych i polemicz-
nych, dawaniem teologicznych odpowiedzi Sorbon-
skiey Akademii, napisaniem wierszOw na rozmaite
zdarzenia, i miewal mowy pouczaiace i pochwalne.
W ilzielach swoich w ogdlnosci starat sie zachowaé
czysty styl Stowianski, tak iak Swiety Dvmitry j
kazania za$ iego odznaczaiag sie obfitosciag mysli,
chociaz niezawsze wyborowych, a czestokro¢ pozy-
czanych od dawnych Greckich i Rzymskich pisa-
rz6w. Zwyczay odwotywania si¢ do medrcow po-
ganskich i przytaczania stow Cycerona, Wirgiliusza,
Seneki, poptacat niegdy$ u wszystkich zagranicz-
nych Kaznodzieiow; panowat on takze w Rossyi,
poki sie starano mysli bardziey zbiera¢ , anizeli wy-
biera¢ ; bo przy zaswitaniu literatury wydaie sie
prawie kazda now*a mys$l piekng i przyzwoita. —
Piotr Wielki zaszczycit nakoniec Szczepana tytutem
Prezydenta now™ w'tedy urzadzonego Najswietszego
Sjnodu, i powazat do samego zgonu tego cnotliwe-
go, uczonego pasterza (zesztego w Moskwie jyza r)n
zastugi.

Juz Szczepan byt Metropolita i zawiadowca Pa-
tryarszego Tronu; iiiz Dymitry, zaszczycony godno-
écig arcykaptanstwa zarzadzat eparchig Rostowska i
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Jarostawska, kiedy Teofan Prokopowicz (a), powréci™
wszy niedawno z zagranicy, wyktadat leszcze tylko
rymotworstwo w Akademii Kiiowskiey, w ktorey
pierwey poduczyt sie byt literatury i innych nauk.
Zadza nabywania nowych wiadomosci zapedzita go
do Polski i do odleglcyszych Panstw. Tam ukonczyt
wyksztatcenie wielkich swoich talentéw, tam zboofa-*
cit sie temi obszernemi i gtebokiemi wiadomosciami,
ktoremi potem zadziwit naySwiatleyszych swoich
wspotczesnych , i ktdremi swoie imie wiecznie wsta-
wit.  Juz samo wyliczenie dziet tego znakomitego
pisarza kazilego zdumiewa¢ moze. Pracowal on w
Krasomowstwie i w Rymotworstwie, w Filozofii i
Teologii, w Historyi i w Polityce, w St
Sciach i Dyplomatyce. Z dawnych iezykéw posiadat
tacinski tak dobrze, ze czysScicy nim pisat, anizeli
Rossyyskim, a nawet dla niego utozyt poetyckie i
retoryczne prawidta. Piotr W. nie predzey poznat
Teofana, iak r. 1706, gdy po przybyciu swoiem do
Kiiowa, od niego mowag byt przywitanym. Znako-
mite nad, Szwedami odniesione zwyciestwa, daly
mowcy powdd uroczyscie ogtasza¢ przewage Piotra
Wielkiego i iego polubienica Ksigzecia Menszczykowd,
W r. 1710 wezwanym byt Teoian do Moskwy, a po6-
Zzniey w r. 1718 wzniesiony na godno$¢ Biskupa,
niezmordowanie przyktadat sie do ujszczenia zamia-
row Monarchy w zaprowadzeniu nowego porzadku.
Teofana potrzeba byta rozumu i talentéw, by tak
mocno przekonywaé¢ o uzytecznosci nowych odmian
i urzadzen, tak wymownie uwielbia¢ cudowne prze-

(a) Obacz wyzey 8 /|4 Nr- 4*
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wagi nieSmiertelnego Przeksztalciciela , tak zrecznie
zbiiac uparte nieuctwo. Za tak wazne i uzyteczne
prace zadna nagroda nie mogta bydz odpowiadaiaca,
tylko szczeg6lne zaufanie Wielkiego Monarchy: Piotr
mianowatl go Wiceprezydentem S. Synodu i Arcybi-
skupem ¢ Katarzyna, Piotr 11 i Anna réwno go lu-
bity i powazaty. (Umart w S. Petersb, r. jySb).
Teofan posiadat szczegdlnie przyiemny sposob powia-
dania moéw swoich; wspdiczesni cieszyc sie mogli ic-
go gtosem, ruchem, wyrazem twarzy; dla nas nie-
masz tych wdziekéw, ktore czasem i miernych mow-
céw zalecata. My zapatruiemy sie na wiecznotrwate
zalety Teofana, na doyrzale mys$li iego, na moc
w dowodzeniu, na sztuke krasomowskg w uzywaniu
sposob6w do przekonania i namoéwienia stuchaczéw,
a osobliwie na doskonaly rozktad czesci mowy; albo-
wiem naywiecey po rozkiadzie nieochybnie sadzie'
mozna o postepie krasomowstwa. Kazdy zdrowym
rozumem olidarzony cztowiek, myslic moze foremnie,
i mocno popiera¢ swoie zdanie; lecz rozrzadzie'
zrecznie mowe lak, aby nalezycie utkwita w pamieci stu-
chacza i pozadany skutek sprawita, to tylko moze
rezony i doswiadczony moéwca. A t.iki witasnie pa-
nnie porzadek w pochwatnycli i pouczaigcych mo-
wach Teofana; w kazdey z nich wadzimy mysli
wzaiemnie od siebie zawiste , czesci rozdzielone a do
gtéwnego celu obracane. Zwazinyz rozrzadzenie po-
chwalney mowy na bitwe Puttawska ; Moéwca rozwaza :
j. «iaka nieprzyiacielska srogosc i sita przygotowana
bylta na nas; 2, iak orezem Rossyyskim ztamang
zostata w bitwde Puitawskiey; 3, iakie owoce z tego
stawnego zwyciestwa dla nas sie zrodzity «i — W in-
nej mowie, wystawiaigc pamietny pokoy miedzy Ros-
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sya a Szwecya, opisuie Teofan Rossya, «iakabyta
przed woyng, i iaka stata sie po woynie « W mo-
wie na pochwale Piotra Wielkiego, po iego zgonie
mianey, wylicza méwca przewagi nieSmiertelnego
Monarchy, «po pierwsze iako Kréla w ogdlnosci, a
potem iako Krdéla Chrzesciianskiegom Kazda czesc

znowu ma swoie poddziaty, i te rownie, iak caty
wewnetrzny sktad kazd¢y mowy pokryte sa kwiatami
krasomownos$ci.  Jakim to ruchem ozywione sa gtosy

Teofana, osobliwie gdzie on, naoczny S$wiadek wiel-
kich odmian, o uzytecznosci mowi nowych zakta-
déw, o urzadzeniu woiennem i cywllnem, o zna-
komitych zwyciestv\'*ach, i gdzie poréwnywa zapro-
wadzone o$wiecenie z dawnieyszem nieuctwem.— Styl
Teofana nie iest w ogdlnosci czystym i gtadkim;
przylawszy za zasade ksigzkowy Stowianski iezyk u-
pstrzyt go potocznemi lluskiemi, Matorossyyskiemi i
obcemi stowami. Atoli czyz mozna o to oskarzyé
stawnego mowce, i czyz trzeba uraza¢ sie o nie-
gtadkosc  stylu, Kkiedy wiemy, iz prawie wszyscy
uczeni wspotcze$ni Teofana, piszac nawet o niedu-
chownych przedmiotach, uzywali z koniecznos$ci stylu
nieczystego, i ze doeiero tomonosow doscigt i otwo-
rzyt nam taynig wyboru stéw i przyzwoitego pota-
czenia ksigzkowego iezyka z potocznym ? Trudno
byto unikngé stéw obcych, méwigc o flocie, o in-
zenierstwie , o dyscyplinie, i w og6lnosci o naukach
i kunsztacti; trudno byto sposirzedz razacey nieprzy-
zwoitos$ci uzycia potocznych stéw Ruskich miedzy
Stowianskiemi, i wysti'zegac sie Matorossyyskich i
Polskich zwrotéw mezom , ktérzy mioilosSc swoie pe-
dzili w posrod Matorossyan i Polakéw, w doyrza-
tych za$ lalach nie mogli sie nauczyc Ruskiego ie-



420 Dodatek 111\ M. Kaczenowskiego

zyka podtug prawidet, ktore wtedy nawet nie byty
leszcze postanowione. Moze tez Tenian, oddalaigc
sie od ksigzkowego iezyka, miat mys$l zblizania sie
do uzywanego wzyciu powszechném: bo przypuscié¢
nie wypada, zeby tak uczony maz nie spostrzegt, iz
jezyk iego nie zawsze zgadza sie z kosScielnym.

Z wspotczesnych Teofatia znanymi sg z kazan dru-
kowanych lub rekopiSmiennych Teofdakt topatyriski™
Tharlaam Lenicki i inni uczeni pasterze; lecz z nich
wszystkich naywiecéy wstawit sie Gabrj cl Buzy liski (<),
znayduigc sie na wyprawach Piotra TFielkiego. Mo-
narcha stuchat kazan iego z szczegélném zadowole-
niem, i polecat ie drukowaé. Odbywalac obowigzki
zwierzchniego kaptana zakonnika przy flocie, miewat
Gabryel mowy swoie niekiedy na okrecie, niekiedy
w pochodowcy potkowcy cerkwi. Na zaszczyt tego
znakomitego mowcy wspomnie¢ nalezy, iz kazania
iego po kilkakrotnie wydrukow™ano w obu stolicach,
a iedna przy grobie Piotra Wielkiego z powodu ro-
cznego obchodu miana, na tacinski iezyk przetozo-
na, wydrukowana w Berlinie. Gabryel uczyt sie w
Kiiowski¢y Akademii; zyiac za$ od r. lyoo w Mo-
skwie przy szkole Zaikonospaski¢y, mégt w czas na-
ocznie spostrzedz nieprzyzwoitoSc wmieszania w mo-
wy pouczaigce wyraz6w obcych uctm Wielkorossyy-
skiemu ; przedsiewzigt zatem pisa¢ iezykiem koSciel-
nym, staraigc sig, ile moznosci zachowac iego czy-
sto$¢ i powaznosc. Jednakowoz nie potrafit obeysc
sie bez niektérych obcych wyrazow, mnic¢y wiecéy
potrzebnych do nazwania rzeczy nowych, i do wy-
razenia nowych wyobrazen * my za$ teraz uznaiemy.

{ay Obacz wyzey § (bh Nr. 3. (Z2/).
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iz obce stowa, cierpiane niekiedy w potocznym ie-
zyku , w koscielnym nigdy nie pozyskata prawa oby*-
watelstwa; iezyk potoczny potrzebnie zbogacenia sie,
przeciwnie ksigzkowy («), uzyczaiacy bogactw swoich
pierwszemu, odrzuca wszelkie nowe nabycia. Uwa-
ga ta odnosi sie powszechnie do wszystkich umartych
iezykdéw; opisania wielu teraznieyszych urzadzen,
obyczaiéw i nowych odkry¢', nie zrozumiatemiby byty
dla Demostenesa i Cycerona w ich rodowitych iezy-
kach. Uwagi tey nie powinniSmy z oka stracie,
rozwazaigc styl Stowianiskich naszych moéwcow wspét-
czesnych Piotrom | i Elzbiecie. W tym wzgledzie
trudno Zadac, zeby styl Gabryela wszedzie byt ro-
wnym ; dosy¢ iuz na tern, ze u niego znayduiemy
wiele stronnic takich, gdzie zachowana iest wszel-
ka powaznos$c koscielnego iezyka.  Obfito$¢ pieknych
mysli , petno$¢ peryodéw, trainy wybdr, i przy-
zwoite potaczenie wyrazéw sa odznaczalacg wdasci-
woscig mow Gabryela. Pamietny ten Maz miat szcze-
scie uzywac taski Piotra Wielkiego, ktory go bedace-
go iuz Archimandrytg zaszczycit wezwaniem na Rad*
ce NaysSwietszego Synodu; a nad to mianowat Dyre-
ktorem i Protektorem wszystkich duchownych szkot
i drukarn. Umart on w Moskwie r. iy3i w do-
stoienistwie Biskupa Riazanskiego i Muromskiego.

Za Katarzyny | wystawiali maéwcy nasi przewagi
Piotra Wielkiego-, krétkie panowanie Piotra Il odzna-
czonem byto pozdrawdaigcemi mowami * z czasu
Anny Jw™anowney wiele kazan pozostato; lecz pano-
wanie iey pamigetnem iest w historyi -v'ymowy oy-
czystey przez to, ze wtedy zaczeto myslic o oczy-

{d) Raczej’ koscielny.
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szczenili slylu Rossyyskiego. Przy Akademii Nauk
zaprowadzono Rossjjskie Spoteczeristwo pod przewo-
dnictwem Barona de Koif {a)1 pierwsze iec™o Posie-
dzenie otworzono (dn. i4 Marca lySS) mowa o Czy-
stosci llossyyskie”o iezyka, miana przez Trediakowskie-
go. Mowca dowodzit, iz dla oczyszczenia i udosko-
nalenia oyczystego stylu, potrzeba tlémaczyc dawmych
i nowych pisarzéw , ulozyc poprawng grammalyke,
wygotowac¢ doktadny Stownik, nauke krasomow”ska i
rymotworczg. Chociaz wszystko to trudnem, iednak
iest koniecznie potrzebnem, i iest podobnem do wy-
konania; poirzebnem , zeby (poditug wyrazéw Tredia-
kowskiegoj choc maty spos6b mie¢ wystawienia spraw
i cnét naszey Monarchini ; na dowd6d za$ podobno-
§ci przywodzi przyktad Florentskiey i Francuskiey
Akademii i Lipskie Towarzystwo, «Czy mniema-
cie, zeby nasz iezyk nie mdgt bydz upieknionym!
nie nie! Panowie ! chciejciez porzuci¢' tak bez-
zasadne uprzedzenia. Zwracaymy od czasu Piotra
IPielkiego uwage V\'stecz na liczne poprzednicze lata,
i zobaczymy iawnie, iz za Piotra iezyk daleko wie-
cej postapit, anizeli w poprzedzaigcych czasach».
Lecz na c6z tu powtarzam stowa Trediakowskiego ?
ot6z na pokazanie , iz Owcze$ni uczeni nader do-
brze poznali, w iakim stanie znajdowat sie iezyk
ojczysty, i sposoby iakich uzywa¢ trzeba byto, by go
wznie$¢ na w'yzszy stopienn doskonatosci. Bez w’stre-
tu do szorstkiego stylu Trediakowskiego (¢), stuchay-

{ii] Obacz wyzej § 3g, n. k. i06. (2).
(6) AYinszowa¢ sobie bede , iezeli ta Trediakowskiego stylu

ostawiona szorstko$¢ inniey sie da uczué w ttéinaczenlu Boi-
skiem. (Z\
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myz go (laley; «Upiekni iezyk nasz Dwoér Nayiasniey-
szey Panuigcey bogactwem i SwietnosScig mowy szla-
chetnieyszy i wspanialszy- naucza nas moéwi¢ nim
ksztattnie roztropni Ministrowie, rozumni Arcypa-
sterze, z ktérych wielu Wam i mnie znanych, iako
Mezowie, z ktérych bra¢ mozna stanowcze prawidia
Grammatyki i naypieknieyszy przykiad Retoryki; Na-
uczy nas Towarzystwo wyksztatconych, znakomitych,
szlachetnych. Przez to wszystko utwierdzaé' sie be-
dziemy i w wiasnciu o iezyku zdaniu, i w przy-
iemnem iego uzywaniu miedzy rozumnymi » Prace
i postep wspomnionego Rossyyskiego Spoteczeiistwa
sa nam niewiadome; to tylko wiemy, ze ieden £0-
monosow utozyt Graminatyke i Retoryke; okreslit ro-
znice stylu wzniostego, S$redniego i prostego; prawi-
dtami i przykladem swoim stwierdzaigc te nieza-
przeczong prawde , iz nader uzyteczng i koniecznie
potrzebng iest rzeczg obrabia¢ iezyk panuigcy, w
spoteczenstwie uzywany.

Ze wstagpieniem na Tron Jmperatorowey Elzbiety™
obudzity sie talenta naszych Kaznodzieiow. Nowe
pote otworzyto sie im w uwielbianiu spraw Wielkiego
Piotra przed obecng Cérka Jego, w wystawianiu
przeszley nedzy a teraznieyszego szczescia, w wy-
ktadaniu nauki bozey dla pozytku duszy Monarchinl
taskawey i pobo/ney. Po przybyciu iey do Moskwy
dla koronacyi i namaszczenia na Carstwo, rozlegaty
sie w dni Swigteczne i niedzielne gtosy Pasterskie,
wielbigc Piotra, Katarzyne i Elzbiete. Synowie oy-
czyzny tzy wylewali , kiedy moéwca, wyliczywszy do-
brodzieystwa Piotra Wielkiego i Katarzyny, odmalo-
wal im smutny obraz powszechnego struchlenia.
«Pochowalismy przestawnych Monarchéw, pochowa-
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liSmy razem z nimi blogie dni nasze; po zgonie
ich karat nas Bég za grzechy i niesprawiedliwos$é
czestokrotnemi przemianami, a w szkodliwych tych
przemianach ileSmy ztego przecierpieli, do iakiego
beztadu Rossya przyprowadzong zostata, wspominac
to, serce sie kraie. Przeciwnicy nasi w czestych tych
przemianach uznali droge utorowang, sposob dobry
do uciemigzenia nas ; wystawili siebie iak wiernych
stug Panstwa, iak str6zéw zdrowia Monarchéw swo-
ich, jakoby oni wszystko ku korzysci i naprawie
Rossyi obmysSliwali; a iak iuz calg nasza oyczyzne
ogarneli, o iaki to iad ztosSci wyrzygali na wierne
Rossyi tlzieci! iakie przeSladowanie Cerkwi Chrystu-

sowcy i pobozney Wiary naszey zrzadzili! ich byta
godzina i wiladza ciemna (piekielna); co chcieli, to
robili» (<.

Tu razem na polu wymowy zjawiata sie Dymitry
Sieczenow , Metropolita Nowgoro6zki, (umart r. 1767)
(¢), Porfir Krayski Biskup Biatogrodzki , (umart iy63),
Ambrozy JusJdewicz Arcybiskup Nowgorodzki, (umart
1745), Sylwester Kuliabka Arcybiskup S. Petersburski,
(umart r. 1761), Arseni Maskiewicz byly Metropolita
Rostowski, (ztozony z godnosci umart i863); i wiele
innych. Jak mezowie, ktorzy sie Retoryki (w iezyku
tacinskim) uczyli , rozktadali mowy swoie na czesci
podtug prawidet. U nich , a mianowicie u Sieczeno-
wa i Jiiskiewicza™ czytelnik nierzadko znayduie pra-
wdziwe zadowolenie z pieknych mys$li, z dowodzen,

(@ Z mowy w dzieh Zwiastowania N. P., mianey przez
Archimandryte Sieczenowa ; w Moskwie i 747¥

(¢) Obacz wyzey § 55 Nr. 4. ('2).
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E Dpisan i z oratorstiego ructm; atoli styl kazaa
ich takze nie iest ani czyst3'm ani réwnym.

Z liczby duchownych Méwcoéw Wieku Elzbiety pier-
wszenistwo sie daie Nadwornemu Kaznodziei Gedeo-
nowi Klonowskiemu {a), iakoz w samey istocie po-
siadat niezwyczayne lalenta. Dla przyktadu wzmian-
kuie tu iedno z iego kazan na Niedziele o Sjnia
Wilarnotrawnym. Za temat obraly «rozdzielit im ina-
iatekj a po niemnogich dniach zabrat wszystko swoie
syn, odszedt na strone daleko™ i tu rozmarnowal
maiatek swdy, zyiac marnotrawnie»; StoSuiac Méwca
pouczenie swoie do przypowieSci Ewanieliczney,
rozwaza, iakiemi i iak licznemi darami Bég nas o-
patrzyt odchodzacych na strone $wiata tego, i iak
my Uzywamy daréw Bozych j to iest rozumu, pie-
knosci. i zdrowia ciata, dostoienstw, bogactw. «Zo-
baczmy/, moéwi Gedeon, ile my w godnosciach,
dostoienstwach, obfitoSciach sw”oich kosciotowi Boze-
mu lub Spotecznosci Swiadczyli?  Jabym rad, Stu-
chacze, milczat o tern, iabym rad pokry¢ taki nasz
wstyd; lecz biedni proszacy, zaduego zaspokoieniii
od Panstw swoich nie pozyskawszy, lecz ubodzy
naymnieyszego mitosierdzia od obfiluiacych nie do-
znawszy, lecz lud, w ciemnocie nieuctwa obtakanyj
O0swiecehia potrzebnego do swoiego zbawienia u Pa-
sterzéw swoich nie znayduiacy, nie moga lego zamil-
Czec. Ci moéwig: [ nam po PanAstwach, kiedy
naszych tez nie obcieraia, ieezenia naszego nie
stuchata, présb nie przyymuia; wola Twoia Panid

(a) On byt Biskupem Pskowskim, Umart 1761 r., ob»
Wyzey § 55 inr. 3. (J5.
54
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Panéw, nazywa ich w piSmie Bogami, lecz nam po
wiekszej Czesci okazuia sie iak Posagi, maia oczy a
nie widza, uszy, a nie stysza, rece, a nic nié¢mi
dobrego nam nie zdziataig. Jnni iecza; Biada nam
Panie ! komuz Ty powierzyt Jmie Twoie ! komuz po-
ruczyt opieke nad naszém ubdéstwem? U nich nie-
masz nie tylko litosci, lecz nawet ani ludzkosci:
patrz na trzesace sie od okrutnego mrozu cztonki
nasze; patrz na wysuszone gtodem i pragnieniem
kosci nasze; patrz na targane od wierzycieléw ciato
riasze! czy iest ktoby wykupit? czy iest ktoby opa-
Irywat! czy iest, ktoby sie nad nami zlitowat!
Trzeci bole$nie wzdychaiac powstatg na swoich du-
chownych pasterzow, ze zadnCy prawie o duszach
ich pieczy nie maia, ze ich nieucza, nie odwie-
dzata, w cierpieniach nie ciesza, w szczgsciu nie
utwierdzata. Go to znaczy? czy nie rozpraszamy
tym sposobem imienia Oyca naszego niebieskiego
marnie, czy w takicm niedbalstwie i Swyw™oli nie
wyobrazamyz zywo owego sSyna marnotrawnego?«—
— Otéz wymowa prawdziwa, z pelnego serca wylana,
otdéz najpewniejszy sposob pociggania za solig stu-
chaczéw ' Nie moéwie o stylu, lecz o uczuciu méwcy”
ktorém jedynie natura obdarza. Gedeon umiat roz-
rzagdzie mowe zrecznie,* kazda cze$¢ u niego oddziel-
nie iest obrabiana. W kazaniach i,ego erozsypane sa
mysli i przyktady z dawnych pisarzéw,* lecz szcze-
$ciem, rzadko on kiedy naduzywa swuify uczono$ci.
Go do stylu za$ okazuie wyz¢y przywiedziony (a)
utomek, ze on postgpit iuz w brew zwyczaiowi sw'o-

(«/ AV oryginale swoim. (2).
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ich wspoiczesnych, uzywaitic iezyka S$Swieckiego uzu-
petniaiac go koscielnym. Zakonczenia w'yraz6w od-
miennych , tudziez sktadnia ii niego iest zupetnie
Pruska. Gedeona inlanuig drugim Teofanem ; bytby
Zastuzyt na stawne imie Lomonosowa, gdyby sie byt
staral o uniknienie stéw obcych i gminnych, gdyby
byt zachowat $cisle prawidta Grammaiyld rozumo-
yvey (bo inszey w ten czas nie mieliSmy), i zeby byt
nawykt odczytyw/ania sw'oich méw. Jemu od innych
tacniey byto pisa¢ Ruskim iezykiem , bo urodzit sie
w Kazanie, i iak sie zdaie, od miodych lat iuz zyt
miedzy Wielkorossyanami.

Takim byl postep wymowy Rossyyskiey do czasu
tomonosowa, ktérego prawidta i przyktady stanowig
pamietng epoke w historyi oyczystego iezyka {a).
Sztuczne podiug przepiséw retoryki zrzadzone kraso-
mowstwo dostato sie do Moskwy z Kitowa, na po-
czagtku zesztego wieku. Istniato w pouczalacych i
pochwalnych mowach, utozonych przez dmdiowme
osoby w powszechnym koscielnym iezyku , bogatym
wprawdzie, lecz umaidym, nieobrobionym, nieusia-
lonym przez uzywanie, nieutwierdzonym przez wiel-
kie przyktady ani wyciagnione z nich $ciste prawi-
dfa. Kaznodzleie rodowici Malorossyanie, nauczywszy
sie literatury w Kiiowie, uktadali pouczenia swoie
w iezyku koscielnym; iezyk ten byt dla nich nie-
dostatnim, pozyczali zatem stéw obcycti, Matoros-
syyskich i mieyscowych gminnych. Wielkorossyyskie-«
mu uchu nie mogta taka mieszanina bydz przyie-
inria.  Tvm czasem zaczvnali tez i wuczeni ludzie,

(/) Obacz wyzey § 5o n. k. i58-i6i; i85 n k 170.178;
tudziez nizey w Dodatku Ve, i Yh. (/,)*
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jnaiac korzy$¢ z wydoskonalenia oyczystego od wszjr
stkicli uzywanego iezyka, zachodzie koto iego uzur
petnienia i ustalenia. Dawanie literatury w Kiiow-
skicli i w nowo zaprowadzonych w llossyt szkotach,
skierowanena naywiecey bylo do poznania tacinskich
pisarzéw, iw iezyku tacinskim; miodzi méwcy na-
uczy¢ sie moglij iak wynaydywac dowody, iak roz-
ktadaé mowe; lecz Swieckiego Rossyyskiego iezyka,
nie malgcego wtedy ani prawidet, ani przyktadowej
uzywali bez rozbioru. tomonosow nadat Rossyyskiey
mowie i Kksztatt i prawidta.
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DODATEK CZWARTY.

KONSTANTYNA BATJUSZKOWA (a)

Wieczér u Kantemira (B),

Antyoch Kantemir, Poset llossyyski u Dwpru Eu-
ilwika XV, przetozyt samotno$¢ nad zgietk i roz-
rywki dwom btyszczgcego. Wolne od obowigzkéw
ciiwile poswiecit naukom i ppezyi. W sppkoynym
gabinecie, otoczony licznemi ksiegami, przeczyta-
wszy Plutarctia, Horacyusza, Wirgiliusza, czesto
odzywat sie: «Szczes$liwy, kto przestaiac na maloni,
swobodny, w'olny od zazdrosci i przesgdéw, sumnic-
nie ma czyste, i przepedza czas z wami, Nauczy-
ciele ludzkosci , Medrcy wszystkich wiekow i Naro-
déw, z Wami Grecy iEacinnicy, dochodzac wszech
rzeczy przyczyn i skutkéw .(c).

Umyst iego zjednoczyt zalety rzadko razem bedace,
gruntownoséc, $cislosc, wyobraznia. Czesto Kante-
mir , zatopiony w rachunkach algebraicznych, szukat
prawdy; i iak Medrzec Syrakuzy, zapominat oSwie-
ci¢, o ludziach, o towarzystwach zmieniaigcych sie

(@) Obacz wyzcy § 3 Nr. 12. (/.).
Obacz wyzCy § 44 Nr. 5. (2).
(c) Felix qui potiiit causas cognoscere rerum (Z-).
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ustawicznie. Zajmowal si™ naulcami , nie zeby popi-
sywac' sie riienii w cbetpliweni kole uczonych kobiet
lub Akademikéw; nie! on lubit Nauki dla Nauk, Po-
ezja dla Poezyi ; rzadki przymiot, prawdziwa cecha
wielkiego umystu , pieknej i mocney duszy. W Pa-
ryzu, gdzie samolubsLwo znakomitego cztowieka
zbiera¢ nio/.e nieprzestanne pochwaly i powinszowa-
nia za najmniejszy owoc literatury , gdzie kilka przez
cudzoziemca niedbale napisanych wierszow daie mu
prawo do Obywatelstwa w Rzeczypospolitej Litera-
ckiej, Kantemir pisat Rossyvskie wiersze. | w iakim-
Ze to czasie ? kiedy iezyk nasz zaledvvie byt sposo-
bnym do wyrazenia mys$li osSwieconego cztowieka !
Wyrzucciez na niezamieszkata w*yspe Matematyka i
Ryraotworce, moéwi Dalambert; pierwszy prowadzié¢
bedzie swoie liniie, swoie katy, nie zwazaiac, iz
nikt korzystaé nie bedzie z iego robot; drugi prze-
stanie sktada¢ wdersze, bo niemasz, ktoby ie chwa-
lit* zatem Poezya i Poeta, wnosi rozumny ihlozof,
karmia sie pro6znoscia. Paj¥z byt tg niezamieszkata
wyspg dia Kantemiia. Kto go rozumiat? kto sie
zachwycal iego Rossyyskiemi wierszami? W samej
Rossyi nawet, gdzie towarzystwo, nauki i literatura
ieszcze byty w kolebce, znaydow’at pewmo mato wiel-
bicieli swoiego talentu. Dusza i umystem wyzszy nad
czas i okoliczno$ci , poprawit ie nieustannie, pragnac
doysc iak najwiekszej doktadnosci ; i zdawat sie dla
potomnosci szlachetny zapis czynie z ksigg swoich i
z siebie. Talent karmi sie chw'ata; atoli prawdziwy
wielki talent i tiez niey zyie. Poeta moze bydz
préznym, tak iak kazdy uczony; lecz praw'dziwy lu-
bownik pieknosci islniec nie moze bez dziatania; a
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co nasz Katul méwi o naszym Bawiuszu [d) ,«z
ostatnim tcliem wydatl wiersz ostatni », toz samo
prawie rnozna puwiedzieci o wieikichRymotworcacti.
Cerwantos nie porzucit piéra na tozu S$miertetndém;
Ramoens Luzyade pisat w posréil dzikich plemion;
Tasso , nieszcze$liwy Tasso, w okropnem wiezieniti
obcowat z Muzami; Djerzawln godzine przed $mier-
cig wywabiat skrzeptémi palcami dzwigki z nieSmier-
telney liry swoiey. Takich to mezéw oskarza¢ mamy,
0 préznosé?— Lecz wrocmyz sie do .Kéantemita!
Raz w wieczor odwiedzali Monteskie, i znany z
dowcipu Abbé B naszego rymotwdrce. On zaietym
byt swoia Muza, i nie spostrzegt wchodzacych przy-
iaciot , ktérzy w kazddéy chwili mieli wolny przystep
do niego.— Kantemir odczytywat poczatek swoiego
listu do Ksiecia Nikity Trubeckiego, z coraz wie_
kszym zapatem i zadowoleniem. W czytaniu zna-
cznie sie zmienita zwykle spokoyna nawet zimna
twarz Kantemira ; oczy iego Swiecity sie iak bty-
skawica, iagody zapalaty sie, reka bita takt na o-
twartey przed nim ksiedze; Monteskie spoyrzat na
Abbé dat mu znak gtowa, i chciat sie oddali¢;
nie chcieli przeszkadza¢ Alinistrowi, mniemaiac, iz
zaietym iest waznduni Rzgdowemi sprawami. Kante-
mir ustyszawszy szelest, obeyrzat Sie i rzucit w obie-
cia niespodzianych gosci. My Ksieciu przeszkadza-
my, nie w czas przyszliSmy!— Rynaymniéy'~—
Czytate$ Ksigze wazne papiéry !— Dla moiéy zabawy
odczytywatem wiérsze nioiego sktadu.— Lecz iakiez

(a) Ch nocAbAHIiIMb baaoxomtd oh ii”Aacnib
itoc.ibAHin cmiixi).
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to, iny ani stowa nic zrozumieli?— Rossyyskie.~
llossyyskie wiersze, odezwat si¢ Abbé, wzruszaiac
ramionami z zadziwienia, to rzecz ciekawa!

- Kantemir'~r Stabe nasladow'ariie Hoi’'ucyusza, Juwe-
tialisa i Persyusza. Znacie Panowie moie namietnos¢
dla starozytnych pisarzéw, ta mie daleko zapedzita.-
Nie mogac zréwnaé¢ sie z starozytnymi poetami Rzy-
mu , wloke sie za mmi, iak stuzgcy za panem.
Pan nigdy nie pisate$ wicrszow , Mosci Prezydencie,
nie znasz zatem téy meki i tego zadowolenia, ktére
Metromania nazywaia.

Monteskie : Prawda, nie pisatem la wic¢rszow, lecz
lubie ie, kiedy znayduie w nich tyle mysli, ile
stéw; Kkiedy sa iasne, mocne, wyraziste, iedném
stowem dobre/ tak iak proza. , Szacowatem zawsze
Satyry i Listy Horacyusza, one zaznaiomiaia nas z
Rzymem, 1z obyczaiami wyrodnych potomkéw Bru-
tuséw, Koryolanéw i Scypiondéw. Juwenala czytam
z zadowoleniem , iest to z duszy prawdziwy Rzy-
mianin/ tern on iest w wierszu, czém Tacyt w
prozie. Lubie twory tych poetéw” iako pomniki ie-
zyka wyksztatconego przez cate wieki stawy narodo-
wcy, iezyka meskiego, obfitego, czcigodnego ro-
dzica nowszych igzykdéw.

Ahbé. JP. Prezydent zapewne zatuie, ze Ksigze
pisze wdérsze Rossyyskie; znaiac dokladnie iezyk ta-
cinski i nasz Francuski, tak iasny, S$cisty i piekny,
pozbawiasz nas zadowolenia, z ktorémbysSmy czytac
mogli przyiemne Jego ptody.

Mont'. Zatuie i dziwie sie, iak mozna pisac¢, a
liawet iak mozna myslic w lezyku niewyksztatco-
nym ! Ksigze pisze po Rossyysku, aiezyk i naréd
leszcze w Kkolebce.
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Kaiitemir.  Pi'awcla, Rossyyski iezylt tnioclociany,
lecz bogaty i wyrazisty iak iezyk, tacinski, a z cza-
sem bedzie Scistym i iasnym ~ iak iezyk. dowcipne-»
go Fontenella i gteboko myslagcego Monteskiego.
Teraz zmuszony iestem walczy¢ z wielkiemi trudno-
§ciami, zmuszony wynaydywac nieustannie nowe
stowa, wyrazenia, zwroty, ktére bez watpienia po
kilku latach zestarzeig sie. Przekladaigc <Swiaty Fon-*
tenella », stworzytem nowe stowa; Akademia S. Pe->
tersburska czestokro¢ pochwalita moie dosSwiadcza-
nia ; iam oczyscit droge dla moich nastepcow.

Abhe. Lecz powie mi Ksigze, dla Boga, iak mogt
przyswoid wszystkie te subtelne wyrazenia i zwroty
miypierwszego wykwintnisia Francuskiego jezyka, ia*
kim iest siedmdziesigtletni Fontenell?

Kantemir. Jak umiatem! Szedtem niewolniczo za
Sladami iego. Przektad mdy staby, gruby, niewier-
ny. Scytowie kazali poymanemu Grekowi wyryé We-
nereg, obiecuiagc mu wolnos¢. Grek ten nie byt
snycerzem; w Scytyi nie mieli ani marmuru z Pa-
ros, ani dtota; z niedostatku uzyt .wspotziomek Pra-
ksytelesa grubego granitu, miota, prostey pity i wy-
stawit co$ podobnego do Wenery, nasladuiac zao-
cznie obraz,, tyle stawny nie tylko w Grecyi, lecz
i w kraiach barbarzynskich. Scytowie byli zadowo-
leni; bo nie znali Boskiego oryginatu, i wyrzadzali
czeSc nowey Bogini z dziecinng rzewliwoscia__Scy-
towie , moi wspdtziomkowie; Praksytelesa statua —
ksiega nieSmiertelnego Fontenella; a la 6w Grek,
ten niezgrabny snycerz.

Ahhe. Zbytecznie$ skromny, szanowny Ksigze !

Kantemir. Nie przestaiac na mojey probie z Fonte-
nellem, wzia™em sie do listéw Perskich,

DO
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Ahhé. Lisly PersTiie po Rossyyslsu |

Montes. Ciyz mogiem Kkiedy spodziewaé sie, zeby
naypiérwszy i naystabszy ptéd mego pidéra miat za-
biera¢ tak drogi czas Waszéy X. Mosci !

Abbé. Teraz Hyperboreyczykowie dowiedzg sig, iak

mieszkancy brzegéw Sek'wany sg wietrzni i boia-
Ziiwi.
Kantemir. | iak dowcipni !

Abbé. Jam dawno na wieczorach u Pani Geofrin
(ktéra Cie uwielbia, lecz w sercu swoiém nienawi-
dzi) przepowiedzial Twoie stawe, Mosci Monteskiu-
szu !

Montes. W oyczyznie swoi¢y prorok naymniéy zna-
czy.

Abbé. Lecz moie proroctwo zjscito sie, iak widzisz.
tatwo bydz moze, iz téy samey chwili na brzegach
morza lodowatego, na brzegach Leny lub Oby, w
pustyniach Tataryi, czytaiag dowcipne Twoie listy,
a imie Monteskiusza brzmi w stanowiskach Kalmu-
kéw i Samojedow.

Montes, Czytaig listy Perskie przy Swietle lampy
tronem nalanéy.

Abbé. Lub przy Swietle po6tnocnéy Zorzy. Pra-
wdziwie osobliwsza cudowna rzecz; a my z takg po-
garda mowimy o wielkim kraiu Moskiewskim.

Kantemir. Katmuki i Samojedy nie czytaig filozofi-
cznych ksigzek, i pewno diugo leszcze czytac ich
nie beda; lecz w ludnéy Moskwie, w powstaigccy
stolicy Piotra, w Monasteraih Wielkiéy i Matoy
Rossyij znaydula sie ludzie os$wieceni i mySlacy,
ktorzy umieig bawi¢ sie pieknem! Muz owocami.

Montes. Liczba takich ludzi musi bydz nader o-
graniczong. Dotychczas rozumialem i rozumiem, ze
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klimat wasz surowy i niestaty, ziemia po wiekszey
czesci nie ptodna, w zimie gteboki¢émi $niegami po-
kryta, mata osiadtosc, trudne obcowanie, ksztatt
rzadu prawie Azyatycki , wkorzenione przesady, nie-
wola utwierdzona 6dwieczném™ nawyknieniem ; ze
wszystko to razem na diugo opéznia postep rozumu
i oSwiecenia. Wtadza klimatu iest naypi¢rwsza ze
wszystkich wtadz.

Abbé. Ja sie z WPanem zgadzam i utrzymuie, iz
wszystkie usitowania olbrzymiego Cara, w'szystko, co-
kolwiek on zelazna reka utworzyt, ze to wszystko
rozwali sie, upadnie i wniw®ecz sie obroci. Przy-
rodzenie, obyczaie dawne, zabobon, nieultczone
barbarzynstwo, gére Wezrna nad os$wieceniem slabem
i nieugruntow'aném ; cata poétdzika Moskwa znowu be-
dzie dzikg Moskwag, i wieczna mglta zapomnienia
pokrywa¢ bedzie sprawy i zycie nastepcéw Piotra
Wielkiego.

Kantemir, Ja si¢ o$mielam spiera¢ z wielkim twor-
cg dzieta «0 duchu praw i z Panem kochany Abbé,
llossya przebudzita sie z gilebokiego snu naksztatt
baiecznego Epimenidesa. Zorza ziemie nasza os$wie-
caiaca rokuie S$liczny poranek, wspaniale potudnie i
iasny wieczOr : ot6z moie proroctwo.

Abbé. Ale to nie zorza! po6inocne Switanie ! blasku
wiele, lecz bez S$wiatta, bez ciepta.

Montes. Dowcipny Abbé powiedziat wdelkg prawde.
Przypuscmyz (trudne przypuszczenie, rzecz prawie
niepodobna', lecz przypuscn-yz, ze Rzad otworzy
wszystkie drogi do oswiecenia, ze nieuslannie przy-
zyw'ac bedzie cudzoziemcow do wychow'ania miodzie-
zy, stawia¢ bedzie i ogrzewa¢ domy na szkoty, *
z tych szklarni oswiécenia, zbiera¢ cokolwiek owo-
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cow niedoScigtych, iiiesoczystych / przypuscmyz ze
Rzad uksziatci woyskowych dos¢ zgrabnych, nieco
marynarzéwnieiaka liczbe ai'tylerzystdw, iozenie-™
row i t. d. Lecz mozez Rzad natchngé¢ smakiem
nauk wyzwolonych i umieietnosci dokladnyt'h ? *.Kto
inoze Was obdarzy¢ nowém niebem, nowém powie-
trzem, nowa ziemig ?

Abbé. | nowém storicem! Jak mozna wysiewaé
tam, gdzie w iesieni sierp rolnika ppzyna rzadkie
ktosy potem iego zroszone, gdzie w zimie od mrozu
pekaig sztaby, a topor ragbie piyny?.

Montes. Mrozne powietrze $ciska zelazo, iakze nie
ma dziataé na czlowieka ? Sciska iego muszkuty i
nadaie im sile nadzwyczayna. Fizyczna ta sita u-
dziela sie i duszy, wlewa w nia mestwo w niebes-
pieczenstwie, przytomnos$¢, rzezkosc, mocna ufno$o'
w sobie; ona iest tayna przyczyng wielu nader pig-r
knych przymiotéw charakteru; lecz ona tez pozba-

v/ia czutosci konieczney dla nauk i sztuk. Przeci-
wnie za$ ciepto rozpreza naydrobnieysze otwory sko-
ry , odkrywca konce nerwow i udziela im d/.iw'név

drazliwosci. W kraiach zimnych skéra zewnetrzna tak
silnie Scl$niona bywa od powietrza, ze nerwy pozba-
wiane {iz tak rzeke) zycia, rzadko, nader rzadko,
udzielata stabych uczuc swoich moézgowi. Wiadomo
Ksiecm, ze od nlezliczoney mnogosci stabych poczuc
zawisty wyobrazenia, smak, tkliwos¢, zywos¢. Skore
zdziera¢ trzeba z Hyperboreyczyka, chcac rnu co-
kolwiek dac uczuc.

Abbé. Ksigze coby mogt na to odpowiedziec? Go-
téw bronie wspétziomkéw swoicii jako Minister, i
na silne nieodbitne wnioski Prezydenta odpowiadac
ilvplomatyczncmi prawde omiiaiacémi frazesami.
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Kantemir. Jam sie urodzit’w Stambule; Przodkowie
moi pochodzag od dawriey rodziny» niejjdys na Tro-
nie Panstwa Wschodniego siedzgcey; krazy zatem
ieszcze we mnie krew Grekéw © i ia rzewnie lubie
btekitne Niebo i wiecznie zielone oliwy stron polu--
dniowych. .W miodosci podrézow'alem 2z moim oy-
cem , nieodtgcznym Piotra Wielkiego towarzyszem i
szczerym 'iego przyiacielein5 widziatem obszerne
dziedziny Rossyi, od Dniepru do Kaukazu, od mo”
rza Kaspiyskiego az do brzegéw w'spanialey Moskwy.
Znam liossyg 1 iey mieszkancow; chata chtopska i
szczyt boiarski rowno mi sg znane. Kierow™any nau-
ka oyca moiego. nay$wietleyszego meza w Europie,
wychow”™any od riaymitodszych lat w szkole filozofii i
doswiadczenia, przez powotanie moie obowigzany do-
ciggtego i zazytego obcowania z cudzoziemcami wszy-
stkich nai'odéw , nie mogtem zacliow'ad przesadow
barbarzynskich; nawykiem zapatrywa¢ sie na nowa
moie oyczyzne okiem bezstronnego widza. W Wer-
salu, w gabinecie Kréla Waszego, w obecnosci Mi-
nistréw, reprezentow'atlem Wielki Nardd i wszeehwia-.
dng iego Monarchinig » lecz tu w posiedzeniu przy-
iacielskiem z wielkim Geniuszem Europy , za powin-
no$¢ sobie poczytuie mowi¢ otwarcie: i Pan, MosSci
Abfie predzey zdybiesz Kantemira na nieuctwie,
anizeli na proéznosci i nierzetelnosci. Otéz moia od-
powiedz; Panowie dobrze wiecie, co Piotr zdziata™
dla Rossyi; on wystawit ludzi-—nie! on rozwingt
w nich wszelkie sposobnosci umystowe , on wyleczyt
ich z choroby nieuctwa, i Rossyanie pod rekowo6dz-
twem wielkiego Meza okazali w krotkim czasie, zo
talentu wiasciwe sa catemu cztowieczenstwu. Nie prze-
szto pietnascie lat, a V/ielki Monarcha cieszyt sie
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owocami wiadomosci swoich wspétpracownikéw; wszel-
kie woienney sprawie pomocnicze nauki nadspodzie-
wannie rozkwitly w iego Panstwie. Gromem zwyciestw
swoich obwiesciliSmy Europe, ze mamy artytlerya,
flotte, inzenieréw, wuczonych a nawet do$wiadczo-
nych Marynarzéw. Czego wiecey po nas chcecie w
tak krétkim czasie ? postepéw umystowych , postepéw
w umieietnosciach doktadnych, w sztukach wyzwo-
lonyclt, w krasomowstwie, w poezyi? Dayciez nam
czas; przedluzaycie pomys$ine okoliczno$ci, a nie od-
moéwicie nam wyzszych sposobnosci umystowych J
Mowicie, ze wiadza kilimatu iest naypierwsza wiladza,
nie zaprzeczam; klimat ma wpltyw na mieszkancéw ;
atoti wptyw ten (iake§ WPan w nieSmiertelney swo-
iey ksiedze uwazal) zmnieysza sig, tagodnieie podiug
Rzadu, obyczaiéw, zycia towarzyskiego. Nawet Ros-
syi klimat iest rozmaity. Cudzoziemcy mowiac o
naszey oyczyznie, w ogdlnosci utrzymuia, ze Mo-
skwa pokryta wiecznemi $niegami, osadzona dziki-
mi. Zapominata 0 niezmierney przestrzeni Rossyi;
zapominata, ze w tym czasie, kiedy mieszkaniec
wilgotnycli brzegéw Biatego morza goni za kuna na
szybkich tyzwuach .swoich, szcze$liwy mieszkaniec
uyscia Wolgi zbiera pszenice i plenne proso. Sama
péinoc nie iest tak straszna dta podr6zujacego, bo
daie wszystkie potrzeby do uprawiania pdél. Ptug
iest zasadg towarzystwa, prawdziw'ym weziem oby-
watelstwa , podstawg praw”™; a gdziez w Kktorey stronie
Rossyi nie zostawia on dobroczynnych szladéw swo-
ici P Za postgpem ludzkosci i os$wiecenia nieustan-
nie zmienia sie péinoc, i ze tak rzeke, przyrasta do
o$wieconey Europy. Powiedzciez, kiedy Tacyt opi-
sywat Germanodw, pomyslalze on w ten czasj ze w
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«ly.ikich lasach powstang kiedy$ miasta wspaniate, ze
w flawney Pannonii i Norykum zjawia, si¢ S$wiatta
rozumu ludzkiego? Nie zapewne. Lecz Piotr Wielki
objagwszy reka swoia losy pdl Swiata, cieszyt sie
wielka mys$la, ze nad brzegiem Newy drzewo Nauk
zakwitnie pod cleniem iego panowania, ze czy predzey
czy poOzniey wydawaé¢ bedzie now™ owoce, i niemi
lutlzko$c zbogacac. WPan Mosci Monteskiuszu, roz-
wazasz nieustannie $wiat polityczny na rozwalinach
ubiegtych wieko6w; w gruzach dumnego Rzymu i
wdzieczney Grecyi doszedte$ przyczyn teraznieyszych
zjawisk, nauczyte$ sie przepowiadaé przysztos¢. Wia-
domo WPanu, ze z postepem oswiecenia zmieniata
sig¢ iawnym i nieuchronnym sposobem wszystkie for-
my Rzadu; zwazale$S te zmiany w kraiu Rossyyskim.
Czas wszystko rozprasza i buduie, psuie i doskonali.
Moze po dwéch Ilub trzech wiekach, moze wcze-
$niey taskawe Niebo obdarzy nas Geniuszem, Kktéry
zupetnie doscignie wielkiey mysli Piotra, ajnayrozle-
gleysza ziemia w $wiecie stanie sie na twdrczy glos
iego siedliskiem praw, wolnosci na nich ugruntowa-
ney , obyczaiéw nadaigcych trwato$¢ prawom, iednera
stowem, siedliskiem oswiecenia. Pochlebne nadzieie
zjScicie sie pewno! Dobroczynca moiey rodziny,
Dobroczynica Rossyi spoczywa w grobie; lecz duch
iego, ten dzielny wielki duch nie porzuca stron ie-
mu lubych, on wszedzie przytomny, wszystko ozy-
wia, wszystkiemu daie dusze, nowe zycie i nowa
site: on ~daie mi sie obwieszcza¢ Rossyi «JdZ na
przéd, nie zatrzymuy sie w drodze odemnie utoro-
waney, a doscigniesz wielkiey mety odemnie za-
tknieley ».
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Montes. Lecz sztuki! raosaz one zakwitnaé¢ w in»lacti
TSewskich lub pod surowém Niebem Moskiewski¢ém 21 -

Ahb¢. ]Sztuki! ach im to trzeba przezroczystego
powietrza, iasnego storica Rzymu, dawncéy Grecyl»
lub umiarkowanego klimatu naszC¢y Francyi.

Kantemir. Potudniowe strony byty kolebka sztuk 5
lecz w'dzifczne te dzieci wyobrazni czesto byty rugo-
waue z oyczyzny swoiéy przez barbarzynstwo, zabo-
bon, zelazo zdobywcoéw, i iak bystre rzeki rozlaty
sie po powierzchni ziemi. Muzyka, Malarstwo, Sny-
Qerstwo lubig dawna swoie oyczyzne, a jeszcze bar-
dzié¢y, ludne miasta, zbytek, o]:>yczaie pieszczonej
lecz poézya witasciwg lest catemu cztowieczenstwu-
tam gdzie cztowiek oddycha powietrzem , karmi sie
owocami ziemi, tam gdzie on istnieie, tam tez uzy-
wa i czule dobre lub zte, kocha i nienawidzi, gani
i chwali, cieszy sie i bi¢duie: serce cztowieka iest
naylepszém Zrzédtem poczyl.

Abbé. Prawda, tecz Pan sam uznasz, ze to nie iest
tak czute na Poinocy?

Montes. Wi‘lziatem opere w Anglii i we Wioszech,*
muzyka, ktoréy Anglicy stuchaig spokoynie, wprawia
Witochow w zachwycenie , iz sie rzucaig iak Pitya na
prorockim tréynogu.

Kantemir. | céz ztad! oto ze czucie narodow po-
tudniowych lest drazliw'sze, predz¢y sie udzielajagce,
lecz nie iest tak gtebokie, tak mocne, iak czucie na-
rodéow péinocnych. Za bytnosci moléy w Londynie
pokazywat mi uczony Szkot N. N. pie$ni swoich
wspoétziomkéw goraléw ; te przj~pominala starego Ho-
mera, i mocg mysli, glebokoscig uczué eeluig wiele
z ptodow Muzy Wioskicy.

Abbé. Niepodobienstwo !
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Kantemir. My Rossyanie mamy pie$ni ludu, w nich
oddycha pieszczonosc, i mowa serca, w nich to du-
manie ciche i gtebokie, ktére nailaie niewypowie-
dziane w'dzieki naygrubszym nawet ptodom Muzy
poinocndy.

Abbé. Dziwna rzecz, prawie niepodobna!

Kantemir. Powiedzciez, iezli grube dzieci po6inocy
umieig czuc i wystowi¢ sie tak zywo i przyieinnie”®
czegoz nie wypada spodziewaé¢ sie nam pp ludziach
wyksztatconych?

Abbé. Lecz... Szanowny obronco P6tnocy, wies?, ze
piesni ludu sa szczebiotaniem dzieci.

Kantemir. Dzieci, ktére z czasem zmeznieia. Nie
wiedzieé, nad dzikiemi brzegami Kamy lub wspa-
niatéy Wotgi, moze zjawig sie wdetkie dowcipy, rzad-
kie talenta. Coby$ powiedziat Mosci Prezydencie ! gdyby$
ustyszat iz przy lodach pétnocnego morza, miedzy pol-
dzikiemi ludZzmi, urodzit sie wielki geniusz, ze ten
olbrzymi¢mi krokami przeszedt catg przestrzen nivuk,
iak filozof, iak mowca i poeta przeksztatcit- iezyk
swoy, i zostawit po sobie wieczne pomniki [a) ? ,.Jest
to tylko przypiTSzczeniem , lecz rzeczg podobng. ,Go
powiecie, iezeli.. . 1 1e

Abbé. Lecz na co to przypuszczenie? Predzeybym
uwierzyt, ze Rossyanie szturmem wzieli Paryz, i
zniszczyli  wszystkie twierdze przez Wobana wysta-
wione (6jl! Z resztg dla cuddéw riiemasz praw, mo-
wit ml Fontenell z .uSmiechem, przeczytawszy -piér"

(rt) W prorucklm niby duchu wskazule niezadtugo potem
wsiawionego tomonosowa. (Z-).

(6) 1 to niby przeczucie za czaséw haszych zjsclto .«ig (Z).
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ewszyraz “glebokg .swoie rozprawe o wyroczniach.
Wszystkie wasze e nadzieie moze sie- zjszczg, allro
znaydziecie ie w Krdlestwie ksigzyca z utraconeini
nadzieiami Astolfa. Lecz daruy Ksigze moiey otwar-
tosci , przyznaig sie, ze do tey chwili patrze na Ksie-

cia z zadziwieniem , i poia¢ nie- moge iak mozna w
Paryzu na ziemi Kasyna i Kornela pisaé wiersze
,iiossyyskiel!”’ n

Kantemir. To przypomina, iak mozna bydz Persem f.

Montes. Chciate$ nas Ksiaze pobié wiasnym orezem-
Lecz pozwdl iedne uczymic uwage. Nasladliiesz ,Ho-
racyusza i Juwenala, zatem .piszesz Sajyry.} Satyry na
O6byczaie, ktére nie .sa leszcze wustalone. Horacy i
Jiiwenal wy“Smicwali wady narodu rozpustneg(t., lecz
na wysokim stopniu os$wiecenia bedgcego; dowcipny
a zawsze rozsadny Koalo, pisat przy; Dworze Wiel-
kiego Krdéla, w:: epoce naySwietni.eyszey Monarchii
Francuskiey. Terazi towarzystwo,w 'ROSsyi przedsta-
wia¢ musi okrojiny chaos., gruby .zleWek wszelkiego
zepsucia-, mieszanine zakorzenionych,-przesadéw, nie-
ri¢twa , dawnego barbarzynstwa. Tatarskich obycza-
i0w, z-nieiakim blaskiem zbytku Azjatyckiego, ..z nie-
ttoremi iskrami Europejskiego os$w.iecenla. Jakaz.to
karm dla poety Satyrycznego:? Czyz subtelne pociski
' epigrammatu pTzeyda przez potréjny pancerz nieu-
ctw'ii'; 'P zranig' -serce zakamieniale od wystepkow,
zahartowane w dzikosci? Co znaczyc moga te po-
ciski w Kkraiu, gdzie niewiasty, .te .dozorczynie oby-
czaiow, ledwie co zaczynata oswobadzac sie z pod
iarzma mezow swoich? w kraiu, gdzie towarzyskie
zdanie leszcze sie--kotysze, ies;zcze nieustalone, nie
moze przyméwkami swoiemi ukara¢ tego, Kktory nie
podlega sadowi praw?. Jednem stowem, iak mozna
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Smieigc sie prawde moéwi¢ Whadcom;lub niewolnikom ?
pierwszym niebespieczno, drugim bezuzyteczno!
Kantemir. -Korzystaiac Z opieki Monarchéw i Pa-
néw zaymuiacych; naypierwsze w 'P-aiistwie stopnie’
bez boiazni moéwitem prawde; i Satyry moie przy-'
niosty nieiaki pozytek. Piotr Wielki chcac przeksztaté
Cac Rossyg, starat sie ksztatcie' obyczaie, — 'noWe
pole otworzyto sie dostrzegaczowi Kkidzi i ich hatnie.i
tnosci.  WidzieliSmy w Moskwie osobliwsza ihie$za-
ning dawnego”™ z~.noweni: dwa zyWioly' w riied$tanihey
Walce iederi z drtfgim. Nowe Obyczaie, 'nowy strdy,
nowy sposéb zycia, nowy iezyk, nie mogly ieszcze
odmieni¢ dawnych ludzi, wygladzie dawnego' chara-
kteru. Niektorzy Boiarowioj kiadac, na- siebie pe-

ruki i nowe isuknie, pozostawali’ przy daWnyfch
przesgdach,- przy dawnym oporze "i wydiiWa:li sie
tern osobliwszymi; inni zt6Zzywszy brody i. dtugie

kaftany pradziadow , witozyli na siebi§ wraz z suknig
Europeyskag wsi.ystkie wady, wszystkie stabosci wa-
szych wspétziomkow; lecz waszey grzecznosci- i-ludz-
kosci przeigc nie umiek. Czeste u dworu odmiany»
poWznosHy na wysokie stopnie rzgdowe ludzi niz-
kich i niegodnych : zjawdi sie i znikli! Polubie-
niec ieden przemieniat sie’z drugim; iedna- ttuszcza
pochlebcow z druga. Hardosc 1i unizonésc, zabo-
bonnosc i lekkomys$ino$¢, obtuda i iaWna-rozpusta-»
skgpstwo i rozrzutno$¢ nad poieoie; stowem namie-
tnosci ze wszystkiem sobie sprzeczne zlewaly sie
cudownym sposobem, i wystawdaty nowe widowisko
rozwaznemu' widzowi i filozofowi, ktory tylko oma-
ckiem i z Horacyuszern w reku mdagt trafie do szcze-
Sliwcy $rodkowey drogi. Jam sie starat uchwycié
niektore rysy tych czaséw; wiecey powiem , staratem
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sie wystawie wystepek w catcy [nagosci, i namknac
wspétziomkom prawdziwy tor wuczciwosci, dobrych
obyczaléw i cnoty. Uczony Teofan, Archimandryta
Krélik , oba szanowni Pasterze ; Nikita Trubecki, ~
inni z Panow, pochwalili stabe moie préby, moie
piéro niedoSwiadczone ; lecz Smiate i szczere. Jam
pierwszy o$mielit sie pisa¢ tak, iak moéwiaj iam
pierwszy z iezyka naszego wygnat grube, stowa Sto-
wianskie , cudzoziemskie, niewtasciwe iezykowi Ros-
syyskiemu ; i otwprzytem nowg droge dla wschodzg-'
cych talentéw. Satyry moie j~beda, miaty nielaka war-
tos¢ dla potomkéw naszych, tak iak stare malow'ania
pierwszych Malarzow przed Rafaelem znayda-c w
nich wierne wyobrazenie obyczaidéw i iezyka Ruskie-
go, w stawnéy dla Rossyi epoce, od czaséw Piotra
Wielkiego do panowania szcze$liwcy od nas ubé-
stwionej Elzbiety j a imie inoie (darujcie mi autor-
skie samolubstwo) powazanem bedzie w Rossyi, wie-
cej za to, zem pierwszy o$mielit sie przeméwic ie-
zykient Muz i Filozofii, anizeli za to, zem zajmo-
wat wazne miejsce przy Dworze Waszym.

Abbé» Przedliczniej Ksigze mowi iak prawdziwy
Filozof.

Montes. Zyczylibyémy widzieé¢ Ksiecia Satyry wFran-
Cuskimj™iezyku. Po czesci zgadzam sie z Nim; obraz
obyczaiéw narodu prawie nowego, iest zawsze rzeczg
ciekawa. Lecz... oto i Abbé Guasko, Ksiecia przy-
iaciel, nadchodzi.

Wtasnie w czas odwiedzasz mie Panie, mo-
wit Kantemir, Sciskaigc Guaske, przetozytes Sa-
tyry moie na iezyk Francuski, przeczytayze cokol-
wiek do woli P. Prezydentaj a Panow upraszam 0
cierpliwosci i wzgledy.
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Czytanie i rozmowa przeciggnety sie az do poéinocy.
Nakoniec Monteskie i Abbé B pokitonili sieg Ministro-
wi i rozstali sie z nim. Czy zadowoleni? nie wiem.

Wiem tylkoj ze Kantemir poprawiaiac ogien na
kominku, moéwit do Abbé Guaski : przyznaie sie.
luby Przyiacielu, Monteskie rozumny cztowiek, wiel-
ki pisarz, lecz...

Lecz méwi o Rossyi iak nieSwiadomy, dodat Abbé
Guasko. Skromny Kantemir usmiechnat sie, zyczyt
Abbému dobréy nocy, i z nim sie rozstat.
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DODATEK

BATJUSZKOW (i),

O Charakterze tomo?iosowa (2).

Po stylu mozna pozna¢ cztowieka, moéwit Biuifon,
caly pisarza charakter iest w iego utworach. Z ie-
dney strony iest to prawda. — Niemasz watpliwosci,
iz z wiersz6w i prozy Eomonosowa wnosi¢ mozemy,
ze posiadat dusze wzniosta, rozum Swiatly i przeni-
kliwy, charakter nadzwyczaynie odwazny i mocny.
Lecz przyiacielowi literatury, wiecey powiem, bada-
czowi Filozofowi, przylemnem bytoby pozna¢' nie-
ktore szczeg6ty prywatnego zycia meza wielkiego, za-
znaiomic sie z nim, pozna¢ iego namigtnosci, kio-
poty, troski, wuciechy, nawyknienia, osobliwosci,
stabosci, a nawet wady nieroztgczne towarzyszki
cztowieka. «Rozum , upodobanie maiacy w wznio-
stych wyobrazeniach powszechnego porzadku, nie da
sie potaczyé z sercem zimnem », moéwit o Lomono-
sowie pisarz, ktérego imie zaréwno Ilube Muzom i
Cnocie. Prawda ta stwierdzong zostata przez zycie
tomonosowa. Wyobraznia i serce w miodosci czesto

(1) Obacz wyzey § 60 Fr. 12. fL).
(2) Ob. wyzey 555Nr. i. n. k. lyS. &.
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go unosity, r staly si'e zrédtem icgo uciecli i umar-
twien, nieznanych i niepoietnych ludziom zwyczay.
nyni. Pewno nie sama namigtno$¢ nauki," ktéra nie
mogta leszcze lak zupetnie opanowaé¢ dusze¢ miodzien-
ca, wychowanego w pos$réd biot Chotmogorskich;™
nie sama iedna ta namietno$¢ zmusita go do porzu-
cenia rodziny. Domowe gorycze i nieiaka taiemni-
cza nlespokoynosc duszy, byty waZnieysza do tego
pobudka. Lecz taz niespokoynosc, to teskliwe wy-
gladanie zycia nowego i lepszego, ta iodw'aga zadzi-
wiaigca w tak pieszczonym wieku.,, czyz nie odzna-
czaty duszy wnelkiey i czego$ niezwyczaynego ¥
Ziapal do nauki, nieugaszone pragnienie wiado-
mosci, stalos¢ w przezwyciezeniu przeszkéd losu,
Smiatos¢ w przedsiewzieciach, uwieniczona S$wietnym
.skutkiem”™ wszystkie,.te , przymioty. ,potgczone bytly z
mocnemi namigtnosciand, z pataiacem sercem, albo
raczey z tych pochodzity,- czyz zatem dziwowaé sie,
ze tomonosow. ;w miodosci swoiey ze w'szyslkiego
ofiare uczynit dla mitosci? W Marburgu talemnie
ozenit sie z corka ubogiego rzemie$lnika- wkrétce
przymusity go okolicznosci do rozstania sie z mat-
zonkg. Muzy lubig prowadzi¢ kochankéw sw'oich po
ciernistey $cieszce nieszczescia do $wiatyni stawy i
pomysinosci. Bieda nie zawsze ttumi talentu, owszem
wzbudza w duszy wiele nader pieknych ,przymiotéw,
i zaznagiomia ia z whasnemi sitami. Prze$ladowany
od losu tomonosow tutat sie po Niemczech , prze-
chodzit z kraiu do kraiu bez schronienia, czesto-
kro¢ bez- chleba codziennego, iwalczyt ze wszy-
stkiemi biedami i goryczami; nigdy, za$ i nigdzie
nie przestgpituczciwosci, nigdy nie zapominat o-
puszczoney matzonki. .Z iakg to zagitoscig powrdciwszy
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do S. Petersburga, czytat list iey i wykrzyknat przed
postaricem P. Bestuzewa: «Boze moy, czy mégibym
ia opuscie » a tzy przerywaly wciaz stowa iego.
Badaczowi ludzkiego rodu przyiemno iest widzieé
potaczenie tak glebokiey czutosci z poieciem obszer-
nem, prawdziwem, przenikliwem. Czuto$é, i mocna
zapalona wyobraznia, kierowaty czestokro¢ naszym
poeta zdaie sie¢ mimowolnie. Wracaigc z Amsterda-
mu zagrazyt sie tomonosow, siedzac na poktadzie,
przy szumie fal , w stodkiem zadumieniu. Otwai'te
morze, szum wiatru i nieustanne kotysanie sie okre-
tu, przypominaty mu nadmorskg iego rodzine i
wszystko, co tylko dla serca tkliwego i dobrego mo-
ze bydz stodkiem. Napetlnionemu przypomnieniami
przy$nita sie raz straszna burza; na falach lodowa-
tego morza rozbity okret, i zimne cialo oyca wyrzu-
cone na te samag wyspe, gdzie tomonosow w mio-
dosci swoiey przestawat z nim, zaiety ryb ‘fowie-
niem. Z przestrachu przebudzit sie. Nadaremnie
wszywa w poméc rozsgdek swoOy, nadaremnie usitu-
je rozprasza¢ pomroczne S$lady marzenia, widzenie
to zostaie w glebi serca, i nic nie iest w stanie
wygtadzenia go. Usypia znow'u, i znowu widzi szu-
mne morze , niezamieszkatg wyspe, i blade ciato ro-.
dzica. Tak iest! nie raz przekonywamy sie przez
doswiadczenie , iz Opatrzno$¢ miesci w nas iaki$ ta-
iemniczy zmyst, iakie$S niepoiele przeczucie przy-
sztych przygotl, zjszczenie sie czesto stwierdza
przepowiednig snu taieniniczego, ku zadziwieniu i
upokorzeniu stabego a hardego rozumu- Tego do-
Swiadczyt Lomonosow w zyciu swoiem. Oyciec iego
zginat w falach, a cialo znalezionem byto od ry-
bakéw na tey niezamleszkatey wyspie, ktéra im w'ska-
zat zatosSny syn z natchnienia snu prorockiego.
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Z krotkiego zyciorysu, wydrukowanego przy dzie-
tach Lomonosowa, zaznaiomiamy sie doktadniey z
poeta , kiedy ten porzuca rodzine swoic. Samo dzie-
cinstwo nadzwyczaynego cztowieka iest ciekgwem,
kazda okoliczno$¢ , kazdy szczeg6t waznym. Zape-
wne lubit Ltomonosow w poufatern posiedzeniu kre-
wnych i przyiaciél rozpowiada¢ im naypierwsze swac-
ie troski i uciechyj z iakiem to zachwyceniem S$pie-

watl w cii6rze Swiete piesni, i pozeral duchowne
ksiegi! z iaka wusllnoScig rozwigzatl Stowianska Gram-
matyke i Arytmetyke, «wa-ota swoiey uczonos$ci»!

iak serce iego rozpaczato po porzuceniu Oyca, ro-
dziny, krewmych! iak sie¢ unosito radoscia po wstg-
pieniu w rozlegta Moskwe! Niestety! niewiele szcze-
gotow nas dosztoj wszystkie prawie zaginety, wTaz
z zimnymi stuchaczami. Same wdelkie dusze znaia
cata waznos$¢ przyiacielskich powderzen znamienitego
cztowieka sobie wspotczesnego. Zapewne wydawat
sie  tomonosow cztowiekiem zwyczaynyni w kole
przyiaciét swoich , ludzi bardzo zwyczaynych. | czyz
mogt Trediakowski z braémi ocenie naywiekszy ro-
zum czasu swoiego, ocenie Lomonosowa ?

Lecz na nasze szczeScie miata Rossya w iednym
miodym Magnacie opiekuna talentéw. Zapomnimy z
czasem z teyze samey rodziny Szuwalowéw tego,
ktory pisat dow'cipne wiersze iezykiem Francuskim,
ktory zadziwiat Parne, Marmonteta, Laharpa i Wol-
tera, uczonych i nieuczonych Paryzan, przyiemno-
Scia, wesotoscig i grzecznoscia, godng czasu Ludwi-
ka X1V; lecz tego SzuwaloK\'tL ktdry sie opiekowat
tomonosowem, nigdy nie zapomnimy; iego imie na
zawsze drogie bedzie Muzom oyczystym. On byt
AYSzystkiemdla naszegoLiryka; dzielnym i Swiattym opie-
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klinem, troskliwym przyiacielem, czesto pobta/aiacym a
zawsze statym. Bez niego nie mogitby byt tomonosow
przedsiewzig¢ tych wielkich prac, wymagaiacych
kosztéw i ciagtego wsparcia. Wiecey powiemy , iako
uczony, iako rymotwérca, Lomonosow wszystko mu
winien , winien nawet stato§¢ w mitosci stawy. Prze-
nikliwy Szuwatow przewidywat w Chotmogorczyku
wielkiego cztowieka, szczg$liwcy poeta znalazt w Ma-
gnacie prawdziwy patryotyzm, obszerne wiadomosci,
smak uksztatcony, a nadewszystko szlachetna i dziel-
ng dusze. Jednem stowem (rzadkie zdarzenie) Pan
i Poeta poymowali ieden drugiego. Listy tomono-
sowa do Szuwalowa sg nieocenionym pomnikiem
literatury Rossyyskiey ; w nich widzimy i rymotwcorce
j dobrodzieia iego; zawieraig one w sobie mnoéstwo
ciekawych szczeg6téw, anekdotéow, nakoniec wiad(-
mos$¢ o zgonie Protessora Rychmana; godnego tomo-
nosowa towarzysza, Skoiiczyt Rychman nader pie-
kna $miercig (a), a tomonosow, z przekonyw'aiaca
serca wymowa, wstawia sie za osierociatg rodzina,
leka sie, zeby przygoda ta ttémaczong nie byta w
sposéb przeciwcny naukom wiecznie mu lubym. W
tychze listach czesto sie zali na Trediakowskiego i
Sumarokowa. Jezeli te zale z iedney strony dowo-
dza smutney prawdy, ze =zastugi zawsze, a nawet
przy samey kolebce literatury wzbudzaig nieprzyia-
ciot i zazdrosnych, to z drugiey strony dla uciechy
naszey odkrywata nader piekna dusze wielkiego pi-
sarza; «Bynayrnniey nie pragng mscic sie,» mowit
on ¢ «tylko sposobéw do dalszych prac moich dla po-

(fl) Przy experymentach z nowemi w éwczas Konduktorami,
od piorunu zabity. (2).
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zyiku oyozyzny. Zoilowie moi zaszczycaiag mie swoig
pr/ygana, nazywaigc moie przedstawienia napuszone;
napadaigc na mnie , napadata na starozytnych » Do
ostatniey zycia chwili nie zmienit sie Lomonosow;
i nie opuscita go pochlebna mys$l o stawie. Na tozu
meki i $mierci narzekat Rafael na niedokonczenie
obrazéw; nasz poéinocny geniusz na niedokonanie
prac swoich. «Umieram», moéwit do Sztelina,
«umieram przyiacielu! na $mier¢ zapatruie si¢ obo-
ietnie; tego zaluig, czegom nie potrafit dokona¢ dla
pozytku nauk, dla stawy oyczyzny i Akademii na-
szey. Z zalem widze, ze dobre moie zamiary wraz
ze mna przepadng».

Cien wielkiego ryntotwércy pocieszonym zostat;
prace iego nie zginety; imie iego iest nieSmierlcl-
nem!.—
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DODATEK Vv~
MICHAELA KACZENOWSKIEGO,

zdanie opochwalnych mowach tomonosowa,

Dobroczynna Opatrzno$¢ zjawia czasami, po(Uu;j
niepojetych swoich wyrokéw, S$wiatu Imizi wielkich»
przeznaczonych do nadspodzianego i szybkiego zdzia-
tania cudownych zmian w porzadku umystowego
przyrodzenia. Ludzie tacy szczeSliwie dosiegaig celo
swoiego nadzwyczaynomi drogami ; uchylaig sie oni
od panuiacych prawidet i zdan, przezwyciezaig prze-
szkody, i rozlewnig naokoto siebie Swiatto nowey
nauki. Dzieie nauk $wiadczg, iz czestokro¢ sam do-
myst stuzy za podstawe takiey mysli, z ktérey nie-
zliczone wynikata wypadki.

Wystawmyz sobie przestronny ogrod, ktérego wie-
ksza czeSc lezy w opuszczeniu: tu wznoszg sie harde
drzewa zdziczate przez zaniedbanie; tam tego spla-
tane gestwiny wyglgdaia reki troskliwego gospodarza,
ktéi'yby doktadnie umiat odro6zni¢ uschie gatezie od
zdrowycti; gdzie indziey dotiywaig sie miode lato-
roste, wymuszennie rosngce na ziemi im olicey; na
innem niieys<'u pstrza sie kwiaty miedzy pokrzyw's i
cierniem. Takim to hiyl ogréd Rossyyskiey Litera-
tury od czas6w ktomonosowa. Trzeba bylo skresli¢
.ROwy plan, wyrywaé, oczyszcza¢, nasadzaé, urza-
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dzac™ wszystko w porzadek wprowadzaé. Wielkie
prace czekaty przysztych robotnikéw; lecz iakich
mozna bylo spodziewa¢ sie skutkéw bez kierunku
przewodnika madrego? Ot6z zjawit sig tomonosow!
Juz wprowadzone byty w Rossyi nauki historyczne,’
filologiczne, matematyczne; iuz liczni Rossyanie sty
neli uczonoscig swoig; cudzoziemcy przez troskliwy
Rzad sprowadzeni pracow'ali gorliwie w S, Peters-r
burskiey Akademii, i zastugiwali uczonemi dzietami
swoiemi sprawiedliwie na wdziecznos¢. Atoli wszeh
kie ludzkie wiadomosci zostaia prawie bezskuteczne,
kiedy ckrag ich dziatania icst ciasno okresSlonym,
kiedy nie masz $rodka rozszerzenia ich miedzy lu-
dem, do czego =za iedyne narzedzie stuzyé moze
iezyk oyézysty, dla kazdego zrozumiaty, ka'/,demu
mity. tacinski iezyk byt w $rednich wiekach po-
wszechnym pismiennym w caley Europie, przez
wptyw wiadzy Papiezkiey, a po odrodzeniu sie nauk
przez to, ze on otworzyt skarbiec oSwieconey starozy-
tnosci. Uczeni ludzie koniecznie zmuszeni byli pn,-
cowac w nim z wszelkiem natezeniem; wiecey powiem:
Muretowie i Erasmowie $wietnieli nawet sztuka sw:oig
w taciriskiem krasomow'stwie. Lecz zapytuie sien
gdziez nauki przyniosty wiecey korzysci, czy tam,
gdzie wiadomosci byly wytgcznym udziatem samycli
uczonych, czy tam, gdzie zdziedziczona od starozy-
tnosci i nowo odkryta madros¢, za pomocag rodowd-
tego iezyka, rozsiewana byta dfa wszystkicti wraz z
kwieciem oyczystey wymowy ? Kiedy nowe iezyki
dopiowadzone byty do doskonatosci u roznydi naro-
dow, wtedy i pozytek z nauk i postepy literatury
staty sie dziedzictwem po'W'Szechnem. Poznawszy ko-
rzysci oswiecenia, i my koniecznie winni uczyc sie
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starozytnych i nowych obcych iezykéw j iednakowo
nie dla tego iedynie, zeby w nich czysto wyrazac
swoie mysli, (bo postepy nasze w tern bytyby mato
korzystne, a usitowania trudne i szkodliwe); lecz
aby ponabywane za pomocg obcych iezykéw wiado-
mosci porozkrzewiac w swoiey oyczyznie. Nalezatoby
mi sie przed wszystkieni wspominaé, iz naréd nie-
zawisty, potezny i znamienity, uzywaigc swego wta-
snego iezyka w $wigtyniach bozych i domach swo-
ich, w sadach i obozach, winien szczycie sie¢ nim
iak mocng grodza swoiey pomysinosci; lecz mowa
moia dazy iedynie ku korzy$ciom z o$wiecenia. to-
monosow, bedac bieglym w iezyku tacinskim, w
ktorym kilka uczonych rozpraw napisat, doscigt
wielkim rozumem swoim , iz wiekszg stawag iest bydz
prawodawca i naypierwszym wzorem oyczystey litera-
tury; anizeli zgubie sie w tluszczy pisarzé6w nowo-
tacinskich, i ze daleko uzyteczniey uczyc i zachwy-
ca¢ niezrachowang liczbe swoich wspoétziomkéw, a-
nizeli bydz zrozumianym od samych-li uczonych.

W Rysie historyi wymowy {a) pokazatem iuz, w
lakim stanie Lomonosow zastat iezyk Rossyyski. Ow-
cze$ni moéwcey uzywali bez roéznicy stow cerkiewnego
i Swieckiego iezyka; kazania i naukowe dzieta pstrzy-
ty sie niepotrzebnemi cudzoziemskiemi stowami *
zwrotami, prawidta grammatyki Stowianskiey nie mo-
gty stuzy¢ za rekowddztwo do poznania wiasciwosci
iezyka Rossyyskiego. Trzeba byto pierwey oznaczy¢
réznice miedzy stowami ksigzkowemi i uzywanemi w
rozmowach ; trzeba byto pokaza¢ w iakiem to zda-
rzeniu zjednoczy¢ iediie z drugiemi , aby uniknag¢

{a) Obacz wyLCy Dodatek II1. (X).
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dziwaczney stylu pstrocizny; trzeba byto postanowic
grammatyczne prawidta. Wszystko to zjscit tomo-
nosow, i tym sposobem utwierdzit iezyk na trwa-
tey podstawie. Jedyne prawidio, o uzywaniu stow
odpowiednie stylowi (fl), bytoby iuz dostatecznym
powodem do unieSmiertelnienia iego imienia, cho-
ciaz moze nadspodziana mys$l przypadkowo go na-
prowadzita na to wa/.ne odkrycie, tak iak spadaiace
z drzewa iablko stuzyto Newtonowi do objasnienia
sity przyciagaiacey w systemie Swiatow.

Zamierzywszy sobie rozbiera¢ pochwalne mowy to-
monosowa, musiatem wspominaé o zastugach iego o-
koto Rossyyskiego iezyka; czytaigcym albowiem nader
piekna proze iego, zachwyconym iego porzadnemi dzwie-
cznemi peryodami , zdziwionym wytwornoscia iego wy-
stowienia, grzechemby byto choc na iedne chwile
zapomnieé, ze on sam stwoOrca byt swoiego Kkraso-
mowstwa. Porzadnego rozkiadu moéo;t sie w szkole
nauczvc; starozytni i nowi moéwcy, i tacinska Re-
toryka, podawali mu sztuke uktadania materyi w ta-
ki sposéb, zeby tres¢ rzeczy nalezycie wrazita sie
w pamig¢ stuchaczéw i czytelnikbw. Lecz i tu
zwaza¢ powinienem, ze tomonosow potrafit wystrze--
ga¢ sie tych przemys$inych poddziatéw szkolnych], kto-
re mnogoscig swoia postep rzeczy utrudzaig. Bedzie,
my sami widzieli, iaka prostota w porzadku, iaka
foremno$¢ w czesciach mowy, iaka w wystowieniu
iasno$é, wyszczegdélnia krasomowska proze naszego
mowcy.— Niechay mi wolno bedzie zastanawiac ie-
szcze nad pomocami, iakich uzyt do wiekopomnych
swoich prac. Wspomniano w opisie zycia iego, ze

(a) Obacz rozprawe iego o uzytecznosci ksiag cerkiewnych.
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w rodzicielskim domu czytywat ksiegi cerkiewnei
ot6z gtéwne zrodto , zkad rozum iego czerpat swoie
bogactwa. Zapewne wietu stéw nie zrozumiat; lecz
stuch iego przyw'yklt iuz wczesnie do pieknych Sto-
wianskich wyrazen, ktore na zawsze pozostaty w
iego pamieci, i ktorych znaczenie dopiero podzniey
mu sie wyiasnito. Pokazato sie nastepnie, Ze ta na
pozér nie bardzo -wazna okoticznosc, niezwazana u
nas od wietu przy tvychowaniu miodziezy, naypier-
wszg stata sie. przyczyng znakomitosci tomonosowa.
Zwazmyz dalsze iego zatrudnienia i nauki. JNim sie
pisarzem ogtosit, postarat sie pierwey o potrzebne
do tego wiadomosci, uczyt sie dawnych i nowychi
i“ykow, czytywat autorow Kilassycznycti, zaymowat
sie réZznemi umieietnosciami, nawet kunsztami. Z
przyktadéw, ktére w Retoryce swoiey przywoitzi, a
nawet z pochwainych méw, o ktérych tu moéwic
mam zamiar, zgota ze w~"szystkich iego utworow,
widocznie okazuie sie, ze lubit tych starozytnych
pisarzow, podtug ktérych wszyscy nowsi talenta sw'O-
ie ksztatcili, i bynaymniey nie czepit sie miatkiey
literatury cudzoziernskiey, chociaz i za niego iuz
moda przepisywata swoim czcicielom prawa, zmusza-
iac poczytywa¢ szych za czyste zioto. tomonosow
mowigc o stawie autoi'déw, wyraza/ «Szcze$liwsi Grecy
i Rzymianie od wszystkich dawnych Europeyskich
narodoéw , bo chociaz panstwa ich zburzone, i iezy-
ki ich wyszty z uzywania narodowego, iednak od
samych rozwalin przez dym, przez odgtos wdekdw
odlegtych, doctiodzi donos$ny gtos pisarz6w, opowia-
daigcych 5prawy swoich botiaterow. Kto czyta o
Hektorze bez wzruszenia! czyz mozna sie niezapa-
lac , styszac Cycerona gromigcego Katyline? czyz mozna
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stysze¢ lire Horacyiisza, a nie bydz pociagnionym
do Mecenasa, tak iakby ten teraz ieszcze byt opie-
kunem nauk [a) ? Otéz dokad da/.ylo iego usitowa-
nie; i calemu uczonemu S$wiatu wiadomo, ze on
nie naprézno wynosit imiona tych wielkich mezow!
Cztowiek taki znat prawdziwg ich cene, i z prawdzi-

wego przekonania rozumu i uczucia serca zachwy-
cat sie ich nieSmiertelnemi tworami, pragnat, zeby
sie podobnemi i Rossyyska literatura szczycie mogta»
pragnat tego, i powtarzat straszng te i niezaprzeczona

prawde, ze z upadkiem oyczystego iezyka nie mato
sie zacirnia stawa catego narodu (¢). Z takim to prze*
konaniem, i w posia<laniu takich bogactw umysto-
wych , czyz mogt on zaSlepi¢ sie fatszywym blaskiflu
zarozumiatosci, nie dbaigcey o0 dobro oyczystego
iezyka, czyz mégt wyboczyc z drogi prawdziwey, wio-
dacey do uzytecznosci i stawy?

W pochwalney mowie na Jmperatorowa Elzhieté
Piotrowng (r. 1749)? wuwielbia mowca cnoty tey Mo-
narchini; pobozno$é, mestwo, wspaniatomys$inos¢,
madros¢, lutlzko$c, mitosierdzie i szczodrobliwosé.
Kazdg z tych cnét wykazat w osobney czesci, i
wszystkie te czesci z soba wzaiemnie przeysciami zre-
cznemi zjednoczone , skladaig osnowe mowy po-
chwalney. Z prostey mys$li, iz wszyscy Rossyi mie-
szkancy raduig sie w dzien wstgpienia na tron £7/z-
biety i wystawiaig iey dobrotlzieystwa, umiat Ltomo-
nosow utozy¢ wspanialy poczatek wstepu, bogato u-
branego w kwiaty krasornowskie, obfituiacego w

(&) tomonosowa rozprawa o pozytku z ksiagg cerkiewnych,
(¢) Tamze.
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obrazy zachwycaiace, zaymuiacego ucho petnoscig
peryodéw. Moéwca wznosi sluctiaczéw z sobg tlo
wysokosci niedos$clgley, i pokazute oczom ich prze-
cudne widoki. «Tu duchowiehnstwo otacza naboznie
ottarz Panski, wraz z wonnem Kkadzidlem wznoszac
modlitwy i serce do Boga za bronigcg i zdobigca
Jego cerkiew Monarchinig, w spokoynosci gtebokiey;
tam przy radosnem odzywaniu sie broni w pokoiu,
dochodza nieba tryumfuigce okrzyki Rossyyskiego
woyska, wynurzaiacego swoie gorliwo$s¢ za dobro-
czynng i szczodrobliwg pania swoia; gdzie indziey
zszedtszy sie miasta naczelnicy z obywatelami na
uroczysta uczte, wspominaia w raitey rozmowie prace
Piotra, dokonane teraz dzielnoscig Nayiasnieyszey iego
corki. Tam znowu po owocorodnem lecie, przy na-
petnionych gumnach wyskakuiagc, raduia sie ziemia-
nie, i prostem lecz serdecznem pieniem uwielbiaia
swoie opiekunke. Tu zeglarze w bespiecznym porcie
spokoyni, rados$nie wspominaia burze, i przepedzaia
dzien ten z podw'Oionem weselem. Tam znowu na
przestronnych Azyi polach rozpedzaig sie mieszkancy
step, wesoto wypuszczaig swoie strzaly zrecznie, o-
kazuigc, ile ich gotowi puscic na nieprzyiaciot swo-
iey Pani »

Oczarowany stuchacz zapomina, ze przedstawione
opisy iedynie tu wchodzg w wypetnienie wystepu;
tak utnie bogaty ten w mysli krasomovtca talentem
swoim usprawuedliwic, suche a moze zbyt zaniedba-
ne prawidio Retoryki, o sztucznem rozprzestrzenie-
niu whyniowy. Zwazmyz dalszy cigg i zwigzek mysli.

Mieskancy Rossyi weselg sie, Akademia raduie sig,
przynosi dol)rodaw'Czyni swoiey hotd wdziecznosci, wysta-
wiaigc Monarsze iey cnoty. Tak doprowadzit nas méwca
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ilo swoley niateryi. Zdawatoby sig, Iz niczego wdecey nie
dostaie, iak wylicza¢' cnoty Panulacey; lecz Ltomo-
nosow znayduie sposob sprawienia nam leszcze stod-
kiego zadowolenia stosownem uzyciem naypiekniey-
szey figury retoryczney. Wywodzenia (¢2). Ani stuchacz
ani czytelnik nicby nie mieli przeciw moéwcy, g<ly-
by ten mys$l swoie temi tylko stbwkami wyrazit; Nie
bede mowit ani o wéelkich przodkach Elzbiety™ ani
0 btyszczacey pieknosci Jey osoby, i poSpieszam
wystawne' iey cnoty. U niezrobwnanego tomonosowa
stale sie mys$l ta z matego potoku Avspanlata™ rzeka,
pyszno lecz spokoynie ptyngcg miedzy potozystemi
brzegami. RozwaZmyz cudne iego krasomowstwo;
«Wiec opisatbym Wam teraz miodego Michaia,
dla iekéw i tez pradziadow naszych przyymuigcego
wraz z Carska korong przyciskaigcy ciezar sttoczoney
Rossyi, odnawiaiacego walace sie niury, wystawia-
iacego zburzone [$wiatynie, zgromadzaigcego rozpierz-
chtych obyw'ateti, zbieraigcego rozchw'/*ycone kraiowe
skarby, wykorzeniaigcego bezbozne plemie przywla-
szczycieli Tronu Rossyyskiego, uleczaigcego Moskwe
z gtebokich ran porazenia srogiego; wystawitbym
-Wam teraz madrego i meznego Alehsego, dzielnym
duchem swoim Rossya, poczynaigcg odzyskiw™ac' wia-
dze sit swoich, orzezwiaiacego, szczeScie poddanych
swoich zbawiennemi sprawami, poétki nauka woien-
ng, cerkiew wygtadzeniem herezyi utwierdzaigcego,
miecz swoOy zwyciezki nad Sarmacyg rozciagaigcego,
Wielkie Ksiestwa zdawna przynalezne Rossyi spra-
wiedliwym orezem przywracaigcego, przedstawitbym

(aj HpOKOiK~eiiUl.
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Piotra”™ imieniem Wielkiego, wigkszego sprawami’, na-
tchniona mu od Boga madroscia Rossyg oS$wiecaig-
cego, mestwem Swiaty ustraszaigcego, iedng reka
miecz i berto obracaiacego, druga kunszta poddzwi-
gaiacego, rzadem wszystkich ziemskich Monarchow,
praca niewolnikéw celulgcego, wykorzeniaigcego nie-
uctwo, zaszczepiaigcego nauki, napetniaiacego no-
wemi poétkami ziemie , moi-za nowg flota pokrywaia-
cego, woienne swoie prawa osobistym przyktadem
utwierdzaiacego , stawe swoie wraz z stawag oyczy-
zny do nieba wznoszgcego; skreslitliym umystowi
Waszemu Przecudng Bohaterke Nayiasnieyszg Katarzj-
ne, w posréd barbarzynskich napadéw, w posrod
trzeszczacego oreza, wposrdéd huczacych dziat, nie-
wzruszonemu w umys$le madremu Monarsze rady
madre daiacg, ukoronowang potem Jogo reka, a
przeciete $miercig przedsiewziecia wielodziataigcego
Herkulesa Rossyyskiego na swoie ramiona przyymu-
igcgl;— lecz moAva moia $pieszy ku osobistym cno-
tom i zacnosciom naszey Monarcliini, tym iedynie
cata swoie site poswiecaigc, a to nie kazda poszcze-
g6lnie, lecz nayznakomitsze tylko przedstawiaigo. Za-
tem nie wyobrazam stowami btyszczacey pieknosci
Jey oblicza, wyiawiaigcey piekno$¢ .duszy , ani uro-
dziwey postaci prawdziwie Monarszey, ani wspania-
tey do korony stworzoney gtowy, ani ust szczodro-
tami szafuigcych , ani oczu spoyrzeniem ozywiaia-
cych; bo ku wszystkim obraca petna ludzkosci Pani
Wizrok swoy, kazdy widzi, kazdy sobie wyobraza, ze
tak. Wielki Piotr obracat swoie oczy, pokrzepiaiac
woysko, zachecalgc poddanych do trudéw, tak roz-
ciggat reke swoie zaprowadzaiac kunszta i nauki, na-
kazuigc urzadzac potki do spotykania, i wychodzi¢ flo-
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cie na morze; tak wznosit gtowe wjezdzaigc w do-
byte miasta, depcgc porzucony orez nieprzyiacielski,
tak dzielnie kroczyt zwiedzaiac swoie rozpoc/ynaigce
sie mury, buduiace sie okrety, odbywaiace sie sady
i powstaiace z posr6d morza od dna porty i twier-
dze; nie przedstawiam zewnetrznych Monarchini na-
sz8y zacnosci, bo wewnetrzne tylko duszy J¢éy dary
wyobrazié' usituie; na czele z% ich przewodniczy
luba Bogu, luba ludziom ta mocna twier-
dza Panstw, ta ozdoba koron Carskich, ta nieza-
wodna nadzieia w woynie, ten niewzruszony wezet
ludzkiego towarzystwa «

Odtad zaczyna sie opisanie poboznosci, a po nicy
i innych wyzéy wspomnionycti cnot Jmperatorowcy
Elzbiety, Mamie ia wylicza¢ wszystkie pieknosci téy
pochwalnéy mowy, w ktéréy moéwca, nasycony czy-
taniem Cycerona i Pliniusza mitodszego, szczodra
reka sypie kwiaty zachwycaigcego krasomoéwstwa ?
Mamliz powtarzaé wzywania tryumfuigcey BossyyskicCy
cerkwi przed przeswietny Tron i¢y Oblubienca, Cer-
kwi  stroynéy iak oblubienica w dzien weselny,
btyszczacty purpurg i ztotem, pokazuigcéy mu swoie
okazato$¢ ? Przypomina¢ mam przemowe do Elzbiety
Rossyi ? przedstawi¢ zywy obraz cérki Piotra z krzy-
zem w reku przystepuiacéy ku oyczystemu Tronowi?
Porownayciez przecudne te mieysca, poréwnayciez
zwroty, pytania i inne figury méwcy naszego z nay-
wyhornieyszemi  mieyscami moéwcoéw Rzymskich, i
powiedzcie, czyz nie iest zaszczytem bydz uczniem
tak wielkich Mistrzow? (a) Wszedzie pokazuie sie

(@) Cicero Catil. 1.7 nunc te patria etc___Ferr.YIl Jpse
inflammatus scclere etc.— Catil, IV, 6, Videor inihi lianc
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iawnle, ze tomonosow szedt za ich $ladem, powo-
dowat sie ich przyktadami, i w ruchu krasomowskim?
i w wyniostosci mys$li, i doborze stéw, i w dzwie-
cznym uktadzie. Wskazaé moge mieysca, gdzie nie
tylko nasladuie starozytnych, lecz nawet pozycza od
nich mysli, przyswaia ie za pomocag roéznoksztattnych
zmian, i przyodziewa okazatym stroiem llossyyskiey
mowy. Kto np. nie poznaie panegirzysty Traiana w
nastepuigcym tu rysie ludzkosci Jmperatorowey Elz-
hietyl «Podniesiona do takiey wysokosci, wielkosci, i
wiadzy, ktérey iuz ludzka moc przescigngé nie zdota,
ostatecznem znizaniem sie ku poddanym, naywyzszy
$miertelnika los przechodzi» (a), A daley; «Odzna-
cza sig petna ludzkosci Monarchini nasza od nie-
zrachowaney liczby poddanych, nie pysznem weyrze-
niem, nie zniweczaiacym gtosem, nie strasznem roz-
kazywaniem, lecz piekng wspaniatoscig, taskawa wda-
dzg, szlachetnem znizaniem sie, i nieiakg Boska sita,
wlewaigcg w serca nasze rado$¢ niewypowiedziana»
(¢). «Wrét Swietnego iey domu nie strach i zgroza
pilnuie (c), lecz tagodna ludzko$¢ , pociggaiaca wszy-
stkich serca taskawos$¢ , i naypewnieysza straz wiel-
kosci , wierna mitos¢ poddanych {d). Wchodzacy do

urbem vldere etc— Plinius Panegyr. XVII. 112. Cicero pro
Mllone c. 37: Vos , Albani tumuli etc,

~ {a) Cui Mnihil ad augendum fastigium superest, hic uno
modo crescere potest, si sc ipse subrnittit, securus magnitu-
dinis suse. Plin. Paneg. c. 71.

{» Unum ille se ex nobis, et hoc magis excellit atque enii-
net, quod unum ex nobis putat. Paneg. c. 2.

(c) Obversabatur foribus horror et ininse c. 48.
[d) Quanto nunc tutior , quanto securior eadem domus
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niego , nie obzieraia sie nieustannie, $cian nawet sie
boiac, ani wahaiac sie posuwaig drzacey stopy; lecz
za Sladem poprzedzaiacey ich wesotosci wstepuig w
Swiete jey mieszkanie z wypogodzonern obliczem (@™

Przechodzimy do drugiey mowy”™ mianey dn. 26
Kwietnia lySS r., w ktoérey iiomonosow wystawia
nieSmiertelne przewagi Piotra WilelJdego. Tu to samo
bogactwo w myslach gtéwnych d pomocniczych, taz
sama sztuka w urzgadzaniu peryoddéw. Namaszczenie
na Carstwo Jmperatorowey Elzbiety, moéwi on, tak
iest cudownem, iak iey urodzenie sig, zwiastowane
zwyciestwem Puttawskiem. Mowca nasz starannie
chwyta wszelkie zdarzenia, dozwalaiace mu korzy-
sta¢ z zapaséw ulubionych mu obrazéw. W ssm
poczatek wsteptt potrafit wiaczyc przyiemna stucha-
czom swoim mys$l Pliniusza; «Gdyby ieszcze kto
powatpiewat, czy wiladcy na ziemi postanowieni od
Boga, czy tez przypadkiem Panstwo otrzymuig, ten
samem urodzeniem sie Wielkiey Monarchini naszey
przekonaé¢ sie o tern powinien, ze ona wtedy iuz
wybrang byta do panowania nad nami« (¢). Szcze-

postquara ejus non crudelltatis, sed araoris exciibls , non
soHtudine et claustris defenditur?... Discimus experimento,
fidelissimam esse custodiara principis, ipsius innocentiam*
Pan. c; 49-

(a) Te i podobne stowa mogly uczynié¢ szczegdlnieysze wra-
zenie na tych, ktorzy pamietali Birona. Pliniusz ieszcze ia-
wnicy okazuie réznice miedzy Traianeni a iego ztymi popi'ze-
dnikarai. Obacz c. 48 49*

(6) U Pliniusza : Ac, si adhuc dubium fuisset, forte ca-

saque rectores terris, an aliquo numine darentur ; princi-
pen! tamen nosti'um iiqueret divinitus constitutum. Paneg. I.
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Sliwe zdarzenia obwieszczaly Elzbiecie wstgpienie na
Tron Ojcowski; otrzymawszy berto zbawita i wznio-
sta tlossya , zatem stata sie prawdziwg nastepczyna
spraw i pochwal Piotra™ zatem chwalac Piotra chwa-
limy Elzbiete. Taki iest uktad wstepu. Szlachetny
Mowca przedsiewzigt zamiast pochwaty Sotennizantki
tey uroczystosci, wystawie przewagi nieSmiertelnego
iey Rodzica, i moéwi najprzéd o najwazniejszych
dzietach iegoi polem o przezwyciezonych przez nie-
go przeszkodach, nakoniec wylicza i opisuie iego
Cnoty'. Tu =z natury materyi koniecznie wypadato
poczynie' poddziaty, i o kazdym z nich méwié¢ oso-
bno; i tak, podiug rozktadu naszego MOA\cy, do
dziet Piotra naleza; najprzéd rozszerzenie nauk w
Rossyi; powtére woienne przewagi na ladzie i po
morzach; po trzecie Cywilne urzadzenia. — Druga
czesc iest daleko krotsza, w niey wspominane sa
przeszkody wewngtrz i zewnatrz ojczyzny Wielkie-
mu Przeksztatcicielowi stawigce sie, a przezwyciezo-
ne szcze$liwie iego dzielnoscig (tu przejscie do cze-
éci trzeciej), poboznoscig, madroscia, wspaniatomy-
$§lnoscig, mestwem, sprawiedliwoscig, taskawoscia,
pracowitosciag. Kazda z tych cnot, rozwazana iest
i' wystawiana w btyszczacem Swietle. Atoli w roz-
ktadzie czesci spostrzega¢ sie daie brak petnosci i
pomiaru; uzyte z potrzeby poddziaty , odbierata tey
pochwalnej mowie te zalete prostoty i lekkosci w
ruchu , ktérg pierwsza sie wyszczeg6lnia. Lecz po-
mimo tego i tu zjawia sie talent Lomonosowa w
btyszczagcem Swietle wielkosci swoiey, i tu porozsy-
pane szczodrg reka kwiaty krasomoéwstwa temu ro-
dzaiowi mowy przyzwoite; i tu niemniej widoczny
rozum wyksztatcony przez prawidta najlepszej szkoty.
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Zwazaymyz z iaka $miatosciag moéwca nasz obzywia
nauki: «Wtedy naukom matematycznym i fizycznym”
dawniey z czarodzieystwem i wrdzbiarstwem pomie-
szanym, iuz poodziewanym purpurg, uwienczonym
wawrzynami i na Monarszym Tronie posadzonym”
przynoszono hotd uszanowania w S$wletey osobie Pio->
tra. Nauki i kunszta AvszelkiegO rodzam, takowg
Swietnoscig znaczenia otoczone, iakie nam korzysci
przyniosty, dowodzg nader rozliczne uciechy, kto-
rych przed Wielkim Rossyi Przeksztatclcielem , przod-
kowie nasi nie tylko pozbawieni byli, lecz o wielu
z nich ani wyobrazenia nie mieli». Jeszcze tu przy-
ktad przywodze, z iaklem serca wzruszeniem moéwca
wspomina o woiennych przewagach Wielkiego Boha-
tera, i z iaka sztuka uzywa figur, tak mocnemu u-
czuciu odpowiadaigcych: «Senat Rzymski niegdy$ za-
patruiac sie na Traiaha Cesarza, stoigcego przed
Konsulem, dla otrzymania od niego dostoyriosci Kon-
sula, wykrzyknat; «tern ieste$ wiekszym, tern pote-

znieyszym »!  Jakie okrzyki, iakie poklaski nalezaty
sie Piotrowi Wielkiemu dla Jego bezprzyktadnego zni-
zania sie!  Widzieli, widzieli Oycowie nasi ukoro-

nowanego Monarche swego, nie w liczbie kandyda-
tow Rzymskiego Konsulostwa , lecz wrzedzie prostych
zoinierzy, nie Aviadzy nad Rzymem Zgdaiacego, lecz
zwazaiacego na skinienia poddanych. O wy mieysca
przesliczne, mieysca btogostawione, ktorescie sie cie-
szyty tak cudownym widokiem! o iakescie sie dzi-
wity przyiacielskiemu nieprzyiacielsiwu potkéw iedne-
go Pana, dowodzgcego i podwiadnego , rozkazuiace-
go i sluchaigcego! o iakescie sie dziwowaly doby-
waniu » i t, d.
¢9
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Niemasz mc nuclnieyszego nai'l zimne wykrzyki,
naciagane figury, wymuszone zadziwienia; lu przeci-
wnie wszystko stosowne, w'szystko w swoiem nney”
scu. Czyz mogt Lomonosow spokoynie moéwi¢ o bez-
przyktadnym czynie samowiadnego Cara, przyymuia-
cego stan prostego woiaka?

EozwalLaiac te pochwalng mowe, znayduie mieysca,
gdzie tomonosow Pliniusza przetozyt. Zgodnos¢
cnot ludzkiego Traiana i bezprzykiadnego Piotra™ po-
wodem byta méwcy naszemu, ze brat nie tylko far-
by, lecz i rysunek u dawnego panegirzysty, bo kazdy
go pozna w nastepuigcym wyimku; «Czestokro¢ mie-
<lzy poddanymi swoimi sam chodzit, bez wdelkicy
Monarsza bytno$¢ zwiastuigcey okazatosci i stuzebni-
ctwa; czesto spotka¢ mozna bylo pieszego, isc za
nim albo z nim razem, przemdéwi¢ do niego, komu
trzeba byto (a). Wielu dawnley Monarchow stuzalcy
na plecach, na gtowach swoich nosili,* znizanie sig
wyzey wyniosto go nad samych Monarchéw (¢)» Albo
tez: «Z kim poréwnam Wielkiego Monarche ? w staro-
zytnosci i w nowszych czasach widze Monarchéw wiel-
kimi zwanych... Tamten zawoiowat liczne panstwa,
lecz oyczyzne swoie zostawit bez zaopatrzenia; ten
zwyciezyt nieprzyiaciela wielkim iuz zwanego,* lecz z
obu stron lata sie krew obywatelska dla samey tylko
ambicyi, a zamiast tryumfu styszat placz i narzeka-

(a) Liberum est, ingrediente per publicum principe, sub-
sistere , occurrere, comitari, preaterire; ambulas inter nos,
non quasi conlingas ; et copiam tui, non ut imputes, facis.
Hearetlateri tuo, quisque accessit... Pan. c. 24.

{h) Illos ergo humeri cervicesque scrvorum super ora nostra ;
te fama, te gloria... Jbid,
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llia swoiey ojczyzny? i t. d, («). Nastepuiaca wysoka
mys$l, upiekniona w Ruskim przektadzie, natchnio-
nym z nieba wyrazem Kré6la Psalmo$piewcy, takze z
Pliniusza iest wzieta: «Czesto rozmyslatem, iakim
iest ten, ktory wszechmocnem skinieniem swoiem
wiada niebem, ziemig i morzem: tchnie duch. iego i
pociekng wody, dotknie sie gor i zapalg sie; lecz my-
$lom cztowieka granice sg przepisane, Béstwa dosiegnaé
nie moze,* zwykle przedstawiaia go w postaci czto-
wieka. | tak iezeli cztowieka Bogu podobnego, po-
dtug naszego poiecia zuale$Sc trzeba, nie znayduie go
oprocz Piotra Wielkiego » {b). Zwazaymyz, ze tomo-
nosow tu miatl znaczne trudnosci do uchylenia w
przyzwoitem wyrazeniu tey mys$li w swoiey mowie
pochw'alney. —

Zdaie sie, ze moOwca czasu nie miat do wypi'aco-
wania tey pochwalnej mowy z taka troskliwoscia, iak
pierwszg, w Kktoiey i styl poprawnieyszy i osnowa
mys$li rowniejsza, i w ogo6lnosci ton krasomoéwczy
pomysiniej utrzymany. Tu powtarza tomonosow
iedne mysl, ktora mu sie upodobata; niekiedy nizko
spada z w'ysokosci stylu; czasem, lecz bardzo rzadko”™

{d) ...Enltiilt aliquis in bello, sed obsolevit in pace: alium
toga, sed non arma honestarunt: revcrentiam ille terrore,
alius amorein liunianitate captavit; Ule qusesitam domi gloriain,
in publico : bic in publico jiartam, domi perdidit. Pan. c. 4-

Saepe ego inecum P. C. lacitus agitavi, qualem , quan-
tumque esse oporteret, cujus ditione nutuque inaria, terra
pax, bella gererentur; c[uum interea fingenti formantique
mihi principen! , quern aiquata dus imomrtalibus potestas
deceret , nunquain voto saltern concipere succurrit slmilem
buic, quein vidcinus.
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uzywa stow i zwrotow cudzozlenisltlcTi, ktérych mogt
unikng¢ {@). Z tern wszystkiem $miato utrzymuie, iz
tomonosowa styl iest wzorow'ym w rodzaiu wymowy
wzniostey, huyney, kwiccistey. JNasladowac go na-
lezy w pieknych mieyscach , ktérych nader wiele, ~
w ktérych do tego czasu nikt rnu nie zréwnat, nie
w S$rednich i stabych, ktérych u niego bardzo mato,
a ktére i we wszystkich nayznakomitszych pisarzach
znalesc mozna. Ildac za tomonosowem, zblizamy
sie do doskonatosci Literatury Rossyyskiey; wskazana
przez niego droga nie zwodzi, przez btedne ognie,
mamiagce S$wiecidta, Kktére niekiedy nieostréoznych i
lekkomys$inych podréznych w graz nieuctwa wprowa-
dzata. Pisarz, ktéry obdarzony nadzwyczaynym ta-
lentem rozumu i stylu, zbogacit sie obszernemi i
rozlicznemi wiadomos$ciami, troskliwie zaymowat sie
dzieiami i literaturg swoigey oyczyzny, obrat za na-
uczycieli iwoich nie wsp6tczesnych cudzoziemcow,
lekkim dowcipem i chwilowym blaskiem znakomi-
tych, lecz tych nieSmiertelnych mezow , ktérych pa-
mie¢ poswiecona iest podziwieniem potomnosci; taki
mowie pisarz zashiguie na zaufanie u wspdtobywa-
teli, chociazby nie kazdy z nich doszedt i uczut
znamienitosci iego stylu.— Wiadome sa uprzedzenia
cudzoziemskich pisarzéw przeciw Rossyi; z tem
wszystkiem wychwala Francuz Tomas w swoiey roz-
prawie o pochwalnych mowach, prawie mimowol-
nie talenta tomonosowa, czynigcego, iak powiada»

(a) Tia kazdy z tych zarzutéw wielkiemu Moéwcy uczynio-
Mych, przytacza P. Xlaczeiiow'ski liczne przyktady, lecz tlp-
Biaczjc ie na Polskie bytoby bez celu, (Z),
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wielki zaszczyt swoim wspo6tziomkom. Dla przykiadu
przytacza Tomas niektére wyigtki z drugiey po-
chwaliiey mowy, i uznaie, iz w nieb iest prawdziwe
szlachetne krasomowstwo. On w tomonosowie upa-
trzy¢ tylko mdgt pieknosci wspotne wszystkim iezy-
kom; lecz mogize on ocenie wiekopomne zastugi
Oyca Rossyyskiey Wymowy?
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DODATEK SZOSTY.
KSIAZE WIAZEMSKI {a)

o Djerzawinie. (V)

Zgasto ieclno z Swiatel Rossy! naszey, zgasto nay-
Swietnieysze z nich wszystkich, niemasz Djerzawina!
Smieré w nim porwata Muzom szanownego ich Ne-
stora; Oyczyznie Meza znakomitego, ktory bieg diu-
giego zycia przebyt stawnie i uzytecznie, krewnym i
przylacielom dobrotliwego starca domowemi cnotami
ozdobionego. Niechay inni przebiegata pasmo zycia
iego cywilnego, zastaiac go prostym zoinierzem na
warcie w dzien wstgpienia na Tron Katarzynyl | a
potem z zadziwieniem powazaigc w nim Polubienca
Sekretarza Stanu i Spiewaka Wielkiey Katarzyny — my
rzucmyz okiem na bieg iego literacki.

Utrata wielkich ludzi, tak drogg sercu ceng, ha-
bywamy smutnego prawa moéwienia o0 nich swobo-
dnie. Z iedney strony nie zarzuci niechec krytykowi
pochlebstwa, z drugiey nie uniesie go obawa roz-
draznienia samolubstwa za granice naleznych pochwat.

{a) Obacz wyzey § 60 Nr. i3, n. k. SAoi t. d. (2),
(6) Ob. wyzey § 55 Nr. 16, n. k. 206-g. {L).
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Djei'zawin, tak iak tomonosow sam siebie ksztat-
cit. Los mu nie utorowal drogi, po ktoérey miat
doysc do naypierwszych w Panstwie stopni, i do
szczytu stawy poetyckiey. Nayplerwsze usitowania
talentu poetyckiego odezwatly sie w serzancie Gwar-
dyi, pozniey za$ Ody napisane pod gorg Czetalagay-
ska , drukowane r. 1777'. z ktérych wiele poprawnych
zjawito sie potem na $wiecie fpod innemi napisami,
wskazaty maley w ten czas liczbie lubownikéw poe-
zyi, dziedzica liry tomonosow'a, a przenikliwemu
wzrokowi $wiattych sedziéw, przysztego nawet zwy-
ciezce tego twdrcy i ksztatciciela Poezyi Ruskiey.

W pierwsze lata miodosci iego, nie objasnito S$wvia-
llo nauk przed nim drogi * iedynym iego przewo-
dnikiem i ttémaczem laiemnic $wiata byt wlany mu
gieniusz , dusza pataigca, rozum "przenikliwy , i ba-
czny. Naypierwszymi iego w rymotwdrstwie nauczy-
cielami, iak si¢ zdaie, byli; tomonosow i Petrow (a).
Od pierwszego nauczyt sie dzwiekéw iezyka poety-

ckiego i malarstwa poezyi 5 od drugiego przeiat ta-
iemnice zamkniecia zywey lub glebokiey mysli w zy-
wym i rzeskim wierszu, taiemnice ze wszystkiem

nie znang tomonosowi.

W krotkim czasie zréwnal sie Djerzawin z swoimi
Nauczycielami, a pewno przeszedt Petrowa. Atoli
nie diugo szedt on drogg wskazang od poprzedni-
kow. Samowtadny iego geniusz , poznawszy bogactwa
i whasci\vosc iezyka prawie now”ego, przebit sobie
droge osobng, na ktorey nie miat przewodnika, ani
godnego nastepcy mieé nie bedzie. Zaiste, iezeli
wiele z Od Djerzawina rozdzieli¢ mozna na oznaczo-

(rt) O nim obacz wyzcy § 55, Nr. ix, n. &, 195-7. {JO),
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ne rocizale ; Pindaryyski, Horacyuszowski, Anakreont-
ski, to tez wiele z nich naystuszniey nazywaé po*
trzeba Djerzawinskiemi ™ a nowy prawodawca smaku i
prawidet waha¢ sie nie bedzie przydadZz nowy artykut
do 5woiey poetyki; Jakaz albowiem literatura staro-
zytnych lub nowszych narodéw stuzy¢ mu mogta za
1 wzor dla Od: «Fellcya», «Przedstawienie Felicyi»,
«Widzenie Mur-zy>>, «Jesien pod czas oblezenia Ocza-
kowa «, «Szcze$cie, na wyprawe do Persyi », «Wiel-
moza», i t. p.? Juz nie moéwie o Odzie «na $mierci
Meszczerskiego» lub «do pierwszego sgsiada», gdzie
podobno poeta nasz , Horacyusza nasladuiac, gtebo-
kie prawdy i filozofia powabem poezyi poodziewat, lecz
pezla i farb nie pozyczat u Rzymskiego rymotwor-
cy. Nie moéwie iuz o «Wodopadzie », gdzie wszy-
stko oddycha dzikg i zgrozng pieknoscig, gdzie po-
ezya przezwyciezyta malarstwo , lecz gdzie, nieste-
ty , nie wida¢ iednosci w uktadzie, a owszem znad
(i tak, mowiag, byto w istocie) ze poeta sktadat ten
rytm réznemi czasami, i z réznych czesci.  Sztuki
wyzey wspomniane i niektére inne, nazwaé mozna
kopalniami poezyi, skarbami niebezpiecznemi , Kkto6-
rychby sie reka lekkomysinego nasladowcy, na zgu-
be swoie dotykata. Ze wszystkich w uczonym Swie-
cie znanych poetéw , podobno Djerzawin naywiecey
sig wyszczeg6lnit oryginalnoscig; zatem tez rodzay
iego powinien pozostawa¢ nietknietym. Przyrodze-
nie uformowato iego geniusz w osobnem naczyniu —
i sttukto naczynie. DjerLaw'ina nasladowa¢ nie' mo-
zna, to iest Djerzawina w pieknosciach iego; nasla-
dowcy iego przeymuia same wady, ani iedney ple-*
knoscl, ani iedney mysli, ani iednego szczesliwego
wyrazenia z potezney a upartey reki iego nie wytargng”™
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Lecz lezeli Djerzawln, lako tworca rocizaiu przed
nim nieznanego, zerwal wieczno-zielona palme po-
ezji, to i dla twdrczych nasladowarn zaiac moze
mieysce w rzedzie wielkich poetéw. Watpie, zeby
Anakreon celowat naszego $piewaka w powabie i pro-
stocie rymotworstwa , lego imieniem Swietnego; chyba
moze zaleta stylu, o ktorym sami tylko iego wspoét-
cze$ni z pewnoscig sadzie mogli, lecz pewno nie
powabem malarstwa, przebiegtby zabawnosci 1 Swie-
zoSci w/yobrazen. Ja zapominam Anakreonta czytaigc
«Charyty», «Ruskie plesy «; -widze przed sobg Djer-
zawlna, iedynego tego S$piewaka, tworzacego wpo-
$§rod smutnych $niegéw poéinocy ogniste réze poezyi,
réze wspéizalotnice kwiatow wonieigcych niegdy pod
szczesliwém niebem Attyki. W iego nasladowaniu
nawet niemasz nic niewolniczego pozyczanego. Czy-
taiac Djerzawina i Anakreonta pewno powiecie: ze
dusze ich byly powdnnowate. Przy Dworze rozko-
sznego Hypparcha moéwitby Djerzawin iezyklem Medrca
z wyspy Teos: Anakreon, gdyby sie* byt urodzit nad
brzegami Newy, bytby uzyt wszystkich farb Djer-
zawina w uktadaniu tych matych, tecz nieocenio-
nych obrazkéw, oddychaigcych swoboda trosk i pie-
szczonoscia. Horacy przeniesiony trafem z wilgotnego
Tybru lub z roszkosznych wéd Baiyskich, Horacy
chcac zrazie myslag o $mierci, optywaiace w radosci i
i w szczescie , zawsze lekkowierne serce, czyzby nie
moéwit iak nasz poeta;

r~b cmo.ATH 6 /fc temBi), maMi>rpo6'jb cmomni),
r4,b i]JLMpinecmBi) pa~™aBa™mcb K.111K11
Ha/i,rpo6Hbie maivii» Boiomb .iukm,

Il G.rbAHa CMepmb iia Bcbx'b r*iaAmmj.,.
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Gdzie stét byt potraw, taio gréb stoi,
Gdzie uczt odgtosy sie rozlegaty
Tiadgrobne clidry sie odzywaig,

1 blada $mier¢ na wszystkich patrzy.

| szczesliwy wzdrygnagtby sie na te stowa, tat iak
na owe wiersze, w ktérych Horacy wspomina rozko-
sznemu Rzymianinowi, ze z wszystkich roslin ogrod
iego zdobigcych, za nim ieden tylko smutny cyprys
poéydzie do smutnego mieszkania cieni ici).

W ciggu trzech panowan rozlegaty sie piesni Djer-
zawina, atoli blyszczacy woek Katarzyny”™ ten poe-
tycki wiek stawy Rossyi, ktérego Djerzawin zdawat
sie bydz miedzy nami 'zyigcyin krasoméwczym po-
mnikiem, byt nayznakomitszg epokag iego stawy, za~
stat go w petnym kwiecie meskosci i sity. Naste-
puiace czasy, obfite w grozne burze i potezne prze-
wagi mestwa narodowego, byty Swiadkami zacliodu
iego genmszu, stloczonego latami. Lecz przewagi
synéw Suw'orowa czesto przebudzaly ze snu iego
Spiewaka i wywabiaty z iego liry iuz octitodzoney
dzwieki godne dni uptynionych. Dwie lub trzy z
sztuk napisanych przez Djerzawina w ostatnich trzech
latach, nazwaé mozna pie$nia pozegnania umieraiace-
go tabedzia.

Uniesiony samodzielnoscig $miatego geniuszu, za-
palat sie czesto Djerzawin w posréd licznych zape-
déw, niesmakiem Juwenala; a struny Pindaryczney liry

(¢l) Lingiienda tellus et domus, et placens
lixor; fieque harum quas colis arborum
Te , praeter invisas cupressos,
TJila brevem dominum sequetur.
Horat: Od 11, i4, 21-24. (i).
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miotaty wyrzuty na wystepek, przebudzaigc pokuty
zgroza przestepcze ukoienie polubieucow szczescia.
Niektére z iego Od np. «Wielmoza», stusznie re™
zwane bydz mogg lirycznemi Satyrami.

Pierwszy tom iego rymotworéw ma oprécz poety-
ckiey znakomitosci, dia nas ieszcze iedne przycigga-
iaca strong. On ieden matuie oczom naszym obraz
Dworu Wielkiey Monarctiini, wznieca w sercach na™
szych drogie przypomnienia, i przechowuie dla wnu-
kow niektore rysy osob , grajacych znakomite role w
tym okresie, tak obfitym w cudowne zdarzenia. Z
tey przyczyny natrafiamy w Djerzawinie na mieysca
ciemne, dla nas watpliwe, dla nas, ieszcze nie tyle
odtlalonych od czasu, w ktéorym byly napisane, i do
ktorych potomnos$¢ zupetnie klucz utraci. .Djerzawin
napisat tez objasnienia na dwa pierwsze tomy; za-
chowane sa w reku szanownego Meza, znaigcego ich
waito$¢; spodziewaé sie mozna, ze gorliwy ten lite-
ratury Ruskiey Opiekun, ktéremu wiele uzytecznych
pirac winna, z czasem Kkorzystnie uzyie, tego od
Djerzawina powierzonego mu skarbu (rt).

Jnni pordéwnali Djerzawina z tomonosowem / lecz
co7. iest miedzy nimi wspolnego ? Jedno, ze ten, iak
i tamten pisat Ody\ Rodzay przez nich w"ybrany iest
czasem iednakowy; lecz duch poezyl [ich wcale rézny
tomonosow iest w rymach swoich wiecey mowca >
Djerzawin w”szedzie i zawsze poeta. Jeden i drugi
bywalg niekiedy na iednakowey wysokosci; lecz pier-
wszy wschodzi stopniami i z dostrzezng pracg, drugi

[d) w r.z 1822 wyszedt w S. Petersb. K/AK)HT3 Klucz elci
dziet Djerzawina z krotkim opisem zycia tego znakomitego
poety (p. Ostolopowaj, z portretem Djerzawina. (Z).
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wzlatuie pedem i nledostrzeznie. tomonosow pltywa
w pieknych strofach swoich iak wspaniaty tabedz;
iJjerzawin buia, iak S$miaty orzet. Jeden zachwyca
nas sktadnoscia i spokoynoscia ruchu, dru;> przeraza
nicspodziewanemi uniesieniami, to wznoszgc sie ku
stoncu, utapiaigc w niem bystry i wytrwaty wzrok,
to skrzydtami ogromnemi i roztvartemi rozsiekuiac
obtoki, i w nich sie ukrywszy iakby umys$tnie, zja-
wia sie¢ zdumiatlym oczom naszym w nowey i od-
rodzoney pieknosci. tomonosowa czytelnik nie rusza
sie; Djerzawin pocigga i unosi go wszectzie za sobg.
Djerzawin iest $piewakiem wszystkich wiekoéw i wszy-
stkich narodéw ; tomonosow $piewakiem Dworu Ros-
syyskiego. Nie dozytby byt Horacy czaséw naszych,
gdyby iego utwory zamykaty same tylko pochwaty
Augusta; moze wtedy i nie czytaliby go, albo czyta-
liby go tylko w tacinskich Rlassach Uniw”ersytetu i
Szkot;, a koto stawy naywiekszego z poetéw— filozo-
fow bytoby bardzo mate. Poetycki geniusz Djerza-
wina na cate przyrodzenie daii naktada, i cate przw
rodzenie hotduie mu; tomonosowa geniusz przesta-
wat na nieiakiey dani, a my nieclietni iego umiarko-
waniu. Cate przyrodzenie przemawia do serca i wy-
obrazni tworcy «Wodopadu» poetyckim i laiemni-
czym iezykiem, a my styszymy odgtos tego iezyka;
tomonosow zdaie si¢ nie byt bacznym na iego na-
tchnienia. Djei'zawin patrzat na przyrodzenie szybkiem
i iskrzagcem okiem Poety— Malarza, Lomonosow po-
wolnym wzrokiem spostrzegacza. Poetyckie przyro-
dzenie Djerzawina iest przyrodzenie zyiace, tenze
w niem ogien, tez farby, tenze ruch; w tomono-
sowie zna¢ $lady pracy i troskliwe obrabianie zimney
sztuki. Jednera stowem, wszystko, co Iludzko$¢ ma
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najswietszego, co cztowiek ma najszlachetniejszego,
dzielno$¢' serca, litos¢, sprawiedliwa niechec i po-
garda wjstepku, gtebokie mjsli o nieSmiertelnosci, o
Stw'orcj, smutne uczucia pizj widoku stabosci i
cierpienia ludzkiego, rzewliwe w”spominanle mtodo-
§ci, rodowitego miejsca, wielkich czjnéw Przodkow
i Wspoitczesnjch , w”szjstbie skarbj duszj, rozumu i
serca, zbogacatj wyobraznig najwiekszego z Poetow
Djerzawina.

Bedziemy sprawiedliwymi i wyznamy,Ze znakomitos$¢
iego, iako poety, daleko przewyzsza znakomitos¢’
iego poprzednika , lecz ze przeto prace i przewagi
Lomonosow'a niemniej byty olbrzymiemi. Je/eli
Djerzawin naturze winien swoOy geniusz, to my to-
monosowi iesteSmy winni, ze geniusz Djerzawina,
nie maigc iuz potrzeby walczyc 2z trudnosciami ie-
zyka, mogt sie zjawia¢ na placu siebie godnym.
Dziwowaé sie liedziemy pieknosSci posagu Piotra
sztuce artysty, lecz czeSc bedziemy oddawac takze i
pracom zwyciezaigcym sama nature , w”ydobyw'aiacyni
z tona ziemi ogromna podstawe stuzgca posagowi za
godna podpore i npieknienie.

Zyczyc potrzeba, zeby reka doswiadczona , pro-
wadzona smakiem i bezstronnoscig, zgromadzita do-
brane utwory Djerzawina. Z tg ksiegg moglibysmy
Smiato Wjstapic przed najstawniejszymi krytykami
whszystkich wiekéw, wszystkich narodéw, nie boigc
sie zwyciezcy.

Obraz Dijerzawina, ten' pocliodnia geniuszu o$wie-
cony obraz , utwmrzyt nam znamienity malarz Tonczy.
Malarz-Poeta pochwycit, i iz tak rzeke, przytkngt do
ptétna boskie iskry natchnienia, btyszczace na poe-
tyckiem obliczu p6tnocnego Barda. Geniusz Malarza
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dostrzegt przenikliwym natchnionym wzrokiem swoim
geniuszu poezyi pietna, niewidzialnego dla Slepey
ttuszczy. Malowanie przedstawiaiace Djerzawina w
Krélestwie Zimy , pozostanie na zawsze drogim po-
mnikiem ~ iak dla sztuki, tak i dla bliznych optaku-
iacych wielkiego i dobrotliwego starca. Mtody Poeta,
doscigtszy pataiaca duszg pieknosci znakomitego Li-
ryka, ciiowac bedzie obraz iego w saniotney swoiey
Swiagtyni. Milczagcy ten pomnik opowiada mu wy-
mownem .przypominaniem stawe Djerzawina i wska-
zuie mu Swietny iego przykiad. Miody Muz wy-
chowanicc nasladowa¢ nie bedzie stylu iego; lecz
tak iak on, karmiac dusze samym wyborem , samem
tern iedynie co godnem Muz, pokrzepi wzrastaigcy
talent i da mu nowe prawidia.

Rozbiércza i wzorowa krytyka wyda z czasem roz-
strzygaiacy wyrok o zastudze Djerzawina, a na ogni-
sku swoiem oczysci ztoto od obcey mieszaniny. Lecz
my, zywo leszcze dotknieci utratg Wielkiego Meza,
w pierwsze chwile zalu, posypuiemy kwiatami wdzii-
cziiosci Swiezg mogite piesniotworcy, ktérego pamied'
nie zgasnie w sercach iego bliznich, a mieysce iego
moze na diugi czas ieszcze pr6znem jzostanie na
naszym Parnasie.
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DODATEK V1P.

A. BESTUZEWA

Bzut oka na starozytng i nowg Literature w Bossji

Geniusz wymowy i poezyi, wspOtobywatel wszy-
stkich kraiow, réwiennik wszelkiego wieku narodéw
i dla Przodkbw naszych nie byt obcym. Uczucia i
namietnosci wiasciwe sa kazdemu; lecz namietnos¢
stawy w narodzie woiennym potrzebnie koniecznie
o/.ywialagcych piesni; a Stowianie nad brzegami Du-
naiu, Dniepru i Wotchowa napetniali doliny odgto-
sem hymnow zwycieskich. Jednakze az do XII wie1
ku nie znayduiemy pismiennych pomnikéw Ruskiey
poezyi; wszystkie inne pokryte mgtg podan i domy-
stéw. Dzieie naszego iezyka mniey ieszcze sa do-
strzezne, anizeli narodu; wiarogodnem iest, iz
Warago-Rossi (Normanowie'), przybysze Skandyna-
wscy , 2 rodem Stowianskim i iezyk i plemie swoie
zjednoczyli; a z tey mieszaniny powstat iezyk wia-
sciwie Ruski; lecz kiedy i iakim sposobem ten sie
odszczepit od swego pierwotnego ? tego nikt ozna-
czy¢ nie iest w stanie. Z Ribliig («) w wieku X na-
pisang w mowie Bulgarsko-Serbskiey, odziedziczyta
Stowianszczyzna od Grekéw pieknosci, wdzieki, o-

(@) Obacz wyzey w Rysic n. k. 18. (i).
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broty, stowoskladnia i sloworodnig Hellenska. Prze-

kladacze Swietych ksiagg i nastepni latopiszce , lu-
dzie powotania duchownego , chcac wznie$s¢ sie sty-
lem, pisali, luh mniemali pisa¢, iezykiem cerkie-
wnym ; ztad tedy upstrzyli Stowianski igzyk rodzin-
nemi i mieyscowemi wyrazeniami i formami, iemu
wcale niewtasciwemi. Tym czasem gtadzit sie iezyk
Ruski obcowaniem, i stopniami utracal pierwiastko-

wa swoie dzikos¢ , chociaz rzadko byt pismiennym
a nigdy nie ksiazkowym.  Panowanie Tataréw, zosta-
wito w nim ledwie dostrzez.ne $lady («); lecz du-
chowni pisarze Avieku XVI1 i XVII, wychowani gra-
nicach Polski, nie mato skazili mowe Ruska popsu-
jémi Stowiansko-Polskiemi wyrazeniami (¢). Od cza-
sow Piotra W, wkradta sie u nas z uczonemi termi-
nami (c) namietnos$¢ INiemczyzny i taciny. Wiek ga-
licyzméw nastat za panowania Elzbiety (¢/), i teraz
dopiero zaczyna iezyk nasz strzasac z siebie pyt
dawny i grzechotki obcych dla niego méw. Niniey-
szy stan iego zobaczymy pézniey; tu przebiezmy w
mys$li polityczne przeszkody, ktére postep o$wiecenia
i literatury w Rossy! wstrzymywaty.

Nowo nawrdceni Rossyanie, wykorzeniaigc wszy-
stko cokolwiek na sobie nosito pietno pogarnistwa, za-
dali tern naypierw'szy cios starozytney literaturze.
Predko minat dla Poezyi piekny wiek Wiodzimierza-
na iego mogile wzrosty domowe woyny; Ru$ ode-
tchng¢ nie mogta pod krétkim panowaniem Jarosta-
wa i Monomacha ; ho udziatowi Ksigzeta knowali nie-
ustannie bunty ieden przeciw drugiemu , przyzywali

() Obaczwyzéy n. k. 27.— (hj ob. wyz. n, k. S/j- {c) ob.
wyz. n. K. io8— (rf) ob. wyz. n. k* 160. (Z}.
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Pétowcow, Wegréw, Czarnych Kiobukéw («), i wraz
z nimi woiowali przeciw braciom swoim. Rozbu-
rzona Oyczyzna wieki tracita na wojnach przeciw
nieprzyiacielom domowym , . lub na strazy od napa-
doéw sasiedzkich; nakoniec roztracita sie nad nig
chmura, a zuchwaty Mogot roztoczyt na pogorzelisku
rzeskiej swol)ody wcdrowniczy swoy namiot A{fi).

Wszystko , co ogienn, miecz i nieuctwo zgtadzic
1 moze, zgineto (c); iak kruki zawtadneto plemie Fa-
tyego nad pustyniami i grobami. Rarbarzynstwo

odgrodzito Swiat strachem od .Zachodu i Ws<-'hQdn.
W monasterach tylko i w wolnym Nowgorodzie tlaty
iskry osSwiaty;, lecz za to, ledwie reszte zabespie-
czato ubdstwo i nieuctwo. Atoli po matu przycho-
dzita Rossya do siebie], oparta na mieczu Niewskiego
i Donskiego : ozyta za panowania Kalety (d) i Wasi-
lego Dymitrowicza (e); lecz zagraniczna oS$wiata u-
padta w'raz z Nowgorodem i iego handlera. J-wan
Grozny wezw;al,do Rusi nauki i kunszta {J)', madry
a nieszcze$liwy Godunow gorliwie sie niemi opieko-
wat; lecz zgrozy miedzyca,rstwa, zbrodnie Samc-

.wiarotonistwa Polski i, rabunki Szwedzkie
sttumity nasiona iego reka posiane. Aleksy. {g) iks.zIA\r
cit sztuke woienna i przez polityczne stosunki przy-
gotowat niecoRossygn do wazney odmiany; atoli az do
btogostawionego panow'ania Piotra, nauki byly tylko
zabawag, nie sys;teinatem. .

(@ t. i. Kroatéw;— (¢) ob. wyz. n, k. az-3.— (c) ob. wyz.
n. k. 26.— [d) Jwan Danliowicz dla dobroczynnosci Kaleta,
przezwany od'r. i3'i8 do i340.“—~\e) od r. iSBg-i/iaS.—
(/") ob.wyz. n. k. /(S— ) ob. wyz. n. k. 50. (2).

6r
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Itak, Cijz dziwowaé sie bedziemy, ze zimny kli-
mat Rossyi wydal nieliczne kwiaty literatury ? Poza-
ry, woyny i czas zgtadzity reszte; niedhanie Rusi o
oyczyste rzeczy, nie mato do tego sie przyczynito.

Z latopiséw do nas dosztych pierwsze zaymuie miey-
sce Nestora (a) tlzielo, pisane iak Kronika, stylem
prostym , nieslroynym , lecz mniey wiecey Stowian-
szczyzna znakomitym. W latopisach Pskowskim i
Tiowgorodzklm zdarzata sie mieysca czute, petne
sprawiedliwych uwag, nie same tylko dzieie. U Ne-
stora wydaie sie rzetelnos$¢ i zdrowy rozsadek. Ruska
Prawda (¢), zlewek z sadowych praw Skandynaw-
skich, i nad to nieliczne dyplomy i zapisy Ksiazece,
pisane sa iezykiem grubym , lecz krétkim i mocnym.—
Piesni ludu. (c), zmienione podaniem, ledwie co
dawnieysze sa od trzechset lat. Ru$ $piewa przy
pracy iw w'olney chwilij w troskach i w radosci, i
wiele iey pieSni odznacza sie S$wiezo$cig uczUc, za-
patem serca i pieszczonoscig zwrotow; lecz kleski
oyczyzny i mgliste iey Niebo, wlewaig w nie nie-
jakie tesknienie; w og6lnosci za$ rzadko w nicli na-
trafiamy na pataiace namietnosci i obfitos¢ mysli.
Wozniosie pienia starozytnosci Ruskiey zgubione, iak
dzwiek rozbitey liry; iedno imie «Stowika Boianar>
[d) wydobyto sie w potomnosci, lecz twory iego
przepadty na bezdnie VWiekbw™ a z caley poezyi sta-
rozytney pozostato dla nas iedno tylko poerna, 6
\vyprawie Jgora Ksiecia Siewierskiego na Polowcéw
(e). Tu znayduiemy niepozyczane pieknosci, inne

(@ Ob. wyz. n. k. 3i.— {n) ob. wyz. n. k. ag-So.— fc’) ob.
wyz. n. K. i\ iag.— {d) ob. wyz* n. k. 3g i w | Dodatku.—
(if) ob, wyz. n. k. 3?i t. d.; tudziez Dodatek I. (L).
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pvzyro(l7,eriie, inne pasmo dziatan. Bezimienny S$pie-
wak natclingt mitodociany iczyk Ruska woienng dusza,
lecz samag osobliwoscig swoig iest pociggaiacym .
przyozdobit on go kwiatami fantazyi , wymystem na-
rodowcy Mitologii, trafnemi poréwnaniami, uczu-
ciami gtebokiemi. Nieugiety stawolubny duch narodu
przebita sie w kazdym wierszu. Drogie to poema,
nalezace do XIlI wieku, pisane iest miarowg proza,
iezykiem podobno potudniowo-Ruskim. Czas, iak sie
zdaie , oclironit go, zeby nam tein mocniey dadz
uczuc strate reszty.— W piesni o bitwie Donskiej-~ wie-
ku XV, nie masz tego ognia, tey mocy w rysach
0s6b, tego samorodnego wdzieku, ktére zalecaia
piesn o wyprawie lgora. Z reszta opowiadanie w niey
iest ptynne i dowcipne,* czytywac ig potrzeba zaréwno
z wszystkiemi starozytnos$ciami naszey mowy, zeby w
nich odkry¢ zarysy Ruskiego narodu, aby tak nadadz'
iezykowd prawdziwg iizyonomia.

Jednym krokiem przeslepuiemy przestwér pieciu
-wiekéw.* nowa epoka zaczyna sie¢ dla wymowy od
Teojana, dla ryinotwoérstwa od Kanternira.

Teofan {a) urodzit sie 1681, umait 1736 r., obda-
rzony rozumem obszernym zaostrzonym, ruszat po-
lityczne sprezyny Rzadu przez serca swhicli stuclia-
czéw i (‘zyleluikbw*. Wymowa iego iest przekonywa-
iaca, z uczuciem przemawia do czucia; lecz Teotana,
iezyk iest nieforemuy, tamany, upstrzony Polszczy-
zna i Stowianszczyzna.

Dowcipny Kanteniir (¢) (urodzit sie 1708, umart

(«) O Teofanie Prokopowiczu ob. 'wyzey n.k. 117 i. t. d.; tu-
dziez w Dodatku 111.— (4) ob. wyz. u. k. 118; tudziez w
Dodatku IV Batjuszkowa. (Z).
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~ chociaz nie pomys$inie wprowadzit Francuski
zwiedly zgtoskowy rozmiar , chociaz pisat stylem nie-
réwnym , chociaz oswaiat nas z Europeyskiemi my-
S§lana, w iezyku ludu ieszcze nieobrobionym; atoli
iak Filozof, iak wierny malarz obyczaiéw i zwycza-
iow $Swego wieku styngc bedzie w naypozZnieyszey
p6tom nosci.

Podobny do zorzy polnocney z brzegdbw morza
lodowatego os$wiecit geniusz tomonosowa (a) (urodzit
sie r. lyll , umart lydS) nasza potnoc. Przebit sie
on przez okolicznosci przeszkadzaiace,' uczyt sie i
nauczat drugich,, zbierat, wyszukiwat w prochu sta-
rzyzny materyaly dla mowy lluskiey, budowat, two-
rzyt i o caly wiek na przéd posungt titerature nasza,
linski iexyk winien mu prawidta, rymotworstw'o i
Wymowa formy, a wszystkie,— wzory. Zgrzybialy
styl nasz> odriitodnial pod piérem tomonosowa. Pra-
wda, ze od Nauczycieli swoich Niemcéw przeiat pe-
wna iednostaynosc w rozktadzie i obfitos¢ w opo-
wiadaniu; lecz wielkos¢ mysli i wspaniatos¢ obra-.
z6w wynagradzata te mate w'ady w talencie Poety,
ktéry nam iezyk liryczny w'ystawit. '

W ten czas kiedy miody tomonosow ptywat iak ta-
bedz , przesmykat sie beztalentny Trediakowski 1(0),
(urodzit sie r. lyoS, umart iak mrowka, roz-
mys$lat mechanizm przyzwoity dla Ruskiego rozmia-
ru, i zostawit w osobie swoiey przyktad pracowitosci
i bezsmaku. Smlesznemi w wysokim stopniu wieri-
szami swoiemi dat on wazng przestroge nastepnym
pisarzom.

() Ob. wyL n. k. i58, i n. k. 170 ; tudziez w Dodatku \a,
\b.— {h)ob. wyz. n. k. i”a. {v),



na starozytnag i nowg ltieraiure Rossyi. 475

Sumarokow [a), wspéiczesny i wspo6lubiegacz tomo6-
nosowa, byt oycem naszego teatru. Pisat we wszy-
stkich rodzaiach™ atoli teraz dawne iego wierice wie-
dnieia i opadaia; nieubtagana potomno$¢ odmawia
mu stawy wzorowego pisarza. W tragedyacli Ruskich
nasladowanie Francuskich , zupelne zaniedbanie miey-
scowosci, bezcharakterystyoznosc oséb, zimnosc na-
mietnosci, nieskladno$c planu, te sg ciggte iego wa-
dy. W Baykaih, w Jdyllach, prostota nadeta; we-
soto$¢ w komedyi wymuszona, a w ogdélnosci rzadkie
rysy uczuc i pieknosci wyobrazni ukryte w ciezkun
ciernistym stylu; (urodzit sie 1718, umart 1777 r.)

Popowski \b) naypierwszy po tomonosowie, pisat
czysta proza: Przekiad: «Proby o cztowieku Popa,
zastuguie na uwage,* (urodzit sie 1780, umart 1760 r.)

Powolnym krokiem szta na przéd literatura; urza-
dzenie Seminaryow, Moskiewskiego Uniwers$ysetu
(1755 r.) (c), Korpusdw Kadeckich (1782, 1762) , we-
zwanie zagranicznych uczonych, rozszerzyto os$wia-
te ; lecz nig sam rozum tylko byt zajetym , wyobraznia
ieszcze drzymata. Pisarze a nawet i S$redni byli
rzadkimi. Krytyka i wspoétubieganie sie nie Oczy-
szczaty jezyka, ani dodawaty mu blasku i zywosci.—
Od Piotra W. zaczagt styl Kancellaryyny oczyszczaé
sie z mieszaniny tacinskiey.

Nastat nakoniec ztoty wiek dla literatury i Uczo-
nych. Wielka Katarzyna [d) wztudzata oswiate mo-
wa i czynem: rozrilnozyta Szkoty, zatozyta Akade-
miig Rossyyska (‘'lySS r.) (¢); i lemze piérem , ktérem

(a) Ob. wyz. w Piysie n. k. 178 — (i) w Rysie n. k. 186._ (c)
w Rysie n. k. jSp.— {d) w Rysie u. k. 141, tudziez 167.— (c)
W Rysie n. k. 143, tudziez 168. (¢). '’ , -
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rozstrzygata losy Panstw, pisata wiersze Rossyyskie,
osobistym przyktadem zapalaigc wspotubieganie sie
poddanych. Niezrachowane sg zastugi Kataizyny
koto oswiecenia oyczyzny. Wszyscy lepsi nasi pisarze
powstali tub Kksztatcili sie za iey panowania.

Liryk Petrow («), peten Swiattych mysli ptomie-
nistych, i Smiatych zwrotéw, szybko rzuconych obra-
z6w ; lecz u niego iest poezya mys$li, nie wiersza
iezyk iego urywczy, chropowaty, nie wszedzie nale-
zyty ; (urodzit sie lySb, umart 1799 r.)

Cheraskow (b)”™ rymotwdérca epiczny, pisat iak na
swoie czasy, wierszem ptynnym, chociaz stroyno i
rozwlekle. Wiele mieysc w poemacie «W1todzimierz »,
i w «}Hossyadzie » iest malownych, wspaniatych, obfi-
tych w mieyscowosci; a w «Szukaiacych szczeScia »
odrysow-anych z przyiemnag rozmaitoscig. Zaden z
Ruskich pisarzéw nie wydal wiecey we wszech 10-
dzaiach ; szkoda tylko, ze mu schodzito na krétkosci
i oryginalnosci, (urodzit sie lySS , umart 1807 r.)

Bogdanowicz (c), poeta mity i dobrotliwy, naypier-
wszy U nas napisat poetyckg Basn, stylem lekkim ser-
decznym, dowcipnym. Opowiadanie w iego «Du-
szeiice» iest powabne i odpowiedne przedmiotow i
tyle pieszczonemu," przedstawienia zywe i naturalne.
On roznoksztattny iak Prometeusz; atoli w niekt6-
rych mieyscach spada iego rymotworstwo na proze;
(urodzit sie 1743, umart 1802 r.)

Bayki Chemnicera (d) nie tak pisane, iak raczey o-
powiadane z nieudawana dobrotliwoscig; a wilasnie
ta genialna niedbatpse sprawia ich wdziek ; nie iest ona

(@ AVrysie n. k. iga.— (¢) w rysie n. k. i3g. — (¢) W ry*
sic n. k. jej8.— (c) w rysie n. k. »01-2. (Z).
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do nasladowania, lecz nie trzeba iey w nim popra-
wiac; (urodzit sie i744j umart 1784 r.)

eon-Wizin (a), umial w komedyach swoich «Bry-
gadyer », i «Niedorostek», doktadnie schwycic rysy
narodowosci, i iak Cerwantes, na scene wyprowa-
dzi¢ drobne namietnosci wieyskiey szlachty. Twory
iego krytyczne drogie beda w potomnosci, iako zdie-
cie (fac simile) obyczaiow tego czasu; (urodzit sie
1745, umart 1792 r.)

Wasili Kapnist [i), znany przez uszczypliwg Saty-
re, komedyg JIGeASi, t. i. «Matactwa Adwokatskic»”™
Otly iego oddychaig szlachetnoscig mysli. Lekkie ie-
go rytmy godne sa starozytney antologii.

PToza Kostrowa (c), w przekitadzie Ossyana, i teraz
ieszcze stuzy¢ moze za wzOr diwieku i wzniostosci.

Wiersze iego sa oryginalne-— Przektad o$miu Pie$ni
lliady nie wszedzie iest réwno utrzymywany, lecz
mocny, powazny i kwiecisty; (urodzit sie....; umart
1796 r.) n

Tragik Kniaitiin [d] , znany iest w zawodzie dra-
matycznym przez «Dydone», i «Wadyma», {e); z

Komedyy iego naywigkszg zalete maig: «Chetpliwiec »
i «Cudak»; z Wodewiléw; «Herbatny przekupien»”
inne iego ptody teatralne sa niewolnicze zlepki z
sztuk Francuskich. W Kniaznlnie Avidac czucie; ie-
zyk iego nie ze wiszystkiem prawdziwy, atoli lekiii;
(urodzit sie 1742, uniart 1791 r.)

Nakoniec dla stawy Narodu i wieku, zjawit sie Djer-
zawin (y); poeta natchniony, niezréwnany ; $miato

(@ W rysien. k. ao'z— (¢) w rysie n, k. 209.— '{c) w rysie
n. k. 210.— ) wrysie n, k. 2ii._ (e) otey w rysie nie
wzmiankowano.— (/) w rysie 20G; tudziez w Dodatku VI.
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wznios! sie do wysoko$ci, am przed nim, ani pb
nim doscigtej.  Liryk illozof, wyiiala/t on sztuke z
usmiechem moéwienia prawdy Monarchom, odkryt ta-
iemnice wzniesienia 'duszy, zniewalal serca i unosit
ie to porywczoscig uczuc, to Swiattosciag wyrazen,
to wspaniatoscig opisow. Jego styl nieuchwytny iak
btyskawica, btiyny iak przyrodzenie. Lecz czesto wy-
.pi'’zedza zachwyt iego w swoim polocie prawidta ie*
Zyka i z pieknosciami wyrywaig sie uchybienia. ]N\a
zachodzie zycia napisat Djerzawin niektére sztuki
stabe; lecz i w tych przebiraig sie iskry geniuszu;
i wspotczesni i potomni z zadumieniem zapatruia sie
na ogromny talent Ruskiego Pindara, $piewaka
«Wodopadu», «Felicyi » i «Roga™>.  Tak dtugo le-
szcze goreie w ciemnos$ci dyameut, napoiony S$wia-
ttem stonecznem; tak pod $nieznym pokrowcem dymi
sie ieszcze trzechklimatny Wezuwiusz po wybuohnie-
niacii , a podrézny upatruie w gestym iegp dymie za-
powiedz nowej burzy; (urodzit sie 1748, umart i8i6
roku). . :

Z nim w iedney kolei wzszedt w rodzaiu lekkie.y
Poezyi Dnutrjew (d), i zwracal wszystkich uwage na
siebie.  Zartobliwym stylem, bystroscia  rozumu,
czystoscig wypracowania pozyskat sobie imie wzoro-
wego poety, i zadiecit Rossyan do. ojczystego ryp”~o-
tworstwa. Mita i dowcipna Muza iego, wystawiajac
sic iezykiem najlepszych towarzystw , znalazta ,pyzy-
iaciotki nawet \ kole Swiatowych, niewiast i wptywem
swoim na wszelkie towarzystwa przyniosta walng ko-
rzys¢ literaturze. Przelotne opowiadanie iego powie-
§ci iest uymuigce , pieszczono$¢ wySmiewania w Saty-

(i?) W rysie n. k. 305. (2).
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rach wzorowa ; réwno iako poeta i iako baykopls ozdo-
bit sie Dniitriew v'ieucem Lafontena, i pierwszy u
nas wystawit lekka rozmowe bajeczng. Oryginalny
w przektadaniu z Francuskiego, nadal on gietkiemu
iezykowi naszemu cabi urocznosc , cata zartobliwosc
i wszelkie ksztalty tamtego; (urodzit sie Q60 r.)

W tym czasie, iak Djei'zawin zdumiewat swoieml
Odami, iak Dmitriew pociggat zywem czuciem w Pie-
$niach, malownos$cia w oryginalnych ptodach, zabty-
sngt Karamzin {a) na horyzoncie prozy, iak tecza
po potopie. On przeksztatcit iezyk Ruski dzwieczny,
bogaty, mocny w istocie, lecz iuz ociezaty w reku
beztalentnych pisarzéw i nieukéw ttémaczéw. Szcze-
$liwg] nowoscig pokruszyt rdzawe kota iego mecha-
nizmu , odrzucit obce pstrociny w wyrazach , stowo-
sktadach, i nadat mu posta¢ narodowa. Czas osadzi
Karamzina Historyka; lecz hotd prawdy i wdziecz-
nosci wspotczesnych uwiehcza tego wymownego pi-
sarza , ktéory swoim wdziecznym , kwntnacym stylem
zdziata w iezyku RosSyyskim rzeczywisty przerzut na
lepszg. Lekkie rymotwory Karamzina odznaczaig sie
czuciem , w'yeiskaia mimowolne westchnienie z serca
Panienskiego, a tzy tym, ktére iuz wszystkiego do-
Swiadczyty; (“urodzit sie r. 1763).

W rubasznym rodzaiu (burlesque) znani u nas Mai-'
liow [V) i *Osipow”™ pierwszy (urodzit sie 1725, u-
inart 1778 r.) obrazit wyksztalcony smak poematem
swoim «Elizeiw; drugi w Eneidzie trawestowaney
dosy¢ iest zabawnym i oryginalnym; atoli z wdekszym

(«) W rysie n. k. 30z.— (' w rysie n. k. 214. (=).
Gi
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skutkiem przetozyt ig na Matorossyyski iezyk *Kotlia-
rewski.

Nieledjnski-Mielecki (a), przez pieszczone wiersze
swoie zaznaiomit piekne (nasze wspoOtziomki z rodo-
witym iezyklem, Kktéry tak pieszczenie gtaszcze ucho
i tak stodko serce zachwyca; (hirodzit sie r. lydi).

Jego szcze$tiwie nasladowat Hrabia *Saltykow.

Bohrow {h), obfituie w mocne mysli i dobitne
przedstawienia. W Cdiersonidzie natrafiamy na ory-
ginalne pieknosci, lecz styl iego nie rzadko iest na-
puszony i spadek stop ciezki; (umart r. 1810).

Ksigze Dolgoruki (c), zaleca sie swobodnem opo-
wiadaniem i niewymuszona wesoto$ciag. Pomimo cze-
Stycli ryrnotworczych wolnosci, zawsze czytywane be-
dg iego «*Owoz», «'Kominek», i «do *Sasiada», i
«Zapis », dla ruskich, wyrazen ; (urodzit sie r. 1764).

Hrabia Chwastow {d), pracowity rymotwoérca nasz,
pisat w rozlicznych rodzaiach , i u niego nie rzadko
natrafiamy na mys$li nowe. Odami swoiemi zastuzyt
iuz na nieoboielna stawe; a PubHczno$c iuz ocenita
wszystkie iego poetyckie ptody; (urodzit sie 1707 r.)

Murawiew (e), (urodzit sie lyOy, umart 1807 r.),
pisat meska czysta, Podszjwatow (urodzit sie 1766,
umart 1813 r.) bezkunsztng prozg. Styl obu ma tern
wieksza zalete, Ze oni piszagc w iednym czasie z
Karamzinem, mieli udziat w przeksztatceniu stylu (y’),

Makaréw {8) & uczynit ostremi swoiemi krytykami
znakomita przystuge literaturze; (urodzit sie 1765,
umart 804 r-)

(«y Wrysien. k. 217.— (/) w rysie 218.— (f) w rysie u.
k. zig.— (/1 w rysie n. k. 220__ (e) w rysie u. k. 807.—
(/) Orysien k. 271.— [g) tamze n. k. 2G5. (2).
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Wostohow [a) , naypterwszy pokazat proéby gietko-
sci iezyka Rossyyskiego dla wszystkich miar rymo-
tworczych.  Smetna poezya iego oddycha filozofig i
gtehokiem uczuciem; (umart 1781 r,)

*Maryn , stawny przez ostre satyry i zabawne pa-
rodye ; (umart i8i3r.)

Gorczakow (¢), przeszedt go uszczypliwoscigh
prawda i narodowoscig swoich Satyr; szkoda, ze ich
mato; (urodzit sie 1762 r.)

Pnin (c), potacza z talentem wysokie uczucia poety”™
styl iego szczeg6lnie czysty; (urodzit sie umart
1804 r.)

M. *Kayzarow zrobit sobie imie, przektadem «Ster-
na V.

Martynow {(T) (urodzit sie 1771 r.), przetozyt Dju-
patego, Russa, i niektéorych Greckich klassykow e
praca nie mato znaczaca z naszym upartym iezykiem
dla prozy potocznego zycia.

Ksigze Szalikéw {e) pisat pieszczong proza , obfity
w drobne rymotwory; Muza iego zartobliwa, lecz
strayna.

Pankracy Sumarokow [/) , wyszczegdlnia sie nie-
hamowana Zartobliwoscia w wierszach swoich, nie
zawsze gladkich, lecz zawsze dowcipnych. «Slepy
Eros» dowodzi, ze mrozy Syberyyskie nie ostudzity
iego zabawney wyobrazni.

Baykopis Aleksander Jzmaitow [g), rysuie przyro-
dzenie iak Tenier. Opowiadanie iego iest ptynne,

(fl) W rysie n. k. 360.— {) tamze n. k. —1 (c) n. k.
355. — {d) tamze n. k. 2721— (¢) obacz n. k. 378— {f) n.k.
356. — (™ n. k. 35i. (2).
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naluralne; szczeg6ty lego rzecza sama $miecli wzbu-
tlzaia. Obrat za przedmiot powiesci nizsza Masse to-
warzystwa, i z czasem bedzie miat V/~rodzaiu swoim
wiekszg ieszcze warto$é, iako dzieiopis wierny tey
ktassy luduj (urodzit sie r. 1779).

Bitnicki (a), napisat tylko trzy powiesci, lecz wzo-
rowg proza, z tych «Na inny dzien czyli nazaiutrz»,
bytaby w kazdym iezyku oryginalng, bo optywa w
mys$li. Smieré wczeénie go wyrwata' Ruskiey literatu-
rze; furodzit sie 17SO, umart j8og r.)

Szjszkow (0), pisarz proza; poczatkowe dzieta iego
wyszczeg6lniaig sie lekkosScig stylu; fraszki przez nie-
go dla dzieci napisane, mogag za wzo6r stuzy¢ w tym
rodzaiu. PoOzniey gdy po6t-Ruskie Jeremiady zatapiaty
nasza literature, on mocno i stusznie powstat prze-
ciw tey nowiznie, w polemiczney swoiey ksiedze;
«O starym i nowym stylu». Teraz gorliwie zaymuie
sig  zrddlostowem Ruskiey mowy i wyrazéw {d), i
dowodzeniem celnosci iezyka Stowianskiego nad te-
raznieyszym Rossyyskim; (urodzit sie iz/Sf)-

Wiersze Szutrowa {d), sa petne bystrych mysli i
uczuc/ atoli psalméw iego styl iest przestarzaty.

Ksigze Szjchrnatow (¢), ma ducha rozwazaigcego i
ptynnos¢ w etegiyhych wierszach; 2 resztg poezya
iego iest pochmurng.

Sadowszczjkow z wielka, lekkoscig i prawda skre-
§lit komedyag swoie wierszami; «Niestycltany dziw?
czyli uczciwy Sekretarz ».

(«) Obacz n. k. 35z.— (b) n. k. 3i8.— (c) Mara przed sobg
iego /1,0peBbJi C.IOBTj t, i. Drzewa slow czyli korzenie
iezyka "Aerwiastki) z wyprowadzonemi z nicli gateziami ; w
arkiiszacli; kart 40, WS. Petersb. 1819 r.— {d) n. k. 360.—
(&) n. k. 361 (2).
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Jefimijew , dosyé szcze$liwie wystawit w tome-
dyi swoiey wierszami ; «Przestepce dla gry »; (umart
1804 r.)

Ablesimow (b), znany przez starozytny narodowy
Wodewit «Mlynai'’z»j (umart r. 1784).

KrjukoHski (c), napisat tragedya «Pozarski», w
ktérey wiecey patryotyzmu, anizeli prawdy; atoli
znayduig sie w niey mieysca wznioste co do uCzuc i
charakterow; (urodzit sie 1781, umart 1811).

Nakoniec Ozerow [d), zostawit w tragedyi poprze-
dnikéw swoich daleko za sobg. Nim wiadaty uczucia
gtebokie i pataiaca wyobraznia, twoércy wielkich me-
z6w i przemoznych poetéw. Z pieciu przez niego
napisanych tragedyy, ma «Edyp» niezaprzeczone
pierwszenstwo przed innemi dla prawdziwey w'yrazi-
stosei cliarakteréw i szlachetnosci rozmowy. «Fin-
gal» natchnionym iest Ossyanska poezya, «Donski»
zaleca sie szcze$Sliwemi wierszami, gra namietnosci,
narodowos$cig i obrazami, atoli charakter bohatera
sztuki iest ponizony. Prozaizmy rzadko zdarzaia sie
Ozerowowi ¢ a Aleksandryyskie wiersze iego sg dZzwie-
czne i powaznej (ui'odzit sie 1770, umart 1816 r,)

Teraz przystepnie do charakterystyki os6b, ktére
sie wstawity lub zjawity w biegu ostatnich lat pie-
tnastu. Tu znaydg czytelnicy poetéw sktadaiacych
Gwiazde liry Pdéinocney (c)j pisarzéw , ktorzy zahty-

(rt) Obacz n. k. 216.— (¢) n. k. 215.— (c) a. k. 363__Ul)
Tl k. __(e) Lira ta wyrazona iest na sztychowanym
tytule «Polarney Gwiazdy », gdzie ta Bestuzewa rozprawa
na pierwszem niieyscu potozona ; poetéw tu naliczytem 19. (Z);
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sngwszy znikli lale komety; i takich, ktérych imio-
na, niby napowietrzne ognie $w'ieca sie w krotko-
trwatych Dziennikach.  Szczupte granice tego rzutu
oka, nie pozwalaig mi Avspominac o0 pisarzach, zay-
muiacych sie¢ przedmiotami uczonemi, a zatem nie
wprost 'lziataigcych na literature.

J. Krjtow («), doprowadzit Ruska hayke do oryglnal-
ney klassy.czney godnosci. Kie mozna nada¢ wiekszey pro-
stoty opowiadaniu, wiekszey narodowosci iezykowi,
wiekszey wagi obyozalowosci. W kazdym wierszu iego
1 widec Ruski zdrowy rozum. Naturalnoscig, opisu po-
dobnym iest do Lafontena, lecz ma tez szczegdlny
swdy charakter; kazda iego bayka iest Satyrg, tern
slinieysza ze krétka, i prostym sposobem opowiadana.
Czytaiac iego wiersze , nie spostrzezesz iz sg miarowe,
a whasnie w tern iest szczyt sztuki. Szkoda, ze Kry-
lI6w tylko trzema komedyami obdarzyt teatr, przy
swoiey znalomosci iezyka i obyczaiow Ruskich, przy
swoiey niewyczerpaney wesotosci i bystrosci, maogt-
by komedyi nadadZz rys narodowy; (urodzit sie roku
iy68).

Od Zukowskiego ih) i Batjuszkowa (c) zaczyna sie
nowa szkoia naszey poezyi. Obydway doszli tayni
wspaniatego harmoniynego iezyka Ruskiego, obydway,
porzucili staroSwieckie prawo tamania mysli, ragbania
stow dla miary i szykowania nap6t-bogatych rytméw.
Kto nie unidést sie fantazyyng poezya Zukowskiego,
czaruigcego tak mitemi dzwiekami? Jest pora w zy-
ciu, w Kktoérey zbytek niewypowiedzianych uczué

{a) Obacz n. k. 3a6—1 (¢)n.k. 8; n. k. 3z8 330; n.Kk,
333-3.i0.— (c) u. k. 330 3/jo. (Z).
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przepetnia pier$ nasza; dusza pragnie wyla¢ sie, a
nie znayduie odpowiednych znakéw dia swe<™ wy-
nurzenia5 w Zukowskiego wierszach spotykamy sie
niby przez sen iak z znaiomymi, z owenii swoieini
marzeniami uosobionemi; wskrzeszamy wjsobie to co mi-
neto. Zelazo namagnetysowane obraca sie ku nie-
wiadomemu biegunowi 5 iego w”yobraznia ku taierani-
czemu ideatowi iakicysis pieknoty, lecz niedoscigicy,
a ta oderwano$c wylewa na wszelki ptéd iego szcze-
g6lng wdziecznos¢. Dusza czytelnika wzrusza sie
uczuciem tesknacém, lecz niewypowiedziannie przy-
iemnom; tak dolatuig do serca niewyraz'ne dzwieki
Eolskiéy harfy, poruszonéy oddechami powietrza.—
Liczne ttémaczenia Zukowskiego lepsze sa od ich ory-
ginatéw , bo w nich iezyka dzwieczno$¢ i gtadkos¢
upieknia wiernos¢ wyrazenia. Nikt nie mogt lepiéy
od niego przebiera¢ roéznoplemiennych pisarzow w
odziez iasnego czystego iezyka; on oddaie wszelkie
ich rysy z calg Swiezoscig farb portretu, a nie z
sama bezfarbna S$cistoscig syluety. W opisach iest on
obfituigcym, rdéznoksztattnym, nie  nasladownym-
U niego nature wida¢ nie w obrazie, lecz w zwier-
ciedte. Wytyka¢ tylko mozna, ze wielom swoim li-
tworom dat koloryt Niemiecki, 'zblizony niekiedy do
mystyki, a w ogélnosci sktonnos¢ do zdziwu; atoli
co znaczg te drobne wady w natchnionym $piewie
r. 1B12, ktoéry oddycha ogniem woyny, w S$piewie
Ksiezyca, Ljudmity, i w Swietlanie, tak wdzieczn¢y,
pak Rado$¢»? Proza w ttémaczeniach Zukowskiego
iest wzorowa; oryginalna powies¢ iego, «Gaik Ma-
lyny» w iednym rzedzie stoi z «Maitag Rzadczynia
(Posadnica)» Karamzina (<« ; (urodzit sie r. 1783).

(i?) Obacz n. k. Juj. {3).
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Poezya Batjuszkowa podobna do rzeskiego wodo-
skoku, ktory raz w miare spada, drugi raz pleszcze

sie z -wietrzykiem, i iak w wybryzgach iego lamia
sie promienie stoneczne, tak w tey btyszcza mysli
no-we roéznoksztattne. Rowiennik «Anakreonta > i

«Parny», wystawia on stodycze zycia. Teskngca pie-
szczonos$c i namigtne upoienie mitosci na przemianeg
go napycliaia, a w dusze czytelnika przechodzg iak
elektrycznosé. Niepokonane czary harmonii', zaba-
wmosc stylu i wybor szczesliw™ych w”?yobrazen uzu-
petniata iego zwyciestwo.  Gracye same rozcieraty
mu iarby, smak estetyczny prowadzit pidro iego;
iednem stowem Batjuszkow bytby wzorowym poetg
bez zarzutu, gdyby nawet wiecey nie napisat, iak
«umieraigcego Tassa»; (urodzit sie 1787 r.)
Aleksander Puszkin (a), sktada wuaz z dw™oma po-
przedzaiacymi nasz poetycki Tryumwirat. Jeszcze w
mitodosci swoiey zadziwial meskoscig swego stylu
doszedt do skarbcu iezyka Ruskiego, odkryt czaro-
dzieystwo poezyi. Uchwycit iak Prometeusz ogien
niebieski, i posiadaigc go, bawi sie z sercami samo-
wolnie. Kazda z iego sztuk odznacza sie oryginal-
noscig 5 kazdey czytanie zostawia co$ w pamieci lub
uczuciu. Mysli Puszkina bystre, S$miate, zapalone,
iezyk iasny i foremny. Nie moéwie iuz o diwiecz-
nosci wierszéw, ho to Muzyka; nie wspominam
ptynnosci ich, po Rusku mowiac, «toczg sie one
iak perty po Aksamicie» Dwie “poezMe miodego
tego poety «Ruslan i Ujudniita», i Kaukaski ieniec»
petne sg cudnych panienskich pieknosci, szczegélnley
ostatnia napisana w oczach siwowdosego Kaukazu,

[c) Obacz n. k. 35/. (2).
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na mogile Owltlyusza , btyszczy zbytkami wyobrazni i
calg zywoscia mieyscowycii pieknosci przyrodzenia.
Nieiednostaynosc niektorych charakteréw i uchybie-
nia w planie sa iego wady ¢ wspélne wszystkim za-
palonym poetom, unoszacym sie Avyobraznia; (urodzit
sie r. 1799).

Bystry Ksigze Wiazemsld («}, szczodrze sypie po-
rébwnania i zarty- prawie kazdy wiersz iego stu/yc
moze za przystowie , albowiem kazdy zawiera w so-
bie mysl. Tworzy on nowe, uszlachetnia ludu wy-
razy, i lubi uderzyp nadzwyczaynos$cia wystowienia,
Maiac oko biegte i wprawne, z pewnos$cig ocenia
ptody rozumu, naucza zartuigc i przyodziewa sady
swole poclagaigca Swiatowoscig i blaskiem $wiatla.
Wiele z iego drobnych dziet zaleca sie czuciem;
wszystkie noszg ceche talentu, pomimo nieréwnosci
gdzie niegdzie, spadku dzwiekéw i dtugosci peryodéw
w prozie. Zadaig mu szafowanie dowcipem, nie zo-
stawiaiace (cieni w malowaniach ; atoli pochodzi to u
niego nie z zadzy popisywania sie nim, lecz z prze-
petnienia; (urodzit siei792 roku).

W Gniedyszu (¢), spostrzegamy ducha twérczego,
dusze pataiaca, doscigaigcg wszelkiey wysokos$ci. Na-
sycony starozytnymi klassykami, udzielit stylowi swo-
ieniu pow™aznosci nienapuszoney. Poemat iego «Uro-
dziny Homera», obfitule w kwiaty Nieba Greckiego,
W Elegiach iego odzywa sie nadzwzczaynie gtebokio
uczucie; nawet iezyk w nich obrabiany iest z wie-
ksza staranno$cig. Jemu winniSmy szczeSliwe zja-
wienie sie Jdyli narodow'¢y. On przysposobit Grecki

(«) Ob, n. k, 340~34z ; i dodat. VI.— (¢) n, k, 34d-348. (X)>
63>
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lieksameter Ruskiemu 1 wszechksztalLneniu iezykowi, i
Homer zjawia sie u nas w wlasciwey oiiziezy, nie w
ciasnych petach nu”~cey Aleksandryyskiey miary;,
(urodzit sie 1784 r.)

W dzietach T. Glinki (¢z), przebiia sie iasno dusza
iegoj wiersze tego poety oddychaig obyczaiowoscia
co$ nadprzyrodzennie pieknego czarnie przez napot-
przezroczysta powiloke iego poezyi, a zlawszy sie z
nasza wiasna wyobraznia, mimowolnie nas do siebie
przycigga. On wiada iezykiem uozuc, iak fviazeinski
iezykiem mysli. Proza iego prosta, dZwieczna, za-
okraglona , chociaz nieco zaobfita. «Listy Ruskiego
Ofiicerax napisane sg pi6rem patryoty- vA™oiownika,
Rymotwdrstwo Glinki Avidocznie sie doskonali co do
mechanizmu i rozwagi. Nakoniec dodaiemy, ze on
nalezy do liczby pisarzow”™ ktérych biografia stuzyta-
by za naylepsza przedmowe i komentarz do ich two-
row; (urodzit sie r. 1787 r.)

Amazonska Muza pawjdosva (¢), przemawia otAvar-
tym iezykiem woyskowego lubi rozprawia¢ w okoto
ognia bywuakéw, i usmiechliwie pobiega po polu
Smierci. Styl tego partyzanta-poety iest szybki, ma-
lowny, nadspodziany; ozywia go plomien mitosci
rycerskiey, na przemiany z pratva wesoto$cig; czasem
nie iest on troskliwie wygtadzony; lecz zkadze Party-
zantowi czas do stroiow ? W rodzaiu pieszczonym,
zostang «Uktad z Panna Mioda« i niektére Elegiie,
a w Husarskim «SAvywolne listy i kielichowe pies$ni«,
na zaAA'Sze Avzorowemi; (urodzit sie r. 1784).

“enmljnski moze dla harmonii Avierszéw i trafne-
go ozywienia iezyka w iednym rzedzie stac z Puszki-

{a) Ob, n. k, 371-373,— () n. k, 357-339. (i).
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nem. On sie podoba dla nowosci zwrotéw; itigo
fnyéli nie sa wspaniale, lecz nader mile* «Uczty
(lliipM) Baratyuskiego sa zartobliwe i zabawne. W
wielu fraszkach iego v/idac rozwiiaiacy sie talent»
niektére z nich zdaig sie bydz wziete z imien-
nika (a) Gracyy.

MUonow (), poeta silny w Satyrach, a tkliwy w
Elegiach; w wierszach iego styszymy gtos riieule-
czoney tesknoty; styl iego iest nieugiety, $cisty,
rozstrzygaiacy, lecz wierszowanie niekiedy urywcze;
(urodzit sie r. 1792, umart 1821).

Wojcikow (c) , powabny w swoich listach satyry-
cznych, nie rzadko rnaluiacy w «Ogrodach Deiiia>"
silny w niektérych epizodach Poematu «Sztuki i
Nauki«. Z resztg iest on poetg natchnionym od
rozumu, nie od wyobrazni. Jezyk iego nie dosyo
iest wysoki dla przedmiotu, i bieg wierszéw czasem
wstrzymywany bywa dtugiemi stowami; (urodzit sie
J783 r.)

*Rjljejew” pisarz dum, czyli hymnow historycz--
nych (d), utorowat nowa droge w Buskim ryrno”

@ Album , Stammbucb.— {v) n. k. 356-357.— (¢) n. k.
353 35/,. (2).

(cny llaczey elegiy liistorycznych. Tenze B. Rjljejew prze-
tozy! miedzy inncini naszego Niemcewicza dume o Glinskim
sam za$ nazywa przektad ten raczey nasladowaniem, anizeli

tlbmaczeniem.— S. Betersburski Niemiecki Dziennik, « St.
Petersburg. Zeitschrift», i8z3 w Lutym , n. k. i56, tak o
nim s.aclzi; «Kondralii wprowadzit nowy rodzay

lluskiey poezyi, Srodek trzymaigcey miedzy Hei'oidij i Ele-
gig , wystawiaigcey czyny wielkie , Smiate, pamietne , a w
stowach o0s6b wystepuigcych przedslawiaigce.y ich ebarakter,
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tworstwie , obrawszy sobie za cel, obudzenie mestAva
w”/spotobywateli przez przewagi przodkéw. Wzgledna
skromno$¢ zmusza mie do milczenia o zaletach lego
ptodéw; (urodzit sie lygS r.)

Przypowiesci Ostoiopowa (a), oryginalne sa co do
ostroéci i prawdy obyczalowey; satyry iego szczy-
piace i maluiace. Wieksza ieszeze przystuge uczynit
literaturze wydaniem stownika poezyi (urodzit sie r.
178a).

*Rodziajika, $piewak pieknosci i zabawy , nie tro-
szczacy sie o nic; ‘pisze niewiele, lecz lekko i przy-
jemnie.

Mer-zljakow {d), obdarzyt publiczno$¢ w'aznemi
rozbiorami i charakterystykg naylepszych naszych pi-
sarzéw/ potrafit on bez suchosci, bez szkolnictwa,
okazuiac gruntowna znaiomos$c iezyka, kazdego od-
cieniowac prawdziwie i réznoksztattnie. Pies$ni iego
oddychata uczuciem ; przektady «Nauki rymotwor-
stwa », «Eklogi Wirgiliusza», i ieszeze niektére sa
wzorowe. Atoli przyzna¢ potrzeba, ze iego wierszo-
sktad niedbaty, i Ze nie zawsze pieszczony smak po-
wodowat piérem autora; (urodzit sie 1778 r.)

W. Puszkin (c), odznacza sie grzecznoscig i ple-

cnoty, przestepstwa.  "Wznioste mysli, szlachetne uczucia
odznaczaig ]}tody Rrijejewa od wielu wspotczesnych. Wiersze
iego sa plynne i czyste; niekiedy zdarzaig sie mate nie-
gladkosci; lecz zwazayrnyz iak wielki krok Autor przy pier-
wszem swoiem wystgpieniu od razu uczynit , a utwierdzimy
sie w nadziei, ze niegdy$ w iednyin rzedzie stanie z nay-
znakoinitszynii Pisarzami Rossyyskiini.

(@) Obacz n. k. ayB 274.— (J) n. k. 34S-35i.— (c)'n.k
359-360. (X),
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szczonym smakiem, opowiadaniem naturalnem i p#jn-
nem, ktére upieknia drobne iego utwory; (urodzit
sie 1770 r.)

Pletniew (<zj, poszedt pomysinie za sladem il/er-
zljnkowa w charakterystyce poetéw. W fantazyyney
poezyi iest on nasladowcg Zukowskiego. Znaiomosc
rodowitego iezyka i szczegolna gtadko$é -wdersza sta-
nowig iego znakomite zalety; wadami za$ iego nie-
1 wytkniecie celu i blado$¢ kolorytu. Illymolwory iego
mozna przyréwna¢ do harmoniki. Po czeSci natra-
fiamy u Pletnjewa na zarty rymotwcrstwa, upieknio-
ne wszelkiemi kwiatami fantazyi 5 w romantycznym
rodzaiu naylepszy ptdéd iego iest Elegia «Miinichw.

*Delwig, obdarzony talentem wynalazku, atoli od-
dany Niemieckiemu empiryzmowd i dawnym formom,
czesto wpada w abstrakcye \b). W fraszkach iego
pokazuie sie nieupiekszona naturalnosé.

Jdyle Panaiewa (c), sa dosy¢ naturalne, nader
przyiemne ; atoli obcorodnym ptodem w Rossyi. Opo-
wiadanie iego pieszczone, ptynne, lecz iezyk nie
zawsze foremny; (urodzit sie 1792 r.)

Aleksander *Krjtow, ma rzadkg zalete przerabia-
nia cudzoziemskich pieknosci na Ruskie, bez zmie-
nienia mysli oryginatu. Bluza iego iest nasladuiaca?
lecz wiersze czaruig swoig dzwiecznoscia.

Potrozwinigte réze rymolworéw Blichata Dmitrjewa
rokuig w nim wyksztalconego poete z duszg paia-
iaca.

(rt) Obacz n. k. 33a.— (¢) Sonnety Barona Dalwiga znay-
ciuig sie w Sorewnowatelu i8a3 r. Nr. 1; tudziez w Polarney
Gwiazdzie n. k. 288, umieszczone i inne ieszcze iego ryt-
my,— (c) n. k. 362-363. (2).
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*Raicza przektady Georgik Wirgiliusza , zastiiguia
na wieniec stawy, za zblizenie sig do oryginatu a
wiernos$¢ i dzwiecznos$¢ iezyka.

*Olin , szcze$liwie przetozyt niektére Ody Hora-
cyusza ; w Elegiach iego iest prawda i nowe mysli.

*FiUmonow, okazuie w tworacti sw™oich wiele ro-
zumu i tkliwosci ; on pomys$lnie przetozyt Hora-
cyusza.

*Miezakow, porozrzucat po sw-oicli iraszkacli kwia-
ty Swiatow'é¢y fdozotii z rymotworcza lekkoscia.

*Koziow”™ poeta nie widzacy, pisze milo i tkliwie,

‘Jwanczyn - Pisarjew ” oblity av obrazy i stowa.

Oprécz tu wsponinionych mozna ieszcze z po-
chwatg przytoczy¢é Aleksandra Pisarjewa [ci)” *Maz-
dorfa, *d~orowa i ISieczaiewa.

W Ryinotworach yinnj- (6) Biuiinyx Anny”~IFolkowej,
dwmch Niewiast-pcetdw, porozlewane wdele tkii-wosci
i melancholii ; lecz mechanizm ich niedosyc lekki.
Z tern wszystkiém jit'rwszéy z nich «Upadek Fae-
tonta )i, réznoksztallnie przyozdobiony iest pigkno-
Sciami wynalazku.

Z wspotziomek naszych ieszcze niektore zabtysnety
niekiedy poezya swoia W roéznych dziennikach ; a
chociaz i bez podpisu imion Autorek mozna byto
zgadng¢ ptec ich e winniSmy im wdzigeczno$¢ za po-
dobne znizanie sie; powinnismy sie cieszyc, ze pie-
knosci nasze zaymuia sie iezykiem linskim , ktory w
ich ustach odbiera nowe zycie, nowy dzwigk. One
tylko wybra¢ umieia $rodek, miedzy szkolnym a zbyt
potocznym tonem, zmiekczy¢ i obzywic kazde w'vraze-
nie. Wtedy tez zjawi sie u nas styl rozméw, styl

(i) Obacz n. k. 373-374<— @ n. k. 36i. (A).
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Si~Lichetney komedyi, ktérego clotad nie byto na sce-
nie, bo go w posiedzeniach nie stychac.

Dla tragedyi zaden z zyiacych Europeyskich jezykéw
nie inoze bydz dogodnicyszyni od linskiego; niepotrze-
ba przedimkéw i stow positkowych czyni go ptyn-
nym, réznoksztattnym, a oraz zwieztym. Wznio-
stos¢ wyrazéw Stowianskich, powaznosc i bogactwo
dzvviekévv, przydaia inu wszelka mesko$¢, konieczna
do wystawienia namietnosci pieszczonych tub suro-
wych. Z tem wszystkiem nie masz u nas tragedyi
narodowcy; i oprécz Ozerowa (a), Tragikoé\v nie
byto, a i ten holduiac czasowi, zasklepit geniusz
sw'éy w formy Akademickie i wiersze rymowane.

Ksigze Szachowslii (¢), zastuguie na wulziecznosc
publicznosci; bo on ieden podpiera schylaiaca sie
scene, to przetozonemi, to przerobionemi dramanij
i wodowilami. On napisat tragedya «Debora», prze-
tozyt «Abufara «; lecz istotna iego rzecz iest kome-
dya. W niey wida¢ lekkos¢ i dowcip; lecz mato o-
ryginalnosci. Pos$plecli, z ktéorym dla sceny pracuie,
whysciga w/ygladzenie wierszow i prawddta iezyka. Z
farséw iego naylepsze sa: «Dwdéch Sgsiadéw » i «Zie-
mianskie koncepta»; bo w nich uchwycone sa rysy
ludu; a z szlactietnych komedyy «Swoia rodzina>g i

«Kakadu». Illozmow'owy iezyk iego iest wolny, ptyn-
ny, lecz niedosy¢ wzniosty dla dobrego Towarzy-
stwa, i nie raz szkodzi stylowi iego zbtakowany

szycii pozyczanych konceptéw.
Kokoszkin [c), przetozyt Mizantropa przyicmnie i
wdernie.

{a) Obacz n. k. 2i3-3i 8 tiidzicz tu wyzey n. k. 498.— (b) n.
k. 343-34G— (o) n. k 36.h (2.
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Grjhojedow {d), pxzerol)l{ nader szczeslhvie z Franh-
cuzkiego koinedyg «Mitode Matzonki» (le secret de
ménage), wiersze iego zywe / doliry icli ton, zadatkiem
iest smaku iego, a w ogélnosci znad w nim znako-
mity talent do teatru.

1 tohanow {U), oddal Jfigenlia Rassyna z nieodste-
pna wiernoscig i uczuciem oryginatu, w krétce obda-
rzy publiczno$¢ «Fedra». Lubownicy teatru zycza,
zeby (ILa zbogacenia go obcemi klassycznemi ptoda-
mi, wiecéy u nas byto podobnych iemu przektada-
czéw. Atoli nawiasem wytkna¢ potrzeba, ze troskli-
we iego wygtadzania czasem ostabiata uniesienie na-
mietnosci palaiacych.

Wiskowatow (c), napisat tragedya «Kseni i Ternir»?
ktoréy ukiad dosy¢ do prawdy podobny, bo zasadza
sie na wymysle. Namietnosci oddane sa wierszami
dzwiecznemi, atoli wielosléwnemi* czyn za$ iest zwie-
ztym. «Hamlet» zjawit sie na Ruskiéy scenie za lego
staraniem.

W koraedyach *Zagoskiaa rozmowa iest naturalna,
niektére osoby i liczne mysli mjginalne ; lecz plany,
ich nie nowe.

Chmielnickiemu id), wdnniSmy naywprawnieysze
wiersze w rodzaiu komicznym; Buassego «Gadute»
przeto/yt, nie mozna lepidy; przerobit Kolena
d’Arlewila «Zamki na powietrzu», i dat nam wiele
wodewilow. Mato on ma wlasnego; lecz iego na-
S§ladowania wolne sa od nadetosci.

*Zandr przetozyt wraz z towarzyszami swoimi z
Francuzkiego kilka tragedyy i iedne komedya ; te tylo-

[d) Obaczn. k. 3/i4__(» n. k. 363,— (c) n. k. 367-368.
(d) n. k. 364-366, ludztez™44. (2).
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reczne przektady wiasnie dla te;jo pstrzg sie co do
stylu. Jego tragiczne wiersze sg gtadkie, nie rzadko
mocne, atoli czesto zardzewione staro$wieckiemi wy-
razeniami.

Katjcniro {a), ttdbmacz «Cyda », «Estery», Gresse-
ta komedyi «le Méchant », i dwéch czwartych aktéw
w tragedyach «Horacyusze» i «Medea»; icst on pi-
sarzem ballad , krytyk i antykrytyk , tudziez wierszow
lirycznych.

Borys *Fedorow pisat wiele dla sceny; lecz mato
do smaku publicznosci ; atoli w w'yiatkach iego Ju-
liusza Cezara przebiia sie talent do tragedyi.

Jmiona reszty autoréw i ttbmaczow sztuk poto-
cznych , znane tylko z afiszow benefisowych, i podo-
bno nie przeyda do potomnosci.

Zostawiwszy za soba bezptodne pole linskiego te-
atru, rzuémy okiem na stepe Ruskiey prozy. Wy-
mieniwszy ZuJcowsTdego i Batjuszkowa , ktoérzy réwnie
mato pisali ile powabnie, zastanawiaé¢ sie musimy
dziwuiagc bezludno$ei téy strony; co iest dowodem
miodocianéy leszcze os$wiaty. Grzechotka ' piérwéy
zaymuie dzieci anizeli cyrkiel; wiersze ucho techca-
ce zno$nemi sg kiedy nawet mierne; styl prozy za$
wymaga nie tylko znaioraosci grammatyki iezyka,
lecz i grammatyki rozumu, rozmaito$ci w spuszcza-
niu, w zaokraglaniu peryodéw, i nie cierpi powta-
rzan. Zkadze to u nas takie mndstwo rymodzie-
iow , (nie moéwig¢ rymotworcéw, poetéw), a prawie
wcale m6é masz prozaistéw? i iak pierwszym zarzu-
cie mozna btahosc mysli, tak drugim przewinienia
przeciw iezykowi. Do tego przytgczyta sie ieszcze i

(¢) Obacz n. k. 366 -307. (L).
64
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ieclnoslronnosc, pochodzgca z uzywania samego iedy-
nie Francuzkiego iezyka i tlémaczen z niego. W po-
siadaniu niewydobytych skarbéw mowy, zamienia-
my, tak iak pierwotni Amerykanie, ztoto i¢y na
$lniace sie fraszki zamorskie. — Zwracamy do Pro-
zaikow.

Rzeskiem piorem wilada Kaczenowskiego [a) czysty
i powazny iezyk, iego prawidta rzadko kto zna
gruntowniey od niego. Historyczne i liryczne roz-
pratvy iego sg dzielne, rozsadne, petne mysli.

Styl przektadéw Jzmaitowa (¢), kwiecisty i fore-
mny, podobny do przektadowego stylu Kaczenow-
skiego. Oni obadwa bawigcemi swoiemi ttdémacze-
niami utwierdzili publiczno$¢ w znaiomosci zagra-
nicznych pisarzow.

Broniewski (c), autor Zapiskéw Officera morskiego™
wystawit iakby w panoramie brzegi $rédziemnego
morza. Pocigga naszg uwage réznoksztaltnoscig przed-
miotéw , stylem kwitngcym , szybkosciag opowiedz!

walk wodnych i lgdowych , zapatem 2z ktérym po-
daie nam heroiczne przewagi nieprzyiaciot, przyia-
ciot i synow Rossyi. SzczeSliwie uchronit sie wady

wielki¢y liczby podroézuiacych, nuzacych drobnoscia-
mi ; wszedzie on zaymuie, nigdzie nie nudzi; szko-
da tylko, ze. iezyk iego nieforemny.

Grecz (d), potaczg w sobie bystro$¢ i pieszczonosc
rozumu z znakomitg znalomoscig iezyka. W pto-
mieniu iego krytyczney lampy opalit sobie skrzydta
nie ieden literacki motylek. Mowa Ruska winna mu

(@ Obacz n. k. 285.286; tudziez Dodatek Ill i Yb.— (b) n.
k. 377-378.— (c) n. k. 377.— (<)) ob. w przedmowie Pol-
skiego wydawcy. (2).
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nowe] grammatyczne poczatki, dotgd ukryte w odme-
cie dawmych grammatyk {a); on naypierwszy utoro-
w-at droge przysztym historykom oyczystey literaturyt
wydaniem Rysu iey historyi.— (irecz nie wiele pisat
dla wiasciwey literatury , lecz w listach iego podroézy
po Francyi i Niemczech {h), okazuie sie wzrok po-
strzegacza i uszczypliwo$¢ satyryczna; atoli w opo-
wiadaniu przebita sie niecierpliwosé.

*Bulharjn, literat Polski, pisze w iezyku Rossyy-
skim z szczeg6lnem zainteressowaniem. On zwaza
przedmioty z wcale nowdcy strony, wyktada mysli
sw™oie z nieiakg woyskowg otwartoscig i prawdziwo”
$cia , bez pstrocin, bez stéw igraszki. W posiada-
niu smaku rozbiorczego i oryginalnego, ktéry sie
nie unosi zapalong mitodociano$cia uczuc, uderzaiac
nie pozyczanemi formami stylu, zapewne stanie w
rzedzie Swiatowych naszych pisarzéw. Jego «Zapiski o
Hiszpanii» i inne w dziennikach artykuty, zawsze z
zadowoleniem czytane bedg, nie tylko od Rossyan,
lecz od wszystkich Europeyczykéw (c).

Gotownin {R, opisat pobyt swody niewmli Japon-
skiey tak naturalnie, ze mu nie mozna nie wierzy¢.
Prosty nieréwny styl iego, odznaczaiaca cecha ma-

(< W roku i8og wydal w S. Petersb. tablice Rossyyskich
Deklinacyy, tamze w r. 1811 Onwilllj Prébe Rossyyskich
Koiijugacyy wraz z tablice ; w lace. (2).

(6) W polarney Gwiazdzie umieszczone sag iego listy do
Jzmailowa o Szwaycaryi. (Z).

(c) Bulharyn iest wydawca dziennika pod napisetn : «Po&t-
nocny Arcliiw »; w Polarney Gwiazdzie, miedzy innemi ie-
go opowiedziani! iest «Oswobodzenie Trebowli, zdarzenie
XVIIl wieku- Tu bezpos$rednio nastepuic iego Spis liter, r-
1822.— {d) ob. n. k. 374-877.
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rynarzéw, ma wielkg powage, i w swoim rodzaiu
zaymuie naypierwsze mieysco po stylu

Pl. *Gamalei , ktdry naysuzsze nauki ozywia swoig
wymowa.

*Swinin (a), pisarz malarskiey podrézy po Ameryce,
wielu artykutéw po dziennikach ; pisze o wszystkich
rzeczach Ruskich sposobem zaymuigcym uwage pa-
tryotéw ; styl iego niedbaty ; atoli wyrazisty.

W listach Skimnina przez T- *Lwowa, nierzadko
zjawiaig sie uczucia serca z iskrami poezyi; wiele
tam nowych wyrazow, lecz mato nowosci stylu.

W artykutach N. *Kiituzowa widaé cet i duch
szlachetny; lecz styl iego nieco zapyszny dla obra-
nych przez niego przedmiotow.

P. *Jakowlew obiecuie wiele w rodzaiu (Abbé)
'Zuy; styl iego oryginalny, urywczy i przystosowania
tlowcipne i zabawne.

Kiichelbeker obdarzony lotng wyobraznig i fanta-
zya. W «Europeyskich listach » iego znayduig sie
obrazy szcze$liwe i nowe.

*Narieznij rozrzucat w «Stowianskich Wieczorach*»
swoich dzikie kwiaty potnocney poezyi; z resztg pro-
za iego iest zbyt mierna i iednodzwieczng. Napisat
dwa romanse , gdzie wiele portretow i mysli nowych.

Dm, *Kniazewicz pisze mile, rozsadnie i foremnie ;
trzy przymioty dosy¢ rzadkie w Rossyi, iego oyczy-
ste synonimy sg bardzo ciekawe.

*Mienszenina przektad listbw o Chemii, zasluguie
na uwage, tak w prozaicznym iak rymotworczym
wzgledzie; on iasny, zabawny, wierny oryginatowi i
prawidtom naszego stylu.

(a) Redaktor dziennika «Ojczyste Zapiski » (X).
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Na tern koncze rzed prozaikéw, bo inni bezinrien-
iii lub imienia oczekuigcy pisarze, nie mieli dla ma-
tosci lub bezznamionosci swoich utwordéw, zadnego
wpltywu na literature (a).

W tyra odemnie skreslonym obrazie, spostrzeze
czytelnik, w iak biednym stosunku znayduie sie licz-
ba pisarz6w oryginalnych do liczby piszacych, i
liczba znakomitych ptodéw do ilosci ogélney. Roz-
wazmyz tego przyczyny.

Nayprzéd, nieobjetosc Panstwa przeszkadza zje-
dnoczeniu zdan i opdznia ksztatcenie smaku publicz-

(@ Tu przypomne opuszczenia, ktére «Wiestnik Europy»
r. 1823 w Wr. 2 Bestuzewowi zarzuca , niewchodzac w in-
ne krytyczne zadania co do sgdzenia o pisarzach, ani co do
wystowienia tego sadu. Nie wsporainat, zarzuca mu tam
ieden recenzent n. k, i35 ani stowa o jymotworczych pto-
dach M. N. Murawiewa , o ktérych Batjuszkow i inni z nay-
wiekszg pochwalg mdéwig ; ani stowa o Burynastirn i A.
Turgeniewie ; z duchownych pisarzéw iednego tylko Teofana
pi'zywodzi.— Tamze n. k. i44 inny znowu Recenzent zarzuca
mu, ze nie méwi o Niholewie ™ pisarzu swego czasu bar-
dzo znanym , o Murawiewie-Jpostole , ktory literature Ros-
syyska uczonemi przektadami klassycznych autoréw zbo-
gacit; o Goleniszczewie-Kutuzowie, ttdiuaczu Pindara i
Hezyoda, o Sergim Glince”™ pisarzu ni¢ bez zalety.
Nad to Niemiecki dziennik S. Petersb. «St. Petershurgische
Zeitschrift» n. k. i55 wspomina, ze Mihotay Turgeniew
napisat wyborne dzieto «o teoi'yi podatkéw », ze Zzatowac
potrzeba, iz obowigzki urzedu wstrzymuig go od prac u-
czonych; ze on uczeh Heerena\ obdarzony iest wszelkiemi
sposobnos$ciami do rozpz'zestrzenienia nauki ekonomii poli-
tyczziéy w Rossyi, i ze wspomnione dzieto dowodem zna-
komitych znaiomps$ci iego w téy gatezi nauk. (X),
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nosci. Uniwersytety, Glmnazya, Licea, Jnstyluta i
Szkoly, pomnozone przez Dobroczynnego Monarche i
utrzymywane dobrotliwoscig Korony, rozlewata swia-
tto Nauk, lecz skladata naymnieysza czesc w sto-
sunku do ludnosci Rossyi. Niedostatek dobrych Na-
uczycieli , drozyzna zapisywanych a wieksza ieszcze
dwa razy oyczystych dziet, i mata liczba dzienni-
kéw, tych pryzmatéow literatury, nie daia oS$wiacie
przebiiac sie do powiatéw ; a w stolicach trzymad
dzieci nie kazdy iest w stanie. Feudalny spos6b ~my-
$lenia niektérych ze szlachty podwala te przeszkody.
Jedni przecinata wezet Gordyyski nauk mieczem po-
gardy ; drudzy nie chcg nauka meczyc dzieci swoich,
i dla tego zostawiata umysty ich bez uprawy, iak nie
rzadko pola z namietnosci myslistwa. W stolicach
zaymuia miodziez rozrywki i namietno$¢ do fraszek,
nikt nie poswieca sie bezkorzystnemu i bezpieniezne-
mu rzemiostu pisania, a iezeli piszg, to nie zaymu-
iac sie tern, lecz tylko zartem ; atoli na zaszczyt sta-
nu woyskowego, wyznac¢' trzeba , ze miodzi Office-
rowie w pordéwnaniu z innymi, naygruntownicy do
nauki sie przyktadata. — Dalfy, nie masz u nas téy
Europeyskiey klassy Uczonych (Lettrés, Savans); bo
sama Fortuna pisze prawa Towarzystwa; nasi bogacze
nie zbyt uczeni, a uczeni wcale nie bogaci. Co do
pisarz6w' uwazam, ze wielu z nich utworzyto sobie
szkoty, ktérych upér przeszkadza udoskonaleniu mo-
wy; inni, nie ceniagc powszechnego zdania, [zasypia-
ta na pochwatach przyiaciot swoich nieprzebudzo-
nym snem zitotey miernosci.

Cztowiek iest istotg lubigcg bardziej préznosé, [niz
stawe. Poeta , romansista, uczony pracuie w ciszy
gabinetu, by zebra¢ dan pochwaly u ludzi; lecz
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ltiedy on widzi prace swoie plesSnieiace w Ksiggarni,
milczenie spotykaiace go w Towarzystwie , gdzie nikt
ani sie domysla nawet w nim talentu, kiedy zamiast
nagrody styszy tylko wys$miania, czyz zamieni on
rzeczywisty mak na niepewny wawrzyn oddaloney
przysztosci ?

Nakoniec naygtéwnieysza przyczyna iest wygnanie
rodowitego iezyka z Towarzystw, i oboietnosc pici
piekney dla wszystkiego co w nim pisano. Czegoby
nie dokazywano, by zastuzyé na taskawe spoyrzenie
Pieknosci ? czyieby serce tyle bylo prozaiczne, zeby
nie zostalo natchnionem poezya ? Jeden us$miech
niewiasty mitey i Swiatley nagradza wszystkie prace
i poswiecenia. U nas prawie nie masz tego oczaro-
wania; i do Was, nadobne moie wspdtobywa-
telki, zanosza Muzy zaskarzenia na Was samych.

Lecz cieszmy sie! Smak publicznosci wydobywa
sio do go6ry iak zdréy podziemny. Nowe ludzkie
pokolenie zaczyna czuc wdziek iezyka rodowitego,
a w sobie site ksztatcenia go. Czas niewidzialnie
wysiewa o$wiate, a mgta lezagca teraz na niwie Li-
teratury Rossyyskiey, chociaz pos$piechowi przeszka-
dza, nadaie tem lepszg doyrzatosc kitosom, i obiecuie
zniwo bogate {a).

(@ W Niemieckim S. Petersburskim dzienniku « St. Peters-
burgische Zeitschrift », przez Oldehopa wydanym , w Lu-
tym biezacego roku i8z3 , po umieszczonem Niemieckiem
ttbmaczeniu «Rzutu oka » A. Bestuzewa, 0 nim samym ta-
kie znayduie si¢ (n. k. i55) zdanie: «Aleksander Bestuzew
obdarzony iest nadzwyczaynyra talentem z bystroscig ; lekkim
i pociggaigcym iest iego styl , wyobraZznia zywa, przed-
stawienie blyszczacem. Zapat umystowy i przepetnienie
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mys$lami, unosi go niekiedy nad granice $cistego wyborn
w stowach i wyrazeniach; rad on uzywaé¢ nowych Ilub
zapomnianych stéw; ztad czasem wyrazenia iego zdaig sie
wyszukanemi. Lecz wady te, od surowych krytykéw na-
ganiane , ging obok doyrzatosci talentu iego, i podnoszag
ieszcze Swietnos$¢ pieknosci iego. Podréz iego do Rewalu, i
wiele z iego « powiesci » odznaczaig sie przez wszelkie
wdzieki dowcipu; a Bestuzewa interessuiace Kkrytyki stra-
szliwemi sg przeciwnikom iego; bo oprécz panuigcego w
nich gruntownego rozsadku i dowcipu, umie uzywaé bro-
ni Jronii (*}. Roéwnie mitym iest tak w posiedzeniu, iak
w pismach swoich ; stusznieby go nazwa¢ mozna Rossyy-
skim Boufflerscm , Rycerzem Apoltina, Marsa i Gracyy.—
Rodzony brat iego Mikotay Bestuzew pisze réwnie przyie-
mnie ; atoli w innym rodzaiu : styl iego iest rozwazny,
czysty , iasny, nie iipstrzony kwiatami dowcipu , lecz zna-
czony cechg rozsadku przenikaigcego , gruntowuiego. Jego
a Wiadomosci o Hollandyi » uchodzg za naylepsze w tym ga-
tunku dzieto ; iedyng iego wada iest krotkos¢. W artyku-
tach przez niego do dziennikéw podawanych, przebita sie
uczono$¢, prawy rozum , smak wyborny. Teraz zayinutc
sie «.hyitoT/jiiJlotty RossjjsJiiej ze wstepu umieszczonego
w nSorewnowatelu» okazuie sie, ze Autor zna swdy
przedmiot, i rzeczy rozwaza z prawdziwego stanowiska (X).

(*) Okazat to w 4tyn™ Numerze « Syna Oyczyzny » tego
roku, gdzie zbiiaigc swego krytyka , sam witasnego dzieta
swoiego wady, od tamtego niedostrzezone, wytyka.
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DODATEK V1I®
T. BULHARYNA

Spis Literatury Ruskiey roku 182a.

W piatym Numerze «Pd6inocnego Arctiiwu 1823
ktadzie na poczatku wydawca T. Bulharyn «Kroétki
rys literatury Rossyyskiey r. 1822». Ogo6lne uwagi,
od ktorych rozpoczyna, i na ktérych konczy, podo*
bne sg do tych, ktoreSmy u Bestuzewa dopiero co
czytali,” umieszcze tu sain wycigg rzeczy, podiug po-
rzadku znayduigcego sie w Spisie T. Bulharyna;

Historya , <9 oryginalne Buskie dzieta:

l. Onblll), t. i. (Préba) «Rys krotki historyi Ru-
skiey literatury P. Grecza»; oddaigc mu naywieksza
pochwale, broni przeciw niestusznym krytykom, chcg -
cym dzieto to niestosownie z Gengenem i Sismon-
clem mierzyé. —1 2. «Wspomnienia o wyprawach
i8i3 i 1814 ™5 dzieto Rajewskiegoautor daleko
pozostat za wzorami w tym rodzaiu, Teodorem Glin-
ka {a), Broniewskim (¢); dzieto iego iest wyptowia-
fem malowidlem s$wietnych przedmiotow 3. «Krotki
Rys powszechney historyi, z chronologicznemi tabellami»

@ Obacz wyzey w rysie n. k. 371-373. obacz n.

355-377. ()
65
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przez Jwana Kaidanovta Professora Liceum Carsko-
sielskiefjo » Dzieto bardzo pozyteczne, maigce wiele
zalet.— 4- " Chronologiczna historya wszystkich, po-
drézy w poétnocney polarney stronie; czesc I, z map-
pa (druga czeSc pod prasg), dzieto W. N. Bercha >
iedno z naylepszych dziel literatury Rossyyskiey. —
5. «Zebranie Rzadowych dyploméw i uktadéw do-
chowuigcych sie w Metryce Rzadowey Kotlegium za-
granicznych Spraw» (a); trzecia czesc' kosztownego
wydania szanownego Kanclerza Rumiancowa, skfada
sie z dwoch oddziatéw, pierwszy od wstgpienia na
tron Michata Teodorowicza do r. i645; drugi od

Aleksego Michatowicza do i656— 6. «Starozytne
Rzadowe dyplomy, instrukcye , memoryaly, «zebrane
w Permskiey Guberni! przez W. N. », wydane

przez Kanclerza Hr. Rumiancowa. Wazne zawiera
materyaly od r. i606 do lyoo , mianowicie co tio
miedzycarstwa; oby i po innych Guberniach nasla-
dowano P. BerchalW 7. «Pamietniki Rossyyskiey li-
teratury XIlI wieku, wydane przez K. T. Kaiaydo-
tvicza [h) , z biblioteki Synodalney. Wotokotomskiey,
Kanclerza Hr. Rumiancowa i Hr. T. Toistoja; kosz-
tem Hr. Rumiancowa. Tu sg dzieta Biskupa Turow-
skiego Kirjlla., uwagi za$ Kataydowicza rzucaia nowe
Swiatto na Archeologila Rossyyskg----8. «Spis Ru-

skich pamietnikéw, stuzacych do uktadania historyi
kunsztéw, paleografii oyczystey, zebrane i opisane
przez P. J. Koéppena (c). Zyczyc trzeba , zeby stu-
zace do wyiasnienia rzeczy rysunki, wydane byty iak
naypredzey.—e g. «Historya Matorossyi od czasu do-

(rt) Obacz wyzey n. k. ~84.— {b) ob. n. k. By, 284, Boi,_
¢«) por. tu niz¢y dodatek Y Illi. (2).
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taczenia iey do Panstwa Rossyyskiego za Cara Ale-
ksego Michatowicza, z krotkim opisem pierwotnego
iey stanu, z portretami Hetmanéw i znakomitych
mezoéw; dzieto Dymitrego Baiitjsz-Kaminskiego [a).
Szkoda, ze plei'Wotna hisiorya zbyt krotko zbyta »
z reszta ksigga ta ma swoie zalety i nalezy do naj-

lepszych  w roku 1822 w?ydanych {b).— 10. «Px»
(HanepmaHie) pow”szechney historyi przez J. Basa”™
lajewa”™ i ii. «Rzut oka (B3rjiaA'b) na pamietne zda

rzenia w Rossyi od Ruryka do naszycti czasow'»,
dzieto Langena dwie te ksigzki mogg bydz uzyte-
czne milodziezy-—--12. XpaMIt «Swigtynia Stawy

Wielkich Rossyan», czesc |, dzietlo Pawda Lwowa\
nowe wydanie; nie odpowiada pysznemu napisowd;
atoli patryotyzm chwaty godzien,— i3. «Ptutarchku
pozytkowi wychowalnia wydany przez Sergiego Glin-r
he (c); 6 czesci; imie autora powinno bydz wspo-
minane w kazdey rodzime tak iak Weisse, Kampe,
Rerken i t. p. Polecamy nowe to wydanie wszystkim
oycom i nauczycielom.— IA. «Przedstawienie (H30-
6paiKeilie) zycia i dziatania Moskiewskiego Metro-
polity Platona”™> (a?); dwie czesSci, drugie wydanie.
Pamieé cnotliwego i wymownego tego arcypasterza
zawsze S$wieta bedzie wspoétziomkom.— 5. «Sofiysk™
latopls Ruski od 862 do i534» wydany [przez Pa-
wia Stiojewa (e). Dawno oczekiwany! byt ten iedvny
narodow'y pomnik, ktéorym nas teraz hoynos$c Kan-

(<) Ob. wyzey n. k. 283. — (h) W « Synie Ojczyzny » r
1828 'Nr. 12; tudziez W «Po6tnocnym Arcliiwie » r. iSiB
Nr. 6 z Marca; umieszczonym iest «Urywek z historyi Malo-
rossyi k, Martosa— (c) n.k. 279, 288-g.— (&) n. k. 188.—
() n. k. 284, 285 30i. {L).
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clerza Hr. Rumiancowa obdarza , a Strojew z niepo-
jetng pracg na $wiat wydal, uzupeiniaigc utomkami
od r. 1M5 do i558.—" b) Ttomaczenia-. i, «Opis
pamietnych okretowych rozbi¢ roznych czaséw», dzie-
to Dunkena, z Angielskiego przetozyt i uzupetnit
W.N. tiotownin {a) Kapitan-Komandor ; do trzecch czg-
§ci oryginatu dodat zacny wydawca czwartg, ohey-
mulacg same Rossjyskie rozbicia okretowe. 2, «Histo-
rya krzyzowych wypraw; dzieto Misza ~Michaud), I,
cze$c przetozyt z francuzkiego Jwan Butowskii ti6.
maczeniu iest wiele do zarzucenia. 3, «™Rollin dla
miodziezy 4 czesci; pozyteczna dla miodziezy ksigzka
4, «Historya o zrzuceiiiu Napoleona », dzieto LabomUj
nie w'szedzie w tlémaczeniu zachowana iest pieknos¢
stylu. 5, «Zycie Ali-Paszy-Janinskiego ; uryw'ek z
Pukewila dzieta o Grecyi; z franc. przetozyt Ozerow
{b). Ksigzka ciekawa.

Geogra/iia / Statystyka: i. «Krotkie powszechne
ziemi opisanie, wydane podifug rekowodztwa J. A
Uayma (c), przez Kamienieckiego™ wydanie Ate. Je-
dno z naylepszycli dziet.— 2. «Zebranie Astrono-
micznych spostrzezenh mieysc w Rossyyskim Cesar-
stwie » przez General-Majora Kawalera Szuberta ; Au-
tor z iak naywiekszg $cistoscig wskazuie diugosé x
szeroko$¢ mieysc obszernego Panstwa Rossyyskicgo.—
3. «Krétkie obeyrzenie Kaukaskiey guberni! i cyrku-
towego miasta Kizliara, i 4? “historyczne obeyrzenie
Riazanskiey guberni! » Wzywa sie mieyscowych Oby-
wateli, by ciekawe tych dwéch dziet szczeg6ty spraw-

(fl) Obacz wyz8y n. k. a54, "355, 874, 377. — {h) obacz
wyzey ria karcie 262, 277, 3i3, 3i8, 342, 355.— (c) obacz
wyzey n. k. 263, 269. (L).
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, zeby z tym wieksza pewnos$cia uzyc ich dp
sktadu og6 nej statystyki (a).

Podréze', i- «Podr6z do Turkmeni] i Chiwy w r.
1819 i 1820 M. Murawjewa , dwie czeSci z planami i
rysunkami.  Obszerna recenzya waznego tego dzieta
znayduie sie iuz w 12 i i3 Numerze Pdinocnego
Archiwu r. 1822.— 2. «Podréz okoto $wiata na sliu-
pie Kamczatce r. 1817-1819 W. N. Gotownina Ka-
pitana floity. Podobne dzieto bytoby za granicg w
kilku tygodniach rozkupionem; i z tresci swoiey, i
z stylu zastuguie na wielkie zalety (¢). 3. «Zupetne
zebranie wuczonych podrézy po Jlossyi, powydawane
przez Jmper. Akademia nauk.— A. «Podr6z po potu-
dniowym brzegu Taurydy przez W. B. Broniewskiego.
(c); nalezy wiecey do rodzalu romantycznego; a iest
mita i ciekawa do czytania {d).

id) Przypomnie¢ tu wypada X. Wawrzyiica Marczynskie™g
Statystyczne, topograficzne, i historyczne opisanie GuherniL
Podolskiey , tom H r. 1822 wydany, tom | 1820, w Wilnie
u Zawadzkiego. Rozbidr iego, zarzucaigcy mu nietad w re-
dakcyi szacownych materyatéw , znayduie sie w Pamietni-
ku Warszawskim w 2 Numerze 1822, a w 3 i 4 r. 1823 (2).

f6) Ob. wyz. w rysie n. k. 376-377— (c) n.k. 355-357. (2),

(if) Bellingshauzen i JVasilie(v nie wydali ieszc/e dziennikéw
swoiey podrozy; lagdowa wyprawa TFrartgla ku pétnocnemu
brzegowi Syberyi umieszczono w 14 Numerze Siewiernego
Archiwu r. 1822, a Barona Meiendorfa podr6z do Bucharyi
w wyciggu znayduie sie tamze w Numerze 2. Sentot\'ski po-
umieszczat w Synie Oyczyzny, w Sorewnowatelu i w Siewier-
nyra Archiwie utomki swoiey Podré6zy do Azyi , Egiptu i
Nubii, ktéra wkrétce ma wyy$¢é na $wiat.— Co do Histo.
ryi, Geografii i Podrézy wazne po dziennikach umieszczone
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Wiasciwa literatura, i, «Naukowa Ksiega Rossyy-
skiey literatury Gracza »; dzieto to nale/.y do liczby
naypierwszych w swoim rodzaiu.—e 2. «Stownik Ros~
syjskiey Akademii podiug abecadtowego porzadku u-
tozony« P. Bulharyn uwaza, ze wiele stéw opu-
szczono, i ze nie ze wszystkich okres$len ich zadowol-
nionym bydz mozna.— 3. «Zasady (OcHOBaHlil)
Rossyyskiey literatury»; czwarty raz wydane. Ksigz-
kg ta nie powinna nigdy zeySc z stolika wszystkich
miodych literatura sie bawigcych. —1 4. «Wybrane
ody z Horacyusza z Kommentarzami w Rossyyskim ie-
zyku», Jezeli szkoty uzywa¢ nie bedg tey naukowcy
Ksiegi, to liczba czytelnikbw nie bedzie odpowia-
daiaca poswieceniu sie autora.— 5. «Niecierpliwy»
komedya w i akcie, z franc. wierszami przez T. N.
Toistego\ nader piekne i ptynne ttémaczenie__ 6.
«Dzieta w prozie i w wierszach» prace Towarzy-
stwa Luhownikéw Rossyyskiey Literatury przy Moskiew-
skim Uniwersytecie. Zbidr ten daleko przechodzi wie-
le innych podobnych, a mianowicie peryodycznie
wydanych. — 7. «Préby Wasilego Perewoszczykowa »,

byty' artykuty , przez Kjuzenszterna , Gotownirm, Berclia,
Scnlowshiego y Kornilowicza , Broniews/dego, Ksiecia Sza-

chowskicgo , Ceplina i Innycli w Siewiernym Archiwic;
przez Hermana bytego Adjutanla przy gtéwnym dowddcy
jOrenburskiey linii, o Kirgizacli ; liistoryczne badania Ka~

czenowshiego i niektore inne liistoryczne i statystyczne urywki,
w Wiestniku Europy; przez fFojejiowa o Katinukach, przez
Batjenliowa rzut oka na Syberyiij , przez Kornilowicza i in-
nych w Synie Oyczyzny, wiele ciekawych artykutéw znay-
dziesz takze w Oyczystych zapiskach, w Syberyyskiin "Wic-
slniku , i w SorewnoAYatelu.
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zawierata proze i wiersze, wilasne dzieta i przekia-
dy. Przebita sie uczonosc, lecz styl nieco ciezki,
nie zawsze zjjodny z smakiem; w rytmach wiecey
wida¢ usilnosci, anizeli uniesienia sie.— 8. «Filo-
zoficzne samotne przechadzki J. J. Russa, z franc.
ttémaczyl Jwan Martynow (a)- 2 czeSci. Szano-
wny ttdmacz powszechnie znany nie potrzebnie na-
szey zalety.— 9. «Kaukazki ieniec», powies¢ wier-
szami A. Puszkina (b), i 10. «Szilonski wiezien»,
poema Lorda Byrona wierszami W. A. 'tukowskiego (c).
Dwie perty Rossyyskiey literatury w rodzaiu Tomari"®
tycznym.__  ii. Nadgrobne mowy Bossueta, z franc.
ttémaczyl Penninski\ tego nader pieknego przektadu
rozbior znayduie sie w Pd4In. Archiwie r. 1822 Nr.
20.— 12. «Londynski Pustelnik», opis obyczaiéw, i
zwyczaiow Anglikéw na poczatku wieku X1V, z franc.
S. de Szapelet ttémacz., 2 czeSci; dzieto ciekawe,
zabawne, przektad baidzo dobry. i3. (OnblEQb)
«Préba teoryi Partyzenskiego dziatania », dzieto De-
nissa [et] Dawydowa. Znany]wydawca iako pisarz, i
iako Mistrz swoiey sztuki.— jA. «Zebranie wzoro-
wych Ruskich dziel i przektadéw» , wydane przez
Towarzystwo Luhownikéw oyczystey literatury. Wyda-
nie drugie; zawiera historyg literatury dawnych i
nowszych narodow, px*awldla literatury w ogdlnosci
i w szczeg6lnosSci kazdego rodzaiu wymowy i poezyi;
4 tomy. W pierw~szem wydaniu wybér rymotworow
byt lepszym; zagraniczna literatura petna uchybien;
zgota ani tre$¢, ani wyktad nie odpowiada pysznemu
napiséw'l.— i5- «Zebranie dziel Hr. D.J. Chwastowa (<),

(@ Ob. n. k. as3, 272. — {h) n. k. 354.— (c) obacz n. k,
338-341 *— iii) wrysie n, k, 357-359.— (c) n. k. 220. (2).
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4ry czeSci, z portretem autora i niektéremi rycina”
mi; nowe wydanie; Szanowny autor, iuz wiecey iak
40 lat znanym iest publicznosci z dziel swoich.— 16.
«Rymotwory Puszkina (a); nader przyiemny dar dla
literatury Rossyyskiey. — ly. «Proza i wiersze W.
Filimonowa. O prozie trudno sadzie, gdyz to tylko
utomki z romansu w listach nieukonczonego: wier-
sze odznaczata sie szlachetnemi mysSlami i uczucia-
mi ; ttdmaczenie z Horacyusza i niektore bayki go-
dne uwagi. — 18. Rok 1822 zakonhczyto zjawienie
sie  Polarnej" Gwiazdy {b), kieszonkowcy ksigzki dla
lubownic i lubownikéw Rossyyskiey literatury, wy-
daney przez A. Bestuzewa , i R. Ryljejewa, Wybdr sztuk,
Swietne imiona poetow bogacacych to wydanie swo-
iemi ptodami, i wzietosc, ktora ta ksiazka u publicz-
nosci znalazta, obiecuia iey trwale istnienie, nie
w ksiegarniach, lecz w bibliotekach lubownikéw li-
teratury oyczystey (c).

(«) Obacz wyzey n. k. 3%55, SSg-Sbo. (Z).

{b) Obacz przedmowe , obacz Dodatek VlIl« (Z).

(c) Po nleklér/ch dziennikach zjawity sie nader piekne pto'»
dy badZz iuz znanych, badZz miodszych rymotworcow; A.
Puszkina, W. A. Zuhowshiego, Ksiecia Wicizemshiego, N.
J. Gniedycza (ktérego Jdyla «Rybaki» powszechne pobu-
dzita zadanie wiecey podobnych owocéw), T. N. GImlUj
Baratjns/iiego, Panajewa, Raicza, Njeczajewa, Mansuro-
wa , Chliehowa, Katenina, Pljetnjewa, Delwiga, Tumati-
shiegof M. Dinitriewa , A, Pisarjewg i t. p.
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DODATEK VIID.
KOEPPENA

Spis zrodet historji Literatury RossjysJddej* (fi).

1. Journal des Scavans, naydawnieysze fdzieto kry-
tyczne, od r. i665 zaczete, poczatkowo w 4ce, po-

tem w 8ce w Paryzu i Amsterdamie wydawane.
Salles naypiérwszym iego wydawca; ciggnat sie
dziennik ten do czaséw rewolucyi 1792 ; potem
wznowili go le Camus i Baudin.— W r. 1750 uto-

zyt André Declaustre spis; «Table generale des ma-
tieres contenues dans le Journal des Scavans de-
puis l'année i665 jusqu a lySo» ; Paris 1765 w 8ce.
W pierwszych dziesieciu latach XVIII wieku, znay-
duia sie artykuty Sciagaigce sie do Uczonych Rdssyy-
skicti i literatury naszéy owego czasu.

(rt) Piotr de Koppen Ces. Eos. Ts™ad'worny Eadéa wydat w
r. 1819 w S. Petersb. w iezyku Rossyystim «Materyatydo
Historyi Os'wiecenla w Rossyi; dotad | tylko numer ich
wyszedt , obeymuiacy; « Sj)is zrodet Historyi Literatury Ros-
syyski¢y » Wyciag z niego poczytywatem tu za tém polrzc-
bnieyszy , gdyz P. Grecz osobno ich razem nie wskazat,
tylko o wielu z nich iako o przedmiotach , nie iako o Zro6-
dtach historyi literatury, na swoich mieyscach poiedyriczo
mowit , z pomiianiem Nieruskich zwilaszcza dawnieyszych
dziet w tyra rodzaiu zrédtowych. (X).
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% Aeta EruditoTum \ Lipsle 1682-1731, z dodattat-*
mi, 10 czesci; od r. 1787 do 1778 «-Nova acta
éruditorum . Naypierwszym wydawca tych stawnych
krytycznych dzieiow byt Professor Teodor Olio Men-
ken. Zawiéraia wiele do tistoryi lileratury Rossyy-
«kiév za Piotra I|; np. o urzadzeniu Akademii w
Moskwie r. 1708 (obacz r. 1708 n. k. 383 it. d)
a pochwatg tamze w r. 1789 n. k. a83 wzmianko-
wane sa nieznane teraz; «Annales literarii Magne
Russiae , Polonie , Lithuanie , Prussie, Livonie et
Curonie («).

3. «Diarium biographicum a b IVittev™ Ge-
dani 1688; 2 czeSci w 47 ; w nim pokrétce przy-*
wiedzeni pisarze XATI wieku; drugie wydanie w
Rydze 1691 r.

4. Henr. Wilh. Ludolfi [0), Grammatica Eussica, qua
eontinet non tantum praecipua fundamenta Russicce tin-
guz, verum etiam manuductionem giiandam ad Gram-
maticam Slavonicam. Additi sunt in forma dialogorum
modi loquendi communiores, Germanice a&que ac Latine
explicali, in gratiam eorum, qui linguam Latinafm igno-
rant. Una cum brevi vocabulario rerum naiurdlium. Oxo-
nii, e Theatro Sheldoniano; anno 1696; 97 str. w 8ce.
Po tacinskiey dedykacyi Taynemu Radcy Ksieciu Eo-
rysowi GoUcynowi , nast¢puie Rossyyska Carowi i Wiel-
tiemu Ksigzeciu Piotrowi Aleksewiczowi , pod Kktora
podpisany ; CMF.peHHEMInM pa6it Ae/ipyiiiKa
Hidvika JIyAO.ail)l>. Rodem byt z Erfurta, byt

(o) Zapowiedziane tylko byty: «Franeofurti ad Viadrum
proscime prodihunt Annalcs literarii etc. » Przedsigwziety
ten dziennik nie musiat przyysé do skutku. (Z).

Obace wyzey w rysie n. k. (2).
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gabinetowym Sekretarzem, a w r. i683 od Ksiecia
Duiiskiego Georgiego postany do dworu llossyyskie-r
go. W przedmowie wspomina stosunki Rossyyskiego
iezyka z Stowianskim i powiada, 1/ wtedy w llossyi
mowdono «luquendum est Russice , et scribendum Slavo--
ilice>u Do tych czas, moéwi on, w prostey mowie
(Irukow'ano tylko ledno «Utozenie » (Kodeksj; a i tu
sktadnia wiecCy sie trzyma Stowianskiego, anizeli
potocznego rozmownego iezyka. Szymon PoiocJd {a),
ilodaie on, wystrzegat sie w swoim «Duchownym
Ubiedzie », w «Duchowney M~ieozerzy» i w«Mnogo-
kwieristym wirydarzu «, trudnieyszych wyrazen ; a «
tern wszyslkiem uzywane przez niego stowa sa Sto-

wianskie , i czesto ignota. W dodatku o Rossyyskicy
bisloryi naturalnéy wspomina po krotce o Ruskich
mineratach, ros$linach, zwierzetach, i réznorodnych

m ieszkancacli.

5. «Nova Literaria mans Balthici et Septemtrionis «;
Lubece ab anno 1698-1707; 10 czeSci w 4ce.

6. Mémoires pour I'histoire des sciences et des beaux
arts; a Trévoux; od r. 1701. Tres¢ tych pomni-
kéw znayduie sie w Amsterdamskiém wydaniu Zur-
natu Sawantéw ; ob. Nr. i.

7. «Freundliches Ansinnen an die Hrn. Liebhaber
der Russischen Sprache, Bucher und Historie, Nach”
rieht davon zu ertheilen ; Narva 1702 w 4ce; autor
Mikotay Berg ™ Jnilantski Superintendent od r-
1701-1706 #t>yt Prokanclerzem Peniavi®sldego Uniwer-.
sytetu. Jego takze iest: Exercitatio Historico-Theo-
logica de statu Ecclesice et Religwnis MoscoyitUce
Hqini. 1704 w 8ce; mnie sie zdarzyto widzied

(@) Obagz wyzéy n. k. 87-89.
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tylko drugie Lubeckie wydanie z r. 1709 w 8ce. W
pierwszym rozdziale od k. i-i3 moéwi o Zrddtach, z
ktérych czerpat wiadomosci o Cerkwi Jluskiey, z
zdaniem swoiem o nich, a od k. i50 o llossyyskich
druliarniach.  Zaczat ieszcze dzieto «de Uhris et re
literaria Buthenorumn; atoli go nie ukonhczyt (a).

8. Gabrielis Sjéherg Pernavia literata, breviter con-
cinnata, et in lucern pubhcam emissa. Pernaviae
1703; a czesSci w Obiecana trzecia cze$c nie
Avyszta. Autor Szwed, uczyt sie w Niemczech, byt
Professoren! Logiki i Metafizyki w Upsalu; zkad w
r. 1688 przeniesionym do zaprowadzonego Uniwer-
sytetu \y Dorpacie, a ztagd w r. iyo2 wraz z tym
Uniwersytetem do Pernawy, timart r. iyo4 ().

9. «Christiani Grjphii (Rectoris olirn apud Vratisla-
vienses Magdalenaei) Apparatus sive Dissertatio isa-
gogica de scriptoribus Historiom saeculi X V I1 illustranti-
bus«; Upsiae 1710. Rozdziat XIII str. 556-560 iest
«de scriptoribus rerum Moscicarum ».

10. «Die gelehrte Aawrt », Leipzig 1711,* 12 cze-
sci w 8ce.

11. Joh. Mich. Heinecciusj Eigentliche und wahr-
hafte Abbildung der alten und neuen Griecldscbhen
Kirche«. Leipzig lyii w 479 dotaczyt autor spis
pisarzéw objasniaiacych swoiemi dzietami koscielna
historyg Rossyyska.

32. Zapanowania Piotra | napisat Liber Baro Hen~

Obacz: Nachricliten Yon den ehemaligen Univer-
sitdten zu Dorpat und zu Pernau, von H. L. C. Bachneister >
w Millera Sammlung P«.ussischer Geschichten IX ; stronica
218-220. (X).

Ob, Mullera IX, str. i';9, i 2/i3-2/i7. (X).
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ricus de Hujseti n>yty Illadfa \Voienny, Justycyi i
Stanu w stuzbie Rossyyskiey, a od r. iyo3 trudnia-
py sie wychowaniem Carewicza Aleksego Piotrowicza)
dzieto: «Von den Russischen Schriftstellern», z wy-
stawieniem ich zalet i wad. Zapewne to to samo
dzieto , o ktérem wzmiankule sie in «Ephemeridibus
literariis Daniels Nro. Ai roku 1714» po<i napisem:
«Von den beruhmten und gelehrten Mé&nnern Russ-
lands». O druku tego dzieta teraz tak mato wiemy,
iak o istnieniu rekopisma («). Busching w swoim
Magazynie («fur die neuere Historie und Geographie)
w Cx. X, n. k. 3i7-3a6, modwiagc o Huysenie nie
nie wspomina o tem dziele; lecz miedzy dalszemi
iego na rozkaz Piotra | napisanemi dzietami przy-
wodzi artykuly o wurzadzeniu Szkot, Gimnazyov/ i

Akademii dla nauki Kadetow morskich i ladowyc'h,
takze sztuk i nauk ; o uczonem towarzystwie prawo-
znawstwa, matematyki i historyi, dla wydania, roz-

trzgsania i ttérnaczenia uzytecznych Kksiag; o urza-
dzeniu Publiczney Biblioteki , takze Runstkameru i
gabinetu Historyi naluralney; o udoskonaleniu dru-
ku; o pocztach; o manufakturach, o Heroldyi i t.d.

(a) Obacz Now”™ Probe historyernego Stownika o Rossyy-
skich pisarzach, umieszczong w dzienniku «Druch » t. i
Przyjaciel O$wiecenia r. i805, Cz.l. n. k. 262-264 ; Buhle
Prolusio de auctoribus supellectilis literariae Historiam Pvus-
sicara proximo spectantis Nr. 5. Wiecey atoH znayduiemy w
dziele Dunczyka Pioira von Haven : « Nye og forbedrede
TJInderraatningcr om det Russiske Rige»; 2 cze$ci w Kopen-
hadze 1747- Autor tey podrézy korzysta! z biografii Barona
Huysena , przez niego samego napisaney, i ile wiadomo, do-
tad niedrukowanev.



526 Dodaiek VIlla\ Koppena spis Zzrodet

Umieszczone w Hubnera «Staats-Zeltungs-Lexlcon «, i
w innycli za granica wydawanych dzietach wiadomo-
sci o llossyi po wieksz€y czesci udzielane bytly od
Barona Hupsena, ktéry w oyczystéy historyi lak/.e i
we wzgledzie politycznym $cigga na siebie uwage {a).

i 3. Grek AthanasUis Schiada, nauczyciel zaprowa-
dzonéy prgy duchownéy drukarni Greckiéy szkoty»
tozyt na rozkaz Piotra, I w r. iy23 w tacinskim i
Ruskim iezyku i wydrukowat w 4ce, atoli tylko w
liczbie 50 exemplarzéw : «Catalogos duos codicum
manuscriptorum Greecorum in Bibliotheca Synodali
Mosquensi«5  pierwszy spis zawiera 5o, drugi 304
rekopisbw. W dotgczonym trzecim katalogu wspo-
mniano o 93 rekopisach zachowanych w Moskiew-
skiey Synodaln¢y drukarni. Baron Huyssen przestat
ieden exeinplarz tych katalogéw Lipskiemu Professo-
rowi Th. O. Menkenowi (ob. wy/.éy Nr. 2;, i tak zo-
stat.przedrukowanym przez Professora Kappe 1°2/4r.
w 8ce, pod napisem; «Arcana Biblioihecaj Synodalis
Mosquensls». Znowu przedrukowat ie J. B. Szerer w
dziele: «Nordische Nebenstunden » w Frankfurcie i
Lipsku 1776 r. w 8ce, Cz. I, Nr. i3— Jeszcze o-
procz Schiady utozyt Hamburczyk Szumacher w Mo-
skwie, znaiac dobrze V/schodnie iezyki, katalog re-
kopisméw Synodaln¢y Biblioteki, ktoiy dotad ieszcze
gdzies w S. Petersburgu znaydowaé sie musi (0).

(@) Temuz Henrykowi L. B. ab Hnyssen (sic!) winnismy
wydanie Dtugosza, w Frankf. i Lipsku 17111712, 2 cz. (Z).
" Znakomity filolog J. X. pisat r. 1723 do uLa Croze™
w Berlinie; «Vidisti procul dubio. Vir amicissime , Jndi-
cem Mss. Gracoriim , quem Schiada nuper nobis dédit. Co-
dices illos Petropolin propediem translatum iri, ex literis
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Nie pi'zestaiac na tych katalogach zlecita Jmperatoro-
wa Katarzyna Il przez Tajnego Racice Teplowa Kru -
tyckiemu Biskupowi Samuelowi {Mistawskiemu) , po6-
zniej Metropolicie Kiiowskiemu i Halickiemu przed-
siewziecie S$rodkéw utozenia zupetniejszego i dokta-
dniejszego Spisu wspomnionjch rekopisméw; zle-
cenie to od niego odebrat Moskiewski Professor Mat-
thaei 'yi). Wydanie tego tym sposobem nowo urzag-
dzonego Kalalojiu zaczeto na rozkaz Ksiazecia Potem-
kina w Moskwie 1776 r. w najwiekszym formacie;
lecz przerwanym byto zaraz w pierwszych arkuszach.
Pézniej drukowanym byt w S. Petersburgu r, 1780
w Aci;, pod napisem: «Index Codicum Msctorurn
Graecorum Bibiiotliecarum Mosc|uensium S. Synodi;
edidit Chr. Fridr. Matthoei». Lecz i przez ten druk
katalog ten nie stat sie bardzo znanym; wyszto na-
wet iego wydanie w Lipsku 1800 r. w 2 czeSciach w
8ce, pod napisem: «Aceurata Codd. gréecorum Mss.

Kohlii , noYelli ibidem Professoris accepl... Aceuratiorem
eoruin designatioriem a CIl. Schumachero profectam PetropolL
estare afiirmat », ob. «Thesaurum Epistolarum La Crozian.
T. Il. p. 217— W doktadnym katalogu rekopisin do Ros-
syyski¢y Historyi i Geografii nalezacych , i w Akademickiey
Bibliolere znayduiacych sie (0 6 cmOilllie./IHI)m Kama-
JIOrii) drukowanym w S. Petersb. na koiicu 1818 r. w 8cc,
n. k. 46 iest pod Nr. 68 : «Katalog ksigg Greckich papie-
rowych pisanych i drukowanych, znayduigcych sie w sza-
tnicy Patryarszey 1718 r., a pod NT. 69 Katalog uniwersalny
Ksigg znayduigcych sie w bibliotece Moskiewskiej drukarni,
oba w 4ce. Czy to te same spisy, o ktérych wspominaig
Kohl i Wolf, nam niewiadomo.

(rt) Obacz wyley ij. k. i5i. (2),
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Bibliotliecarum Mosquensium SanctissiniiE Synocli no-
titia et recensio, edita a Clir. Fr. Matthcei™. Zresz-
ta wiadomo, ze Greckie rekopismy dostaly sie do
Moskwy przez zakonnika Kaptana Arseniego (Sucha-
nowa) , (ob. wyzey w Rysie n. k. 8i; Z.) ktéry w™az
z Kaptanem Dyakonem Janem Malenkim w r. 1649
na rozkaz Cara Aleksego Michatowicza postanym
byt do Swietych mieysc na wschodzie.]

i 4- Prsesens Russiae literarias status , Epistota Mi-
chaelis Schend van der Bech ad Kceleserum de Kere-
seer Principis Transylvaniae Secretarium, e Petropoli
primo Cal. Aug. anno qVo MagnVs petrVs Coelos
aDVolLaVerat (1725) (d). Autor Grek z Macedonii®
uczyt sie Hollandyi, byt Filozofii i Medycyny Do-
ktorem i lekarzem szpitaléw woyskowych Rossyyskich*
Umart po powrocie z wygnania.

JO. Prace S. Petersburskiej’ Akademii Nauk (b); a)
« Commentarii Academiae Scientiarum Petropolitance od
1726 do 1747 “5 i4 tomow w AYe b) «Commentarii noA
Ac. S. P. », od 1747 Jo 1776 r., 20 tomdéw; c) «Acta
Academice Scientiarum Jmperialis Petropolit ~ XII to-
méw w 4® d) «Acta nova Academice Scientiarum
Jmperialis Petrop,; Z ostatnich tych wyszto do roku
1817 czeSci XV w 4ce.— Tu dotgczy¢ trzeba S. jPe-
tershurskie TViadomosci (Gazety) wydawane przy Aka-
demii Nauk od i3 Kwietnia 172Br., a to az do i805
w Ace; teraz za$ w arkuszach/ bywaig tu doniesie-

(a) Ob. Acta Phys. Med. Acad. Téfat. Curiosor. Vind. T. i
p: i3i.— Koblii Introductlo p. 22 , ten nazywa naszego pi-
sarza: Sekendo vandefbegius ¢ obacz Sellego katalog pod sto-
wem i Dziennik «Drucb OS$wiecenia» i805r., 2 Cza
str. 223.— (& obacz wyzey n. k. i/j/,. (A).
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ilia o réznych ksig/.kacli, atoli po wiekszej czesci o<
samych Ksiegarzéw podawane (obacz takze Nro.
3o {a).

16. L. Frischii quatuor Programmata de lingua et
Uteris Slavonicis : a) Origo Characteris Slavonici, vulgo
dicti GlagoUtici.... Berolini 1727 w Ace [b). b) Histo™
hae linguae Slavonicae Continuatio, de origine chara»
cteris Cyrillic de dialecto Russica tanqudm filia linguae
Slavonicae etc. c¢) Historiae linguae Slavonicae conti-
nuatio secunda; historia dialecti Venedicae meridionalis
etc. Berolini, 1729 w Ace. d) Cont. tertia de dialectis
Venedorwnin Lusatia, et in Ducatu Lunebiugico {c).

ly. J. P. Kohlii introductio {d). Dzieto to autor dru-
kowat iuz po powrocie do swoiéy ojczyzny: Jnné
iego dzieto: de ecclesia Graeca Lutherizantedruko-
wane w Lubece 1728 w 8ce; nie uskutecznit wydania
trzeciego zamierzonego dzieta ; de Diis sacrisque Scy-

(@) Obacz Nro. 109 «Mémoires de 1'Acad. Jrap. de S
Petersb. » (L).

) W Kopenliadzhiéy bibliotece chowa sie exemplarz z przy-
piskami Chr. Fr. Temiera™ kt6ry bedac Sekretarzem Posta
Dunskiego w Konstantynopolu , uczyt sie dyalektu Jlliryyshie-
go, i napisat: «Dictionariuin Slavonicuin autographum *
W 4c6» iio3 str. w rekopismie , takze w Kopenhadze docho-
wane ; obacz Bobrowski ; Literarische Nachrichten ron einer
Reise nach Schweden und Russland , Prag 1796, n. k. 16 i
24 — (cf. «Dobrowsky Slowanka », n. k. 230-3i.

(c) Oprocz czterech w texcie tu opisanych posiada Bibliote-
ka Warszawska ieszcze dwa, tych rzadkich i trudnych do
zebrania Program matéw aFrischii : i, dé dialecto Bohémica™
Berol. 1734, 2. De lingua Polonica, ibid. 1736) (X)-

tay Obacz wyz¢y n. k. 104. (X).'
67
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thicis-j obacz Thesaurum epist. La Crozian. P. 111 p.
224; Buble Lit. d. allg. Nord. Gesch. I, i60.
i8. «Sammlung Russischer Geschichte von Gerb.
Fr. Midier {a); byt on Professorem historyi przy Aka-
demii S. Petersburskiey ; udziat w iega pracy mieli:
Adjunkt *Kramer i Professor Baier (b). Wazny ten 0so-
bliwie dla historyi Rossyyskiey zbi6or wychodzit od
1782 do 1737, potem od 1758-1764; 9 tomoéw. No-
wsze wydanie, w ktorem artykuty poditug materyi
roztozono”™ wyszto w Offenbach r. 1777 w 5 czesciach
pod napisem; «Sammlung Russischer Geschichte des
Hru Collegien-Raths Mdllers in Moskau. In einer
mehr natdrlichen Ordnung als bey der ersten Her-
ausgabe geschehen konnte. Offenbach 1777-1779 w
8ce. Od r, i8i6 zaczeli Gustaw Ewers () i Moryc
von *Engelhard”™w Dorpacie wydawac dalszy cigg tego
dzieta, i tak wyszedt w dwdch oddziatach loty
tom, ktéry ma takze i tlrugi tytut: «Beitrdge zur
Kenntniss Russlands und seiner Geschichte, heraus-
gegeben von Gustav Evers und Moritz von Engelhard.
1 Bandes ite Halfte 1816, 2te Halfte i8i8, W zbiorze
Mullera czesta wzmianka iest o pisarzach tak ducho-
wnych iak $wieckich.
19. G. W. Leibniid «epistolae ad dwersos , Lips.

1784 (<Y Niektore z iego listow , a mianowicie pisane

(f) Obacz n. k. 221— {b) n. k. io5— fc) n. k. 289-90 (2).

(r/) Podobne dzieta o rozmaitych Stowianskich mowacJi
przywodzi Buhle w ksiedze ; Literatur der allgemeinen
Nordischen Geschichte, od karty 378-88G ; obacz takze'
Dobrowsld Geschichte der Bohmischen Spraclie und altern
Literatur» Prag i8i8 w 8ce , pierwsze wydanie 1792.
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<o La Croze, $ciagaia sie do historyi Stowiarnskiego
iezyka.

2 0. ~d. Burchardi Sellii {a) «”Schediasma Uterarium dg
scriptoribiis, qui historiam PoUtico-Ecclesiasticam Rossias
scriptis illustrarunti» llevalie lyS6 w 8ee. Sellij alfa-
betycznie wylicza, oprécz bezimiennych, 164 auto-
row, ktérzy do iego czasu o Rossyi co pisali [B).
Dzieto to staraniem teraznieyszego Metropolity Kiiow-
skiego i Halickiego Eugeniego, wtedy Biskupa Woto-
godzkiego , w tameczném seniinaryum przetozone i
w r. i85 wraz z Zzyciem autora w Moskwie dru-
kowane zostato pod napisem; «Katalog pisarzpw
dzietami swoiemi objasniaiacvch Swiecka i Cerkiewna
Hossyyska bistoryg , dzieto Adama Selljeg o 68 str,
w 8ce. Przy wszelkim szacunku prac uczonego tego
zakonnika Aleksandro - Newskiego Monastera, przy-
zna¢ trzeba, ze dzieta iego nie niogg bydZz miahe za
rzetelne z'r6dta— Autora tego nie trzeba mieszaé z
krewnym iego Gdanszczaninem Gotfrydem SeUiin,
bytym Professorem w Gottyndze r. 1785, potem na-
uczycielem Niemieckiego iezyka w Paryzu; wydat ten
w ie/.yku Francuzkim : «Podréz S. Petersburskiego
Akademika Gmelina (c) po Syberyi.

2 1. Rud. Aug. Noltenii «.Diatribe literaria de genui-
nis HistoriaeRussicaefontihus-». LipsiaeiySpy str. 28 w

(a) Obacz wyzey na karcie lap (A).

O innych dzietach Sellje*o , tndziez o okolicznosciach
zycia iego , obacz Dziennik (Druch) Przyiaciet Oswiecenia
i805 r., Cz, I. str. iio-ii5; Hist. Stownik o duchownych pi-
sarzach na sir. 463-70. Buhle Prolusio Nr. 9.

(c) Obacz wyz¢y na karcie 149 (A).
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Ace. Pisat to dla pamiatki poselstwa Barona Kram-
ma, wystanego od Ksigzecia Brunswik-Luneburskiego
Antoniego Uhjcha do Dwom Rossyyskiego r. 1739.
Wspomniawszy o dawnych autorach, ktérzy mowili o

Scytyi i Sarmacyi, przywodzi nieco Niemieckich o
B.ossyi pisarzéw* a dotkngwszy Szwedzkich? Jnflartt-
skich, Polskich i Pruskich, przechodzi do tych,

ktorzy bezposrednio pisali o0 oyczystey naszey histo-
ryi, badz w ogdélnosci, badz tez o szczegbétowych iey
przedmiotach," potem przytacza pisarz6w o Cerkwi
Wschodniey, o cywilnym i woiennym stanie Panstwa,
wymienia biograféw Rossyan znakomitych; nakoniec
tych, ktorzy pisali o Jmperatorskim tytule i o Ros-
syyskiem prawde,

22. Thesaurus Epistolicus Lacrozianus; ex biblio-
theca Jordagniana, edidit Jo. Lud. Uhlius; Lips. 1742-
1746; w Ace. Naywaznieysze listy w tym zbiorze sa
JLeibntca i S. Petersburskiego Akademika Baiera.

23. Bibliothecae Jmperialis Petropolitanae »
Petropoli. 1742 w 8ce,’ z niego Sopikow korzystat
przy uktadaniu swoiey bibliografii. Podtug tego spisu
miata wtedy Akademia wszystkiego 39'i ksiag <lruko-
wanych , a 333 rekopiséw, z ktérych 50 zgineto
przy pozarze 1747 r= Od r. 1743 do 1776 urosta
poditug Bakmeistera {a), bibtioteka Akademii do i860
drukowanych dziet (z wytgczeniem duplikatéw) a 500
rekopisow.

24. Joh. Fran. Wislisch Nachricht von der Stadt-
bibliothek der Stadt Riga 1743, w arkuszach.

20. G. A. Hej- aHistoria AcaUemiae Petropolitanae ».
Cassellis i 744> w 8ce.

.lean Bafnneister essai sur la Biblioth. 1. k. 90
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26. PORbICKTj O PaCKO.IHIWeCKOii BpLIHCKOIi
Btpfc aBadanie o heretyckiej Bryiiskiey wierze, o
uczeniu ich (@) etc., w 3 czeéciach; Swiety Djmitry
Rostowski wzigt sie do napisania tey ksiegi, iz da-
whniejsze przez Patryarchéw Moskiewskich napisane dwa
dzieta do zbiiania btedéw odszczepienskich, iako to;
/KeRyll) «Berto (;) rzadzenia » i yBbm it «Napomnie-
nie duchowne«, mato znane byly w iego eparchii,
poniewaz odszczepiency ie wyniszczyli. W tern dziele
pierwszy raz wyliczone sg wszystkie sekty odszczer
pieriskie.  Niedtugo przed $miercig (1709 r.) ukon-
czyt to dzieto, iednak moégt go ieszcze w kopiach
porozsylac po eparchii. Drukowanem pierwszy raz
byto w Moskwie J]Ao w arkuszach; drugi raz w
Kiiowie 1748 w 8ce; trzeci i czwarty raz w Mo-
skwie iy55 i 1762 w arkuszach; a potem iuz wiele-
ktotnie w Moskwie i Kiiowie. Djmitremu Rostow-
skiemu winniSmy takze naypierwsza w iezyku Rossyy-
skim napisang wiadomos$¢, chociaz nader krotka, o
poczatku drukéw w Rossyi. Atoli zdanie iego, iako-
by za falszywego Dymitrego drukarnia Moskitwska
byla zniszczona, a od Wielkiego Ksiecia Michata Te~
odorowicza wznowiong, ktére pozniey Kohl, Bakmei-
ster i Szlecer (c) przyieli, iest bezzasadnem; w bi-
bliotece Towarzystwa Historyi Starozytnosci Rossyy-
skich przy Uniwersytecie Moskiewskim byt «Apostot»

[ci) Obacz wyzey n. k. ii2-ii3.—e (¢) obacz wyzéy n. k, 88
Szymona Potockiego. (Z).

(f) P o”MCKTj « Badanie » Cz. |I. Roz, 8. Kohlii Jntrod,
p. 17.— Backincister Essai p. 21. Szlecer Nestor wstep (ob.
wyzey n. k. 49> (Z).
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flrubowany za fatszywego Dymitrego, a w Katalogu
Patryarszey Biljlioteki wypisane sg ksiegi drukowane
r. i6ip, 1616, 1618 i 1619.

I". W. Tredjakowskiego («), Po3rOBOpi> Rozmowa
z przjiacielem o ortografii Rossyjskiey\ w S. Pelersb.
1748 "V 8ce. Na karcie 309 mowi miedzy innemi o
losie niektérych Rossyyskich gtosek , z powodu wy-
nalezionego przez Piotra | nowego $wieckiego pisma.
W Akademickich miesiecznych dzietach, z r. i'jbo,
Cz. I, k. Aéy-bio iest iego «Rozprawa o dawnem i
nowem rymotworstwie Rossyyskiem».  Tredjakowski
napisal takze dzieto: «Rossyyski Parnas», lecz nie
byto drukowanem,

28. «Leben des Adj. Georg Wilhelm Stellers. Francf.
a. M. 1748 y 1V 8ce.

29. «Nachricht von dem Tode des Vvoi. RichmaTins
(fi). Danzig iy53, w 8ce.

30. EjlveMhCilHHiil t. i. «Comiesieczne dzieta pozy-

tkowi i rozweseleniu stuzace (c), wszystkiego XX
czesci w 8ce. Naypierwsze to w iezyku Rossyyskim
peryodyczne dzieto, ktérego czesci niektére i por

wtornie wydrukowane zostaty , wychodzito przy Jnir
peratorskiey Akademii Nauk w S. Petersburgu od
Stycznia iy55 r. do konca 1764. W ciggu pieciu lat,
mianowicie od 1758 do 1762 wychodzito pod tytur
tem.' «Dzieta i ttérnaczenia ku pozytko-r
wi i rozweseleniu stuzgce«, Naygtdwmieyszy udziat
w nim miat Akademik G. F. Midier. Do naywazniey-
szych artykutéw nalezg te, ktére takze i w MiUlera
«Sammlung Russischer Geschichte » sa umieszczone.

(@) Obacz wyzey n. k. i35-i36— ifi) obacz wyzey w do,
datku Va n. k. $50.— (C) obacz n. k. i65 i 22a <IS)
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KOpisanie morskich podrézy po lodowatém i wscho-
dnieni morzu z strony Tlossyyskiéy uczynionych 1768’

r. Cz. I.i Il.; Wiadomo$¢ o znaydulacych sie w
zachodniey stronie morza Kaspijskiego, miedzy Astra-
kanem i rzekg Kur, ludach i ziemiach, i o stanie
ich r. i'72y-i760 r. Cz. Il.; Wiadomo$¢ o mappach

$ciagaiacych sie do Panstwa Rossyyskiego » i t d.
Czy za$ umieszczony przez Mullera w 1. Cz. r. 1761
poczatek «Prdéby nowszC¢y Historyi Rossyi» sprawie-
dliwie Buyssenowi przypisuia, ieszcze niewiadomo;
chociaz Sellij w r. 1786 w rzeczy samey stwierdzit,

ze $miato i niewdziecznie Kkorzystano z prac iego,
udaiac ie za wiasne.
3i. Moskiewskie Wiadomoscig™ (Gazety) wydawane

od r. 1706 pfzy Uniwersytecie Moskiewskim , w A.ce.
Tu zwykle ksiegarze dotgczali doniesienia o ksigz-
kach swoich. Sopikow w bibliografii swoiey pod Nr.
2711 wzmiankuie rozne artykuty, ktore wydawane
byty iako dodatki do tych Gazet (a).

82. «Discours sur les progres des beaux arts en
Russie», par Leféevre™ 17608.

38. «Gelehrte Abhandlungen und Nachrichten aus
und von Russland , herausgegeben von A. Fr. Busching«..
Leipzig, Konigsberg und Mitau 1764 i 1765 w 8ce.

34- 1. H. Frommarm et J. F. Woelfino Strictura de
statu scieniiarum et artiurn in Jmperio Rossico Tubin-
ge 1766'. w 4ce, Frommann byt Professorem Filologii
w Moskwie ; w dziele tém w”zmianka iest o licz-
nych, a naywiecy o wtenczas zyiacych duchownych
i Swieckich pisarzach.

35. «In originem et historiam Alphabeti Slavonicl,

(o) Obacz wyZey n. k. 244 w artykule o Nowikowie. (Z).
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Glagolitici, vulgo Hieronymiani, disquisitio, anti-
guifatis populorum Septentrionalium reique literarise
Slavonicae et Runicae studiosis a Ciem. Grubishchio
propositaj Venetiis 1766, w 8ce.

36. W tymze 1766 roku drukowana byta w iakimsis
Lipskim dzienniku, udzielona od pewnego podrdzne-
go «wiadomos$¢ o réznych Rossyyskicb pisarzach»/
lecz ta podiug S$wiadectwa Nowikowa (w Prébie bi-
storyi Stownika pisarzéw’) byta zbyt krétka, nie wsze-
dzie sprawiedliwg, gdzie niegdzie namietnie napi-
sana.— Moznaby sie domysle¢, ze drukowana byta
w Aktach Eruditorum (‘'ob. wyzey Nr 2); lecz gdy
byta w iezyku Niemieckim, musiata si¢ znaydowac
w iakimsi$ innym oOwczesnym dzienniku [a).

3y. Jo. Bihnark de statu literarum antiquo et hodierno
in Jmperio Riissico™>, Aboae lydy ; w Acg,

38. Buschings {b) Magazin fiir die neue Historie und
Geographie». Halle 1767-1789; 22 cze$ci, w Aca
Autor niespracowannie zbierat wiadomosci o Rossyi,
i miescit ie w tym Magazynie. Naywaznieysze dla
historyi Rossyyskiey Literatury sg umieszczone w IX
czesci wiadomosci o dzietach tyczacych sie handlu
Rossyyskiego «Verschiedene Russlands Handel betref-
fende Schriften»; str. 123-256 ().

39. «Beschreibung derer Bemihungen der Glieder
der Kaiserlichen Akademie der drey vornehmsten
Kinste», St. Petersburg 1768; w 8ce.

(@) Moze w Niemieckich Aktach Eruditorum, ktérycli, zda-
ie sie, P. Koppen nie znal; atoli spostrzegam, zeanilNie-
mieckie , ani tacinskie Acta Eruditorum nie dochodze roku
1765 (2).

{» Obacz wyzey na kascie 146 (L).

(c) Obacz tu wyzey w Dodatku Il, n. k. 398 (2).



hisiorj'i liieralurj B.ossfjsideji, 537

Ao. Haigolds (Schluzer§) «neuveréndertes Russland »,
I. Th., Riga und Mitau 1767; w 8ce, IL Th. Riga
und Leipzig 1772, w 8ce. Tu w i czesci od k. i85-
246 umieszczony iest artykut o urzadzeniu Jmpera-
torskiey Akademii Sztuk w S. Petersburgu.

4r. «Rerum Russi¢arum Scriptures aliquot eosque
nobiles atque illustres sislit et recenset Jo. Andr.
God. Schetelig, Joannei Hamburg, collega, 1768, Ham-
burgi, 23 str. w 4ce. Autor rozbiera tylko trzech pi-
esarzOw o0 Rossyi. Co do Herbersieina stuzyt on Adelten-
~owi przy ukfadaniu iego dzieta «Siegmund Freyherr
von Herberstein » w S. Petersb, 1818. Daley rozbiera
Dunczyka Jakéba TJlfelda «Hodoeporicon Ruthenicum »
etc. Franéf. 1608 w 4ce (drugie wydanie: Jacobi i/J-
feldii legatio Moscovitica, sive hodoeporicon Rutheni-
cum etc. Francf. 1627 w 4ce), ostatnie za$ rozbierane
tu dzieto iest; Iter in Moschoviam Augustini Liberi
Baronis de Majerberg i66'i.

42. Aug. Lud. Schlozers «Probe Russischer Annalen ».
Bremen und Gotting. 1768; w 8ce {a).

43. Tegoz (< «Allgemeine Nordische Geschichte «,
oder Allgemeine Welthistorie Th. XXXR Hallo 1771/
w 4ce.

44, Mikotaia Nowikowa (Fj Onbimii «Préba Sto-*
wnika Rossyyskich Pisarz6w, w S. Petersb. 1772; w
8ce. Nowikow zebrat Aviele wiadomosci o zmartych
i o zyigcych wtedy pisarzach, z drukowanych i reko-
pismiennych dziet, tudziez % podan wustnych, atoli
wieksza czesc o historykach podat mu ile wiadomo
G. F. Mullery o duchownych N.N. Bantysz-A'a/wi/ii™M,

@) Ob. wyzey n. k 238-a3g. (2. ob. wyzey n. k*
»42-345. (2.

68
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o rymotworcach A. P. Sumarokcw. Stownik Nowiko-
wa nie mogt bydz zaspokaiaiacyrn, atoli iaKo pierwsza
proba zastugiwat na dobre przyiecie, a z tern wszy-
.stkiem obudzit niectiec.

45, Al)bandiung von Livlandisclien Gescbiclitscbrei-
bern; Riga lyyaj str. 270; w 8ce. Autor Gadebusz,
oprdocz Jnflantskicli nieraz takze wspomina takie dzie-
ta, ktére bezposretlnio samey Rossyi sie tycza.

AQ. «Russische Bibliothek zur Kentniss des gegen-
wartigen Zustandes der Literatur in Russland, herausg.
\on Hartwich Ludwig. Christ. Bachneister « (a), St.
Petersb., Riga und Leipzig 1772-1789; ii czesci; w 8ce.
Autor od r, 1772 do 1787 miesScit tu wiadomosci o
naywaznieyszych w Rossyi drukow'Si*ych ksiegach; w
r. za$ 1789 ukonczyt ostatnia czyli Xlta czeSc o0gol-
nym spisem catego zbioru, Kktory poczytywaé nalezy
za gtowne zrédio bibliografii éwczesney.

47. Schmidt Phiseldeks Reytrdge zur Kenntniss der
Staatsverfassung von Russland, Riga 1772; w 8ce [I);
tenze napisat i drugie dzielo pod napisem ; «Materia-
lien™ zur Russischen Geschichte seit dem Tode Peters
des Grossen»; Riga 1777-1778; 3 czesci; w 8ce.

48. A. r. Buschings «wdéchentliche Nachrichten »,
wydawane w ciggu ij lat, od 1773 do 1787 w Ber-
linie. W r. 1775 wumieszczony iest miedzy innemi
artykut o Professorze towicu, znanym przez rozmia-
ry nad Wolga odbyte (c) (ob. Nr 53).

49. «Mow”a pochwalna (cJOBO0) Lomonosowi ¥
[d) przez Mich. Murawjewa (e); w S. Pet. 1774 w 8ce.

(«) Ob, wyzey n. k. 241.— (6) poréwn. wyzey n. k. 3g8.—
(c) ob. wyZey n. k. i54.— {() ob, wyZey n. k. 170-178, tu-
dziez dodatek Va i \b.~ (ej ob. wyZzey n. k, 307-3i2, (i)
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5o. «Essai sur la Littérature Russe»; a Livourne
1774; w See.

3i. «Essai sur la Bibliotliéque et le Cabinet de cu-
riosités et d’Histoire naturelle de VAcadémie des scien-
ces de Saint-Petei'sbourg, par Jean Bacmeister {a),
SousbibUothecaire de I’Académie des Sciences; S. Pet.
1776. Od k. 91-106 wzmiankuie tu téz o najda-
wniejszych drukach Stowianskich. Rossjjskie ttéma-
czenie tego dzieta przez Wasil. Kostygowa drukowa-
ném byto w S, Petersh. 1779 w 8ce; po Niemiecku
pod napisem; «Yersuch ilber die Bibliotbek und das
Naturalien-cabinet der Kais. Akademie der Wissen-
schaften zu St. Petersburg » umieszczone w St. Pe-
tersburgischen Joui;nal 1777~ w ill czesci, a nadto i
esébno wydane.

5a. Historya o nicw'inném wygnaniu przybocznego
Bojaryna Artemona Sergiewicza Matwjejewa [h) i t. d.,
wydane przez M. Novdkowa ™ w S. Petersb. 1776 w
8ce. (Drugie w/ydanie w S. Pet. 1785 w 8ce). Ksigzka
ta drukowana na rozkaz Jmperatorowey Katarzyny [in
zawiera prosbe od Matwjejewa Carowi, Patryarsze i
réznym Panom Moskiewskim podang. Nieszczesny
Matwjejew, polubieniec ludu i Cara stvoiego Alekse-»
go Michalow”icza, Matwiejew, ktéremu lud i strzelcy
Moskiewscy do zaktadania, patacu, nie maigc innych
materyaléw, za wdasném natchnieniem, 2 grobéw oj-
cow i dziadéw swoich kamienie zwozili, wystanym
zostat od Nastepcy Ti-onu na wygnanie do Pusto-»
czerskiego ostroga, gdzie pozbawiony maiatku, sprze
tow, cate siedm lat zyt w biedzie. Listy pisane przez
niego na swoie usprawiedliwienie nader sg w'azne

(a) ob. wyzey n, k. 241.— (5 ob, wyzéy 1. k. A-
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<lla bisioryi owego czasu; w nich czytelnik poznaé
moze stopien wyksztatcenia Rossyi przed Piotrem 7,
przez co w sercach bezstronnych mimowolnie podwa-
ia¢ sie musi povvazanie tego stawnego przeksztatci-
ciela naszey oyczyzny.

53. Deutscbes Musaum: Leip. 1776-1788; i3 lat
po 12 Numerdw; w 8ce. W r. 1776 umieszczona iest
wiadomos$é o zgonie Professora towica («), a w
1777 zycie Falka przez Georgiego (¢), (oh. Nr- 48).

5A. tacinska retoryka Burgiewa, wydana przez M»
NI Bantysz-Kaminskiego (¢); w Moskwie 1776, w izce;
drugie wydanie 1779 r. Na koricu dodany iest oprécz
zycia autora, systematyczny spis do 700 Ksigzek Ros-
syyskich.

55. «S. Petersburskie uczone Wiadomosci « (Gazety);
od r. 1777 w przeciggu lat trzech wyszto Nrow 22
w 8ce; zawieraly w sobie zdania o nowych Ksigzkach
Rossyyskich.

56. St. Petersburgisches Journal; od r. 1776; odmier
nit sie w r. 1781 w «neues St. Petersburgisches Jour-
nal » i pod tyra napisem trwal do 1784 r. w 8ce.
Wydawca Arndt udziela! tu takze wyciggéw z ksigzek.
'‘Yu miedzy innemi znayduie sie¢ w Grudniu 1780 r.
1. str. 219-426 wiadomo$¢ o rodzinie S/™dattera i o
zastugach iego koto gornictwa i mennicy w Rossyi.

57. 0-S. Petersburski Wjestnik {Ohy~ekcioeT) od Sty-
cznia 1778 r. do Lipca 1781 siedm czeSci w 8ce; mie-
szczono tu wszelkie naywyzsze Ukazy, wiadomosci o
waznych zdarzeniach w Stolicach, w Namiestniko-
stw'ach i Guberniach, «Spis wszystkich w Panstwie

(N Ob. wyzey n. k. i54.— (¢) ob. wyz¢y n. k. i47-—*
ob. \tyzéy n. t. 28" [ni).
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M'ychocizacych ksiazek z krotkiém o iiicli zdaniem »,
rozmaite drobne rzeczy do uzytecznego i przyiemne-
go czytania, rys naywaznieyszych zagranicznych no-
wosci i t. d. Wiadomosci o ksigzkach zaslugulg na
uwage.

58. Meusel's «Miscellen artistischen Inhalts »* w dru-
gi¢y z trzydziestu ksigzek tego dzieta, wydawanego
w Erfurcie od 1779 do 1787 w 8ce, umiescit Radcg
Stanu von Stahlin  «spis znakomitych artystéw Rosr
syyskich ».

59. Levesquey «catalogue raisonné des principaux
ouvrages qui ont servi ala composition de I'Histoire
de Russie»; umieszczony iest na poczatku piérwszéy
czesSci dzieta: «Histoire de Russie, tirée des Chro-
niques originales, de piéces authentiques et des meil-
leurs Historiens de la nation», («), Paris 1782 str.
XIV-XXXII.

60. CobecR/tHHKI) « Wspoétowarzysz Lubpwnikéw
RossyysJdéf mowy », dziennik wydawany w S. Petersb.
w r. 1788 1784; 16 czesci w 8ce (¢). Tu dwadzie-
Scia lat po Tredjakowskim (ob. Nr 27) umiescit Hip-
polit Bogdanowicz {c) dzieto sw™ie «o dawném i no-
wéra rymotworstwie ». Pod napisem : Coc.~OBHMK®,
(Wspotstownik) znayduig sie tu Synonyma Rossyyskie.

61, «Beytrage za der Lebensgeschichte denkwirdiger
Personen, insonderheit gelehrter Manner » Halle 1788-
1789; tu znayduie sie zycie G. Fr. Millern {d)y kto-
re Busching takze i osobno wydat, pod napisem:
« Lebensbeschreibung des seeligen wirklichen Staats-

(a) ob. wyzéy n. k, 241_(3) ob. wyzey n, k. i 5a-i53-
ob. wyzéy n. k. 198-201. — (</) ob. Wyzéy n. k. aai
23 'L,
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raths (i. f'. m iaierj herausgegeben von A.F. sasching 13
Berlin 1785 w 8ce.

62. «Eloge tle Mr Leonard Euler (4¢), par Nicolas
Fuss, avec une liste compiette, des ouvrages de Mr
Euler S. Petersh. 17S3, a Paris 1786 w 4<% str.
37-68. Rossyyskie tlémaczenie téy niowy, dnia 23
Pazdz. w zgromadzeniu Akademii rnianéy, miesci sie
w «Dzietach Akademickich wybranych z i tomu Jmp.
Akad. Nauk dziatan, pod napisem: Nova Acta Aca-
demlae Scientiarum Jmp, Petropolitanae » Cz- i., 1801
w 8ce, str. 97-167. Po Niemiecku: «Lobrede auf Euler
von Y.Fuss-o, Basel 1786 w 8ce, tiidziez w «Gallerie
historischer Gemaé&hlde aus dem XVIII Jahrhunderte,
von Samuel saiir-» 1804, w 8ce, str. 88-93. Po An-
gielsku: « Memoirs of the life and -writings of the
late celebr. Jjh. E u le r w Europeyskim Magazynie
1786 r. Nr 2

63. /Krimie «Zycie Patryarchy nikona ) przez
Jwana s:zuszerjna (C) wydane z rekopismu Twerskiego
Monastera przez Oslpa Piotrowicza kozodawiew a 1784
r., w S. Petersb. Z téy ksiegi umiescit wyciag m uiier
w r. 1761 w piatey czeéci » Sammlung Russiscber Ge-
schichte » a sakmeister Skrécenie iéy wydat w Ry-
dze 1788. {d).

64. KpaiEKoe BBCAcme btd ./iRmoniicanie Bce-
pOCciliCKOn Mijinepili; w S. Petersb. 1785 w 8ce;
takg ksigzke Professor sunie (€) liczy miedzy zrédia-

(n) Ob. wyzey n. k. i53-i54— (b) ob. evyzey n. k. 79-
81— (c) ob. -wyZey 1l k. gb-gb.— (r/J W Bibliotece Jmp.
Akademii Nauk docliowuie sie takze rekopiSmienna wiado-
mo$¢ o urodzeniu sie i wychowaniu Nikona Patrvarchy Mof
skiewskiego.— (c) Buble Prolusio Nr 28. (2).
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mi Historyi Literatury Rossyyskiéy; lecz zdaie sieg,
ze miat w mysli: «Krétkie wprowadzenie av dzieio-
pistwo (6birnOllltcailie) Wszechrossyyskiéy Historyi »,
dzieto Radcy Stanu Bezalia Prof. Korpusu Kadetow
Ladowych.

*%65. «Rosngcy Winogréd). PacmyiU,ill BIIHOrpa~Th,
miesieczne dzieto, wydawane od gléwney narodowcy
szkofy Sw. Piotra, od Kwietnia lySS do Marca 1787
w 8ce. Do waznieyszych artykutdw nalezy rozprawa
0 «os$wiacie ludu w Europie; list do Radcy Taynego
Tiimmela przez Osipa Piotrowicza Kozodawlewa; Ko-
cha wiadomos$¢ o Stowianskim narodzie; Préba wyia-
$nienia naydawnieyszych wiadomosci o poéinocnych
narodach, podtug IV i V. Ksiegi Herodota; rozprawa
0 Chinczykach, o Herkulanie, o poczatku i pocho-
dzeniu gor; listy o poczatku nauk i narodéw w Azyi «
1t d

66. «Zwierciadto $wiata » tygodniowe dzieto wy-
dawane przez Teodora Tumanskie™o i Piotra Bogda-
nowicza w S. Petersb. od 9 lat 1786 do 24 Grudnia
1787 r. W kazdym prawie numerze znayduig sie cie-
kawe wiadomosci o naylepszych Ksigzkach Rossyyskich
i zagranicznych.

67. Bellermanns «Bemerkungen Uber Russland, in
Rucksicht auf Wissenschaften, Kunst, und Religion ».
Erfurt 1788 2 Th. w 8ce.

68. H. L. C. Baaneister, «Projet d'une Bibliotheque
peu nombreuse pour servir a donner quelque connois-
sance de I'état de I'Empire de Russie depuis les temps
les plus reculés jusqu'a nos jours » St. Petersb. 1789
w 8ce.

69. 1).k.Yr\ea, Biischings «Lebensgeschichte von ihm
selbst beschrieben » Halle 1789 w 8ce.
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70. Moskiewski zurnat wydawany przez N. M. Kd»
ramzina {@) w Moskwie 1791, 1792 (drugie w'ydanie
i803 r.). Tu podilug wyrazéw Storcha (b) dat autor
w trzech recenzyach pierwszy przykiad krytyki w
Rossyi.

71. «Remarques sur la langue Russienne et sur son
Alphabet avec des piéces relatifs a la connoissance
de cette langue. Publiées et augmentées par Phéodo-
re Karjawine, ancien Interpréte pour le Roi &la Mar-
tinique St. Petersb. 1791 w 8ce {c).

72. J. Jak. Lerches «Lebens-und Reisegeschichte, von
ihm selbst beschrieben, und mit Anmerkungen und
Zusatzen herausgegeben von A. G. Biisching » Halle
1791 w 8ce. Radca Kollegialny Lerche byl Medykiem
w stuzbie Rossyyskiéy, i dwa razy iezdzit do Persyi.
Wiadomos$¢ o drugiéy iego podrézy r. 174? umie-
szczona w X. czeSci Magazynu Biischinga™ n. str
367-476.

73. «Journal von Russland, herausgegeben yon Jo-
hann Heinrich Busse Bibliothekar bey der Russisch
Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften«, wychodzi!
wciaz przez trzy lata od potowy r. 1793 do potowy
1796/ w 8cey wydawca miescit w nim artykuty wazne

(a) Obacz wyzey n, k. 807. (i).— (9 Systematyczne o-
beyrzenle literatury w Rossyi n. k. 342; lecz zwazaymyz
takze rozbiory ksigzek w dzietach tu wyzey pod Nr 3o, 55y
67 i 66 przywiedzionych.— (c) O tem, iako tez o drn-
giem, drukowanem i leszcze iednem rekopismiennem dzie-
le Karzawina, ob. Adelungs Catharinens der Grossen Ver-
dienste um die vergleichende Sprachkunde, St. Petersb. i8i5
n, str. 143-145. (2).
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co do llossyyskiey Historyl; typogi‘aiii, bibliografii,
prawodavvstwa i innych oyczyslych przedmiotow.

rA. Gabinet Piotra w ielkiego, CZYli szczegotowy o-
pis iego woyskowey figury, witasnorecznych iego robot
1 innych pamietnych rzeczy w S. Petersburskim Kunst-
kamerze dochowanych»; w S. Petersb. 1798; w 8ce;
2 czesci.

yS. «Deutsches Magazin», 6 czesci, n. k. looB-
1018, r. 1793 znayduie sie: «Kurze Ubersicht der Li-
teratur in Russland von Hrn W.»

76. «Qratio de Russia ante hoc saeculum non pror-
sus inculta, nec parum adeo de litteris earumque stu-
diis merita, dicta a Theod. Bause; Mosquae J796,
45 str. w I\ce. Mowa ta «o o$wiacie w Rossyi przed
Piotrem w.->~, Miana byla w dzien wstgpienia na Tron
Jmperatorowey «atarzyny Il., 3090 Czerwca 1796 r.
Dzieli te historyg autor na 3 peryody; w pierwszym
do zgonu Sw. Witodzimierza, na uwage zastuguie
przybycie Ruryka, chrzest Olgi, przedsiewziete przez
Witodzimierza 1. zaprowadzenie szk6l, i przektady
cerkiewnych Ksiag z Greckiego na iezyk Stowianski;
w drugim peryodzie od JarostaAva |I. do Jwana Wa-
silewicza I. (IIl), gorliwo$é Jarostawa o nauki, zapro-
wadzenie przez niego w Nowgorodzie szkoty na 300
dzieci szlachetnego i duchownego stanu. Prawda Ru-
ska, Anna corka Wszewoloda 1., ktéra w Kiiowie za-
tozyta szkoly dla wychowania panien; Witodzimierz 11
wyszczegOlniaigcy panowanie swoie prawodawstwem cy-
wilnein ; a nakoniec latopiszec Nestor, pracuiacy nad
dzietami naszey oyczyzny w czasie, kiedy inne strony Eu-
ropy nie mialy swoich dzieiojiisbw. W trzecim peryo-
dzie wystawit Professor o au:e pokrotce postep o$wiaty,
az do riotra w . Tu miedzy innemi powiada, Ze Jwan

69
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Wasilewicz Il. (1V), kazawszy urzgdzi¢ po wszystkich
miastach szkoty, mial takze zamiar zaprowadzi¢ w
Pskowie i Nowgorodzie dysputy (indos titerarios) dla
wprawienia mitodziezy W iezyku tacinskim i Nie-
mieckim (a), O Teodorze sau:e. Ordynaryynym Pro-
fessorze Literatury i Pedagogiki w Moskiewskim Uni-
wersytecie, ohacz dziennik: «Druch O$wiecenia » i805
r. Cz. Il. str. ai6-2i8. (oh. wyzey n. k. i5y (b).

77. «Literarische Nachrichten von einer auf Veran-
lassung der Lohmischen Gesellschaft der Wissenschaf--
ten im Jahre 1792 unternommenen Reise nach Schwe-
den und Russland von J. pobrowsacr in); Prag 1790;
w 8ce. Autor méwi tu o wszystkich rekopismach i
dawnych Ksiggach w ré6znych miastach Niemiec, Da-
nii, Szwecyi, Rossyi i Polski, uwagi godnych co do
Stowianskiey Literatury; a osobliwie co do Czeskiey.’
0 tern, co w S. Petersburgu i Moskwie widziat, moé-
wi n. str. ioo-ii5. Na koricu dodane iest poréwna-
nie jezyka Rossyyskiego z Czeskim , przy czem autor
korzystal, Z porswnawczego stownika WsSzech iezykow
1 moéw, drukowanego w S. Petersb. 1787 i 178p w
dwéch czesciach, 1790 i 1791 w 4 cze$. w Ace (oh.
pod Nr 124). Do Zrddet historyi Literatury Rossyy-
skiey nalezy takze tegoz JO0z. obabrowskiego Przedmo-
wa do rpuchmajera Grammatyki iezyka Ros. (oh. wy-
zey n. k. 271), ile ze zawiera poczet chronologiczny
Grammatyk Rossyyskich, [V).

(B) Nayjilérwsza dyssertacya, po llorey w S. Petersbur-
gu odbyty sie dysputy, byla; «Thcologia unlversa, aueto-
re ii. P. Georgio » 1720; w /ice.

(¢) ob, wyzey p. k, 271. (X),
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78. Christian Meiners «Vergleichung des alteren und
neueren Russlands, in Rucksicht auf die natirliche
Beschaffenheit der Einwol\ner, ihre Cultur, Sitten®
Lebensart und Gebrduche, so wie auf die Verfassung
und Verwaltung des Reichs. Nach Anleitung alterer
und neuerer Reisebeschreiber»; Leipzig 1798; 2 czes.
w 8ce. W przedmowie rozbiera autor, byty Professor
Gottyngski, zalety tak dawnych iako i nowych po-
drozy po Rossyi, ktérych do dzieta swoiego uzyt.

79. KapmilHa, «Obraz osSwiecenia Rossjan przed
poczatkiem XIX wieku; w S. Petei-sb. 1799; w 8ce.

80. «Panteon Rossyyskich autoréw, czyli zebranie
ich portretow z krotkiemi uwagami », w Moskwie 1801;
4 poszyty, w ark., wydane przez Piat. Piotr, Reketowa*
Krytyczne uwagi nad dzietami przywiedzionydi tu
autoréw, pisane sg przez N. M. Karamzina [a),

81. Ueber den Einfluss der Abendlandischen Cultur
atif Russland; von P'6sclimann\ Dorpat 1802; w A.ce®
mowa miana w dzien otwarcia Dorpatskiego Uniwer-
sytetu.

82. Aug. Ludw. Schtézers (h) «Nestor (c¢) Russische
Annalen iii ihrer Slavonischen Grundsprache, vergli-
dien, ubersetzt und erklart»; Gotting, 1802-1809; 5
czeséci; w 8ce. Wydanie to na iezyk Rossyyski prze-
tozyt D. J. Jazjkow; w S. Pet. od r. 1809. Pierwszg
cze$c oryginatu potgczyt ze wstepem do czesci dru-
giey, z ktorey reszty wraz z trzecig czescig orygina-
tu utozyt drugi tom Rossyyskiey edycyi.—e Dzieto to
réwniez iak inne Szlecera pod Nr A2 i A3 przywie-

(d) Ob. wyzey n. k. 303— fb) ob. wyzey n. k. a38-
239.— (c) ob, wyzey n. k. 3i-33. (2).
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ilzione stuzy¢ moga za gtdwne zrodio historyi Lite-
ratury Rossyysliiey.

83. Tegoz «Oeffentlicties und Privatleben » erstes
Fragment, Gotting, 1802; w 8ce; dalszy cigg tey bio-
grafii pisze syn iego Professor Moskiewski, Radca
Kollegialny Cbrystyan s:ziecer.

84. ~~jviestnik  (ObwiesSciciel) Europy» ¢4y wydawa-
ny przy woskiewskim Uniwersytecie; od r. 1802 do
Ilgo Stycznia 1819 r., wyszto tego dziennika nume-
réw 102. Co miesiac i teraz wychodzg dwa numery.
Redaktorami byli: w r. 1802 i i803 N. M. xaram zin,
w r. 1804 Pankr. siunarokow 1 PiOtr wmakarow (b1,
od 1803 do konica 1807 M. T. «aczenowski; W r. 1808
W.A. zukowski; W r. 1809 i 1810 M. T. kaczenow -
ski 1 WL A, zukowski; W r. 1811, 1812 i 1813 M. T.
Kaczenowskin W I. 1814 y:m aitow; tacst za§ znowu M.T.
kaczenow ski. W dzienniku tym bywalg takze artyku-
ty, ktore nastepnie postuzg za dowdd rzeczywistego
stopnia naszey oS$wiaty, tudziez liczne ciekawe wia-
domosci o Rossyyskiey i zagraniczney Literaturze.
W r. 1809 i 1810 umiescit miedzy innymi P. «acze-
nowski artykuty o zrédtach Rossyyskiey Historyi, w
ktérey sie szczegblnie trzymat sziecera.

85. «Peryodyczne dzieto o postepach Narodowego
Os$wiecenia», od r. i803 do igo Stycznia 1819 wy-
szto w S, Petersbh. 43 numerdéw. Dziennik ten w'y-
chodzacy przy Gidéwnym Rzadzie Szkd6t, obeymuie
takze wiadomos$ci o Rossyyskich Ksigzkach z zdanierrt
o nich.

(a) Obacz yryzéy n. k. 285, (2),

TaL podtug Sztorcha; podlug Sopiskowa za$ N. T.
Kaczenowski.
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86. «Moskiewski Merkuryusz « Krytyczny Dziennik
wydawany przez Piotra Makarowa; w Moskwie w r*
i803; w nim znayduie sie 63 recenzyi.

87. PtIRrOBopii «Rozmowy o literaturze » dzieta
Aleksandra Szymonowicza Szyszkowa w S. Petersb.
i803; w 8ce. Zdania o tern dziele, umieszczone w
Potnocnym Wijestniku i w Moskiewskim Merkuryuszu
pobudzity autora do drukowania ITpli6aB.10Hiil «Do-
datku do rozmow o Literaturze» czyli zbiiania za-
rzutow przeciw tey ksiedze, w S. Petersb. 1804 w
8ce. Tez same rozmowy, iako i zbiiania te, po-
wtérnie wydawane byty w S. Petersb. 1811 i 1812 r.
w 8ce.

88. «Russische Miscellen von Johann ZticAier», Leip-
zig 1803 i i804; 9 poszytow w 8ce; zawleraig ro-
zmaite ciekawe wiadomos$ci o nowych ptodach Ros-
syyskiey Literatury i o réznych uzytecznych zaktadach,
takze artykuty $ciggaiace sie do Rossyyskiey Histo-
ryi it d.

89. «St. Petersburg Kais, privilegirte Handelszei-
tung » wydana przez Radce Kollegialnego T. Gh.
Pfeigera, od pgo Maia 1803 do 18 Kwietnia i804,
numerdéw 62 w Acti. W iezykii Rossyyskim wydana
byta Handlowa Gazeta przy Departamencie handlu
zewnetrznego, od r. i803 do 1811 w ark.

90. «Russland unter Alexander dem Ersten, eine
historische Zeitschrift herausgegeben von Heinr. Storch
fa); St. Petersb. und Leipzig. Gldwnym przedmio-
tem tego dzieta lest Statystyka Panstwa Rossyyskie-
go; lecz zasluguie tez na wielka uwage co do histo-

(a) Obacz wyzey n. k. 3i8-32i.- ob. wyzey n, k.
290-297-
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ryi o$wiaty w Rossyi. Wychodzito od Lipca i803 do
Listopada iSoSj wydane 21 poszytdw sktadaig 7 to-
moéw w 8ce.

91. «Patryota; dziennik wychowania», wydany przez
Wiod. s:maiiowa («}, w Moskwie 1804, w nirn 7 roz-
biorow Ksigzek.

92. ~"pyrb rTpOCB'bIU,eHm «(Druch)» Przyiaciel O -
Swiecenia, Dziennik Literatury, nauk i sztuk»; w'y-
dawcami iego byli Hr. Dm. Jw. chwaswsw, Hr. Greg.
Serg. sanijtiow: P. JW. coleniszézew -Kutuzow i Mik.
sandunow; 0d r. 1804 do konca 1806 w Mo-
skwie co miesigc wychodzit ieden poszyt w 8ce, kt6-"
rych trzy czesc iedne skladaty. l.at trzydzieSci i trzy
po whydaniu przez nowikowa~ «Préby o Réssyyskich
Pisarzach », drukowang byta od r. i805 przy kazdym
poszycie tego dziennika obszernieysza, sprawdzona,
nowemi artykutami wypracowanemi przez euvgenic o
Wtedy Biskupa Staroruskiego i Wikaryusza Metropo-
lii Nowgorodzkiey (potem Arcybiskupa Pskowskiego,
Jnflantskiego i Rurtandskiego, a teraz Metropolite
Kiiow~skiego i Halickiego) pomnozona «Nowa Proba
Historycznego Stowmika o llossyyskich pisarzach ».
Szkoda, ze Stownik ten, obeymuigcy i duchownych
i swieckicn, zyigcych i umartych, pisarzéw, z gloska
k ustal, wraz z samym dziennikiem r. 1806__ Pi'0"
ba ta Swiatlego i przez uczone swoie prace znane-
go Arcypasterza ) stuzyla za zasade «Zupetnemu

{> Ob. wyzey n, 1. 280-282. (Z). Oprécz wyzey pod
Nr 20, wspomnioncgo przektadu Selljego, nader wazne sg iego
« Historyczne rozmowy o starozytnosciach Wielkiego Now-
gorodu », drukowane w Bloskwie 1808, str. 98; w.8cc, kto6-
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Stownikowi o llossyyskich pisarzach = ktory autor w
r. 1812 Moskiewskiemu Towarzystwu Historyi i Sta-
rozytnosci Rossyyskich przedstawit, i ktoreNjo udziel-
na czesc o samj~ch tylko zmarlych pisarzach stanu
duchownego”™ kosztem Kanclerza Panstwa Hr. Mikotaia
Runiiancowa osobno wydang zostata {a). Juz Profes-
sor Buhle (¢) spostrzegt wielkg niedogodno$¢ w szu-
kaniu pisarzow, bo w'szystkich umieszczono nie po-
dtug przezwisk”™ lecz podtug imion, a $wieckich ducho-
wnych podtug chrzesnych, zakonnikéw za$ podiug
klasztornych imion [c).

g3. «Sjewernij Wjestnik», Potnocny Obwiesciclel;
miesieczne dzieto wydaw”~ane przez r. 1804 i i805 w
8ce przez JJ. Martynowa (d) w S. Petersb.; znaydu-
ie sie tu 38 recenzyi.

94. «Historya o Unii» czyli historyczna wiadomos¢
o powstaley w Polszcze Unii® z okazaniem poczatku
iey i w?aznieyszych w ciggu iey przez dwa wieki zda-
rzen... za naywyzszyrn rozkazem Jmperatorowey Ka-
tarzyny I, z aktow Metryki Moskiewskiey Kolleglum

re P. Aflelung w swoim Herberstclnie n. k. 61 mylnie przy-
pisuie Metropolicie Ambrozemu. W r. 1818 umieszczone
W i5i 16 numerze AYjestnika Europy tegoz kTpiiMbH8HIi].
uwagi nad dyplomami AV. Xiecia Msclslaw'a Wotodymirowi-
eza i syna iego Wsewotoda Ms'cislawica, ktore dla obja-
s'nien co do Paleografii i Starozytnosci Rossyyskich nader
sg waznemi.

(a) W S. Petersb. 1818 w 8ce; 2 czesci; str. 710.— (4
Prolusio Nr 87.— (c) Tey wiclkiey niewygodzie naylatwidy
by ieszcze niogto bydz zaradzonem przez spis abecadlowy
nazwisk z wskazaniem stronnicy; taki sie znayduie przy yit-
tegatnle/n, (L)— (@ Ob. wyzey n. k. 272-273..—
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spraw zagranicznych i réznych dziet historycznych
przez Rzeczywistego Radce Stanu Mikotaia Bantfsz-
Kaminskiego fa) 1796 r. zebrana; w Moskwie i805r.;
w 8ce. Z dzieta tego korzystat takze i Sopikow, u-
ktadaiac swoie «probe bibliografii Rossyyskiey»

95. «Zurnatl Rossyyskiey Literatury Mikotaia srust-
towa, W S. Pelersb. i805 r., 12 poszytéw, skiadaia-
cych 4 czesci w 8ce. Zawiera 16 rozbioréw ksiag.

96. «Wdchentliche IJnterlialtungen fir Liebhaber
deutscher Lektire in Russland, herausgegeben von
Job. Fr. Recke Mitau 180,5-1807; 6 czeSci; w 8ce.
W r. 1808 wychodzito tegoz dziennika Sa numeréw
pod napisem: « Neue wochentliche Unterliattungen
grossteniheils Uber Gegenstdnde der Literatur und
Kunst, w 2 cze$ciach. Znaydule si¢ w tym dzienni-
ku spis wydanych w Esttandyi, Jnflanciech i Kurlan-
dyi dziet w rozmaitych iezykach z krotkim ich roz-
biorem. Biograficzne od sexa udzielane wiadomo-
Sci, iako tez i niektére inne tu umieszczone artyku-
ty, wazne sa dla szczeg6lowey historyi oSwiecenia
w Rossyi ().

97. «Russischer Merkur, herausgegeben von Probst
Beideke->c™ Rigau i805; w 8ce. Gtéwnym iego przed-
miotem byla literatura, zatem tez dla nas tern wa-
znieyszy; wyctiodzit w Rydze, chociaz Heideke znay-
dowat sie w Moskwie (c).

Ob. wy”™ey n. k. z83. (2)-

@ W 1 czesci r. 1808 n. k. 21g i 285 miedzy inneml
ziilaydulemy przektad «archeologicznego badania Professora
liuhtego o dawnein malarstwie yv ROSSyi »

(e) Wiadomo$¢ o tresci tego dziennika w dziele Wdchen-
tliclie Unterliattungen von F. Recke, 2 cz. str. 33 38, i
385-38;. (2).
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98. «Moskiewski Kuryer», tygodniowe pismo Lwo-
wa; w Moskwie i805i 1806; w 8ce, w r. i805 trzy
we wszystkiem umieszczone recenzye.

gg. «Moskiewskie uczone Wiadomosci» (Gazety),
wydawane przez Uniwersytet Moskiewski tygodniowo
w latach 805, 1806 i 1807. Gazety te, w ktorych
Professor Buhle miat gtéwny udziat, zawieraly nay-
wiecey wiadomosci o zagraniczney literaturze, zatem
tez nie moga bydZz miafie za wazne Zrédio historyi
Rossyyskiéy literatury.

100. Joh, Fiorillo «Versuch einer Geschichte der
bildenden Kiinste in Russland». Gottingen 1806 w
8ce; umieszczone takze w Il. czesci «Fiorulos kleine
Schriften vermischten Inhalts »

101. «Katalog biblioteki Rzeczyw. Radcy Stanu Da-
midowa-» (;7); w Moskwie 1806; w 4ce {b).

102. «Mithridates oder allgemeine Sprachkunde, mit
dem Vaterunser als Sprachprobe in beynahe funfhun-
dert Sprachen und Mundarten, von Joh. Christoph
Adelung Hofrath und Bibliothekar zu Dresden », Th. I.
Berlin 1806; w 8ce. Druga czesc tego dla literatury
wszystkich w ogdlnosci narodéw waznego dzieta, z
papieréw J. Chr. Adelunga wydanag zostala w r. 1809
przez Professora Vatera (c); trzecia w r. i8i4 przez
samego Vatera; czwarta obeymuigca uzupetnienie

(«) Obacz wyzey na karcie aSa (2).

() w r. i805 (an. XIIl) drukowany w Paryzu « Cata-
logue des livres de la bibliothéeque de S. E. M. le Comte
de BoutourUuy (0b. wyzey n. k. 286-288)5 revu par M. M-
Barbier et Pougens, suivi d'une table des auteurs; (ire
partie) str. 758; w 8ce.— (c) ob, wyzéy m»k. 270. (2).

70
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Radcy Stanu T. P. adeiunga («), Pruskiego Ministra
Humboldta | SAMeYO vatera, drukowana w r. 1817.
Tu o Stowianskich, narodach i iezykach mowa iest w
Il cz. na str. 610-682, i w IV cz. na str. 891-406.
Wiasciwie za$ do llossyyskiC¢y Literatury $cigga sie
cz. Il n. str. 617-682 (¢).

103. «Liceum »; pei'yodyczne pismo J. J. m artinow a
(c); w S. Petersb. 1806 w 8ce. W dzienniku tym;
stuzacym za cigg «PdLuoctiego Obwiesclciela » (ob.
Nr. 98) umieszczono trzy recenzye.

104. L’Académie Impériale des beaux arts a St, Pe-
tersburg, depuis son origine, jusqu’au regne d'Ale-
xandre I. en 1807; publié par le Conseiller d'Etat
Henri de Reimers; S. Petersb. 1807; w 8ce. Uwagi
nad dzietem tém napisat Czekalewsld pod napisem:
«Observations sur I'ouvrage: Académie |. d. b. a. i808
w 8ce.

io5- «Slavin: Beytriage zur Kenntniss der Slavischen
Literatur, Sprachkunde und Alterthimer nach allen
Mundarten von . oonrowskj (d¢). Prag. 1808 w 8ce;
po nim nastgpita: «Slovanka»; zur Kenntniss der alten
und neuen Slavischen Literatur, der Sprachkunde
nach allen Mundarten, der Geschichte und Alterthii-

(fl) Obacz wyzey na karcie 293-295. (L),

(6) Wspomnie¢ tu nalety tegoz D. Jana Seweryna Vate-
ra «Analecten der Sprachkunde. Leipzig 1821; w 8ce; tem
Lardziey, gdy drugiego tomu druga czes$¢, przypisana Kan-
clerzowi Hr. Rumiaticowowif ma napis: «Zur Geschichte der
Russischen Sprache, i na 84 stronnicach nig sie zaymuie.
Rossyyshie tlomaczenie tey czesci, zaczete iest w 2giin nu-
merze «Wijestnika Europy«, r. 1828, ob. k. 113. (L).

(c) ob.wyzey n. £ 272-273.— {cl) ob. wyzey n. k. 271 (L).
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mer. Prag i8i4; zweyte Lieferung i8i5 w 8ce. Kto-
kolwiek tylko nieco -zaymuie sie Literaturg Stowiaii-
skich Narodéw, wi¢, ileSmy w tym wzgledzie winni.
Dobrowskiemu. W scawinie | W siowiance pomiescit
wiadomosci o dawnc¢y i nowszCEy literaturze Slowiad-
skicy, artykuly pomocnicze do poznania iezyka we
wszystkich iego mowach, a nakoniec uwagi nad sta-
rozytnosciami z hisloryi Stowian (ob. Nr yy).

106. «Krdétkie rekowdédztwo do Rossyyskicy litera-
tury Jwana Borna {a); w S. Petersb. 1808 r.; w 8ce,
Trzeci oddziat zawierat wiadomo$¢ o ptodach Ros-
syyskiéy Literatury. Autor podzielit ig na trzy okre-
sy, pierwszy od poczatku X do potowy XV wieku,
drugi do poczatku XVIII, trzeci do teraznieyszych
czasOw, i przedstawia w nich wiadomos$¢ o Rossyy-
skich pisarzach i ich dzietach,

107. «Ruski Wjesinik» (Obwiesciclel) wydawany
przez Sergieja Glinke w Moskwie 1808 r., w 8ce,
ktéry i dotad ti'wa; z udzielonych tu wdadomosci o
ksigzkach takze i Sopikow korzystat.

108. Om~ienibl i t. d. «sprawy zdane z urzadze-
nia Jmpei'atorskiéy Publiczn¢y Biblioteki; od r. 1814
do 18ly, wraz z opbem publicznego otwarcia téyze
biblioteki, odbytego dnia 2 Stycznia i8i4 r-; wydru-
kowano pie¢ ksigzek. Tu doda¢ nalezy » Wyciagg z
sprawy zdancy z r. 1816 czytanéy w uroczystém zer
braniu dnia 2go Stycznia i8iy r., i czytanie ucze-
szczaigcych r. i8iy.

109. «Mémoires de tacadémiec IJmopenale des Scien-~
ces de St. Pétersboui'g. S. Pet. 1809-1818; 6 czesci w

(«) Ob. wyzéy na karcie 268.- (b) ob. wyMy n. k, abo
289. (2).
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4cc5 umieszczone tu i prace iilkademikéw i dzieie sa»
mdéy Akademii Nauk (ob. Nro i5 i 3o).

110. (Siewerna) «Po6tnocna Poczta, czyli nowe S.
Petersburskie Gazety » Za naywyzszem potwierdze-
niem z dnia 30 Czerwca 1809 zaczeto sie przy Mi-
nisteryum Spraw Wewnetrznych pod sterem Osipa
Piotrowicza kozosawiewa , dnia 3 Listopada 1809 r.
wydawanie tych gazet, wychodzacych dwa razy w ty-
godniu w arkuszach. Naywaznieyszy ich przedmiot
sa wiadomosci o saméy Rossyi. Szkoda, ze nie masz
wypisanéy tresci ley «Pétnocnéy Poczty » zeby przy
pomocy iéy korzystaé z wiadomosci o oyczyznie. Z za-
dowotnieniem przeszedtem pierwsze 120 numeroéw,
wydawanych w r. 1809 i i8io, i utozylem sobie spis
tresci systematyczny, lecz niedostatek czasu nie po-
zwala mi dluzey zala¢ sie tg praca, chociaz niebez-
korzystng, bo tym sposobem nabylem wiadomosci o
wielu rzeczach, o ktorych w innych dzietach trudno
o dostateczne wyiasnienie. Do artykulu o oSwiacie
w Rossyi licze wiadomosci o ksigzkach i autorach,
o zaprowadzeniu nowych szkét, o odbytych w nich
popisach i t. p.

111. «Systematyczne obeyrzenie (06 0,3p'cHle) Lite-
ratury w Rossyi w biegu pieciu lat, od 1801 do 1806,

utozone przez A. H. sztorcnar 1 F. Adelunga («)».
Czes¢ |. Rossyyska Literatura, utozona przez sitor-
cha YW S. Pet. 1810 w 8ce; Cz. Il, zagraniczna Lite-

ratura w Rossyi, przez adeiunga, S. Pet. 1811 r.
Wydawcy tego za Naywyzszem poleceniem przedsiewzie-
tego dzieta, szli w niém za przyktadem wychodzgcego
w Niemczech co piec lat spisu pod napisem: «Allge-

() Ob. wyzéy n. k. 29G-297, tudziez 2g3-295. (Z).
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meines Repertorium <ler Literatur » Wstepy i z dzie-
ta wyprowadzone wnioski sg szczegOlnie ciekawe i
wazne (a).

112. «Literatur der allgemeinen Nordischen Ge-
schichte zur Einleitung in das Studium der Russi-
schen Geschichte, von Johann Gottlieb Buhle» w Mo-
skwie i8io w 8ce. Pierwsza ta czeSc dzieta nieod-
hicie potrzebnego kazdemu Rossyyskiemu historykowi,
obeymuie literature starozytney ogdlney PdéInocney
Historyi. Szkoda, Ze autor znayduigcy sie teraz w
Brunswiku (¢;) dotad drugiey czesSci nie wydat, Kktora,
ile wiadomo, przed wyiazdera z Rossyi iuz miat w
rekopisie gotowg. Do dalszego ciggu tego dzieta za-
opatrzyt go nasz Szanowny Akademik Radca Kolle-
gialny i Kawaler Fr. Krug w ciekawe materyaty, ze-
brane przez $.p. Backmeistera w iedne ksiege, gdzie
ten wciggnat wszystko, cokolwiek mu sie zdarzyto
napotkaé¢ napisanego wzgledem historyi Rossyyskiey
tak dawney iak nowszey.

113. «Prolusio de auctoribus supellectilis literariae
Historiam Russicam proxime spectantis a Joan. Theoph.
Buhle » w Moskwie. Ot6z naypierwszy Literat, ktory
uczut konieczno$¢ zbierania szczegétowych wiadomo-
§ci zrodet historyi literatury Rossyyskiey. Do spisu
publicznych prelekcyy Moskiewskiego Uniw'ersytetu na
rok 1809 dotaczyt artykut ten zawieraiacy wiecey nad
czterdziesci dziet, z ktorych Rossyyski historyk czer-
pa¢ powinien wiadomosci o literaturze oyczystey.
Atoli dzieto to, napisane w iezyku tacinskim, dla

(a) Dobrowsky w Il czesci swoicy Stowianki (ob. Nr io5)
n. k. 206-213 umiescit krotki wycieg z tego Obcyz-rzcnia.
(6) Juz czynne swoie zycie tam zakonczyt (2).
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iakiey$i§ szczeg6lnéy przyczyny nie bylo na Swiat
wydanéin, przez co teraz nadzwyczaynie rzadkiem
sie stato. SzczeSliwy przypadek pozwolit mi korzy-
staC z tego dzieta Professera sunia, a w nim znala-
ztem rozne ciekawe wiadomosci dotad mi nie znaiome.

114. «U1l, miesieczne dzieto»; w S, Petersb. 1811
i 1812; 4 cz. w 8ce. Gitéwnym zamiarem wydawcy
(W. G. anastasewicza {a) ) bylo zaznaiomic wspot-
ziomkéw swoich Z iiteratura poiska., | przez to umo-
cnie przyrodzony zwdazek miedzy uczonymi dwéch
iednoplemiennych narodéw. Do nayciekawszych ar-
lykuléw o Polski¢y literaturze nalezy wyciag z tindego,
Naruszewica 1 czackiego. Atoli autor nie puscit téz
z oka ptodéw Rossyyskiey Literatury: a tu naywazniey-
sze artykuty sg w oddziale: «Bio-i Bibliograficzne u-
w'agi » i »0 narodowem o$wieceniu». anastasewicz.,
ile mi wiadomo, naypiérwszy napisat w Rossyyskim
iezyku artykut o «Bibliografii» W wiaiciwem znacze-
niu, ktére teraz niektdrzy literaci bezzasadnie rozcia-
gaig i na same zdania o ksigzkach,

115. (Trudy) «Prace Towarzystwa Lubownikéw Ros "
syyskiéy Literatury przy smoperatorskim M oskiew skim
Uniwersytecie (v W Moskwie 1812-1818; 12 czeSci
w 8ce, W piérwszéy czeSci nastepuig po mowie A.
A. Prokopowicza-Antoriskiero, Przy otwarciu Towa-
rzystwa miandéy, dwa nader wazne artykuty, leden:
«rzut oka na postep Rossyyskiey wymowy w piér-
wszéy potowie zesztego wieku, M. T, kaczenow skie-

(a) Ob. wyzej na karcie 274-275.— (6) ob. wyz¢y n. ki
206, (2).
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go («)5 drugi: zdanie A. T. mer-zijakow a (n) o litera-
turze Rossyyskiey; tu takze umieszczono artykut o
zastugach cheraskowa {¢) kolo oyczystey Literatury«.
Co do literatury zastuguia na uwage; M. T. kacze-
nowskiego historyczny rzut oka na crammatyke MOW
Stowianskich (w IX Czi, str. iy-46) i zdanie o po-
chwalnych inow'ach tomonosowa ¢4y (Cz. IIlI). WV
Czesci znayduie sie rozprawa «o Literaturze w ogdl-
nosci » przez M. G. cawryiowa, I «Artykuty o mo-
ralnych przymiotach krytyka przez L. A. cwijetajewa.
Czes¢ XI zawiera «Prébe rozwigzania ogtoszonego
przez Tow'arzystwo Lubownikéw Rossyyskiey Litera-
tury przy Jmperatorskim Moskiewskim Uniwersytecie,
zadania: «W iakim iezyku pisana iest piesSnh o wy-
prawie sgora, czy w dawnym Stowianskim istnieig-
cym w Rossyi przed przektadem Ksigg Pisma Swie-
tego, czy tez w inney mowie (). Tu znayduiemy

(a) Artykut ten takze pomieszczonym iest w | Czesci
«Zebrania wzorowych dziel : przektadéw w prozie » wy-
danego przez Towarzystwo Lubownikéw oyczystey Litera-
tury, w S. Petersh. i8i5 -w 4ce. (Tudziez w | czeéci Nau-
kowcy Ksiegi Grecza od k. 380 do 4oo, a ztad po Polsku
w trzecim Dodatku niiiieyszego dzieta, od k. 407 do 428. 'L)’

(6) Ob. n.k. 348-35i.— (cl ob. wyzey n. k. iy3-i95. (L)*
{et) Z Il czesci Naukowcy Ksiegi Grecza, str. 153-171, u-
iniescitem po Polsku w Dodatku V6. (Z).— (e) o niem i
o réznych v/ydaniach, ob. wyzey n. k, 37-3g; tudziez Do-
datek 1, k. 38i-385] a Bestuzewa zdanie w Dodatku VII;
RaczenowsMego W Dodatku Il n. k. 409. Tu dodaie ie-
szcze wiadomo$¢ o Czeskiem Jgora ttémaczeniu wraz z Nie-
mieckiem, wydanem przez Wactawa Hanka,', w Pradze 1821
w 8ce, str. 80. Z Koppena dodaige, iz PieSn Jgora wier-
szem przetozona przez Aleksandra Paliczyna drukowana iest
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takze artykut o charakterach Ruskich Piesni ludu,
przez A. Glagolewa n. k. 33 do 5i. (<), «Rozprawa
o synonymach i ich objasnienia przez P. Kaiaydowi-
cza i Salarewa, umieszczone w U, IX, i X czescig la-
topis samego Towarzystwa zaymuie 1V, VIII i XII cze-
§ci. W VI tomie miedzy innemi znayduie sie «Spis
moéw raianych we wszystkich zebraniach Jmperator-
skiego Uniwersytetu Moskiewskiego przez iego Pro-
fessoréw od r. lySS do i8o0 zebranych i przedsta-
wionych Towarzystwu Lubownikéw Rossyyskiey Lite-
ratury przez Konst. Kalgydowiezay (6), (od k. 53-67).

116. «Wybrane mieysca z Ruskich dziet i ttbma-
czen w prozie przez M. Grecza 1812, tudziez nauko-
wa ksiega (Uczebnaia Kniga (c). Wiadomos$¢ o pier-
wszCy ksigzce znayduie sie w S. Petersb. Wjestniku
1812 Nr 7 w artykule «Krytyka» n. k. 64-72.

117. «S. Petersburski Wjestnik (Obwiesciciel), wy-
dawany przez Towarzystwo Lubownikéw Literatury
Nauk i Sztuk >8 w S. Pet. 1812; X poszytow w 8ce.

w Il CzeSci wspomnionyeh dziet i przektadéw Piossyy-
skiey Akademii od k. 81 do 1x1; drugie za$ przetozenie
icy takze wierszami przez M. J. Jazwins/dego, umieszczone
w 6tym poszycie «Czytan Spotecznosci Lubownikéw Ilu-
skiéy mowy » w S. Petersb. 1812 r., n. k, 82 do 54- (D).

(@) «Nieco o Ruskich piesniach ludu » przez A. P. Gewli-~
cza, I 0 przektadzie ich na iezyk Niemiecki przez P. P.
von Goce, pomieszczone takze w mowach Wolnego Towa-
rzystwa Lubownikéw Rossyyskiey Literatury, w S. Petersb.
1818, w Cz. Il, n. k. 337-354 (ob. wyz¢y n. k. 21» tudziez
29~30, a w VII Dodatku u Bestuzewa, n. k. 479 ~48a-3 (2).

(¢) ob. vryzéy n. k. 234*285,— (c) ob. przedmowe Pol-
skiego wydawcy. (2).
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W nim w artykule «Krytyka » umieszczone bywaly
rozbiory nowo wychodzacych Ksiag llossyyskich; w 4>
5 i 6 poszycie znayduiemy A. Gh. Wostokowa («)
Probe o Ruskim rymotworstwie (0).

118. «Syn Oyczyzny«, Historyczny, Polityczny i Li-
teracki Dziennik wydawany przez Mik. Grecza. Co
tydzien od i Paz'dz. i8i2 do i Stycznia 1819 po
numerze wydano pie¢dziesigt czesci w 8ce. W arty-
kule Bibliografia mieszcza sie wiadomosci o nowychi
ksigzkach, a niekiedy i zdania o nich z wypiskami
z nich. Zdania te pisane z umiarkowaniem, bywaig
niekiedy nader ciekawe, osobliwie gdy nie zachodzg
w glebokie badania, potrzebuigce obszernych uczo-.
nych wiadomosci, lub gruntowney znaiomos$ci umie-
ietnosci doktadnych. Lubownicy oyczystey literatui'y
obowigzani sg wydawcy Syna Oyczyzny szczegblniey
za to, ze on po W. Anastasewiczu naypierwszy fw
czasach naszych (od r. 1814) z bibliografii zrobit istotng
czeSc dziennika Rossyyskiego (ob. wyzey n. k. S06-
507. (2).

119. OnmMiembl «Sprawy zdane przez Komitet To-
warzystwa Biblijnego Towarzystwo to naywyzszym
ukazem z d. 6 Grudnia 1812 r. potwierdzone, rzg-
dzone przez osobny Komitet, dmkuie co rok spra-
wy zdania, wraz z rysem postepu wszelkich innych
Biblijnych Towarzystw. Dzieta te wazne sg dla cie-
kawego badacza postepu rodu ludzkiego, iz w nich

(@ Ob. wyzey n. k. 265-267, tudziez w przedmowie Pol-
skiego wydawcy. (V).
{hi) poréwnay Nr 27 i 60. Proba ta Wostokowa znacznie

pomnozona, drukowang byta powtérnie w S. Petersb. 1817;
w  8ce.

7*
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witlzjec moze rozszerzenie si¢ nauki chrzesciianskiey
wraz z postepem drukdw w naszey oyczyznie {a).
To samo zdanie sprawy co rok i w Niemieckim ie-
zykii  wychodzi.

lao. Or/taByiei-lie «Tre$¢ dziet zawartych w 63
poszytach pod napisem: Trudy (Prace) Wolnego Eko-
nomicznego Towarzystwa; utozona przez Czitonka iego
Nadwornego Protopresbytera i Kawalera Sergiego Li-
wotowa; w S. Pet. 1812; tudziez «Tre$¢ zupetnego
systematu praktycznego wieyskiego gospodarstwa, wy-
danego przez Jmp. Wolne Ekonomiczne Towarzystwo,
od r. 1807 do 1811 w 5 czesciach i w XV tomach.
S. Pet. 1812 r. Ksiegi te pozna¢ daia, kto iakiemi
przedniiotanii u nas zaymowuit sie w wzgledzie do-
iuow'ego gospodarstwa. Wszystkich w ogolnosci «Prac
Wolnego Ekonomicznego Towarzystwa do zachecenia
w llossyi rolnictwa i domow'ego porzgdkuwyszto
od r. 1765 do | Stycznia 1819 LXIX czesci w 8ce,
z ktorych pierw'sza czesc w r. 1811 iuz trzeci raz
hyta przedrukowang.

121. OnblITIl) «Proha Rossyyskley Bibliografii, czy-
li zupeiny Stownik dziet i tlémaczen drukowanych w
Stowianskim i Rossyyskim iezyku od zaprowadzenia
druku, do i8i3 r., z przedmowa stuzacg za wstep do
tey nauki zupeinie nowey w Rossyi z historyg o po-

(rt) Do waznych zdarzen we wzgledzie literatury Rossyy-"
skiey nalezy, wydanie przez Bibliyne Towarzystwo Kowego
Testamentu z Rossyyshietn lldinaczenlem obok Cer/dewnego\
Psatterz w r. 1822 iuz czwarty raz osobno w Piossyyskim'
iezyku wydanym zostat. Do naszych czaséw nic istniaty
wcale tléraaczcnia Pisma S. w Icraznieyszym liossyysLim ie-
zyku, (2).
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ezatkii i postepie druku tak w Europie, iak szcze-
i~0lnie w Rossyi, z uwaganji nad dawnemi rzadkie®
mi ksiegami i irli wydaniami i z krétkiemi z nicli

wyciggami, zebrana z wiarogodnych zrédet przez Wa-
silego Sopikowa™ w S. Pet. i8i3-i8t6; 4 czesci w 8cen
Ostatnia Vta czesc jeszcze nie wydana {a). Sopikow
liyt Ksiegarzem, nie uczonym ¢ daremniebySmy zatem
szukali dokladnego systematu w bibliograficznem ie-
go dziele; kto taki ma napisa¢’, powinien posiadaé¢
gruntownag znaiomosc filozofii, ktéra iedna prowadzié
moze do porzadnych encyklopedycznych, wyobrazen,
przedstawialac witasciwy zwigzek i Stosunki nauk,
sztuk, kunsztow a nawet i rzemiost. Z t-em wszy-
stkiem uczynit Sopikow naszey literaturze wielka przy-
stuge, koto dwudziestu lat trudnit sie handlem ksie-
garskim, posiadat do stu réznych katalogéw ksigg du-
chownych i S$wieckich , korzystat z niektorych tu
przywiedzionych Zrédet (b). On wiele utatwit dalsze
prace w historyi oyczystey literatury. Lecz nie mo-
zemy nie wspomnie¢ tu z wdzieczno$pia Szanownego
eiigeniego  Arcybiskupa Pskownskiego, Jnilantskiego i
Kurlandskiego (c), ktéremu nieboszczyk Sopikow po-
<hug wiasnego wyznania, winien byt gtowng mysl i
rade w przedsiewzieciu swoiern i nie iedne pomoc.
Temu uczonemu Arcypasterzowi winnisSmy pd wic-
kszey czeSci przygotownicze wiadomosci do tév bi-
Nliografii; bo historya druku w naszey oyczyznie Awy;-
iat Sopikow z «Nowey Pro!)y o Rossyyskich pisarzacii

(rt) Juz teraz M-ydaiia przez nieoszacowanego Was. Ann-»
stancwicza; oh. wyzey n. Ic. 97/; tudziez Przedmowe Pol"
skiego Wydawcy na samym poczatku. (A).

(/) Mianowicie oh. Nr N, /ity 5r, pa. /], 101, 11{

(© A teraz Molrojndiic’ Kiiowskiego i ilaHckiego.
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lunieszczoney w (Drucbu) Przylacielu OsSwiecenia
(r- 1806, Gz. IV, str. j47-169): Hektor Warszawskie-
go Liceum Samuel Bogumit vinae /'znany przez Sto-
wnik iezyka Polskiego w Warszawie 1807 <o 1814 w
6 tomach w /Y™ w ktérym poréwnywa wszystkie mo-
wy Stowianskie), umiescit w r. i8i5 w Pamiegtniku
Warszawskim artykut 0 rossjyskier Literaturze, Za-
wieralacy krytyczny rozbior dzieta sopikowa: z nie-
iakiem skréceniem umieszczono tenze rozbidr iego
w Wijestniku Europy r. 1816, Cz. IV, od k. iio-i36
i 230-ad44* «Prawdziwa zastuga wszedzie oddaie na-
lezyta sprawiedliwo$¢ pracy pozyteczney i szacowney «»
sa wyrazy Wjestnika przy umieszczeniu wspomnione-
go rozbioru.

122. Ruski Jnwalidy>" czyli Wojenne Wiadomosci.
Los woyskowycb skaleczonych w ratunku oyczyzny, po-
wodem byt Radcy Stanu i Kawalerowi P. P. Pomian
Pezarowiusowi do przedsiewziecia tego dzieta w iezy-
ku Rossyyskim i INiemieckimj dochdéd z niego prze-
znaczonym byb na korzy$¢ rannych. Od i Lutego
1813 do | Stycznia 1816 trudnit sie sam ieden Pe-
zarowius wydawaniem tych wiadomosci, ktore pozniey
oddano Komitetowi Naywyzszym Ukazem z dnia 18
Sierpnia 1814 r. potwierdzonemu, z warunkiem, ze-
by i nadal Pezarowius byt redaktorem tey gazety.
Z poczatku wydawano po iednym numerze na ty-
dzien, lecz wkrotce wydawca zmuszonym byt dodadz
ieszrze pot arkusza w Ace, tak ze co fvdzien iuz caly
drukowany arkusz wychodzit. Od r. iSi4 wydawano
regularnie co tydzieh po dwa numery w z do-
datkowemi ieszcze kartkami. W r. i8i5 wydawany
byt w arkuszowym tormacie, atoli w nastepnym 1816 r.
znowu wrocono sie do pierwiastkowego formatu w
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4ce. Od Stycznia 1817 wydawane sg Wojenne Wia-
ilomosci i w Polskim iezyku. Teraz wychodzi gaze-
ty tey codziennie pdél arkusza w A’ce, Poniedziatek
wyiawszy, Z poczatku udzielane w niey bywaty wia-
domosci o takich tylko ksigzkach, ktére autorowie o-
fiarowali na rzecz ubogich; pdézniey za$ zaczeto umie-
szcza¢ zdania o nowych uczonych ptodach.

123. «Geschichte der Medicin in Russland, entwor-
fen von D. Willi. Mich. Richter; Moskau i8i3-i8i!);
2 Thle; w*8ce. Pierwsza cze$sc wRossyyskiem ttdéma-
czeniu wydang zostata w Moskwie 1814 w 8ce. Krotki
rys Lekarskiey nauki w Rossyi od dawnych do tera-
znieyszych czaséw zebrany przez W. DzunJwwsldego
z réznych historycznych pomnikéw, umieszczonym byt
dawniey ieszcze w pierw”szych trzech numerach wy-
dawanego w r. i8n przy Jmperatorskiey Medyczno-
Chirurgiczney Akademii, «Powszechnego dziennika
Lekarskiey Nauki« tu za$ u Rychtera, oprocz wiado-
mosci  $ciggaigcych sie do wspomnioney Akademii,
umieszczone sa takze krotkie biografie réznych Ros-
syyskich Medykéw {a). Bpa™ieOHbIXTa Bti4,0MOCmeii
«ljekarskich Wiadomosci » (Gazet) wyilawanych w S.
Petersb> w r. 1798 wyszto tylko 26 numeréw (za-
miast 5215 a «Krétka bistorya lekarskiey sztuki przez
Piotra Hofmana drukowana byta w S. Petersb. 1789
w 8ce. Co do literatury Medycyny musi bydz takze
ciekawym, dochowany w bibliotece Aleksamironewskiey
Akademii rekopis zakonnika Nikodema Selljego (oh.
wyzey Nr 20) «Bibliotheca Medica Chirnrgica», ktoé-
ry niczem innem nie iesl, tylko spis autoréw i ksiag
we wszystkicli medyczno-chirurgicznych przedmiotach.

((?» Jako to Karpinskiego, Rudolfa, Bazilewicza, Orcusa,
Szczepina, Roggera i t.d. (2).
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13'j. <Ciitliarinens der Grossen Verdienste um die
vergleiclietide Sprachkunde von Fr. jsdelang-» (a). St.
Petersb. i8i5; w ace. W d/iele tem, drukowanem
kosztem Kanclerza Panstwa Mikotaia Hr. rumiancowa,
autor przedstawia bistorya rorswnawczego Stownika
wszech iezykOw, zebranego przez sama Jmperatoro-
we «atarzpne Il., wydrukowanego za iey rozkazem
w S. Petersb. od 1787 do 1789 w dwéch; a r. 1790 i
7791 w 4 czeSciach; w ~ce (¢), a wraz historyg vV'szy-
stkich w ogoélnosci badan iezykowych w ojczyZznie
naszey, od zaprowadzenia w Rossyl tey nauki az do
naszych czaséw. Z powodu tego wspomina autor tak
dawnych lako i w'spétczesnych uczonych, ktorzy kolo
wybadywania i poréwnywania iezykow pracowali, }
w tym wzgledzie dzieto to dla historyi oswdaty w
Ptossyi nigdy nie straci ceny swoiey. Wyciag z nie-
go umieszczono w (Trudach) «Pracach Towarzystwa
Lubownikéw Rossyyskiey Literatury», r. i8i8 w I. Cz.
n. k. 271-304. Gtéwnym powodem do wygotowania
«lzieta tego l)ez, watpliwosci byto zyczenie widzieé
nowm nznpelriieriie i sprawdzone 1 wydanie Poréwnaw-
czego Stownika, ktoreby byto l)ardzo pozyteczriem
lak dla Rossyyskich iako tez dla zagranicznych Uczo-
nych (.

@) Ob. wyz"y n k» aga-agi). {D.

i) Wydawca tego podiug brzmienia stéw kazdego iezvka
utozonego Stownika w j toinach lest Jaiihiewicz de IVTiriewo;
ob. «Arndt dber den Ursprung der Sprache» p. 3i'fj i
Jdelung 1. c¢. n. k. g?j-io?. (2).

(c) Dodaic tu dwa mnify znane pisemka: i. « De lin-,
gua Russica ex eadein cum Sainscrdamica matre orientall
prognata; adjectae sunt obscrvatloncs de cjusdem lingnae cum
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.i10. Jmperatorska Rossyjsha Akadem ia, Istnieiaca
od 21 Pazdziernika 1788 r., a «poczytuigca za istotng
swoie powinno$¢ zayraowac sie wybadyiwaniem skia-
du i znaczenia stow ~ okre$leniem prawidet i wiasno-
§ci iezyka, ustanowieniem go, zabezpieczeniem od
skazenia przez pisarz6w nie znaiacycb mocy iego,
zwrocita dawno cala uwage swoie na uktadanie cram -
matiki | stow nika Oyczystego iezyka, tak starozytnego,
ogromnego, wspaniatego, mocnego i ptodnego « Wy-
szta zatem w r. i805 pierwsza cze$c «Dziet i prze-
ktadéw wydawanych przez rossjyska Akademia‘, i tak
daley do r. 188 czesSci szes¢ w 8ce. Mieszczono tu
takze wiadomosci 6 kierunku samego lego Towarzy-
stwa, ktore stuzyé moga za zrédio iego bistoryi. Spo-
strzezono wszelako, ze uwaga nasza odwrdcita sie do
obcych iezykdéw, «Ktérych wiasciwosci w przektada-
niu dogadzaigc, ostabiono wielokrotnie ducha i moc
iezyka swoyskiego», Jmperatorska Akademia Rossyy-
ska przedsiewzieta podiug urzadzenia swoiego Preze-
sa Wice-Admirata Aleksandra s:ys:kowa, wydawal
w'szelkie wmioski, pytania, badania i rozprawy swoie
0 iezyku pod napisem; «w iadom osci»
tych od r. i8i5 az do 1819 wyszto 6 ksigzek w S.
Petersb. w 8ce. Na koncu tych ksigzek dotgczone
bywaig wiadomosci o zmartych Cztonkach Jmperator-
skiey llossyyskiey Akademii.

allis cognatione, et de prinus Russorum sedibus, scripsit
Conrad. GoUlob Anton, Linguarum Orient. Professor Vi-
teberg. (1809) str. 46 w See. 2. «Rustringen, die urspring-
liclie Illeliuatli des ersten Russisclien Grossfiirstcn Ruriks,
ein histor. Versuch von Gern. Friede. Hullmann, Rector zu
Jever. Bremen 1816; w 8ce, sir. 48. (£).
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126. « Russische Sammlung fiur Naturwissenschaft
und Heilkunst, herausgegeben von Dr. Aleksander
crichton~ Dr. Joseph renmann und Dr. Karl Friedrich
Burdach. Rigaund Leipzig; od r. 1816, 3 cze$ci w 8ce.
W tym =zbiorze mieszczag sie ciekawe wiadomosci o
medycznych zaktadach w Rossyi i réznych w tym
przedmiocie postanowieniach; wyciggi z dziet w Ros-
syi wychodzacych co do badan przyrodzonych, le-
karskich i t. p. W czesci Il miedzy innemi znaydu-
ie sie n. k. yip tre$¢ spisana szeSciu pierwszych Kksig-
zek «Powszechnego dziennika Lekarskiej Nauki » (oh.
Nr 123).

127. Ukrainski W Ajestnik (Obwieéciciel) od r. 1816,
w Charkowie miesiecznie wydany przez sewgrafa rdo-
mawickiego | Razwnnika Honorskiego {a) W 8Ce; bywaig
umieszczone krotkie wiadomosci o nowych ksigzkach
po wiekszej czesci w Charkowie drukowanjch; w te-
razniejszjm 1819 roku zajmuie sie wydawaniem iego
sam ieden rfaom aw icki

128. Pocnwci) «Spis ksigzek i mapp, tudziez por-
tretéw, prospektow, planéw i innych rycin, przeda-
wanych w Ksiegarni smoperatorskiep Akadem ii Nauk,
z wyrazeniem ceny, w S.Petersb. 1817 w 8ce. W r.
1767 takze wydany byt «Katalog ksigg drukowanych
przy S. Petersburskiej Akademii Nauk «

129. ~Trudy'i «Prace od Najwyzszej Wiadzy po-
twierdzonego Wolnego Towarzystwa Lubownlkéw Ros-
syyskiey Literatury (¢); w dzienniku tym miesiecznie
od Stycznia 1818 r., w S. Petersh. w 8ce, pod napi-
SeM : soreos>nowatel «WspOtubiegacz os$wiaty i dobro-

(a) Zdaif™ sie bydz imiona zmys$lone, (i).
6) . ob wyzey n. k. 256.(2).
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Czynnosci», wychodzacym; bywaig takze wiadomosci
o ksigzkach i wyciggi z nich.

130. B.~arOHaMipeHHbm «Dobrze zamierziiigcy sot
bie » Dziennik miesiecznie wydawany przez A. Jzmai-
fowa {a). Od r. i8i8 w S. Pet. w 8ce; bywaig i tu
takze niekiedy wiadomosci o nowych Ruskich ksia-
zkach.

131. «Zycie Rzeczyw. Radcy Stanu i Kawalera M.
M. Bantysz-KaminsTiiego (¢): w Moskwie 1818 w
pomieszczona takze krétka o zyciu tego Uczonego
wiadomos$¢ w dzienniku «(Druch)» Przyiaciel Oséwige-»
cenig i8o5r. Cz. Il, n. k. idy-i50 (p. Nr 5/).

. 132. «Stownik historyczny o bylych w Rossyi pi-
sarzach duchowfiego stanu Grecko-Roissyyskiey Cerkwi*,
w S. Pet. 1818; w 8ce, 710 stron. (ob. Nr 92);

133. Katalog szczegdtowy Ross$yyskich rekopismien-
nych Ksigg clo Rossyyskiey Historyi i Geografii, w
Akudemichiey Bibliotece znayduiacych sie, z polecenia
Prezesa Jrap. Akademii Nauk Sergiego Szymonowicza
Uwarowa na nowo utozony przez Radce Stanu Soko™
iowa () w r. 1818, w S. Pet; w 8ce.

134. Ré6zne wiadomosci o Rossyyskiey literaturze
znale$c mozna tak/.e w «Podrézach Zagranicznikow »,
ktérzy zwiedzali Rossya, naywiecey od XIIlI do XVIII
wieku; z pomiedzy tych iednym 2z naywaznieyszych
iest Herberstein, ktéry podiug wyrazéw cudzoziemcow”
dla nich na nowo odkryt Rossyg (d). Wilhelm Koks

(f2 Ob. wyzey n, k. 35i-352,“ (6) ob, wyzey n. k. 283-
284.— (c) ob. wyzey n. k. 267-268. (£).

(i2) Kosztem Kanclerza Panstwa Hr. Rumiancowa druko-
wang zostata, napisana przez Radce Stanu 1. V. Adelungd
biografia Herbersteina, w ktérey autor szczeg'c>Iniey uwage
swoig¢ zwraca na podr6z iego do Rossyi (ob. wyzey w ry-

72
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iv drugiej czesSci wydanej przez siebie w r. 1784,
podrézy po Polszcze, Rossji, Szwecji i Danii umie-
$cit takze badania o poczatku i postepie literatury
Rossyyskiej (a). Wiadomos$¢ za$ o podrézach po Ros-
Syi czerpac mozna z dziet nastepuiacych;

a) Gottl. Heinr. Stucks «Verzeichniss von &lteren
und neueren Land-und Reisebeschreibungen y ein Ver-
such eines Hauptsliickes der geographischen Litera-
tur, mit e. Vor. von LE. Fahri=>>; Halle lySA"' w 8ce;
i tegoz «Nachtrag zum Verzeichnisse u. s. w. nebst
den Registern von H. Ch. IVeber\ \y%o0 und 1788; 2
cz. w 8ce.

') «An Essay to <lirect and extend the Inquiries,
of patriotic travellers... of all nations and governments....
To which is annexed a list of English and foreign
works intended for the instruction and benefit of tra-
vellers, and a Catalogue of the most interesting Eu-
ropean travels, which have -been published in tliffe-
rent languages; by Count Leopold Berchtoid, London
1789 w 8ce; 2 Cz

sie Grecza n. k. agS-agS (L). M. Lohoyho zrobit z nisy w
Jezyku Rossyyskim wycieg pod napiseni; « O Wazrii¢yszych
wydaniach Herbersteina Pamietnikéw o RoS$syi; z kryty-
cznym spisem ich tresci, w S. Petersb. 18™8 -w 8ce; str. 3g.
Wyciag ten takze umieszczono w (Trudach) Pracacli Wol-
nego Towarzystwa Lubownikéw Rossyyskiey LHtera-tury, w
U Cz. n. k. 228-266. ttKiomraentarze Herbei'steina o spra-
wach-Moskiewskich-«- z tacifnskiego juwelozone- przez G-y-
Ty2V.S Kohdratofvicza r. 17727 w arkuszach, docbowuig sie w
liczbie rekopiséw Akademii Nauk, iak okazuie Katalog.
Tamze znaydulc ‘;ie takze jwzektad podrézy Adama' Olea~
‘TplSia i Gira/c/z& wNii uwngi -nad dzietem o P6lnocno-Wscho-
dnic¢y Stronie Europy i Azyi.

i(0) Trawcls in to Poland, Russia, Sweden and Danemark
by W. coxer London 1784 H Cz. w 4ce. W r. 1791 dru-
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¢) «Bibliotheque universelle des Voyages publiés
tant en h»ngue francaise, qu’en langues étrangeres
par G. Boucher de la Richarderie; a Paris et Strash.
1808; 6 czesci. Wiadomos¢é o podr6zach po Bossyi
znayduie sie w 2giéy czesci, lecz podiug wyrazéw
Bliklego, trzeba byto czego lepszego sie spodziewac
po teni dziele.

d) Job. Beekmanns «Literatur der altem Beisel)eschrei-
bungen » Gotl. 1807-1808; w 3 poszytach; Autor, Pro-
fesser Gottvngski, byt piérwéy od r. 1763-7765 nau-
czycielem Pizyki i Historyi Naturatney przy szkole S.
Piotra w S. Petersburgu.

(d Tu tez nalezy przedsiewziete teraz od Jmpora-
torskiéy' Akademii Nauk wydawanie «Zupetnego Ze-
brania uczonych podrézy po Rossyi » w ktérych u-
dziat miata. Pierwszy tom, zawicraigcy Opis Kam-
czatki przez Stefana Kraszeninnikowa (a) wyszedt w
S. Pet. 1818 w 8ce. .

i35.  Z literaturg S$cisty takze ma zwigzek wiado-
mos$¢ o generalnych, szczegdlnych i topograficznych
mappach kraiu; co do Rossyi czerpac ig mozna z dziet
nastepnych :

a) Ji Klefokeri «clre geographlce”™ seu Jndices ta-
hularum et librorum geographicorurn critici » Hamburg
1758. w 8ce. .

b) H,3Bbcmie, «Wiadomos¢ o landkartach (mappach)
Bossjyskiego Panstwa z pogranlcznemi ziemiami, tu-

kowano iuz pigte wydanie tego dzieta w 5 tomach, w 8ce
z rycinami. Przektady na Niemiecki i Francuzki iezyk dru-
kowane sg w r. 1786; na Szwedzki w r. 1789, na Holten-
derski w r. 1791,

(@) Ob* wyzey w Rysie n. k. i34* (B>
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dziel o morskich kartach » umieszczona w wydawa-i
nych przy Akademii Nauk «Dzietach i przektadach
do pozytku i rozweselenia stuzacych (ob. wyzeyNcBo)
r. 1761, w Il Cz., u. k. 387-4485 i 483-527; tenze ar-
tykut w VI cze$ci Mullera Zebrania Rossyyskiey Hi-
storyi n. k. 1-108. Miller za naypierwsze przedsta-
wienie Rossyi poczytywat to, ktore sie znay<luie w
kosmografii Minstera druk. i550 r.; iednak Herberstein
w r. i549 dotgczyt do pierwszego wydania swoich
Kommentarzow mappe Rossyi (a), a o niey utrzymu-
je (mole mylnie) Szmit Fizeldek w dopetnieniu wia-
domosci Miillera (b iakoby iuz 1046 wydang byta.
Pierwszy atlas naszey oyczyzny w iezyku Roisyyskim
wyszedt przy Akademii Nauk w r. 1745, ziozony z
iedney generalney i dziewietnastu szczeg6lnych mapp,
w arkuszach; santa za$ Akademia poczytywata go za
naypierwsza proébe w tym rodzaiu.

i 36. Co sie tycze Archeologii Rossyyskiey, wspomi-
namy tu: a). Rekopis Tymoteusza Kamieniewicza Dya-
kona Chotopiego Monastera o dawnosciach Ruskich,
w 3 czesciach w Ace, dochowany w Patryarszey Bi-
bliotece w Moskwie. Z niego korzystat $. p. Radca
Tayny Hr. A.J. Musin-Puszkin ukladaigc dzieto: «Hi-
storyczne uwagi nad zatozeniem i potozeniem da-
wnego Rossyyskiego miasta Chotopie zwanego », druk.
yr Moskwie 1810; w 4ce (c).

(a) Kopia iey przy biografii Herbcrsteina, przez Ade-
lunga, tudziez przy wyciggu z niey w Il Cz. Prac Wolne-
go Towarzystwa Lnbownlkéw Rossyysk. Literatury (nieinniey
przy osobno przez Loboyl.a wydanem dzietku). (L).

(6) Schmidt Phiseldccbs «Nachtrédge zu Mullers Nachricht w;
w dziele «Beytrage« (ob. wyzey Nr 47/

(c) Dzielo to teraz nader rzadkie, ze cxeciplarze iego w
Moskwie 1812 spalily sie.
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B) «Starozytna llossyyska Biblioteka, zawieralaca
zebranie starozytnosci Rossyyskicb, do Historyi, Geo-
grafii i Genealogii Rossyyskiey S$ciggaigcycb sie, wy-
dana przez Mikotaia ISowikowa {a), w S. Pet. 37"3-
1775; lo czesci w 8ce; a dalszy iey ciag w XI cze-
sciach w S, Pet. od 1786 do 1801 w 8ce; drugie
za$ wydanie w 20 czesSciach w Moskwie 1788 do 1791»
w 8ce,

c) M. Nowikowa IToBbcmBOBaine.zlb Opowiadacz
starozytnosci Rossyyskich, w S. Petersb. 1776 w 8ce
) {o\

d) Uspienskiego Onbimi) «Préba opowiadania o sta-
rozytnosciach Ruskich«; w Charkowie 1811 i 1812 r.*
wydanie drugie w Charkowie 1818, 2 cze$ci, w 8ce.

e) Tu tez odnosi¢ mozna dzieto Meinersa, ob. Wy-
zéy Nr 18.

J~) Nakoniec co do monet Ruskich wzmiankuieiny:
a), Buschin™s «Magazin ”~ob. Wwyzey Nr 38); Cz, YIII,
k. 373-384; «Bcytrag zu einer Geschichte der Rus-
sischen Minzen » b) Ksiecia Szczerhatowa «Préby o

(a) Ob, wyzéy w Rysie n. k. 242°45*

ij)) Tego dzieta Grecz nie przytacza, (X).

(c) Tu ieszcze nalez” oprocz wyz¢éy w przypisku do Nr 92
przywiedzionych «Historycznych Rozmoéw o starozytnosciach
Wielkiego ivbtrg'orof/a (Metropolity Eugeniegd), «Historyczne
badania potozenia dawnego Tmutakarakansldego Ksiestwa
wydane za Naywyzszém poleceniem w S. Pet. 1794 w 4ce
(p. Hr. Musin Pusztina; oh. wyzéy w Rysie n. k. 282-283),
TredjahowsViego «trzy rozprawy o naygtéwnieyszych staro-
zytnosciach Rossyyskich, o pierwszenstwie Stowianskiego
iezyka przed Teutonskim; O Zwierzchnosci Rosséw, o Wa-
ragach, Rossach, Stowianskiego imienia rodu i iezyka (ob*
wyz¢éy w Rysie n. k, i35-i36. {I.
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starozytnych  Ruskich monetax;h » w AkaJemlckich
Wiadomosciach r. iy8o i 1781; w S. Pet.,, w 8ce, i
ttémaczenie tegoz artykutu z przypiskami Jana Bak-
meistera «Versuch uber die alten Russischen Minzen »
w Dzienniku «Neues Petersburgisches Journal», .
1781, Cz. l-in. <¢) «Zur Miitizkimda Russlands, he-
rausgegeben von der Kaiserl. Akademie der Wissen-
srhaften, St. Pet. 3806 w 8ce. Rossyyskie tlomacze-
nie tego dzieta Akademika F. J. Kruga (a), druko-
wane pod napisem: «Krytyczne badania o starozy“
tnych Ruskich monetach», wydane przez Jmperator-
skg Akademia Nauk w S. Petersb. 1807 w 8ce. d)
T. S. Mdigina «Pro6ba historycznego badania i dowo-
dzenia starozytnosci monety i'ozmaitéy stopy w Pan-
stwie Rossyyskiém, i o wiasciwych medallach » w dzie-
tach i przektadach Jmp. Ros. Akadem iir, wlV
Czesci, u. k. iAo2zB. e) «Wjestnik Europy » 1816 r.,
Nr 32, k. 3jS-3i7.

j36. Postep narodowego o$wiecenia poznaé sie da-
ie takze i z urzadzen wydawanych réznego czasu w
wzgledzie oswiaty, przemystu i t. d.

137. Nakoniec samo z siebie rozumie sie, ze kto
sie bierze do ukiadania nalezyty historyi oyczystéy
literatury i oSwiaty w ogélnosci, udadz sie powinien
takze do dziet Jana Alb. Fabrycjuszu, Bajlegoy Her
derycha™ Jocheray MoreregOy (¢), Hambergeray Chr. Sa-

id) Obacz wyzéy a. k. zgorzgi. (2.

(6) Wielki historyczny Dykcyonarz Morerego (Diet. hist.
Lond. 1644» W ark.) na rozkaz Piotra W., z roku 1716 prze*
kladat na iezyk Rossyyski Gabryel Buzynsti, Biskup Rja-
zaiiski; po dzi$ dzien 477 poszytow w rekopismie (od gto-
ski A do J.) dochowulg sie w bibliotece SVT, Synodu j ob*
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bca, Dehiira™ Denisa,- Struwego, Budera, Meiisela, i
p, (a); tuclzle/ clo «historycznych bibliotek» tycli na-
rodéw, ktdére zostawaly w stosunkacli z Réssya; do
pisarzOw tyczacych, sie historyi Literatury Jnilantskiey™
Estlandskiey j Kurlandskiey i Polskiey; do Katalogéw
Ruskich Ksigzek, zagranicznych uczonych Gazet i po-
dobnych innych dziet.

Stownik lilst. o duchownych pisarzach n. k. 77, (ob. wyzey
\y Rysie n. k. ii5-ii6. (2).

(«) Wszyscy przyznaig Niemcom, ze oni lak naytroskli-
wiey uktadaig spisy swoiey Literatury. Oprécz Kryty-
cznych Dziennikéw i Gazet, iako to: «Jahrbucher der Literatur,
Literatur.Zeitungen, Gelelirte Anzeigen i t. d. przywodze
tylko ieszcze; Q.1j. Hamherger und J. G. Meuselv ge-
lehrtes Deutschland, oder Lcxicon der jetzt lebenden teutschen
Schriftsteller; X1 Th. w 8ce, Lemgo 1769-1815.— 2. J. G.
Meusels «Lexicon der v. J. 1750 bis 1800 verstorbeneu
deutschen Schriftsteller » XV Bande; 8 Leip. 1802-1816.—1
3. Jordens «Lexicon deutscher Dichter und Prosaiker; VI
iBande, 8; Lpzig 1806-14.— 4* Heinsius «allgemeines Bi-
cher-Lexicon w— 5, Th. Georgi «allgemeines Europaisches
Elicher-Lexicon, Leipzig 1742; Brochhausens «Conversations-
Lexicon » O rozmaitych bibliograficznych dzietach Fran-r
cuzkich ob. Dziennik «Ul», Anastasewicza 18.11 r., «Cz. I , w
artykule o Bibliografii w og6lnosci k. 14-28; niemniey (Tru-
dy) «Prace Kazanskiego Towarzystwa Lubownikéw oyczy-
stey Literatury Cz. 1.,,k. 296-808__ (Z Polakéw wspomi-
na¢ tu nalezy Starowolskiego, Niesieckiego, Friezego, Zntu-
skich™ Janockiego, Czackiego, Soltykiewicza, Bentkowskiego,
Bandtkiego, Ossoli/iskiego, Suszynskiego, Lelewela, Chleylow-
skiego, i tylu innych. {Ii).
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Mniemam” ze dla nielakiego przynaymniéy uzupetnienia téf
go przez P. Koppena w r. 1819 ieszcze utozonego spisu, potrze-»
ba mi dodadz lista, Dzientuhow i Gazet w roku terginieyszyni
18a3 w Panstwie llossyyskicm wychodzacych:

W S Petersburgu’, i. «S. Petersburskie Wiadomosci» (Ga-
zety);— 2. «St. Petersburgische Zeitung », obydwie przy
Jmp. Atademii Nauh.— 3. «S. Pet. Senackie Wiadomosci »,
i 4j «St. Pet. .Senatszeitung».— 5. «Le Conservateur Jmpé-«
rial», przy Jmp. Kollegium Spraw TjUgranicznjch.— 6. «Te-
chnologiczny Zurnal», przy Jmp. Akademii Nauk,— 7: «Zur-
nat Jmp. Cztowiekolubnego Towarzystwa », przez osobny Ka-
jnitet.— 8. «Chrzesciianskie czytanie, przy S. Pet. Ducho-
wnéy Akademii »— (. «Zurnat Departamentu Narodowego
Oswiecenia »— 10. «(Sorewnowatel)» Wspoétubicgacz oswie-
cenia, przez S. Petersb. Wolne Towarzystwo Lubownibéw Ros™
syyskiey Literatury.— 11. «Ruski Jnwalid, czyli Woienne Wia-
domosci, z dodanemi «Nowo$ciami Literatury » wydawane
przez Rolleg. Radce A. T. Wojejkowa (a).— 12. «Syn Oy-
czyzny », z literackierai dodatkami, przez M. Grecza.— i3.
«Btagonamierenny », p. A. J. Jzmaitowa.— 14. « Sibirski
Wijestnik » przez G. M. Spaskiego; w tym roku znacznie po-
mnozony.— i5. nOyczyste Zapiski», p. P. P. Swinina.— 16.
«Siewjerny (Pétnocny) Archiw', zurnat historyi, statystyki i
podrézy, p. T. W. Bulharyna.— 17. «St. Petersburgische
Zeitschrift», p. Ang. Oldenkop.— 18. «Dziecinne Muzeum»,
historyi naturalnéy, z figg:— 19. «Zurnat sztuk wyzwolo-
nych, p. W. J. Grygorowicza »

W Moskwie-. 20. «Moskiewskie wiadomos$ci», przez Jmp.
Moskiewski Uniwersytet—  21. «Historyczny, polityczny i
geograficzny zurnat, czyli wspoéiczesna historya Swiata».—"
22. «Wijestnik Europy», p. M.T. Kaczenowskiego.— 23. «No-
wy Magazyn historyi naturalnéy, Fizyki, Chemii i wiado-
mosci ekonomicznych», p. J. A. Dwigubskiego.— 24. «Damski

(o) Do literackich Dodatkéw nalezy tu takze i Koztow,
(ob. Siew’. Arch. 1823 r. Nr 5, k. 4t4}. {L).
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/xirnai».— ao. «Tygorinik dia Lubownikéw loni»,y. Gene-
rai-Leitnanta i Kawalera A. Coma z rycinami__26. «Zie-
imariskl (rolniczy ReMAeAliAMeCKill ~Ejpiiayna) Znr-
nai», p. Jinp. Moshlew. Towar. Sielshiego (wieyskicgo) go~
spodarsiwa,

W Kazanie-. 27. «Kazanski Wjestiiik » przy Jnip. Kazan-
sJiiin Lhiiwersytecle [a).

W Rjdze-, 28. «Der Zuschauer v, polityczna Gazeta, wy-
dawana od r. 1807, P" Merlda.— 29. «Rigaische Anzeigen yon
allerhand dem gemeinen Wesen nothigen und nutzlichen
Sachen».— 30. «Rigaische Stadt-Blatter», przez Ewanielickie-
go Superyntendenta Sonntaga— 3i. «Ostsee-Provinzen-Blatt».
3a. «Marahwa Kaddala-Leht » Estoniski Tygodnik, w iezyku
Estonskim .przez Proboszcza Mazinga,

W Mitawie: 33. «Allgemeine deutsche Zeitung flur Russ-
land»— 34. «Mitauisches Jntelligenzblatt».— 37. «Latwee-
schu Awifest » totewski ty”~godnik przez Pastora JVatsona
w Lezdenie.

W Dorpacie: 36, «Dorptsche Zeitung».

W Rewalu: 37. «Revalsche wdchentliche Nachrichten».

W Abo: 38. «Mnernosyon», zumal Einlandski w Szwedz-
kim iezyku.—3g. «Abo Tidning», Abowskle Gazety w Szwedz-
kim iezyku.— 10 «Turune Wiikko Sanomat», Einlandski Ty-
godnik w Finlandskim iezyku.

~ Helzyigforsie-. 4r. « Einlands Allnianna Tidning», Eln-
landskie powszechne wiadomosci, w iezyku Szwedzkim.

W PFyhorgu: 4a- «Wiburgs Wochenblatt», w Niemieckim
iezyku.

{d) O kazdym z tych dot.ad tu ‘wwllczonych dziennikéw
w Rossyyskiem iezyku w'ychodzacych, zdanie swoie obwie-
szcza r. Jiulharin w Siew. Arch., Nr 5, od k. 407 do 4i8
r. uSasS. \r\
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33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.
43.
44,

45,

46.

47.
48.
49-
50.

Histdrji Literatury RossffskiSf.

DZIAL DRUGI, OKRES DRUGI.

Od ledynowladztwa Piotra Wielkiego do naszych

czasow . 4 ,

Oddziat 1.

97“380

Od poczatku Okresu drugiego, do wstgpienia

na tron Elzbiety
Stan polityczny .
Oswiata . .
Drukarnia . ,
Szkoty
Gabinety Nauk i Sztuk.
Akademia Nauk.
Za Anny
Druk SYyiecki
Jezyk . . .
Grammatyka, Stownik
Ryniotw-orstwo , ,
Lilei-atnra
Teatr
Pisarze , » i

oddziat 11.

97-i36
97

98

99
toi

Jo2
io3
106
107
108
J0o9
110
110
jil
11

Panowanie Elzbiety i Katarzyny; od tomono-

sowa do Karamzina
Polityczny stan Rossyi, za Elzbiety
za Katarzyny II.
za Pawta I,
Postep os$wiaty za Elzbiety
naukowe zaktady
za Katarzyny |II.
uczone i uczace zaktady
za Pawta
Jezyka ksztalcenie jirzez Lomonosowa
Miara liryczna i dramatyczna
*Styl Krasomoéwczy
Gramraafyka

137-246
i3?
137
i38
i38
189
i4i
i4»
i58
i 58
169



Tre&ec

$ 5i. jOxyt.  za Katarzyny. Proza

f 5a

$ 54.

S 55.

S 56.
S 52.
S 58.
§ 59.
S &0

§ 61

Sea

Styl dy])lomatyczny
jezyk poczyL
Grammat; i Slow k.

Literatura za Elzbiety
Dzienniki

Teatr Rossyyski
Wolkow

za Katarzyny
Dzienniki.

Duchowne Krasoméw:

Historya -«
Teatr
Pisarze 1.

Oddziat UL

Wiek Aleksanura Pierwszego

Stan polityczny . ,
Os'wiata. ,

Jezyk . . ,
Literatura . , L,
Pisarze . . .
Pisarzéw' dalszy ci<ig
Zakonczenie

168
168
169
169-

247

247
248
269
275
3oi

354

379






